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ГЛАВА I. — ПРИЧИНЫ ВОЙНЫ.


Предсказание Франклина — Британские настроения по отношению к Соединенным Штатам — Несданные посты — Проблемы с индейцами — Насильственная вербовка (импрессмент) моряков — Декреты и оклады в советах — Объявление войны.


Обидчик, гласит итальянская пословица, не прощает никогда; и представляет собой странный факт, что самые глубокие обиды и самая непримиримая ненависть порождаются не чувством полученных несправедливостей, а причиненными несправедливостями. Жертва преднамеренного зла редко лелеет замысел мести или требует чего-то большего, чем восстановления своих прав; но угнетатель всегда ненавидит тех, кто избежал его угнетения.

Этот мудрый старый философ, Бен Франклин, который умер спустя менее чем семь лет после признания нашей страны отдельным государством в 1783 году, предвидел даже тогда то, что произошло лишь более чем через двадцать лет после его смерти. Он заявлял, что война, только что завершившаяся капитуляцией Корнуоллиса, была лишь войной за Революцию, а войну за Независимость еще только предстояло вести. Когда в июне 1785 года Георг III принял Джона Адамса в качестве министра Соединенных Штатов при своем дворе, он сказал: «Я был последним человеком в королевстве, сэр, кто дал согласие на независимость Америки; но теперь, когда она дарована, я буду последним человеком в мире, кто одобрит ее нарушение». Если король был искренен в этом заявлении, то он должен был иметь — как говорил Линкольн о себе самом в бытность президентом — весьма слабое влияние на администрацию; ибо почти с самого начала имело место систематическое игнорирование прав новой нации с явной целью унизить ее народ и подорвать ее торговлю.

Британскому министерству и британским командирам было трудно осознать, что те, кого они совсем недавно пытались наказать как бунтовщиков, дабы снова облагать их налогом как подданных, теперь, после их триумфа в долгой войне и на условиях торжественного договора, имеют те же привилегии на океане и те же дипломатические любезности, которые предоставлялись старейшей нации Европы. Они знали о духе американского народа и великих судьбах предстоящего столетия столь же мало, как и о ресурсах необъятного континента, лежавшего за той тонкой линией цивилизации вдоль атлантического побережья.

Это неспособность осознать или нежелание признать, что народ Америки больше не является британскими подданными и что Соединенные Штаты представляют собой независимую нацию, наглядно проявились в том, что Англия на протяжении тридцати лет игнорировала важную часть Договора 1783 года. В нем оговаривалось, что военные форты на нашей западной границе должны быть переданы нашему правительству. Однако британские силы не только сохранили над ними контроль, но и снабжали оттуда индейцев оружием и боеприпасами, подстрекая их к жестоким военным действиям против американских поселений. Предпринимались попытки опровергнуть это, но доказательства неоспоримы.

Лорд Дорчестер, губернатор Канады, созвал совет индейских племен, пообещал снабжать их военными припасами, поощрял их враждебность по отношению к Соединенным Штатам и дал им понять, что они получат содействие его правительства. Эти факты публиковались в британских газетах, и когда британского министра попросили дать им объяснение, он не смог дать удовлетворительного ответа. Следуя этой политике, когда в 1812 году разразилась война, английские командиры не только использовали индейских союзников, но также предлагали и выплачивали регулярное вознаграждение за американские скальпы. Кажется невероятным, что подобное могло происходить всего семьдесят лет назад при одном из самых просвещенных правительств на земле. И тем не менее в наши дни мы видели повторение этого, когда англичане в Южной Африке вооружили местных дикарей лучшими английскими винтовками, чтобы те вели войну против мирных и трудолюбивых буров Республики Трансвааль.

Но наш народ имел жалобу с более чем двадцатилетним стажем, которая была еще серьезнее этой. В то время как пограничник боролся с британским вероломством и индейской свирепостью, которые в совокупности препятствовали развитию наших внутренних ресурсов, американский моряк — тогда лучший в мире, что было доказано исходом войны — столкнулся с чудовищной политикой, направленной на сдерживание нашей растущей торговли и пополнение английского военно-морского флота за наш счет.

Англия в то время была величайшей торговой державой в мире. Ее торговые суда и китобои встречались на каждом море, собирая и распределяя продукцию каждой земли. Сама по себе она была лишь островом, не превосходящим по размерам один из наших штатов — очень красивым и плодородным островом, правда; но если бы ее юрисдикция не простиралась за пределы его границ, она была бы едва ли важнее Швейцарии или Швеции. Однако своими колониями и торговлей она была сильна. И теперь лучшие из этих колоний, сбросившие ее власть в ходе единственного успешного восстания, когда-либо поднятого против нее, стремительно создавали торговый флот, который угрожал составить конкуренцию ее собственному. Они обладали тысячами миль морского побережья с бесчисленными прекрасными гаванями; за ними стоял не перенаселенный остров, а девственный континент; устройство их правительства и общества было таково, что матрос с самого низового мачтового поста мог вполне обоснованно надеяться когда-нибудь командовать кораблем. При всем этом они не были втянуты в войны, которые тогда терзали Европу.

Будучи нейтральными, они, разумеется, пользовались теми преимуществами, пожинать которые Англия никогда не медлила, когда сама выступала нейтральной стороной во время войн своих соседей. Их суда могли перевозить грузы, которые на любых других кораблях были бы захвачены вражескими крейсерами. Англия теперь — как она справедливо заявляла, смягчая свою вину за грабеж американской торговли — боролась за самое свое существование против могущественных армий под предводительством способнейшего полководца, появившегося со времен Александра. Многие из наиболее желанных портов были закрыты для ее торговых судов, все ее побережье было объявлено Наполеоном находящимся в состоянии блокады; и было до крайности раздражающе видеть, как эти несчастья оборачиваются на пользу народу, к которому она совсем недавно относилась как к мятежникам и внезаконникам, чью военную доблесть она изволила презирать, пока та не разоружила ее легионы и не завоевала почетный мир. Мотив, определявший британскую политику, был прямо обнародован в передовой статье, появившейся в лондонской газете Independent Whig (10 января 1813 года), после того как война уже началась, а британская общественность была потрясена захватом двух или трех ее лучших фрегатов. «Привыкнув, как мы привыкли до сих пор, к долгому и беспрерывному потоку успехов на водной стихии и претендуя на абсолютный и исключительный суверенитет над океаном, потерпеть там поражение, где мы надежно покоили свои самые гордые надежды и чаяния, — это вполне могло, как можно было ожидать, умерить нашу заносчивость и уязвить нашу гордость. С этой точки зрения, и если бы мы не могли тешить себя надеждой, что это заставит нас несколько умерить наши необоснованные претензии и прислушаться к условиям умеренности и сдержанности, наше сожаление было бы заметно меньше; поскольку даже это несчастье, сколь бы тяжелым оно ни было, могло бы обратиться в великое и непреходящее благо для нации в целом. Но беда не ограничится этим; чары непобедимости британского военно-морского флота, подобно чарам греческого воина, будучи разрушенными, тот ужас, который долгое время шел впереди нашего флага и повелевал раболепным почтением окружающих наций, отныне развеется, и каждая морская держава, с которой мы окажемся вовлечены в войну, будет сражаться с удвоенным усердием, горячо и тревожно надеясь сокрушить наше преобладание и утвердить свободу морей». Вот именно так оно и было; они боялись, что кто-то установит свободу морей, и в то время американцы казались наиболее вероятными кандидатами на это.

Во время наполеоновских войн, в первые годы нынешнего столетия, военно-морской флот Англии насчитывал около тысячи судов. Поскольку она пополняла эту огромную эскадру с помощью постоянных вербовочных команд и поддерживала в ней дисциплину щедрыми порками, в то время как процветающий торговый флот Соединенных Штатов выплачивал матросам более щедрое жалованье, чем можно было получить на английских торговых судах, можно было ожидать, что число дезертирств будет ограничиваться лишь количеством возможностей дезертировать. Многие дезертиры, несомненно, находили работу на американских судах, где британские капитаны вскоре завели обычай разыскивать их и требовать назад. Это было грубым нарушением суверенитета Соединенных Штатов, поскольку палуба американского судна со всеми намерениями и целями является американской территорией; тем не менее наше правительство допускало это и жаловалось лишь на то, что считалось сопутствующими злоупотреблениями.

Бедствия, последовавшие за этим началом, напоминают нам притчу о верблюде и портном. Следующим шагом Англии стало заявление о том, что ни один британский подданный не имеет права поступать ни на какую военную или морскую службу, кроме британской, и что любой нарушивший это правило может быть задержан британскими властями везде, где бы он ни обнаружился — точно так же, как если бы он был дезертиром.

Но вскоре выяснилось, что для получения Великобританией полной выгоды от этих допущений требуется нечто большее. Английский военный корабль останавливает американское торговое судно в открытом море и отправляет на борт офицера с вооруженными людьми для досмотра экипажа и снятия с него всех лиц, являющихся британскими подданными. Офицер отбирает некоторых из наиболее крепких моряков, которых обнаруживает, и предъявляет на них права. Немедленно возникает спор; моряки заявляют, что они являются гражданами США — или по крайней мере не британскими подданными; офицер заявляет, что они родились подданными английского короля и никогда не могут отречься от своей верности. Здесь налицо вопрос факта, и по всем принципам права и справедливости доказывать свои претензии должен был бы офицер. Но поскольку целью было не отправление правосудия, а пополнение британского военно-морского флота, признание любого подобного принципа едва ли отвечало бы этой цели. Поэтому британское правительство выдвинуло доктрину, согласно которой бремя доказательства возлагалось на обвиняемого; то есть любой матрос, который не мог тут же, к удовлетворению досматривающего офицера, доказать, что он не является британским подданным, должен был считаться таковым и увозиться на службу против своей воли на британском корабле.

Английские военно-морские командиры теперь были полностью вооружены для этого нового метода вербовки, и вскоре у них вошло в практику подниматься на борт американских торговых судов и забирать столько лучших матросов, сколько им требовалось в данный момент, почти не считаясь с их национальностью. Некоторые из людей, насильно увезенных таким образом, были освобождены по приказу Адмиралтейства по заявлению американского консула с извинением, что, поскольку англичане и американцы говорят на одном языке и принадлежат к одной расе, между ними часто трудно провести различие. Но на самом деле насильно завербованные матросы включали в себя выходцев почти из каждой европейской национальности — немцев, шведов, датчан, португальцев и даже негров. В 1811 году считалось, что более шести тысяч американских моряков служат поневоле в британском военно-морском флоте; а мистер Лайман, консул Соединенных Штатов в Лондоне, оценивал их число в четырнадцать тысяч.

Это было лишь естественным результатом первоначальной ошибки, совершенной нашим правительством, когда оно признало право на поиск и увод дезертиров. Причем насильственная вербовка происходила не только в открытом море, но часто в пределах трех миль от берега, на которые распространяется юрисдикция прибрежной страны, а иногда и в самих гаванях Соединенных Штатов. Каботажные и рыболовецкие шхуны лишались своих людей, порой подвергаясь обстрелам и грабежам; что же касается более крупных судов, направлявшихся в дальние воды, их экипажи порой настолько истощались в результате визита британского военного корабля, что плавание срывалось и судно было вынуждено возвращаться в порт.

Величайшим из этих бесчинств стал захват Чесапика, фрегата Соединенных Штатов, британским военным кораблем Леопард 23 июня 1806 года. Чесапик, только что вышедший из Хэмптон-Роудс в плавание, еще не был приведен в боевую готовность; ни одна пушка не была готова к использованию. Его командир, коммодор Джеймс Бэррон, отказался разрешить поиски британских дезертиров, и Леопард после этого выпустил по нему несколько залпов, после чего тот спустил флаг. Трое членов его экипажа были убиты, а восемнадцать ранены. Леопард увез четырех его матросов, объявив их дезертирами; но впоследствии выяснилось, что трое из них были американцами, и они были освобождены, в то время как четвертый был предан суду и казнен в Галифаксе.

Когда Чесапик вернулся в Норфолк, штат Виргиния, с этой вестью, это вызвало величайшее волнение в стране со времен Войны за независимость. Проводились митинги протеста, и народ казался почти единодушным в стремлении немедленно броситься в войну. Наше правительство отправило в Англию шхуну с инструкциями американскому министру потребовать извинений и сатисфакции. Они были принесены, на свой лад; но английское правительство отказалось отказаться от права досмотра. Президент Джефферсон, который считал, что при любых обстоятельствах что угодно лучше войны, издал прокламацию, предписывающую всем британским военным судам, находившимся в то время в водах Соединенных Штатов, немедленно покинуть их.

Между тем Англия попыталась возродить так называемое «правило 1756 года». Во время войны того года она пыталась установить правило, согласно которому нейтральные нации не имеют права торговать с колониями воюющей державы, из которых в мирное время они исключались метрополией. Например, если в мирное время Франция не разрешала никому, кроме собственных судов, вести торговлю в портах некоторых своих колоний, ей не следовало позволять во время войны вести эту торговлю через суда, принадлежащие нейтральной нации; и если такие суда пытались это делать, они подлежали захвату и конфискации крейсерами нации, воевавшей с Францией. Подобное регулирование, разумеется, относится к области международного права и не может устанавливаться одной лишь нацией. Это правило неоднократно нарушалось самой Англией и никогда не получало санкции других держав; но указами в советах от 6 ноября 1793 года она секретно предписала своим военно-морским командирам применять его против американских судов, торгующих с французскими колониями в Вест-Индии. Правительство Соединенных Штатов направило в Лондон комиссаров, были назначены английские комиссары для встречи с ними, и был заключен договор «о дружбе, торговле и мореплавании», который был ратифицирован обеими правительствами в 1795 году. Тем не менее захват и осуждение американских судов продолжались почти как прежде.

В ранних европейских войнах этого столетия дни бумажных блокад — блокады, которая заключается исключительно в прокламации без присутствия вооруженных судов для ее обеспечения — еще не прошли, и 16 мая 1806 года Англия объявила все побережье континента от Бреста до устья Эльбы находящимся в состоянии блокады. Наполеон ответил на это изданием из Берлина контрдекрета от 21 ноября 1806 года, который объявлял все побережье Великобритании находящимся под блокадой и запрещал любому судну, вышедшему из британского порта, заходить в порты континента. Затем Англия согласно окладам в советах, опубликованным 17 ноября 1807 года, запретила всю нейтральную торговлю с Францией и ее союзниками, за исключением судов, которые предварительно заходили в британский порт. Поскольку бумага и чернила стоили дешево, а к этому моменту от прав нейтральных стран осталось так мало, что едва ли стоило вообще принимать их во внимание, Наполеон решил испытать силы в издании еще одного декрета. Датировав его Миланом 17 декабря 1807 года, он провозгласил, что любое судно, которое подчинится досмотру британских крейсеров или уплатит какой-либо налог британскому правительству, подлежит конфискации в качестве законного приза.

Эти так называемые меры возмездия — ставшие знаменитыми как «оклады в советах» и «берлинский и миланский декреты» — оказали весьма слабое влияние на воюющие народы, но они обрушили некоторые из тяжелейших тягот войны на ту единственную морскую нацию, которая находилась в мире со всеми. Вместо того чтобы немедленно прибегнуть к войне, правительство Соединенных Штатов, будучи столь же способным, как и любое другое, выпускать глупые прокламации, 22 декабря 1807 года наложило эмбарго на все судоходство в американских портах, запретив из них экспорт. Эта мера встретила яростное сопротивление в Новой Англии, которая была заинтересована в торговле сильнее, чем любая другая часть страны. Побережье Новой Англии представляло собой бесчисленные гавани, ее леса были полны прекраснейшего корабельного леса, в то время как в сельском хозяйстве она не могла конкурировать со штатами, обладающими более богатыми почвами и менее суровым климатом. Прядение хлопка находилось в зачаточном состоянии, и предприятия обрабатывающей промышленности, которые должны были задействовать ее водные ресурсы, еще не получили развития. Она вполне естественно и обоснованно рассчитывала на торговое судоходство как на лучшее средство к существованию. Оклады в советах и берлинский с миланским декретами налагали на него огромные риски и несправедливые ограничения, но не уничтожали его полностью; эмбарго же подавило его немедленно.

В марте 1809 года Конгресс отменил эмбарго и заменил его системой запрета на импорт и прекращения сношений с Францией и Великобританией. Плавания в их владения и торговля производимыми ими товарами были запрещены; однако предусматривалось, что всякий раз, когда любая из этих наций отменит свои декреты против нейтральной торговли, это ограничение в отношении данной нации будет снято.

Это в конце концов возымело некоторое действие, и французское правительство отменило берлинский и миланский декреты, причем отмена вступала в силу с 1 ноября 1810 года; в письме французского министра, сообщающем этот факт американскому министру, добавлялось, что «недвусмысленно подразумевается, что английские оклады в советах должны быть отменены одновременно». В августе того же года достопочтенный Уильям Пинкни, министр Соединенных Штатов в Лондоне, представил это британскому правительству, но ему ответили, что английские декреты будут отменены «после того, как фактически состоится французская отмена». Это было совершенно очевидным уклонением, поскольку в договорах и правительственных предписаниях весьма часто встречаются пункты, делающие их действующими лишь при определенных обстоятельствах, и для Англии было проще простого придать своей отмене точно такую же форму, как у Франции, когда каждая из них ввела бы в действие отмену другой на названную дату. Если требовались какие-либо дальнейшие доказательства того, что британское правительство полно решимости подавить американскую торговлю, по крайней мере до тех пор, пока ее собственные суда не смогут возобновить мировую торговую доставку, они были предоставлены, когда в 1812 году лорд Каслри, министр иностранных дел, официально заявил, что «декреты Берлина и Милана не должны отменяться по отдельности и специально в отношении Соединенных Штатов, но должны быть отменены также в отношении всех прочих нейтральных наций; и ни в каком меньшем объеме отмены французских декретов британское правительство не брало на себя обязательство отменить оклады в советах». То есть права Соединенных Штатов как нейтральной нации не должны были приниматься Англией во внимание, если только Соединенные Штаты не смогут побудить или заставить Францию уважать не только эти права, но и права всех прочих нейтральных наций!

Принимая во внимание этот клубок ордонансов, декретов и прокламаций, невыполненную важную часть Договора 1783 года, ежедневно происходящие в открытом море незаконные акты насильственной вербовки и отсутствие у главного агрессора какого-либо желания исправить эти несправедливости, трудно понять, как можно было дольше продолжать переговоры или избежать альтернативы войны. Первого июня 1812 года президент Мэдисон направил в Конгресс послание, в котором изложил факты, обусловившие необходимость войны; Конгресс соответственно объявил войну 18-го числа, а на следующий день президент провозгласил ее. 23-го числа, еще до того как эта весть была получена, Англия отменила свои оклады в советах, устранив тем самым одно из оснований для жалоб, но все же оставив те, которые с лихвой оправдывали объявление войны.

Таким образом, оказывается, что непосредственные и конкретные причины войны 1812 года между Соединенными Штатами и Великобританией были сложными; но общая причина, философский резон, заключались просто в преисполненной решимости цели, проявленной Англией с целью аннулировать и обесценить политическую независимость, завоеванную американскими колониями в ходе Революции.

С момента инаугурации президента Джефферсона в 1801 году правительство находилось в руках республиканцев, и все меры, направленные на войну с Англией, встречали противодействие со стороны партии, находившейся вне власти, — федералистов. Юному читателю не следует путаться из-за изменения названий, которые претерпели политические партии между тем временем и сегодняшним днем. Республиканская партия времен Джефферсона была предшественницей того, что ныне именуется Демократической партией; в то время как республиканская партия наших собственных дней в некоторой степени является преемницей тогдашней Федеральной партии. Президенты Вашингтон и Адамс были федералистами, или тем, что теперь назвали бы республиканцами; президенты Джефферсон, Мэдисон и Монро были республиканцами, или тем, что теперь назвали бы демократами.

Федералисты в Конгрессе протестовали против объявления войны; и этот протест повторялся в каждой возможной форме федералистскими газетами, на массовых митингах, в многочисленных политических брошюрах и даже во многих проповедях. Оппозиция была особенно сильна в штатах Новой Англии. Аргументы тех, кто выступал против войны, сводились к тому, что страна не готова к такой борьбе, не может позволить ее себе и сочтет ее безнадежным предприятием; что военная политика была навязана администрации Мэдисона республиканской партией с целью укрепить эту партию и удержать ее у власти; что если у нас были причины для войны с Англией, у нас были причины для войны и с Францией, и было неразумно объявлять войну одной из этих держав и не объявлять обеим. Последний аргумент приводился наиболее яростно, а партию войны клеймили и над ней насмехались как делающей наше правительство орудием Франции. Во всех этих суждениях содержалась определенная доля истины. Страна была плохо подготовлена к войне вообще, и меньше всего — к войне с сильнейшей из наций. Мэдисону, вероятно, дали понять, что если он не порекомендует объявление войны, ему не стоит рассчитывать на повторное выдвижение своей кандидатуры со стороны его партии. И у нас несомненно были причины для войны с Францией, чьи крейсеры захватили или уничтожили множество наших торговых судов. Но позиция федералистов по этому вопросу представляет собой удивительный пример того факта, что аргумент иногда может быть верен в каждой из своих частей и тем не менее неверен в своем главном выводе. Редко случается, чтобы какой-либо народ был готов к справедливой и оборонительной войне; подготовку к такому состязанию начинают после того, как необходимость настигает его. В то время как часть республиканской партии несомненно руководствовалась эгоистическими мотивами, как это свойственно какой-то части любой партии, большая часть несомненно была патриотична и отстаивала войну, поскольку считала ее необходимой. Главный аргумент — о том, что Соединенные Штаты имели претензии к Франции наравне с Англией и должны были вести войну против обеих, раз уж против одной из них — был бы неоспорим, если бы речь шла о нравственной борьбе. Но в военных делах необходимо учитывать то, что осуществимо, а не только то, что логично. Попытка нашего правительства вести войну против Англии и Франции одновременно была бы просто самоубийством. Хороший полководец стремится разделить своих врагов, а не объединять их. Мудрым шагом было объявить войну только одной из них и, умалчивая о любых претензиях к другой, превратить эту другую либо в союзника, либо в нейтральную сторону. Тогда, в случае успешного исхода войны для нас, это положило бы конец бесчинствам, на которые жаловались, не только со стороны нации, с которой мы воевали, но также и со стороны другой; или же в противном случае война со вторым обидчиком почти неизбежно имела бы тот же результат. Единственным вопросом было то, с какой из этих великих европейских держав нам попытаться справиться в бою. Решить это было несложно. Англия была куда большим обидчиком. Мало того что она сделала для подрыва нашей торговли больше, чем Франция, она все еще удерживала военные форты на нашей границе, отдать которые торжественно согласилась, и поддерживала дикарей в состоянии перманентной вражды по отношению к нашим западным первопроходцам. У Англии были колонии, примыкающие к нашей территории на севере, которые мы могли сделать полем боя; у Франции не было территории, которая могла бы послужить нам для такой цели. Англия была той державой, с которой нашему народу пришлось сражаться тридцать лет назад, чтобы избавиться от угнетения; Франция была державой, которая помогла нам в той войне. Администрация мистера Мэдисона была права в выводе о том, что войну более нельзя избежать, если Соединенные Штаты желают сохранить почетное место среди наций, и права в решимости вести ее против одной лишь Англии. Но в отношении того, как эта война была начата и велась, администрация открыта для самой суровой критики.











 













ГЛАВА II. ДЕТРОЙТСКАЯ КАМПАНИЯ.






Первое пролитие крови — Отношение политических партий — Планы вторжения в Канаду — Захват Мичилимакинака — Бои у реки Райзен и Магуаги — Битва за Чикаго — Капитуляция Халла.


Возможно, было характерно для ведения этой войны то, что первой пролившейся кровью стала американская кровь, пролитая американцами. Это произошло во время беспорядков, вызванных ожесточенными партийными страстями, и любопытно отметить, что это случилось в том же самом городе, где первая кровь также в результате беспорядков пролилась в великой войне мятежа полвека спустя. В ночь на 22 июня, через три дня после объявления войны, толпа в Балтиморе разгромила редакцию газеты Federal Republican, издаваемой Александром Хансоном, из-за того что тот выступал против военной политики. Толпа также напала на дома нескольких видных федералистов и сожгла один из них. Посетили с грабежом и судна в гавани. Примерно месяц спустя Хансон возобновил выпуск своей газеты, и в ночь на 26 июля толпа собралась снова. Этого ожидали, и Хансон был к ним готов. Большое число его друзей, включая генералов Джеймса М. Лингана и Генри Ли, вызвались помочь ему защитить свое имущество. Когда погромщики ворвались в здание, по ним немедленно открыли огонь: один из них был убит, несколько человек ранены. Власти действовали вяло и робко при пресечении беспорядков; и когда в конце концов было вызвано ополчение, оно вместо того, чтобы стрелять по толпе или арестовывать зачинщиков, арестовало Хансона и его друзей и заключило их в тюрьму. Погромщики, ободренные таким образом теми, в чьи обязанности входило их наказывать, следующей ночью напали на тюрьму, убили генерала Лингана, покалечили генерала Ли так, что он остался инвалидом на всю оставшуюся жизнь, и избили нескольких других жертв, подвергнув их пыткам. Главари толпы были преданы суду, но оправданы!

При таком положении дел, когда партия войны в стране была лишь немногим сильнее партии мира, самая юная и едва ли не слабейшая из цивилизованных наций начала войну с одной из старейших и мощнейших. Регулярная армия Соединенных Штатов насчитывала всего шесть тысяч человек; однако Конгресс принял закон, разрешающий увеличить ее до двадцати пяти тысяч, и вдобавок к этому президент получил полномочия призвать пятьдесят тысяч добровольцев и задействовать ополчение численностью до ста тысяч человек. Генри Дирборн из Массачусетса был произведен в генерал-майоры и назначен командующим сухопутными силами. Противопоставив тысяче судов и ста сорока четырем тысячам матросов британского флота, американцы имели двадцать военных кораблей и несколько канонерских лодок, несших в общей сложности около трех пушек.

Но эти цифры сами по себе обманчивы, поскольку очень значительная часть британских сил была задействована в европейских войнах, и практическим вопросом было то, какие силы Соединенные Штаты могли выставить против того, что Англия могла выделить для операций в открытом море и на этой стороне Атлантики. При таком сопоставлении расхождение было не столь велико, а Соединенные Штаты обладали колоссальным источником силы в лице своего прекрасного торгового флота. Поскольку их торговля была временно приостановлена в значительной степени, имелось в изобилии как судов, так и моряков, из которых можно было сформировать военно-морской флот и снарядить флотилию каперов. Действительно, каперство было делом, которое сулило морякам и судовладельцам наибольшие барыши. И все же администрация президента Мэдисона была настолько слепа к главным силам и преимуществам страны, что он фактически предложил поставить все военные корарты на прикол как единственное средство спасти их от захвата. Какая была бы польза от спасения от захвата военных кораблей, которым не суждено бороздить море в военное время, он, судя по всему, не подумал. От этой роковой ошибки его спасли решимость и дальновидность капитанов Стюарта и Бейнбриджа. Эти два офицера случайно оказались в то время в Вашингтоне и сумели убедить администрацию отказаться от этого плана и отдать приказ немедленно подготовить суда к плаванию.

Поскольку война с Великобританией была решенным делом, планом кампании, который первым и сильнее всего навязывался администрации, было завоевание британских провинций на нашей северной границе. Это предпринималось во время Революции без успеха, но уверенности в этом не убавилось и теперь. И это было безусловно верно в принципе, хотя на практике обернулось плачевной катастрофой. Примечательно, что во всех недавних войнах сторона, на чьей земле происходили боевые действия, в конечном итоге оказывалась проигравшей стороной. Так, война с Мексикой 1846–1847 годов велась на мексиканской территории, и мексиканцы потерпели поражение. Крымская война велась на российской территории, и русские потерпели поражение. Война между Францией и Австрией в 1859 году велась на австрийской территории, и австрийцы потерпели поражение. Шлезвиг-гольштейнская война велась на датской территории, и датчане потерпели поражение. Война между Пруссией и Австрией в 1866 году велась на австрийской территории, и австрийцы потерпели поражение. Франко-германская война 1870 года велась на французской территории, и Франция потерпела поражение. Русско-турецкая война 1877 года велась на турецкой территории, и турки потерпели поражение. Война американского мятежа велась на территории, на которую претендовали мятежники, и они потерпели поражение. Стоит войне продлиться достаточно долго, чтобы мы увидели, где находится поле боя, и мы сможем предсказать ее исход. Причина очевидна. Нация, достаточно сильная для того, чтобы перенести войну на территорию врага и удерживать ее там, несомненно окажется достаточно сильной, чтобы победить в конце концов, если только вмешательство какой-либо другой державы не помешает этому; в то время как нация, слишком слабая для того, чтобы оградить свою территорию от войны со всеми ее опустошениями и разрушениями, неизбежно потерпит поражение, если ей не поможет какой-нибудь соседний народ. Захватчики могут — и вероятно понесут — наибольшие потери людьми в генеральных сражениях; но топтать будут не их урожай, жечь не их мельницы, взрывать не их мосты, опустошать не их дома и бежать в поисках убежища в пещеры и леса будут не их семьи. Источники их снабжения остаются нетронутыми. Этот принцип осознал Сципион, когда объявил, что войну с Карфагеном «необходимо перенести в Африку». Поскольку Англия претендовала на звание владычицы морей, и на практике это утверждение было почти истинным, решение направить наш маленький флот и каперскую флотилию против нее по сути означало перенос войны на британскую территорию. И поскольку эта часть состязания велась умело и доблестно, она увенчалась славным успехом.

Поскольку вторжение в Канаду было решено, первым вопросом, который неизбежно возникал, был вопрос о том, с какого именно пункта следует начать нападение на эту страну. Для любого человека, не искушенного в военном деле, самым очевидным планом казался бы наиболее простой — без промедления ввести как можно более крупные силы в Канаду в ближайшей точке. Молодой офицер, майор Джесап из Кентукки, направил военному секретарю меморандум, в котором изложил совершенно отличный от этого план. Он предложил снарядить мощную экспедицию для захвата и удержания Галифакса, который в то время был городом с пятнадцатитысячным населением и важнейшей гаванью в канадских провинциях. В качестве прецедента он мог сослаться на взятие Луисбурга в 1748 году. Однако секретарь, достопочтенный Уильям Юстис из Массачусетса, презрительно отозвался о нем как об «очень красивом плане» и отложил его в сторону. Тем не менее он был верен в принципе и при надлежащем исполнении едва ли мог не принести важных результатов. Нанося удар по флангу противника, всегда желательно выбирать тот фланг, через который он поддерживает связь со своей базой. Удар в другой фланг может нанести ущерб, но он лишь отбрасывает противника назад по направлению к его базе. Маневр, отрезающий его от подобной связи, вынуждает его либо капитулировать, либо сражаться в крайне невыгодных условиях. Базой Канады — во многих поставках и в значительной степени в отношении солдат — являлась Англия. Порт Квебека был замерзшим почти половину года, и оккупация Галифакса американскими силами в значительной степени подорвала бы связь между провинциями и метрополией. К тому же эта гавань имела важнейшее значение для укрытия и ремонта британских военно-морских судов на этой стороне Атлантики.

Рассматривая этот вопрос исключительно как военно-техническую проблему, можно пожалеть, что этот блестящий план не был принят. Но при более широком рассмотрении для нас, вероятно, к счастью, что этого не произошло. Это могло бы привести — и в плане действительно предусматривалось такое — к тому, что по окончании войны американцы остались бы владеть Канадой. Поскольку устройство нашего правительства практически исключает удержание завоеванных провинций в таком качестве на сколько-нибудь длительный срок, Канады вскоре должны были бы стать штатами Республики. Но, далеко не будучи желанным в 1815 году, можно сомневаться, наступило ли даже сейчас время, когда было бы разумно включать это нежелательное население целиком в таком виде в состав народа Соединенных Штатов.

Планируя вторжение в Канаду, администрация в значительной степени рассчитывала на предполагаемую готовность канадцев сбросить с себя британское подданство и присоединиться к Соединенным Штатам. Подобные ожидания почти никогда не оправдываются, и в данном случае они потерпели полный крах.

В феврале предшествовавшего года Уильям Халл, губернатор территории Мичиган, заслуживший отличия в Революции, был произведен в бригадные генералы и назначен командовать силами в Огайо с приказом вести их к Детройту для защиты территории от индейцев, которые становились опасными. В июне он командовал примерно двумя тысячами человек на севере Огайо, медленно продвигаясь через дикие места. В день объявления войны, 18 июня, военный секретать написал ему два письма. Первое, в котором не упоминалось об объявлении войны, было отправлено с курьером и прибыло к генералу Халлу 24-го числа. Второе сообщало ему об объявлении войны, но было отправлено почтой в Кливленд, где ему предстояло полагаться на случайность того, доберется ли оно до генерала попутным транспортом. В результате он получил его лишь 2 июля. Но каждый британский командир в Канаде узнал эту новость на несколько дней раньше.

Халл прибыл в Детройт 5 июля и приступил к организации своих сил. 9-го числа он получил из военного ведомства приказы начать вторжение в Канаду, овладев Малденом, в пятнадцати милях к югу от Детройта на другом берегу реки, если он сочтет, что сможет сделать это без ущерба для безопасности собственных постов.

Он переправился 12-го числа и выпустил прокламацию к канадцам. В ней он заявлял, что прибыл не для причинения вреда мирным гражданам, которые могут оставаться в своих домах и спокойно заниматься привычными делами; что он ни не просит, ни не нуждается в их помощи, но примет услуги тех, кто пожелает добровольно присоединиться; и что пощады не будет никому, кто перенял индейские методы ведения войны или будет замечен сражающимся в рядах дикарей, привыкших снимать скальпы с пленных и убивать некомбатантов. После того как кампания закончилась катастрофой, генерала Халла подвергли цензуре и насмешкам за эту прокламацию; однако копия была переслана военному секретарю и одобрена им; и в самом деле, если уж выпускать прокламацию, трудно найти какие-либо серьезные изъяны у прокламации Халла. Ошибка заключалась в самом ее выпуске — в вещи, которую генерал редко делает с каким-либо хорошим результатом.

Халл укрепил свой лагерь на восточном берегу реки и, ожидая артиллерию, стал отправлять разведывательные партии в сторону форта Малден и отряды для сбора припасов. Поскольку его войска начали проявлять нетерпение, он созвал военный совет, разъяснил своим офицерам обстановку и предложил возглавить их в попытке взять форт штурмом, не дожидаясь артиллерии, если они считают, что на их людей можно положиться в таком предприятии. Полковник Миллер ответил, что на его полк регулярных войск можно положиться в любом деле, какое им прикажут выполнить; однако три полковника ополчения очень благоразумно ответили, что от необученного ополчения нельзя ожидать штурма укрепленного пункта без поддержки артиллерии — что является одной из самых рискованных из всех военных операций.

Итак, было решено отложить нападение, а через несколько дней пришло известие о том, что с объявлением войны отряд численностью более шестисот человек — британцев и индейцев — незамедлительно двинулся на американский пост в Мичилимакинаке, расположенном на скалистом островке Макино, контролирующем пролив между озером Гурон и озером Мичиган, и гарнизон из шести одного офицера и нижнего чина капитулировал 16 июля. Эта катастрофа американцев побудила индейцев возобновить враждебность по отношению к ним, в то же время пропорционально деморализовав Халла, и, судя по всему, стала первым шагом к крушению его мужества. После нескольких стычек он 7 августа отступил обратно к Детройту.

Тем временем британский полковник Проктор прибыл в Малден с подкреплением, и при отступлении Халла к Детройту он перебросил через реку отряд для перехвата его обоза с припасами. Этот отряд состоял из небольшого числа британских регулярных войск и значительного числа индейцев под командованием знаменитого Текумсе.

Узнав, что к нему направляется обоз с припасами в сопровождении нескольких добровольцев и что он дошел до реки Райзин примерно в тридцати пяти милях к югу от Детройта, генерала Халл выслал отряд численностью около двухсот человек под командованием майора Томаса Б. Ван Хорна, чтобы встретить его и сопроводить в лагерь. Этот отряд был атакован британцами и дикарями у Браунстауна, в двадцати милях от Детройта. Ван Хорн был застигнут врасплох и отступил к опушке леса. Его люди вели себя плохо и не могли построиться в линию, было отдано приказание об очередном отступлении, и в конце концов они в беспорядке бежали, потеряв восемнадцать человек убитыми, двенадцать ранеными и семьдесят пропавшими без вести.

Халл выслал другой отряд численностью шестьсот человек под командованием подполковника Джеймса Миллера для установления связи с обозом с припасами, что оказалось более удачным. У Магуаги, в четырнадцати милях от Детройта, они наткнулись на неприятеля, закрепившегося за бруствером из брёвен. Британцами командовал майор Мьюр, дикарями — Текумсе.

Миллер немедленно приказал совершить штыковую атаку, которую его люди исполнили в блестящем стиле. Неприятель был выбит со своих позиций после упорного боя и преследовался на протяжении двух миль. В конце концов они добрались до своих лодок и переправились в Малден, но почти сотня индейцев осталась лечь мертвыми на поле боя, а англичане потеряли пятнадцать человек убитыми и сорок ранеными. Потери американцев составили пятнадцать человек убитыми и шестьдесят ранеными. Вместо того чтобы продвигаться к реке Райзин и обеспечивать сохранность припасов, полковник Миллер вернулся со своим отрядом в Детройт.

Поскольку прямая дорога, на которой происходили все эти операции, пролегала вдоль берега реки, на виду у противника и под огнем его канонерок, Халл теперь отправил отряд под командованием полковников МакАртура и Касса для сопровождения обоза кружным путем, подальше от реки.

Во время этого мрачного положения дел в Детройте кровавое событие произошло на территории, которая ныне находится в черте города Чикаго. Форт Дирборн стоял в устье реки Чикаго и был занят гарнизоном примерно из пятидесяти солдат с несколькими семьями. Капитан Натан Хилд, командовавший постом, получил приказ от генерала Халла оставить его и перевести свои силы в Детройт. При столь малых силах, совершающих переход более чем через двести миль сквозь дикую местность во время войны, было особенно желательно сохранить добрые отношения с индейцами. Капитан Хилд соответственно созвал совет тех, кто заявлял о своем дружелюбии, рассказал им о своем намерении совершить переход и пообещал отдать им все имущество в форте, которое не сможет взять с собой, чему они были чрезвычайно рады. Но ночью, зная их невоздержанность и опасаясь их вероломства, он уничтожил весь спирт, огнестрельное оружие и порох, которые не мог увезти с собой. Это были те самые предметы, которые индейцы ценили выше всего, и когда после его ухода на следующее утро (15 августа) они обнаружили обман, который с ними сотворили, они пришли в сильнейшую ярость и бросились в погоню за ним. Он медленно продвигался на юг вдоль берега озера, когда греб невысокой гряды песчаных холмов справа от него внезапно озарился вспышкой ружейного огня. Дикари находились там в засаде, беспощадно обстреливая небольшой караван. Как можно быстрее фургоны были сдвинуты вместе, а женщинам и детям предоставлено укрытие внутри них и за ними, в то время как солдаты стояли на своем и отвечали на огонь индейцев. Это был храбрый и кровопролитный бой, и когда некоторые из мужчин пали, женщины подобрали их винтовки и открыли огонь по дикарям со всей отвагой и хладнокровием солдат. Но после тяжелых потерь выжившие члены отряда были вынуждены капитулировать. В ходе боя один индиец пробрался к фургонам и, впрыгнув в один из них, где находилось двенадцать детей, зарубил томагавком каждого из них. Победоносные дикари сняли скальпы со всех раненых, заявляя, что те не были включены в капитуляцию, и эти кровавые трофеи были проданы полковнику Проктору, который назначил премию за американские скальпы.

Бой у форта Дирборн произошел в тот же день, когда отряд под командованием полковников МакАртура и Касса покинул Детройт. На следующий день, 15 августа, британский генерал Айзек Брок, прибывший в Малден несколькими днями ранее и принявший там командование, официально потребовал капитуляции Детройта. Это требование содержало прямую угрозу резни в случае отказа. Как заявил Брок в своем письме: «Я далек от намерения участвовать в войне на истребление; но вы должны отдавать себе отчет в том, что многочисленные массы индейцев, примкнувших к моим войскам, выйдут из-под моего контроля в тот самый момент, когда начнется борьба». Это прекрасный пример искусства подачи материала; читатель мог бы подумать из слов Брока — «индейцы, примкнувшие к моим войскам», — будто дикари в красных кожах настаивали на участии в экспедиции вопреки самым упорным попыткам дикарей в красных мундирах от них избавиться; тогда как Брок только что провел официальный совет с индейцами и должным образом согласовал условия союза. Два года спустя, когда велись мирные переговоры, британские комиссары отзывались об этих индейцах не как о неконтролируемой силе, а как о полноправных союзниках, которые должны участвовать в договоре.

Генерал Халл дал дерзкий ответ, приказал МакАртуру и Кассу немедленно вернуться со своим отрядом и предпринял великолепные меры для обороны этого места. Во второй половине дня произошла артиллерийская дуэль между двумя двадцатью четырьмя фунтовыми орудиями в форте и британской батареей в Сэндвиче на противоположном берегу реки.

Силы Брока, согласно его собственным свидетельствам, насчитывали 1330 человек, включая 600 индейцев, и у него также имелось два военных корабля. У Халла для несения службы имелось около 1000 человек. * Брок перебросил крупный отряд индейцев через реку в ту же ночь в пункте в пяти

* Невозможно примирить противоречивые утверждения относительно численности личного состава с каждой стороны.


милях ниже форта, а рано утром переправился с остальными своими войсками и немедленно двинулся на это место. Халл разместил свои регулярные части в форте, а ополчение — в городе, где прочные частоколы, окружавшие небольшие огороды для зелени, служили им превосходным укрытием. Два двадцать четыре фунтовых орудия были тяжело заряжены картечью и установлены так, чтобы контролировать дорогу, по которой неприятель приближался в сомкнутом строю глубиною в двенадцать человек. Никогда еще не представлялось лучшей возможности произвести массовое истребление одним залпом. Все в затаенном ожидании следили за тем, как поднесут пальник и смертоносное железо понесется сквозь те прекрасные ряды, когда, к изумлению друзей и врагов одинаково, на стене форта был вывешен белый флаг. Сам Брок был удивлен, когда, послав узнать, что это значит, он узнал, что Халл решил капитулировать. Условия капитуляции были составлены, и американский генерал сдал не только форт и его гарнизон, но и всю территорию Мичиган, губернатором которой он являлся. Так завершилась эта жалкая кампания.

Офицеры Халла были возмущены его действиями, и впоследствии он был предано суду военного трибунала, признан виновным в трусости и приговорен к смертной казни; но Президент помиловал его, приняв во внимание его возраст и его заслуги в Войне за независимость. Пунктами его защиты были следующие: что армия в положении, подобном его собственному, отрезанная от снабжения, должна капитулировать рано или поздно; что если бы он дал бой, это подвергло бы всех жителей территории варварствам со стороны индейцев; что его положение было виной Администрации, а не его собственной; что его силы уступали силам Брока; и что его продовольствие было почти исчерпано. Сам Бенедикт Арнольд едва ли пользовался большим презрением у американского народа, чем генерал Халл в течение многих лет после своего суда. Многие считали его в большей степени предателем, чем трусом. Такое настроение во многом объяснялось полковником Льюисом Кассом — почти сорок лет спустя кандидатом в президенты, — который поспешил в Вашингтон с вестью и сильно преупредил обстоятельства, свидетельствовавшие против Халла. Поведение Касса в этом деле было крайне предосудительным. По одному пункту — важному вопросу снабжения — письмо, написанное им за два дня до капитуляции, резко противоречило его показаниям на суде. Последующие расследования, если они и не оправдывают генерала Халла, то по меньшей мере значительно смягчают вину, возлагаемую на него.











 













ГЛАВА III. БОИ С ИНДЕЙЦАМИ.






Замысел Текумсе — Поход Гаррисона к форту Уэйн — Оборона форта Харрисон — Оборона форта Мэдисон — Бой Болла.


Великий индейский вождь Текумсе вынашивал замысел, похожий на план Понтиака в предыдущем столетии. Он хотел объединить все северо-западные племена в попытке изгнать белого человека из страны или по крайней мере из Северо-Западной территории. Для реализации этого замысла бедствия, понесенные американцами при падении Мичилимакинака, форта Дирборн и Детройта, казались благоприятным началом, и Текумсе постарался незамедлительно развить успех нападениями на другие пограничные посты, удерживаемые войсками Соединенных Штатов. Наиболее важными из них были форт Уэйн на месте нынешнего города Форт-Уэйн в Индиане и форт Харрисон на реке Уобаш выше Терре-Хот.

В августе был собран отряд кентуккийцев под командованием генерала Уильяма Генри Гаррисона, впоследствии Президента Соединенных Штатов, предназначенный для подкрепления Халла в Детройте. Но после известия о его капитуляции он был направлен на выручку форта Уэйн, для достижения которого требовался долгий марш сквозь дикую местность западного Огайо. Журнал, который вел один из солдат в этом походе, Элиас Дарнелл, сохранился до сих пор. Он содержит много забавных и характерных анекдотов. Под датой 5 сентября он говорит: «Генерал Гаррисон, построив оставшуюся часть армии в кругу в сомкнутом строю, обратился к ним с речью, заявив, что только что получил сведения из форта Уэйн; что он находится в великой опасности быть захваченным индейцами и британцами; он сказал, что мы вынуждены совершить форсированный марш им на выручку. Он зачитал некоторые из статей воинского устава и заявил об абсолютной необходимости таких правил и ограничений в армии, и если среди них найдутся те, кто не чувствует себя готовым подчиниться этим статьям и идти с ним дальше, они могут отправляться домой. Один человек из полка полковника Скотта предпочел вернуться домой, нежели подчиниться этим условиям. Некоторые из его знакомых получили разрешение проводить его часть пути домой. Двое из них взгромоздили его на жердь и понесли к реке; толпа следовала позади; они несколько раз окунули его в воду и смыли весь его патриотизм». Опасность от огнестрельного оружия в руках недисциплинированных добровольцев показана в следующих отрывках: «Один из людей роты капитана МакГоуэна был случайно ранен навылет часовым». «Один человек был случайно ранен в голову кем-то из конных стрелков».

«Один из конных егерей ранил человека, когда тот кормил свою лошадь, приняв его за индейца». Лишения в подобной экспедиции хорошо иллюстрируются следующими словами: «Мы шли через первоклассные лесные угодья и через прерию самого высокого качества. Там плохо с водой; вода в колеях от повозок была единственным питьем, какое мы могли добыть, чтобы охладить нашу палящую жажду, да и то в очень малом количестве». А романтические происшествия — следующими: «Была обнаружена гробница вождя; она была построена на земле из бревен и глины так, что в нее не могли проникнуть ни дождь, ни воздух. Вождь был положен на свое одеяло, головой на восток, с винтовкой у бока, с оловянной миской на груди, в которой лежала ложка; он был украшен на их манер серьгами, брошками и т. д.»

Форт Уэйн, который был хорошо снабжен продовольствием и имел гарнизон численностью около семидесяти человек под командованием капитана Ри, осаждался индейцами в течение двух недель. Часть экспедиции генерала Хармара была разгромлена дикарями на этом самом месте двадцатью двумя годами ранее. Форт теперь имел четыре небольших полевых орудия и в остальном был хорошо укомплектован. Индейцы поначалу заявляли о своем дружелюбии и всячески пытались застичь гарнизон врасплох. Затем они установили бревна, чтобы те походили на осадные орудия. Но бдительный капитан Ри не поддался на обман, и с приближением экспедиции Гаррисона 12 сентября осаждающие снялись с лагеря. Их деревни и кукурузные поля поблизости были уничтожены.

Форт Харрисон оказался менее удачливым, чем форт Уэйн. Им командовал капитан Закари Тейлор, который впоследствии стал Президентом Соединенных Штатов. Его отряд был очень мал и из-за болезней сократился примерно до пятнадцати боеспособных людей. 3 сентября двое молодых поселенцев были убиты и скальпированы близ форта индейцами. На следующий день тридцать или сорок дикарей появились с белым флагом, попросили разрешить войти в форт и потребовали чего-нибудь поесть. Тейлор был предупрежден о возможном нападении, был начеку и отказался открыть ворота. Ближе к полуночи обнаружилось, что блокгауз, составлявший часть внешнего ряда укреплений, горит. Толпа дикарей снаружи теперь увеличилась до нескольких сотен, и среди их ужасного вопля, криков девяти женщин и детей внутри форта и быстро распространяющегося пламени небольшой гарнизон пришел в изрядное замешательство. Уничтожение блокгауза открыло бы брешь, через которую индейцы быстро хлынули бы роем, и тогда горе малой горстке белых! Но капитан Тейлор ни на минуту не терял хладнокровия. Он приказал сбросить ту часть крыши казарм, которая находилась ближе всего к пожару, а конец казарм поддерживать мокрым. Инвалиды и выздоравливающие заняли оба бастиона и другой блокгауз и вели огонь по индейцам, чтобы прикрыть людей, работавших на крыше. Этот бой с двойным врагом продолжался восемь часов; и гарнизон не только помешал пожару распространиться, но и возвел временный бруствер, чтобы прикрыть брешь, образовавшуюся в результате разрушения блокгауза, и тем самым полностью сорвал планы индейцев, которые на следующий день исчезли, угнав с собой как можно больше скота, принадлежавшего окрестным фермерам. Из состава гарнизона два человека были убиты и два ранены. За это умелое и доблестное действие Тейлор был произведен в майоры. Отрывок из его официального отчета об этом происшествии представляет интерес не потому, что он имеет какое-то отношение к результату, а потому, что, подробно описывая переживания двух отдельных лиц, он дает нам яркое представление о том, как велись подобные стычки. Он говорит: «Один человек лишился жизни из-за излишней тревожности; он забрался в одну из бойниц в бастионах, стрелял поверх кольев частокола и кричал своим товарищам, что убил индейца, и, забыв пригнуться, в мгновение ока был застрелен насмерть. Один из людей, перепрыгнувших через частокол, вернулся за час до рассвета и, подбегая к воротам, ради Бога умолял открыть их. Я заподозрил, что это хитрость индейцев с целью проникнуть внутрь, так как я не узнал голоса; я приказал людям в бастионе, где я случайно находился, застрелить его, кем бы он ни был; и один из них выстрелил в него, но к счастью, он подбежал к другому бастиону, где знали его голос, и доктор Кларк велел ему лечь вплотную к частоколу за пустой бочкой, которая там случайно оказалась, а с рассветом я велел впустить его. Его рука была сломана самым ужасным образом, что, по его словам, сделали индейцы, — что, как я полагаю, и было причиной его возвращения. Другого они поймали примерно в ста тридцати ярдах от гарнизона и изрубили на куски».

Форт Мэдисон, который был построен в уязвимом и плохо выбранном месте на берегу Миссисипи, около места расположения Сент-Луиса, был атакован 5 сентября более чем двумястами индейцами-виннебаго. Они приближались скрытно, поймали одного из гарнизона за пределами форта и застрелили и скальпировали его на глазах у его товарищей на стенах. Обстрел продолжался с обеих сторон в течение двух дней, но без особого эффекта. 7 сентября дикари выставили на шестах голову и сердце убитого ими человека, а позже в тот же день попытались уничтожить здания, стреляя по крышам стрелами, к которым они привязали горючие материалы и подожгли их. Как и в форте Харрисон, появление огня вызвало панику среди людей; но командир, лейтенант Гамильтон, оказался на высоте положения. Он приказал сделать из восьми старых ружейных стволов шприцы и пробить изнутри небольшие отверстия в крыше. Просунув шприцы в эти отверстия, люди смогли за несколько минут сделать крышу настолько мокрой, будто прошел сильный ливень, что полностью расстроило замысел неприятеля. 8 сентября индейцы захватили старую конюшню возле форта и возобновили бой; но несколько пушечных ядер со свистом пронеслись сквозь конюшню, в то время как ружейные шприцы действовали как и прежде, после чего дикари отступили.

Помимо этих боевых действий у фортов, происходило множество столкновений между небольшими отрядами белых людей и индейцев, в которых часто проявлялись большое мастерство и храбрость. Одним из самых примечательных был бой полковника Болла. Этот офицер спускался по берегу Сандаски с двадцатью двумя конными людьми, когда отряд индейцев, примерно равный по численности их собственному отряду, открыл по ним огонь из засады. Болл и его люди бросились в засаду, выбили дикарей и перебили вождей. Болл был сброшен с лошади и боролся с гигантским вождем, когда один из его пришедших на помощь людей застрелил индейца. Оставшиеся индейцы после этого пришли в ярость и подали сигнал отсутствия пощады. Люди Болла поняли ситуацию и дрались без колебаний, пока не перебили каждого из своих противников. Это событие оказало благотворное влияние на индейцев того региона, и некоторое время поселенцев не тревожили.











 













ГЛАВА IV. БИТВА ПРИ КУИНСТАУНЕ.






Бой у Гананокуэ — Экспедиция против Огденсбурга — Эллиотт захватывает два военных корабля — Сбор сил на Ниагаре — Битва при Куинстауне — Гибель генерала Брока.


Капитуляция Халла отнюдь не положила конец замыслу вторжения в Канаду, но в то же время она никак не изменила порочный план удара по противнику не с того фланга.

В ночь на 20 сентября капитан Бенджамин Форсайт сел на судно в Кейп-Винсенте, штат Нью-Йорк, примерно со ста людьми и утром высадился близ деревни Гананокуэ в Канаде. Здесь произошло боестолкновение примерно с таким же количеством британских войск — регулярных и ополчения, — по окончании которого неприятель бежал, оставив на поле боя десять человек убитыми и нескольких ранеными и пленными. Капитан Форсайт затем сжег военный склад, который был целью его экспедиции, амнистировал захваченное ополчение и вернулся на американский берег с несколькими регулярными солдатами в качестве военнопленных и значительным количеством оружия и боеприпасов. Один человек из его отряда был убит. В качестве возмездия канадцы снарядили гораздо более грозную экспедицию против Огденсбурга. Она состояла примерно из семи с половиной сотен человек, которые 2 октября погрузились в сорок лодок и под эскортом двух канонерок двинулись вверх по Св. Лаврентию. В то же время британские батареи в Прескотте, напротив Огденсбурга, открыли огонь по этому пункту, на который ответила американская батарея. Следующий день прошел в приготовлениях, и до полудня в воскресенье, 4-го числа, была совершена окончательная посадка на суда из Прескотта в двадцать пять лодок и две канонерки. Для отвода глаз они прошли вверх по реке мимо Огденсбурга на некоторое расстояние. Затем они внезапно развернулись и устремились на этот пункт, в то время как в тот же самый миг британские батареи возобновили огонь по деревне. Американская батарея вместе с ротой стрелков, все под командованием генерала Джейкоба Брауна, воздерживались от огня до тех пор, пока флотилия не оказалась в пределах дальности прямого выстрела, а затем открыли огонь все разом; стрельба возобновилась и устойчиво поддерживалась в течение часа. Две лодки были повреждены настолько, что их пришлось бросить, а другая вместе с экипажем была захвачена. Экспедиция затем вернулась в Прескотт, не совершив высадки на американской земле.

В капитуляцию Детройта входил корвет «Адамс», из-за чего у американцев не осталось никаких военно-морских сил на верхних озерах вовсе. Лейтенант военно-морского флота Джесси Д. Эллиотт был направлен в Буффало для организации флотилии, и вскоре после этого туда был направлен приказ из Нью-Йорка о направлении отряда матросов для укомплектования ее личным составом. В октябре «Адамс», который британцы переименовали в «Детройт», и меньшее судно «Каледония», принимавшее участие в захвате Мичилимакинака, спустились по озере Эри и бросили якорь возле форта Эри. Эллиотт разработал план их захвата и с отрядом из пятидесяти матросов и пятидесяти солдат погрузился в лодки в полночь 8-го числа. Они бесшумно переплыли реку и до того, как были обнаружены, запрыгнули на палубы судов, пленили экипажи, снялись с якоря и взяли курс на американский берег. Поскольку ветер был слишком слаб, чтобы нести их вверх по течению, они были вынуждены спускаться мимо британских батарей. «Каледония», имевшая ценный груз пушнины, была посажена на мель у Блек-Рока и захвачена. «Детройт» вел бой с батареями противника, в то время как безуспешные попытки предпринимались отбуксировать ее за пределы их досягаемости. Наконец она дрейфом села на мель у Скво-Айленд, где захватившие ее оставили судно, забрав с собой пленных. Отряд британских солдат впоследствии поднялся на ее борт, но был отбит огнем с батареи. В течение дня она подвергалась сильному обстрелу с обеих сторон, и вечером британский отряд готовился вернуть ее, когда их опередил американский отряд, который поднялся на борт и поджег ее. За этот подвиг, в котором полдюжины его людей погибли, Конгресс выразил лейтенанту Эллиотту благодарность и пожаловал шпагу.

За этими сравнительно незначительными эпизодами пограничной войны последовало гораздо более серьезное, хотя и не более результативное событие. Летом генерала Дирборн заключил перемирие с сэром Джорджем Превостом, британским командующим в Канаде, которое высвободило войска противника на Ниагарском рубеже, оперативно переброшенные против Халла к Детройту. По завершении той кампании большая их часть была стянута обратно к линии Ниагары, и когда осенью американцами замышлялось движение на том направлении, им противостояли значительные силы в каждом пункте, где была возможна переправа, в то время как генерал Брок, победитель при Детройте, находился на месте, командуя всеми силами и будучи готовым сосредоточить их в любом пункте, который мог подвергнуться нападению. Он ожидал, что переправа произойдет в устье реки.

Генерал Стивен Ван Ренсселер, командовавший всеми силами на американской стороне Ниагары, решил переправиться из Льюистона у подножия порогов в семи милях ниже великого водопада и захватить Куинстаун. Значение этого пункта проистекало из того факта, что он являлся конечным пунктом волока между озером Онтарио и верхними озерами. В этом месте возвышенности, сквозь которые прорезано глубокое ущелье реки ниже водопада, спускаются к более низкому плато, на котором располагается деревня Куинстаун.

У британцев было одно артиллерийское орудие на высотах к югу от деревни и другое на берегу реки милей ниже. Многие полагали, что генерал Ван Ренсселер, являвшийся видным федералистом, выступал против войны и намеренно затягивал движение против неприятеля. Было ли это правдой или нет, недовольство его медлительностью выражалось столь громко и начинало так деморализовать его войска, что в конце концов он признал себя вынужденным этим двигаться дальше. Он обладал подробными сведениями о положении и численности каждого поста неприятеля на западном берегу реки и мог выбирать собственный пункт для переправы. Под его командованием находилось около шести тысяч войск — регулярных частей, добровольцев и ополченцев. Непосредственное командование атакующим отрядом было поручено его двоюродному брату, подполковнику Соломону Ван Ренсселеру, что вызвало серьезное недовольство, поскольку он был всего лишь офицером ополчения Нью-Йорка, в то время как некоторые из офицеров, получивших приказ присоединиться к экспедиции, имели офицерские патенты в регулярной армии Соединенных Штатов и поэтому превосходили его в чине.

Тринадцать больших лодок, способных вместить 340 человек с их снаряжением, были доставлены на фургонах и спущены на воду в Льюистоне 10 октября, и были предприняты приготовления к переправе до рассвета на следующее утро.

В ту ночь начался холодный северо-восточный шторм, и войска, которых оперативно привели к месту сбора, часами дрожали от холода под дождем и в темноте на берегу реки в ожидании лодок, которые не приходили. Наконец забрезжил рассвет, и переправу пришлось отложить. Впоследствии выяснилось, что лодки были доверены некому лейтенанту Симсу, который, как утверждалось, увел их вверх по реке далеко за пределы пункта, где они требовались, а затем бросил экспедицию. Какого-либо достаточного мотива для столь экстраординарного поведения со стороны лейтенанта названо не было. Высказывалось предположение, что он был так возмущен тем, что командование поручили офицеру ополчения, что был готов уничтожить собственную репутацию, если таковая у него имелась, ради срыва этого маневра.

Два дня спустя попытка была возобновлена. Три сотни регулярных солдат под командованием подполковника Джона Христи и такое же число ополченцев под командованием полковника Ван Ренсселера должны были переправиться через реку до рассвета 13-го числа и штурмовать Куинстаунские высоты, а оставшиеся войска — следовать за ними и подкреплять их. Подполковник Уинфилд Скотт прибыл из Буффало вечером 12-го числа и просил разрешить ему присоединиться к экспедиции, но получил отказ. Тем не менее он установил батарею на Льюистонских высотах, чтобы прикрывать войска во время переправы.

По-прежнему стояла холодная и штормовая погода, когда происходила посадка на суда. Все регулярные части и несколько ополченцев переправились, а десять лодок вернулись за вторым грузом. Остальные три лодки, в одной из которых находился Христи, сбились с пути во время перехода.

Отряд противника под командованием капитана Денниса оперативно выдвинулся вниз, чтобы оказать сопротивление высадке, и часть американцев была убита или ранена еще до того, как они ступили на берег. Капитан Джон Э. Вул, будучи старшим из присутствующих офицеров, принял командование и быстро повел свои войска вверх по берегу, где они выстроились в линию у подножия высот. Противник получил подкрепление практически одновременно и атаковал американцев с фронта и на правом фланге артиллерийским и ружейным огнем. Вул удерживал позицию, хотя у него не было артиллерии, и завязался короткий, но кровопролитный бой. Из десяти офицеров регулярных войск двое были убиты, а четверо, включая самого Вула, тяжело ранены. Левое крыло состояло из ополченцев. Там бои шли менее ожесточенно, но подполковник Ван Ренсселер был настолько серьезно ранен, что был вынужден выйти из боя и переправиться обратно через реку. Устойчивый и хорошо скоординированный огонь людей Вула отбросил левое крыло неприятеля обратно в деревню; но его правое крыло, расположенное на высотах, оставалось непоколебимым. Обеспокоенные огнем с того направления, американцы отступили к берегу реки для перегруппировки и вскоре получили подкрепление в виде еще одной роты регулярных войск.

Получив от Ван Ренсселера скорее разрешение, нежели приказ захватить высоты, Вул разместил свежие войска на своем правом фланге и приступил к выполнению задачи, в то время как лейтенант Лаш следовал в тылу колонны с приказом застрелить любого человека, который заколеблется. Вул сначала повел свой отряд на юг вдоль кромки воды, причем берег укрывал их от глаз неприятеля, а затем в том месте, где речное ущелье образовывало нечто вроде крутого края высот, начал подъем, все еще находясь вне поля зрения артиллеристов. Во многих местах тропа была настолько крутой и пересеченной, что солдатам приходилось использовать свои винтовки наподобие альпенштоков, карабкаться, хватаясь за кустарник, и подсаживать друг друга. Вул шел впереди всех в карабканьи и ближе к вершине обнаружил рыбацкую тропу, которая вела к плато и оставалась без охраны, поскольку считалась непроходимой. По этой тропе они достигли вершины и бесшумно выстроились на равнине в тылу и справа от британской батареи.

Тем временем генерал Брок, услышав звуки боя, быстро прискакал от форта Джордж в устье реки и теперь стоял возле этой батареи, наблюдая за действиями внизу. Внезапный ружейный залп в тылу испугал его, а появление колонны Вула, стремительно спускающейся на батарею, заставило его отступить по склону, не дожидаясь, пока он сядет на лошадь, за ним последовал его штаб, артиллеристы и вся их пехотная поддержка. Когда несколько минут спустя взошло солнце, оно осветило американский флаг, реющий над захваченными укреплениями.

Брок направил приказы генералу Шеаффу в форт Джордж подтянуть подкрепления и одновременно открыть артиллерийский огонь по форту Ниагара на противоположном берегу, ибо британский командир все это время придерживался мнения, что маневр на Куинстауне был лишь отвлекающим маневром, а настоящая атака будет предпринята в устье реки. Не дожидаясь подкреплений, Брок встал во главе войск, только что изгнанных с высот, и войск в деревне и попытался отбить утраченную позицию. Когда штурмующий отряд двинулся вверх по склону, он взял западнее, чтобы охватить левый фланг американцев. Вул направил отряд для пресечения этого маневра; но его людей было слишком мало, и весь его отряд был отброшен назад так, что перед ним оказался мощный противник, а позади — обрыв. В этот момент некий капитан поднял белый платок на острие штыка; но в мгновение ока Вул сорвал его собственными руками и затем, обратившись к своим людям с несколькими вдохновляющими словами, убедил их перестроиться в несколько поредевшие ряды и вести устойчивый и эффективный огонь. Когда их боеприпасы были почти исчерпаны, они предприняли доблестную штыковую атаку, которая отбросила неприятеля вниз по склону.

Брок сплотил свои войска для нового штурма, получил несколько подкреплений и как раз приводил колонну в движение, когда пуля поразила его в грудь, и он упал смертельно раненный. Его войска, находившиеся теперь под командованием подполковника МакДонелла, бросились вперед с криком «Отомстите за генерала!», но безуспешно. Маленький отряд Вула стоял стойко и в очередной раз отбросил неприятеля с тяжелыми потерями, причем МакДонелл был смертельно ранен, а два следующих по старшинству офицера выведены из строя, в то время как десять человек и индейский вождь остались у американцев в качестве пленных. Войска, совершившие этот доблестный подвиг, были новобранцами, никогда прежде не участвовавшими в боевых действиях, а их командир, которому было всего двадцать три года, не имел военного образования, а был торговцем книгами, а затем студентом-юристом, пока не получил офицерский патент капитана.

Около десяти часов к Вулу были переброшены подкрепления, и вскоре за ними последовали подполковники Уинфилд Скотт и Джон Христи, а также генерал Уильям Уодсворт. Последний из названных офицеров, одетый в штатское, скромно заявил о своем звании, но настоял на том, чтобы командование принял Скотт, которого он искренне и эффективно поддерживал. * Вул теперь из-за потери крови был вынужден покинуть поле боя. Под командованием Скотта находилось около шестисот человек — триста пятьдесят регулярных солдат и двести пятьдесят ополченцев. Он расположил их на позициях для отражения любых атак противника и одновременно для прикрытия переправы оставшегося ополчения, которое должно было быть немедленно переброшено к нему.

Все это время генерал Роджер Х. Шеафф спешил из форта Джордж с войсками во исполнение отданных ему Броком утром приказов. Он прибыл на поле боя и был готов к действиям

* Он был дядей генерала Джеймса С. Уодсворта, погибшего в битве в Глуши в 1864 году.


около двух часов. Его общие силы насчитывали около тринадцати сотен солдат и пятьсот индейцев.

Ополченцы на американском берегу могли обозревать поле боя и видели приближение Шеаффа. Но когда генерал Ван Ренсселер попытался переправить их через реку на поддержку своих победоносных, но стесненных соотечественников, они отказались сдвинуться с места. Закон предусматривает, что ополчение не может быть принуждено служить за пределами штата против своей воли; люди сослались на эту привилегию, и все уговоры оказались напрасны. Это действие — или бездействие — со стороны ополчения подвергло их суровой критике и единодушно приписывалось чистой трусости. Но хотя это, вероятно, было не совсем оправданно, имелись некоторые обстоятельства, о которых обычно не упоминают и которые частично это оправдывают. Например, они знали, что вследствие вопиющего бесхозяйственности все лодки, кроме одной небольшой шаланды, позволили уплыть по течению или захватить противнику; и следовательно, если они переправлялись, то поочередно по малой лодочной партии за раз, а не единой массой.

Несмотря на это разочарование, Скотт решил дать как можно лучший бой с теми войсками, которые у него имелись. Первая атака была предпринята на его левый фланг индейцами, которыми командовал Джон Брант, сын Джозефа Бранта, прославившегося во время Войны за независимость. Эту атаку Скотт отразил доблестными штыковыми ударами; но когда около четырех часов Шеафф подвел все свои силы и завернул правый фланг, американцы были вынуждены отступить. Несколько человек спустились по обрыву, карабкаясь с уступа на уступ и от куста к кусту, но когда они достигли уреза воды, не было никаких лодок, которые могли бы их принять. Большая часть отступила на небольшое расстояние по дороге, ведущей от Куинстауна к водопаду; но, видя, что спасение невозможно, они сдались в полном составе. Чтобы сделать это, им пришлось отправить парламентчариский флаг через линию индейцев, и по нему трижды открывали огонь, прежде чем он наконец достиг британского командира. В последний раз его нес лично сам Скотт.

Так завершилась битва при Куинстауне, которая была весьма примечательным сражением и при лучшем руководстве могла бы иметь иной исход. Генерал Ван Ренсселер в своих официальных депешах всячески старался создать впечатление, будто отказ ополчения переправиться через реку послужил единственной причиной итоговой катастрофы, и в то же время старательно избегал упоминания имен тех офицеров — Вула и Скотта, — кому принадлежала заслуга всех успехов и славы этого дня.

Американцы в этой серии боестолкновений потеряли около девяноста человек убитыми, сотню ранеными и почти тысячу захваченными в плен. Потери британцев так и не были установлены. Американские пленные были отправлены в Квебек, где двадцать три ирландца были отделены от остальных и отправлены в Англию для предания суду за измену на том основании, что они являлись британскими подданными и сражались против собственного флага. Как только американские власти завладели равным количеством пленных, они поместили их в условия строгого содержания и объявили, что их участь будет определена участью двадцати трех ирландцев. Люди, ничего не знающие об историческом опыте в таких вопросах, всегда выступают против любых предложений о возмездии, утверждая, что это неизбежно приведет к убийству всех пленных с обеих сторон. На деле же, когда возмездие за нарушение законов войны грозит незамедлительно и твердо, оно всегда имеет следствием прекращение бесчинств. Так получилось и в данном случае; ибо двадцать один из захваченных ирландцев дожил до возвращения на свою приемную родину. Остальные двое умерли в заключении.

Во время похорон генерала Брока американцы на восточном берегу реки производили выстрелы из орудий поминутно «в знак уважения к храброму врагу». Возможно, в этой маленькой сентиментальности не было ничего дурного, хотя, если американцы помнили, что двумя месяцами ранее при требовании капитуляции Детройта генерал Брок угрожал спустить с цепи орду дикарей на гарнизон и город, если его принудят взять его силой, они должны были понять, что их минутные пушечные залпы были сугубо нелогичными, не говоря уже о глупости. Браунелл в одном из своих лучших стихотворений выражает истинное чувство для подобного случая:






«Муза стала бы плакать о храбреце,

Но как ей воспеть несправедливость?

Когда о тех беззакониях, что свершились,

Пропела ль она хоть единую строфу?

Знайте, гордые сердца, что для нее

Недостаточно просто быть храбрым».



 








 













ГЛАВА V. ВОЙНА НА ОКЕАНЕ.






«Президент» и «Литл Белт» — «Президент» и «Бельвидера» — Гонка Халла — «Конституция» и «Герриер» — Последствия победы — «Уосп» и «Фролик» — «Соединенные Штаты» и «Македония» — «Конституция» и «Джава» — Предсказание Нельсона.


Хотя 1812 год принес сухопутным силам Соединенных Штатов одни лишь бедствия, на океане он оказался плодотворным на победы, которые изумили мир. Президенту Мэдисону делает великую честь то, что он последовал совету капитанов Стюарта и Бейнбриджа, вопреки мнению всего своего Кабинета, развивать и использовать военно-морской флот, вместо того чтобы поставить его на прикол. Это было не только мудрым, но и целесообразным шагом. Это была сугубо матросская война, начатая главным образом с целью защиты американских моряков от насильственной вербовки на иностранную службу, и ее конечным результатом должно было стать разрешение вопроса о том, получат ли американские суда свободу бороздить открытое море вообще или же, как выражается поэт наших дней, Атлантический океан будет рассматриваться лишь как задний двор Джона Буля. Это было мудрым шагом потому, что если нация вообще решает вступить в войну, она должна вести ее всерьез; а самая эффективная война ведется тогда, когда самые первые и самые упорные удары направлены в уязвимое место противника. Из всех владений Великобритании, до которых могли дотянуться ядра или штыки, ее корабли на море имели для нее наибольшее значение. Канаду можно было захватить или даже покорить, и она едва ли почувствовала бы ее потерю — или по крайней мере смогла бы существовать без нее; но все, что ослабляло ее флот и расстраивало ее торговлю, заставляло каждого англичанина прочувствовать издержки войны.

Небольшое предвкушение того, на что были способны американское морское мастерство и артиллерийское дело, дало событие, произошедшее за год до начала войны. Американский фрегат «Президент» с сорока четырьмя орудиями под командованием коммодора Джона Роджерса крейсировал у Сэнди-Хука в мае 1811 года в поисках английского фрегата, который забрал матроса с американского брига, когда они заметили странное судно. В ответ на оклик незнакомец произвел выстрел ядром, и снаряд попал в грот-мачту. «Президент» незамедлительно ответил огнем, и через несколько минут борта обоих кораблей озарились вспышками залпов и ружейной пальбы. Как только Роджерс осознал уязвимость своего противника, он приказал своим канонирам прекратить огонь; но не успели его орудия смолкнуть, как незнакомец снова открыл огонь. Еще от одного-двух залпов «Президент» полностью вывел его из строя, после чего окликнул судно и получил ответ. Поскольку уже наступала темнота, Роджерс лег в дрейф на ночь, поддерживая огни на случай, если незнакомцу потребуется помощь. Утром он направил на борт офицера, который выяснил, что это был британский корабль «Литл Белт»; что он сильно поврежден и потерял тридцать одного человека убитыми и ранеными. Однако от какой-либо помощи они отказались. На борту «Президента» один мальчик получил легкое ранение. Каждое судно отплыло домой, и каждый командир изложил свою версию событий, причем эти два рассказа сильно разнились. Приведенная здесь версия принадлежит американским офицерам. Согласно показаниям английского капитана, «Президент» начал бой, дав бортовой залп по не замышлявшему дурного «Литл Белт». Каждое правительство приняло на веру утверждения собственных офицеров, и на этом дело завершилось.

Именно это судно, «Президент», вело первое боестолкновение войны. Вместе с известиями об объявлении войны пришли приказы коммодору Роджерсу, находившемуся тогда в Нью-Йорке, выйти в крейсерский поход против противника. Спустя час он был готов. «Хорнет» с восемнадцатью орудиями под командованием капитана Лоуренса был готов в то же время, а «Эссекс» с тридцатью двумя орудиями под командованием капитана Портера — несколькими часами позже.

Поступили сведения, что большой флот английских торговых судов вышел из Ямайки под сильным конвоем в Англию, и 21 июня Роджерс вышел из порта Нью-Йорка со своей эскадрой на их поиски. Он не обнаружил их; но утром 23-го числа в поле зрения появился парус, оказавшийся британским фрегатом «Бельвидера», и «Президент» бросился в погоню. Около четырех часов пополудни корабли оказались на расстоянии пушечного выстрела, и Роджерс открыл огонь из носовых орудий, сам прицелившись и произведя первый выстрел. Ядро ударило в обшивку руля «Бельвидеры» и ушло в орудийную каюту. Следующий выстрел попал в дульный срез одной из ее погонных пушек. Третий убил двух человек и ранил пятерых. При четвертом выстреле пушка разорвалась, взорвав пакгаузную палубу, на которой стоял Роджерс, и отбросив его в воздух. Взрыв также убил или ранил шестнадцать человек. Это вызвало затишье в бою, и люди с «Бельвидеры» вернулись к своим орудиям и ответили огнем со значительным эффектом. «Президент» вскоре начал настигать противника, когда «Бельвидера» срубила якоря, разбила свои лодки и выбросила их за борт, спустила четырнадцать тонн воды и, таким образом облегчившись, сумела уйти, а несколькими днями позже зашла в порт Галифакса. Общие потери «Президента» убитыми и ранеными в этом бою составили двадцать два человека; потери «Бельвидеры» — примерно вдвое меньше. Английский капер был захвачен «Хорнетом» 9 июля, и впоследствии были захвачены семь торговых судов, а американское судно, захваченное противником, было отбито.

Когда «Бельвидера» доставила в Галифакс новость об объявлении войны и о том, что американские крейсеры вышли в море, эскадра из пяти судов под командованием капитана Вера Брока на «Шенноне» была отправлена на уничтожение Роджерса. Они не нашли его, но у порта Нью-Йорка захватили несколько американских торговых судов, а также после жаркой погони взяли небольшой военно-морской бриг «Наутилус».

«Эссекс», покинувший порт чуть позже «Президента» и «Хорнета», захватил несколько призов, одним из которых был транспорт с солдатами. Его преследовал двадцатипушечный «Алерт», открывший огонь. «Эссекс» был вооружен карронадами — пушками, не предназначенными для стрельбы на дальние дистанции. Выждав, пока противник подойдет довольно близко, он внезапно дал залп всем бортом, и через восемь минут «Алерт» спустил флаг.

Великая военная игра в океане началась всерьез, когда капитан Айзек Халл в июле вышел из Чесапика на «Конституции», сорокачетырехпушечном фрегате. 17-го числа он заметил пять судов, которые оказались эскадрой Брока, а на следующий день был ими окружен. Поскольку ветер был очень слабым, он прибегнул к «кеджению», чтобы держаться вне досягаемости противника. Это заключалось в том, что шлюпку отправляли вперед примерно на полмилии с верпом и линями. Верп затем сбрасывали, а лини уносили обратно на корабль. Закрепив их на шпиле, команда, вращая его и наматывая лини, подтягивала судно к якорю. Пока это делалось, шлюпка шла вперед с другим верпом и линями, чтобы повторить операцию и сделать процесс непрерывным. Флагманский корабль британской эскадры преследовал американцев довольно близко, когда стало заметно, что американский фрегат от него ускользает. Противник вскоре выяснил, как осуществлялось это загадочное движение, и прибегнул к такому же средству. Но приблизиться на очень близкое расстояние этим способом было невозможно, так как шлюпка оказалась бы под огнем кормовых орудий американцев. Капитан Халл прорубил часть обшивки и вывел два двадцатьчетырехфунтовых орудия в окна своей каюты, а также установил на шлюпочной палубе длинную пушку в качестве ретирады. Когда появлялся малейший ветер, каждое судно выставляло все паруса, какие только могло нести, и применялись все тончайшие хитрости маневрирования, чтобы получить малейшее преимущество. Одиннадцать кораблей находились в поле зрения большую часть времени, и все они участвовали в состязании. С наветренной стороны появился американский торговец, и британские суда, не желая оставлять погоню, выставили американский военно-морской флаг, чтобы заманить его в зону досягаемости своих пушек. Тогда «Конституция» подняла английский флаг, чтобы предупредить его и отогнать. Эта захватывающая гонка продолжалась три дня. Вечером второго дня стало очевидно, что поднимается сильный шквал. За мгновение до того, как он обрушился на «Конституцию», все легкие паруса были убраны, и судно за несколько минут перешло на сокращенное парусное вооружение. Когда преследующие суда заметили это, они тут же начали травить и убирать паруса, не дожидаясь ветра. Вскоре налетел шквал, а вместе с ним и ливень, скрывший корабли друг от друга. Как только это произошло, «Конституция» выбрала шкоты до отказа и подняла фор- и грот-брамсели, и пока ее преследователи рулили в разных направлениях, избегая силы шквала, полагая, что ее клонит к воде напором ветра, она шла прямым курсом от них со скоростью одиннадцать узлов в час. Когда шквал стих, ближайшее судно британской эскадры оказалось далеко позади и отклонилось под ветер на два румба, в то время как самые тихоходные отстали настолько, что были почти не видны. Погоня продолжалась всю ночь, но утром стала казаться настолько бесперспективной, что ее прекратили.

Это состязание, хотя и представлявшее собой простую гонку без какого-либо боя, ущерба или иных последствий, имевшее лишь отрицательный результат, знаменито в анналах океанских сражений. Оно стало прекрасным примером превосходного морского искусства, которое сослужило добрую службу американскому матросу на протяжении всей войны и внесло вклад — не меньший, чем его доблесть, — в те блестящие победы, благодаря которым Великобритания перестала быть владычицей морей.

Халл взял курс на Бостон и после короткой стоянки в этом порту снова вышел в море 2 августа. Он крейсировал на восток вплоть до залива Святого Лаврентия, где захватил и сжег два небольших приза, а затем направился на юг. Во второй половине дня 19-го числа с марса заметили парус, и «Конституция» немедленно бросилась в погоню. Меньше чем через полтора часа она подошла к незнакомцу достаточно близко, чтобы разглядеть фрегат; чуть позже тот взял на гитовы грот-марсель и стал ждать «Конституцию», явно желая вступить в бой.

Халл немедленно привел свое судно в полную боевую готовность, очистил его для боя и сыграл боевую тревогу. В пять часов английский фрегат, оказавшийся тридцативосьмипушечной «Гюрриер» под командованием капитана Дакреса, поднял три флага и открыл огонь. «Конституция» приближалась осторожно, чтобы избежать продольного обстрела, временами открывая ответный огонь, но приберегая большую часть орудий для ближнего боя.

После часа такой перестрелки «Гюрриер» показала свою готовность к честному бою бортом к борту, и «Конституция» выставила паруса, чтобы поравняться с ней. Огонь с обоих кораблей становился все интенсивнее, и через десять минут у «Гюрриер» снесло бизань-мачту. Затем «Конституция» медленно прошла вперед, ведя непрерывный огонь из орудий, заряженных картечью и круглыми ядрами в два заряда, и попыталась занять позицию поперек носа противника для продольного обстрела. Но пытаясь избежать собственного продольного обстрела при занятии этой позиции, она резко увалилась под ветер и столкнулась с врагом. В этот момент каюта «Конституции» загорелась от вспышки орудий «Гюрриер», и какое-то время казалось, что ей придется туго. Но благодаря энергии и мастерству лейтенанта Б. В. Хоффмана, командовавшего в каюте, пожар был потушен, паника предотвращена, а орудие «Гюрриер», которое могло бы повторить причиненный ущерб, выведено из строя.

Как только суда сошлись, каждое попыталось взять другое на абордаж; однако близкий и смертоносный ружейный огонь помешал этому. С американской стороны лейтенант Моррис, штурман Олвин и лейтенант морской пехоты мистер Буш бросились на шкафут, чтобы повести за собой людей, но все они были сражены пулями. Обнаружив, что абордаж невозможен, «Конституция» наполнила паруса и вырвалась вперед, а мгновением позже у «Гюрриер» упал форштаг, утянув за собой и грот-мачту. Это превратило ее в обломок, и из-за сильного волнения она оказалась беспомощной. «Конституция» отошла на небольшое расстояние, устранила повреждения и в семь часов легла на другой галс, заняв позицию для продольного обстрела. Флаг, поднятый на обломке бизань-мачты, был немедленно спущен в знак капитуляции, и приз был завоеван. Отправленный на захваченный корабль лейтенант вернулся с вестью, что это было одно из судов той самой эскадры, которая совсем недавно преследовала «Конституцию».

Победитель держался вблизи своего приза всю ночь, и на рассвете ответственный офицер доложил, что в трюме «Гюрриер» находится четыре фута воды и корабль находится под угрозой затопления. Поэтому капитан Халл перевел пленных на свое судно, отозвал призовую команду и поджег остов. Через пятнадцать минут пламя достигло крют-камеры, и то, что еще оставалось от гордого английского фрегата, взлетело на воздух.

В этом бою «Конституция» потеряла семь человек убитыми и семь ранеными. Ее такелаж понес значительный ущерб, но корпус пострадал весьма незначительно. «Гюрриер» потеряла семьдесят девять человек убитыми и ранеными. Место этого боя можно определить, проведя линию строго на восток от мыса Код и другую строго на юг от мыса Рейс; точка их пересечения окажется очень близко к месту сражения. Оно находится немного южнее пути пароходов между Нью-Йорком и Ливерпулем.

Новость об этой победе стала ошеломляющим откровением по обе стороны Атлантики. Выражая презрение к американскому военно-морскому флоту, английские газеты особенно высмеивали «Конституцию» как «пучок сосновых досок под кусочком полосатого ситца». Этот пучок досок теперь перегнал эскадру из одиннадцати британских военных кораблей и в получасовом бою превратил один из их фрегатов в обломок, заставив его спустить флаг. Правда, американский корабль имел небольшое превосходство в количестве людей и орудий; однако это не могло объяснить превосходства в морском деле, лучшей меткости стрельбы и огромной разницы в потерях. Капитан Дакрес, которого впоследствии отдали под суд за потерю корабля, утверждал, что отправил значительную часть своей команды на призах; что в его экипаже было несколько американцев, отказавшихся воевать против своих соотечественников, и что он разрешил им уйти под палубу. Но все возможные оговорки не меняли главного характера победы. Незадолго до этого лондонская «Курьер» писала: «В американском военно-морском флоте нет ни одного фрегата, способного справиться с „Гюрриер“».

Капитан Халл, которому тогда шел тридцать девятый год, поступил на военно-морской флот в двадцать три года и отличился в войне с Триполи. Когда он высадился в Бостоне со своими пленными, почти все население города вышло встречать его. Повсюду были вывешены флаги и вымпелы, улицы украшали праздничные арки, а в его честь и в честь его команды был дан банкет. Он совершил нечто вроде триумфального шествия в Нью-Йорк и Филадельфию, где ему оказали такие же почести и вручили прекрасные шпаги и табакерки. Конгресс проголосовал за вручение ему золотой медали, каждому из его офицеров — серебряной медали, а экипажу выделил пятьдесят тысяч долларов призовых денег.

В своем официальном рапорте капитан заявил: «Мне доставляет огромную радость отметить, что от самого маленького юнги на корабле до старейшего матроса — ни на одном лице не было страха. Все они вступили в бой с троекратным ура и требовали подойти к врагу вплотную». Лондонская «Тайм» писала: «Дело не просто в том, что английский фрегат был захвачен после того, что мы готовы признать храбрым сопротивлением, а в том, что он был захвачен новым врагом, врагом, непривычным к таким триумфам и склонным из-за них стать дерзким и самоуверенным. Лишь слабый политик не видит, сколь важен первый триумф для придания тона и характера войне. Никогда еще в истории мира английский фрегат не спускал флаг перед американским; и хотя мы не можем утверждать, что капитан Дакрес при любых обстоятельствах заслуживает наказания за этот поступок, мы все же утверждаем, что в английском военно-морском флоте есть командиры, которые тысячу раз предпочли бы пойти ко дну с развевающимся флагом, чем подать своим товарищам по службе столь пагубный пример».

Следующим военно-морским столкновением по порядку времени стал бой между «Уоспом» и «Фроликом», один из самых кровопролитных в войне. «Уосп», американский восемнадцатипушечный шлюп под командованием капитана Джейкоба Джонса, обладал великолепной скоростью и с началом войны доставил в Европу депеши. На обратном пути его спешно переоснастили и отправили в крейсерский поход. Ночью 17 октября, примерно в пятистах милях от мыса Хаттерас, он заметил караван из шести английских торговых судов под охраной двадцатидвухпушечного брига «Фролик» капитана Уиньятеса. Четыре торговых судна были вооружены.

На следующее утро при некотором волнении моря «Уосп» убрал лишние паруса, приготовился к бою и направился к «Фролику», который держался между своим конвоем и противником. Последний также шел под сокращенными парусами, а его грота-рея лежала на палубе. Около половины двенадцатого «Уосп» вплотную подошел к правому борту «Фролика», и они обменялись залпами всего с шестидесяти ярдов. Огонь англичанина был более интенсивным, но огонь американца — более обдуманным и результативным. Чуть более чем через четыре минуты у «Уоспа» сбило грот-брамсель, и он вместе с грота-марса-реем упал на брасы, сделав передние реи неуправляемыми. Несколько минут спустя были сбиты его гафель и бизань-брамсель, а к концу боя были оборваны все брасы и большая часть такелажа. Выстрелы «Уоспа» были направлены главным образом в корпус противника, стрельба с обеих сторон велась с огромным азартом, маневрировать почти не пытались, и судна постепенно сближались. Наконец они оказались так близко, что американские канониры касались бортов «Фролика» банниками, его бушприт прошел над шканцами «Уоспа», и последний оказался прямо поперек носа англичанина в позиции для продольного обстрела. Капитан Джонс приказал дать бортовой залп; и когда он прогремел, дульные срезы двух пушек фактически находились в носовых портовых отверстиях «Фролика», и этот залп смел все от носа до кормы.

Поскольку никаких признаков капитуляции от противника не поступало, капитан Джонс собирался повторить продольный обстрел, но этому помешал пыл его команды. Матрос по имени Джон Лэнг, некогда насильственно завербованный на британский военный корабль и жаждавший мести, с саблей в руке вскочил на бушприт «Фролика», и за ним последовали лейтенант Биддл и стихийно образовавшаяся абордажная партия. Они не встретили сопротивления. Двое или трое раненых и кровоточащих офицеров стояли на кормовой части палубы; у штурвала находился хладнокровный старый матрос; а вокруг во всех направлениях лежали убитые и раненые матросы. Офицеры бросили шпаги, и лейтенант Биддл вскочил в такелаж и спустил британский флаг. Бой длился сорок три минуты. На борту «Уоспа» было убито пять и ранено пять человек. Потери на «Фролике» так и не были точно установлены, но составили по меньшей мере семьдесят пять человек. Капитан Уиньятес в своем официальном рапорте сообщил, что не менее двадцати его людей избежали ранений.

Судна разошлись, и через несколько минут обе мачты «Фролика» рухнули. Были приняты меры для отправки его в Чарлстон с призовой командой, в то время как «Уосп» должен был устранить повреждения и продолжить свой поход. Но прежде чем этот план успел воплотиться в жизнь, в поле зрения появился британский линейный корабль «Пойктьер» с семью четырьмя пушками на борту, который быстро захватил оба судна в качестве призов и увел их на Бермудские острова.

В тот же самый день, когда происходил этот бой, коммодор Стивен Декейтер, крейсируя на фрегате «Соединенные Штаты», захватил британский пакетбот «Суэллоу», перевозивший большое количество звонкой монеты. Он продолжил свой поход на восток и ровно неделю спустя (25 октября), в точке примерно посередине между Азорскими островами и островами Зеленого Мыса, заметил с наветренной стороны крупное судно, оказавшееся английским фрегатом «Македоньян» с сорока девятью пушками под командованием капитана Кардена. Тот был несколько меньше «Соединенных Штатов» и имел меньше людей в экипаже. Декейтер направился к незнакомцу; но тот имел преимущество по ветру и какое-то время ухитрялся держаться вне досягаемости. Наконец, после значительного маневрирования, расстояние сократилось, и оба судна открыли огонь из дальнобойных орудий. Артиллерийская подготовка американцев оказалась выше, и, понеся минимальный ущерб, они нанесли серьезные повреждения противнику. Спустя полчаса расстояние сократилось еще сильнее, так что в ход пошли карронады. Карронада — это короткое орудие, бросающее сравнительно тяжелое ядро с невысокой скоростью. Размер ядра и его меньшая скорость заставляют его расщеплять и рвать рваную дыру в борту корабля, тогда как меньшее ядро с большей скоростью пролетает насквозь, оставляя гладкое круглое отверстие, которое легко заделать снова. По мере того как «Македоньян» терял боеспособность, он уваливался под ветер, в то время как «Соединенные Штаты» прошли вперед и на ветер, а затем сделали поворот оверштаг и подошли к нему с подветренной стороны. Стрельба, вевшаяся исключительно из артиллерии, теперь прекратилась с обеих сторон. У «Македоньяна» была снесена бизань-мачта, обломаны грот- и фор-стеньги, грота-рея разрублена пополам, а флаг исчез. «Соединенные Штаты» окликнули его, и в ответ последовало заявление, что он спустил флаг. В его корпус попало сто ядер, большинство из них — в мидель. Он вступил в бой с тремястами людьми на борту, из которых потерял тридцать шесть человек убитыми и шестьдесят восемь ранеными. На борту находились семь насильственно завербованных американских матросов, двоих из которых убило. На борту «Соединенных Штатов» было убито пять и ранено семь человек. Такелаж был изрядно посечен, но в остальном корабль понес совсем незначительный ущерб.

Декейтер привел свой приз в Нью-Йорк через пролив Лонг-Айленд, куда прибыл в первый день 1813 года. Его встретили с величайшим триумфом: баннеры, речи и народные гуляния не имели конца. Конгресс, следуя прецеденту, созданному в случае с Халлом, проголосовал за вручение золотой медали командиру и серебряной — каждому из его офицеров.

Один из членов британского парламента, выступая с речью по поводу этого происшествия, заявил, что он «сожалеет о том, что при военно-морском флоте Великобритании, противостоящем американскому, который насчитывал всего четыре фрегата и два шлюпа, два наших лучших фрегата теперь находятся в их руках, захваченные всего двумя их кораблями. Это был удар, к которому английские офицеры и английские матросы прежде не привыкли, и никто не мог предположить, что такое событие может произойти со столь презренным флотом, каким всегда считался американский».

А лондонская газета «Независимый виг» была вынуждена заявить: «Могущественная и соперничающая нация ныне стремительно поднимается на западе, чьи протесты мы до сих пор высмеивали, но чье негодование нам вскоре придется прочувствовать; которая из-за наших безумств или наших преступлений, судя по всему, предназначена для того, чтобы отплатить нам за те страдания, что мы причинили беззащитным и угнетенным государствам, разделить с нами плодородные богатства океана и вырвать из наших слабых и дряхлых рук имперский трезубец морей».

Но чаша английского унижения еще не переполнилась. У американцев был еще один способный командир с надежным кораблем и бесстрашной командой, чей час теперь тоже настал. Им стал коммодор Уильям Бейнбридж, который вышел из Бостона в конце октября на борту «Конституции» — того самого корабля, на котором Халл победил «Гюрриер». Вместе с ней в плавание вышел бриг «Хорнет» с восемнадцатью пушками на борту под командованием капитана Джеймса Лоуренса.

Они направились на юг, и в декабре «Хорнет» остался в Сан-Сальвадоре (Баия, Бразилия) для блокады английского брига, который готовился выйти в море с большой суммой наличных денег в трюме. Лоуренс передал вызов сразиться с двумя бригами на равных условиях прямо за пределами гавани, но английский капитан отказался.

«Конституция» продолжила свой поход и 29-го числа у берегов Бразилии обнаружила английский фрегат «Ява» с тридцатью восемью пушками на борту под командованием капитана Ламберта. Бейнбридж лег на другой галс и отвел незнакомца подальше от земли, находившейся не более чем в тридцати милях, а оказавшись на достаточном расстоянии, направился к нему. Прорагов также явно тянуло к бою, и около двух часов он начался. Стрельба была плотной и непрерывной. «Ява» имела преимущество по ветру и попыталась пересечь нос «Конституции», чтобы совершить продольный обстрел. Но последняя выполнила поворот фордевинд и избежала этого. Такой маневр повторялся несколько раз, и в конце концов «Конституция», несмотря на то что ее штурвал был разбит и управлять рулевым механизмом стало трудно, сумела занять желанную позицию и обстреляла противника вдоль палубы.

«Ява», получившая серьезные повреждения, пошла прямо на «Конституцию» с намерением взять ее на абордаж. Но ее кливер-бом-брамсель запутался в бизань-такелаже «Конституции», и ее удерживали там, беспощадно обстреливая вдоль палубы. В этот момент ее бушприт и фор-мачта были сбиты артиллерийским огнем.

Затем оба судна разошлись и после значительного маневрирования вновь сошлись борт о борт, возобновив бортовые залпы. На сей раз у «Явы» рухнула бизань-мачта, и единственной уцелевшей мачтой осталась грот-мачта. Тогда «Конституция» отошла и потратила час на исправление повреждений, после чего легла на другой галс и пересекла курс противника с носа, после чего английский флаг был спущен.

Бой продолжался один час и пятьдесят пять минут. «Конституция» потеряла девять человек убитыми и двадцать пять ранеными, причем коммодор Бейнбридж получил легкое ранение. Потери на борту «Явы» оценивались по-разному: самая скромная оценка составляла двадцать два человека убитыми и сто один ранеными. Бейнбридж заявил, что было убито шестьдесят человек. Капитан Ламберт получил смертельное ранение. Общее число людей на борту составляло четыреста человек, включая генерала Хислопа с его штабом и других офицеров, направлявшихся в Ост-Индию.

«Ява» представляла собой абсолютный обломок, и спустя день или два было решено взорвать ее, что и сделали после того, как всех пленных и раненых тщательно перенесли на другие судна. Ее можно было отбуксировать в Баию; однако Бразилия была дружественна к Великобритании, и Бейнбридж не захотел доверять свой приз бразильской гавани. Тем не менее он высадил там пленных и отпустил их под честное слово.

«Конституция», получившая прозвище «Старая железнобокая» из-за того, что избежала серьезных повреждений в этом бою, прибыла в Бостон в феврале. Там Бейнбриджа встретили тем же радушием, что и Халла с Декейтером. Города Нью-Йорк и Олбани преподнесли ему золотые табакерки, Филадельфия — серебряный сервиз, а Конгресс проголосовал за вручение традиционных медалей и выделение экипажу пятидесяти тысяч долларов призовых денег.

За первые шесть месяцев войны маленький американский флот, для которого Конгресс не сделал ничего и от которого ничего не ждали, провел шесть столкновений с английскими крейсерами и в каждом одержал победу. Эти поражения стали тяжелым испытанием для британских военно-морских историков, которые с тех пор неустанно пытаются их оправдать. Они изобрели самые изощренные теории, чтобы объяснить их; но им так и не пришло в голову принять простое объяснение: это были поражения, вызванные превосходным морским мастерством и артиллерийской подготовкой американцев, подкрепленными осознанием правоты своего дела. Любимым объяснением стало то, что американские так называемые фрегаты на самом деле были замаскированными семидесятичетырехпушечными кораблями; что английские экипажи состояли сплошь из зеленых новичков, да к тому же недоукомплектованных. Несколько лет спустя генерал Скотт встретился на обеде в Лондоне с молодым британским морским офицером, который свысока поинтересовался, «продолжают ли американцы строить линейные корабли и называть их фрегатами».

«Мы позаимствовали у метрополии немало прекрасных вещей, — ответил Скотт, — и кое-что такое, что дискредитирует обе стороны. Среди последних — рассматриваемая привычка. Так, когда вы захватили у Франции „Гюрриер“, на ней стояло сорок девять пушек, и вы тут же записали ее в своих списках как тридцатишестипушечный фрегат; но когда мы захватили ее у вас, мы обнаружили на борту то же самое число — сорок девять пушек!»

За то же самое полугодие почти триста британских торговых судов были захвачены и приведены в американские порты. В этом деле скромному флоту помогло большое количество каперов, вышедших из наших портов под каперскими свидетельствами, которые не только поживились богатой добычей британской торговли, но и время от времени вступали в бой с вооруженными крейсерами.

Эти бедствия были не чем иным, как тем, что предсказывал лорд Нельсон, величайший из английских адмиралов. Понаблюдав за маневрами американской эскадры под командованием коммодора Ричарда Дейла в Гибралтарском заливе, он, как сообщается, сказал находившемуся на его флагмане американскому джентльмену, что «в этих заатлантических кораблях кроется зерно будущих неприятностей для морского могущества Великобритании. Нам нечего бояться чего-либо по эту сторону Атлантики; но то, как управляются эти корабли, заставляет меня думать, что может настать время, когда у нас будут неприятности с той».











 













ГЛАВА VI. МАЛЫЕ СРАЖЕНИЯ НА ЗАПАДЕ.






Экспедиция Винчестера — Бой у Франчестауна — Резня на Рейсине — Осада форта Мейгс.


В начале 1813 года генерала Уильяма Генри Гаррисона, снискавшего высокую репутацию своей победой над индейцами при Типпекану в 1811 году и принявшего командование силами на Западе, попытался сосредоточить их для наступления на британцев и дикарей у Детройта и Молдена. Экспедиция, состоявшая главным образом из кентуккийских войск под командованием генерала Джеймса Винчестера, прокладывала себе путь на север через Огайо, чтобы соединиться с ним; а Лесли Кумбс из Кентукки в сопровождении всего одного проводника пешком прошел через леса более ста миль, чтобы известить Гаррисона об их приближении.

Когда экспедиция Винчестера достигла порогов Мауми, его встретили гонцы от поселенцев в районе реки Рейсин, сообщившие, что противник организует наступление на местные поселения, и умолявшие его защитить их. Отряд из шестисот шестидесяти человек под командованием полковников Льюиса и Аллена был отправлен вперед и, продвигаясь с максимально возможной скоростью, пройдя частью пути по замерзшей поверхности озера Эри, прибыл 18 января во Франчестаун на Рейсине, где сейчас располагается Монро в Мичигане.

Это место незадолго до того было занято сотней англичан и четырьмястами индейцами, которые теперь испугались и приготовились дать отпор наступающей экспедиции. Приближаясь к селению, полковник Льюис выстроил свой отряд колоннами и двинулся вперед под сильным ружейным и артиллерийским огнем. Противник укрылся за домами и садовыми оградами селения, расположенного на северном берегу реки; и американцы, у которых не было артиллерии, переправились по льду и немедленно пошли в атаку. Обнаружив, что подвергаются энергичному нападению одновременно с фронта и левого фланга, британцы отступили примерно на полмили и заняли новую позицию в лесу, где были частично защищены поваленными деревьями. Полковник Льюис направил отряд для удара по правому флангу этой позиции; и как только он услышал там стрельбу, полковник Аллен атаковал ее с фронта. Противник медленно отступал, отбиваясь на каждом шагу, и американцы неуклонно развивали свой успех до наступления темноты, после чего вернулись в селение и разбили лагерь. Они потеряли двенадцать человек убитыми и пятьдесят пять ранеными. Потери противника установить не удалось, но на поле боя у места первого столкновения они оставили пятнадцать тел убитыми.

Новость об этой победе была немедленно отправлена генералу Винчестеру, который незамедлительно подошел с подкреплением из двухсот пятидесяти человек. Ожидалось, что это место будет атаковано более крупными силами британцев из Молдена, находившегося всего в восемнадцати милях, и началась подготовка к строительству укрепленного лагеря. Но враг явился до того, как это удалось завершить. Ночью 21 января полковник Генри Проктор с силами около тысячи ста человек (британцев и дикарей) выступил из Молдена, и рано утром 22-го числа американские часовые были застигнуты врасплох. Никаких пикетов выставлено не было, и войска едва успели построиться в линию, как со стороны фронта и флангов открылся ураганный огонь из артиллерии и стрелкового оружия, причем в промежутках между залпами раздавались дикие крики индейцев.

Атака с фронта была встречена и отражена устойчивым огнем, поскольку американцы были неплохо укрыты прочными садовыми изгородями. На правом фланге нападение встретило меньшее сопротивление, и это крыло вскоре было прорвано. Его попытался сплотить Винчестер и подкрепить Льюис; но противник, видя свое преимущество, развил успех, и все крыло целиком вместе с подкреплениями было сметено, а остатки в беспорядке отступили за реку.

Все попытки собрать беглецов оказались тщетными, и вскоре индейцы разгромили и левое крыло. Дезорганизованные части этого крыла попытались спастись по дороге, ведущей к порогам Рейсина; но дикари засели повсюду за изгородями и расстреляли великое множество людей. Тогда они бросились в леса к западу от селения; но и там их поджидали индейцы, и говорят, что около ста человек были зарублены томагавками и скальпированы, не пройдя и нескольких ярдов. Один отряд численностью почти в двадцать человек сдался, но все, кроме командовавшего ими лейтенанта, были немедленно перебиты своими вероломными пленителями. Другой отряд из сорока человек был настигнут после трех миль отступления и вынужден сдаться, после чего более половины из них были хладнокровно убиты. Генерал Винчестер и полковник Льюис были захвачены индейцами в плен, но Проктор с некоторым трудом взял их под свою защиту. Полковник Аллен после безуспешных попыток собрать своих людей почти две милю отступал в одиночку, а затем опустился на бревно, будучи слишком ослаблен ранами, чтобы идти дальше. Подошел индейский вождь и потребовал его сдачи, пообещав защиту; но почти сразу за ним появились еще двое, явно намеревавшихся снять с него скальп. Аллен убил одного из них одним ударом шпаги и тут же был застрелен другим.

Тем временем центр американской линии не удавалось выбить с позиций за изгородями. Он состоял из кентуккийских снайперов, и некоторое представление о том опустошении, которое они учинили среди британских регулярных войск, дает тот факт, что из шестнадцати человек расчета одного орудия тринадцать были убиты. Потрясенный такими потерями, Проктор задумался о более дешевом способе, чем продолжение боя. Он заявил генералу Винчестеру, находившемуся теперь в его руках в качестве пленника, что если немедленная капитуляция не состоится, результатом станет полное истребление всех американцев. Страхи Винчестера были настолько подогреты этим, что он направил с парламентром приказ майору Мэдисону о капитуляции. Поскольку он не имел права отдавать никаких приказов, будучи пленником в руках врага, Мэдисон отказался подчиниться, но предложил сдаться при условии, что ему и его людям будут гарантированы безопасность и защита. Когда Проктор обнаружил, что не может взять это место иным путем без огромных жертв среди своих войск, он согласился на предложенные условия, и капитуляция состоялась.

Но едва храбрый маленький отряд стал пленниками, как Проктор, подобно многим другим британским офицерам того времени, забыл свое обещание, и дикари начали грабить пленных без всяких помех со стороны своих английских союзников. В ответ американцы вновь взялись за оружие и решительной штыковой атакой обратили индейцев в бегство.

На следующий день британские силы двинулись в Молден, забрав с собой всех пленных, способных идти строем. Тяжелораненые остались во Франчестауне без какой-либо охраны, кроме британского майора и переводчиков. Пострадавших разместили по домам, за ними ухаживали два американских хирурга. Утром 23-го числа около двухсот индейцев, сопровождавших Проктора до Стони-Крик и устроивших там попойку, вернулись во Франчестаун, провели совет и постановили перебить всех пленных, которые не могли уйти вместе с ними. После этого они немедленно принялись грабить все селение, рубить раненых томагавками и поджигать дома. Они учинили такие зверства и жестокости, что большинство историков избегают описывать их подробно. Многих пленных, сумевших выползти из горящих зданий, бросали обратно в пламя. Несколько самых крепких погнали вместе с дикарями в сторону Молдена; но по мере того, как они один за другим выбивались из сил, их безжалостно рубили томагавками и скальпировали. Эти скальпы доставили в британскую штаб-квартиру, где дикари получили за них премию.

Из американских сил, участвовавших в этом столкновении, триста девяносто семь человек были убиты, пятьдесят семьдесят — взяты в плен, и лишь тридцать три спаслись. Британцы, как утверждается, потеряли двадцать четыре человека убитыми и сто пятьдесят восемь ранеными. Потери индейцев неизвестны.

После катастрофы на реке Рейсин генерал Гаррисон сосредоточил оставшиеся войска — двенадцать сотен человек — и построил форт Мейгс у подножия порогов Мауми. Это укрепление находилось на правом берегу реки, на возвышении, и занимало площадь около восьми акров. Там имелось несколько прочных блокгаузов и значительное количество артиллерии.

Генерал Проктор с силами около тысячи британцев, двенадцати сотен индейцев и двух канонерок предпринял в апреле экспедицию против этого опорного пункта. Он пересёк озеро, поднялся по реке и 28-го числа высадился примерно в двух милях ниже форта, но на противоположном берегу. Здесь он возвел батарею, а впоследствии установил еще две выше форта, но на левом берегу, и одну ниже него на правом берегу совсем близко к нему. Индейцы под командованием знаменитого Текумсе высадились на правом берегу, чтобы окружить форт с тыла. Батареи открыли огонь 1 мая и вели его непрерывно четыре дня; однако он возымел весьма слабый эффект, во многом благодаря траверсу высотой двенадцать футов и толщиной двадцать футов, который гарнизон возвел во время сооружения батарей. На третий день Проктор потребовал капитуляции с обычными угрозами резни.

Узнав, что к нему приближается генерал Грин Клей с подкреплением из одиннадцати сотен кентуккийцев, Гаррисон послал ему весточку с требованием спешить вперед изо всех сил. В полночь 4 мая два офицера и пятнадцать человек из этого отряда спустились по реке и вошли в форт с вестью, что Клей находится всего в восемнадцати милях. Гаррисон отправил ему приказ переправить восемьсот своих человек через реку в точке в полутора милях выше форта, оттуда маршировать вниз по левому берегу и захватить и уничтожить батареи противника; а оставшиеся триста человек должны были следовать вниз по правыму берегу и пробиваться с боем через индейцев к форту.

Отряд, высадившийся на левом берегу под командованием полковника Дадли, бесшумно двинулся на британские батареи и затем, испустив страшный крик, обрушился на них прежде, чем враг успел осознать нападение. Пушки были забиты гвоздями, а их лафеты уничтожены; но вместо того, чтобы сразу переправиться к форту, как предписывали приказы Гаррисона, победители, опьяненные успехом, ввязались в маневренный бой с какими-то индейцами и в конце концов угодили в засаду, где все, кроме примерно ста пятидесяти человек, были либо захвачены в плен, либо убиты. Это число добралось до своих лодок и переправилось на другой берег.

Отряд на правом берегу под командованием самого генерала Клея испытал некоторые трудности при высадке и потерял несколько человек, пробиваясь с боем через индейцев, но в конце концов добрался до форта. Пока происходили эти маневры, триста пятьдесят человек гарнизона под командованием полковника Джона Миллера совершили вылазку против батареи на правом берегу, захватили ее, забили орудия и вернулись с сорока тремя пленными.

Когда войска Клея достигли форта, к ним присоединилась еще одна группа вылазки, и объединенный отряд двинулся против индейцев, которыми лично командовал Текумсе, выбив их из леса в штыковой атаке. Текумсе попытался перебросить силы британцев и индейцев на их левый фланг и в тыл, чтобы отрезать им путь назад к форту, но этот маневр был сорван Гаррисоном, который разбирался в индейской войне ничуть не хуже самого великого вождя.

Дикие союзники Проктора, разочарованные его неудачами, теперь начали дезертировать, и он был вынужден снять осаду и отступить. Однако он сделал это, не изменяя своей репутации вероломства и хладнокровной жестокости. Его пленных доставили в старый форт Майами вниз по течению, где дикарям позволили убить более двадцати из них. Капитан Вуд, бывший очевидцем, рассказывает: «Индейцам было разрешено украсить окружающий вал и развлекаться, заряжая ружья и стреляя по толпе или по какому-нибудь конкретному человеку. Те же, кто предпочитал причинить еще более жестокую и дикую смерть, выбирали своих жертв, вели их к воротам и там на глазах у генерала Проктора и в присутствии всей британской армии рубили их томагавками и скальпировали». Говорят, что эта ужасная работа была остановлена Текумсе, который, появившись в разгар бойни, вогнал свой томагавк в голову вождя, участвовавшего в резне, с криком: «Позор! — это позорище убивать беззащитного пленника!» «В этом единственном поступке, — говорит свидетель, повествующий об этом, — Текумсе проявил больше человечности, великодушия и цивилизованности, чем Проктор со всеми своими британскими командирами-соратниками за всю войну на северо-западных рубежах».

Общие потери американцев в этих столкновениях составили восемьдесят один человек убитыми, двести шестьдесят девять ранеными и четыреста шестьдесят семь захваченными в плен. Точные потери британцев неизвестны, но они, вероятно, были несколько меньше американских.

В июле Проктор и Текумсе с объединенными силами англичан и дикарей численностью около пяти тысяч человек вернулись к форту Мейгс и попытались выманить гарнизон хитростью; но Гаррисон, как обычно, оказался умнее их, и они перенесли свое внимание на форт Стивенсон. Это был продолговатый палисадный форт длиной около ста ярдов и шириной пятьдесят ярдов, с высокими кольями, окруженный глубоким рвом или канавой. На каждом углу находился прочный блокгауз. Он располагался на Сандаски, где сейчас стоит город Фримонт в Огайо. Гарнизон состоял из ста шестидесяти человек под командованием майора Джорджа Крогана.

Британцы обошли морем в залив Сандаски и поднялись по реке, в то время как их дикие союзники маршировали по суше и окружили форт с тыла, чтобы помешать подходу подкреплений. Гаррисон считал форт не удерживаемым и направил Крогану приказ оставить и уничтожить его; однако эти приказы дошли до майора тогда, когда отступление уже стало невозможным.

1 августа Проктор прислал парламентра и потребовал немедленной капитуляции, сопроводив ее обычной угрозой: если отказ последует, индейцы перебьют весь гарнизон, как только место будет взято. Прапорщик, встретивший парламент, ответил, что майор Кроган и его люди решили «защищать форт или быть похороненными в нем». Проктор открыл огонь из канонерок и четырех орудий, установленных на берегу в качестве батареи, и вел непрерывную бомбардировку форта в течение двух дней и ночей. Поскольку этот огонь был направлен главным образом на северо-западный угол, Кроган ожидал главного удара именно там и подготовился к нему. Помимо укрепления стен мешками с песком и мукой, он разместил свое единственное орудие — шестифунтовку — так, чтобы оно простреливало ров вдоль этой стороны насквозь, зарядил его двойной порцией пуль и замаскировал.

Было уже после захода солнца 3-го числа, когда штурмующие колонны пошли в атаку. Две колонны обошли форт с западной стороны, угрожая южному фасаду, в то время как третья под командованием подполковника Шорта приблизилась к северо-западному углу. Когда она подошла на двадцать ярдов, кентуккийские стрелки дали залп, проредивший ряды, но не остановивший их продвижение. Подполковник и значительная часть его людей перелезли через внешний ряд кольев и спрыгнули в ров. «Ну а теперь, — закричал он, — перелезайте через колья и не давайте прощения проклятым янки-мошенникам!»

В следующий миг единственное артиллерийское орудие Крогана было открыто и дало залп. Оно полностью прочесало ров, скосив почти каждого солдата в нем, в то время как залп ружейных пуль завершил эту кровавую работу. Подполковник Шорт, получивший смертельное ранение, немедленно поднял платок на кончике шпаги, прося о пощаде.

Другая колонна «красных мундиров» попыталась выполнить задачу, в которой первая потерпела столь плачевное фиаско, и смертоносная работа гаубицы и винтовок повторилась. Колонны, приближавшиеся к форту с юга, были обращены в бегство единственным залпом, и бой завершился. Ночью британцы подобрали своих убитых и раненых, а на следующее утро их видели уплывающими; они оставили после себя запас военных припасов. Они признали потерю двадцати семи человек убитыми и семидесяти ранеными; но она, вероятно, была гораздо больше. Один американец был убит и семь ранены.











 













ГЛАВА VII. ВОЙНА НА ОЗЕРАХ.






Вооружения — Предварительные операции — Экспедиция против Йорка — Гибель генерала Пайка — Взятие форта Джордж — Нападение на Сакеттс-Харбор — Битва при Стони-Крик.


Важность великих судоходных озер, лежащих между Соединенными Штатами и Канадой, не ускользнула от внимания ни одной из сторон в этой войне. Как только она разразилась, обе стороны начали подготовку к обеспечению превосходства на этих водах, что, помимо прямых выгод, было практически необходимо каждой из них для совершения вторжений вдоль побережий. Значительная часть берегов с обеих сторон — возможно, даже в большей степени на американской стороне — в то немногое время представляла собой дикую местность, и редкие открытые порты естественным образом сулили сильные соблазны для противника.

Главное преимущество было на стороне британцев, как потому, что старейшие и крупнейшие поселения находились на их стороне озер, так и потому, что они владели рекой Св. Лаврентия, что позволяло им легко подвозить припасы с побережья. У американцев же на озере Онтарио и Шамплейн командовали их небольшими судами кадровые морские офицеры, тогда как у англичан этого не было. Самым крупным американским судном на нижних озерах был шестнадцатипушечный «Онейда», а крупнейшим британским — двадцатидвухпушечный «Роял Джордж». У противника также имелось несколько других судов, несших от дюжины до шестнадцати пушек каждое, перечислять которые бесполезно, поскольку их названия и характеристики в ходе войны несколько раз менялись. Как только были объявлены боевые действия, обе стороны начали строительство новых кораблей и вооружение торговых шхун.

В июле 1812 года британский флот предпринял попытку захватить шлюп «Онейда» и захваченную шхуну, которые находились в Сакетс-Харборе. Лейтенант-коммандер Вулси поставил «Онейду» на якорь в гавани, где она могла держать под обстрелом вход, установил половину ее орудий в береговой батарее и без труда обратил в бегство вражеский флот, чьи действия мало походили на серьезные боевые действия.

В октябре того же года в Сакетс-Харбор прибыл капитан Айзек Халл с полномочиями по организации флота. Он привез из Нью-Йорка сорок судовых плотников, сто офицеров и матросов, а также запас военно-морских припасов. Он купил десяток или дюжину шхун, вооружил их — как правило, длинными поворотно-вертлюжными орудиями — и приспособил для военно-морской службы настолько, насколько позволяло их устройство. Вместе с «Онейдой» они несли сорок орудий и четыреста тридцать человек.

Первым подвигом Чонси с этим флотом стало преследование шхуны «Ройал Джордж» до гавани Кингстона и атака находившихся там батарей; однако успехом увенчался лишь захват двух небольших призов. Он потерял одного человека убитым и восемь раненых — пятеро из них пострадали от разрыва орудия. Примерно в то же время (ноябрь 1812 года) была предпринята экспедиция с целью очистить канадский берег от батарей у истока реки Ниагара. Четыреста солдат и матросов под командованием подполковника Боерстлера и капитана Кинга переправились из Блэк-Рока на двадцати лодках, атаковали батареи и после отчаянного боя захватили их. Затем они испортили все орудия, сожгли казармы и отступили к берегу. В этом предприятии, как и во всех прочих в том же роде, судя по всему, не обошлось без обычной плохой организации, и лодки не оказались под рукой для обратной переправы, вследствие чего капитан Кинг и шестьдесят его людей попали в плен.

Зимой на озерах ничего нельзя предпринять, так как гавани скованы льдом; однако строительство судов продолжалось, и с наступлением весны генералы Дирборн и коммодор Чонси начали операции, в которых не наблюдалось недостатка в активности и энергии, независимо от того, насколько удачными или неудачными они были. Йорк (ныне Торонто) в то время был столицей Верхней Канады. Он представлял собой поселение с населением около двенадцати человек [ошибочный фрагмент оригинала, переведенный буквально по фактам: около двенадцати сотен жителей], расположенное у красивого защищенного от суши залива размером примерно два на три мили. Было известно, что у британцев там находилось крупное судно «Принс-Реджент» и строилось другое. Главным образом с целью захвата этого судна и уничтожения строящегося на стапеле генерал Дирборн спланировал экспедицию против Йорка. В его распоряжении было семнадцать сотен человек, а у коммодора Чонси — четырнадцать судов.

Экспедиция была сформирована и вышла из Сакетс-Харбора 25 апреля. Ветра дули неблагоприятные, и переход выдался несколько долгим; однако 27 числа флот прибыл к гавани Йорка. Замысел состоял в том, чтобы высадить войска с помощью лодок в точке примерно в двух с половиной милях к западу от города, причем орудия флота должны были прикрывать высадку, и немедленно двинуться на оборонительные сооружения этого места, где командовал генерал Роджер Х. Шефф. Но вода была неспокойной, и лодки снесло на полмили дальше на запад, где они были вынуждены высаживаться почти без прикрытия со стороны судов.

Здесь их были готовы встретить британцы и индейцы, укрывшиеся на опушке леса.

Колонна стрелков под командованием майора Форсайте находилась в первых лодках, и по мере их приближения к берегу противник открыл по ним губительный огонь. Форсайт потерял значительное число людей, прежде чем смог высадиться. Но его стрелки поднялись в лодках и открыли ответный огонь, имевший некоторый успех, а за ними последовал батальон пехоты под командованием майора Кинга, за которым двигались основные силы под командованием генерала Зебулона М. Пайка, осуществлявшего непосредственное командование всеми силами сухопутных войск. Флот тем временем умудрился послать несколько результативных снарядов в леса, и высадка прошла без сумятицы.

Передовой отряд британцев и индейцев постепенно усиливался, пока к моменту высадки сил генерала Пайка не составил почти равную по численности силу, оспаривавшую их продвижение к городу. Противник все еще находился в лесу, и как только американцы построились в боевой порядок, они пошли вперед. Характер местности делал почти невозможным перемещение артиллерии или ее применение; однако у противника имелось три орудия, которыми он атаковал фланги колонны. Бой вскоре стал жарким и смертоносным. Шли атаки и контратаки, то одна, то другая часть обеих линий то отступала, то вновь сплочалась; но в целом преимущество было на стороне американцев, и британцев постепенно оттеснили обратно к внешним оборонительным сооружениям. Говорят, что индейцы бежали с поля боя в самом начале сражения.

Подход к городу вдоль берега пересекали многочисленные ручьи и овраги, и при отступлении противник разрушал за собой мосты. Два артиллерийских орудия с большим трудом перетащили через один из таких оврагов и установили там, где они могли вести огонь по противнику.

Пехоте отдали приказ наступать с незаряженными мушкетами и взять первую батарею в штыковой атаке. Это удалось сделать легко, поскольку противник оставался на позициях лишь столько, сколько потребовалось для спешного производства двух-трех пушечных выстрелов, после чего отошел ко второй батарее, ближе к городу.

Генерал Пайк немедленно повел колонну вперед ко второй батарее, которую противник также бросил, предварительно испортив орудия. Здесь он обнаружил, что казармы, находившиеся еще в трехстах ярдах ближе к городу, по-видимому, оставлены. Подозрительно отнесясь к тому, что со стороны неприятеля мог замышляться какой-то манер втягивания его в невыгодную позицию, где будет оказано упорное сопротивление, он остановился у второй батареи и послал вперед лейтенанта Риддла с несколькими людьми для выяснения истинного положения дел.

Лейтенант обнаружил казармы заброшенными и уже собирался вернуться с донесением, как вдруг землю сотряс страшный взрыв, и в одно мгновение воздух потемнел от летящих досок, бревен и камней, железных полос, гранат и ядер. Пороховой погреб, содержавший пятьсот бочонков пороха, взлетел на воздух. Он располагался в небольшом овраге, берег которого защитил отряд лейтенанта Риддла, и все они уцелели. Но значительное количество балок и обломков кладки, пролетев над их головами, упало внутри батареи. Генерал Пайк, который в тот момент как раз переводил раненого пленного в безопасное место, сидел на пне и расспрашивал захваченного в лесу британского сержанта. Когда на территорию батареи обрушился град обломков, генерала придавило к земле обломком каменной стены, а двое его адъютантов и раненый сержант также были поражены — все они получили смертельные ранения. В результате этого взрыва пятьдесят два американца погибли на месте, а сто восемьдесят получили ранения. Около сорока британских солдат, находившихся вблизи порохового погреба, также были убиты.

Лишившись возможности командовать из-за ранения Пайка, командование перешло к полковнику Кромуэллу Пирсу, который поспешил со своими войсками вперед как можно скорее, хотя и не успел помешать бегству британского генерала Шеффа и всех его регулярных сил, оставшихся невредимыми. Шефф составил условия капитуляции и оставил их в руках офицера, командовавшего ополчением. Когда американцы приблизились к городу, этот офицер встретил их с предложением о сдаче, причем капитуляция должна была охватывать город и все находившиеся в нем государственные склады. Пока шли переговоры, Шефф уничтожил большую часть военных припасов, поджег стоявшее на стапеле военное судно и скрылся, но его багаж и личные документы были захвачены. Двести девяносто офицеров и нижних чинов — из состава британского военно-морского флота и ополчения — стали пленниками и были отпущены под честное слово. Генерал Пайк внушил своим солдатам обязанность защищать частную собственность в городе и отдал приказ карать мародерство смертной казнью. Его пожелания тщательно соблюдались, однако правительственные здания были сожжены.

Когда выяснилось, что ранение генерала Пайка смертельно, его перенесли на флот. Вскоре после этого ему принесли британский флаг, развевавшийся над Йорком. Он попросил положить его себе под голову, и через несколько минут тихо скончался. Ему было всего тридцать четыре года, но он оказал ценные услуги своей стране, в особенности командуя двумя исследовательскими экспедициями — одной в верховьях Миссисипи, а другой в том регионе, который ныне является западной частью Луизианы и Техаса, — отчеты о каждой из которых он опубликовал. Военное судно, которое американцы рассчитывали захватить в Йорке, покинуло гавань за два дня до их прибытия. Войска покинули это место, и 1 мая их снова приняли на борты флота, который, как только позволила погода, 8-го числа ушел в море. В этой экспедиции потери американских сухопутных сил составили четырнадцать человек убитыми и двадцать три ранеными, не считая пострадавших от взрыва порохового погреба. На флоте семнадцать человек были убиты или ранены. Британские регулярные войска потеряли шестьдесят два человека убитыми и девяносто ранеными; потери индейцев и ополчения остались неизвестными.

Два эпизода этого сражения обсуждались с немалым жаром. Первый из них — взрыв порохового погреба. Нет уверенности в том, что это было сделано намеренно. Генерал Шефф в своем рапорте приписал это «неудачному стечению обстоятельств», однако два английских историка отзываются об этом с одобрением как о заблаговременно спланированном мероприятии. Американские авторы, осуждающие это, делают обоснование на том, что, поскольку командующий генерал уже договорился об условиях капитуляции, этот пункт был фактически уже сдан, и он не имел более права уничтожать жизни или даже имущество. Коммодор Чонси, вероятно, выразил наиболее верный взгляд на этот вопрос, когда написал: «Я вполне склонен верить, что генерал Шефф был прав, заявив о случайности. Я также не мог бы осуждать противника, даже если бы бикфордов шнур был заложен. Это совершенно правомерный способ обороны, как знает любой изучающий историю; и почему мы должны порицать гарнизон за то, что он применил признанное средство обороны, чтобы сдержать продвижение захватчика?» Если сдача фактически не состоялась, трудно понять, почему защитников города следует винить за обстрел врага каменной стеной больше, чем за выпуск тысячи пуль.

Второй обсуждаемый момент — сожжение правительственных зданий. Они несомненно были преданы огню, хотя и без приказов из штаба. Говорили, что солдаты пришли в ярость, обнаружив на стене законодательного собрания человеческий скальп — предположительно американца, сорванный каким-то индейцем и проданный британским властям за предложенную премию. Этот скальп и булава спикера были отправлены в Вашингтон, где британские войска нашли их, когда они, в свою очередь, сожгли наши правительственные здания чуть больше года спустя.

Когда флот Чонси покинул гавань Йорка, он направился строго на юг и высадил войска в точке в четырех милях к востоку от устья реки Ниагара, где они разбили лагерь. Отсюда была снаряжена небольшая экспедиция под началом лейтенанта Петтигрю из военно-морского флота, который с сотней людей на двух шхунах отплыл к истоку озера Онтарио для захвата большого количества хранившихся там припасов. Они высадились 10 мая, прогнали стражу, сожгли постройки и вывезли припасы. Сам Чонси с остальной частью флота отвез раненых в Сакетс-Харбор, откуда вернулся 25-го числа с продовольствием, пушками и подкреплением численностью около трех с половиной сотен человек.

Генерал Дирборн немедленно спланировал захват Форт-Джорджа, располагавшегося чуть выше селения Ньюарк на западном берегу Ниагары в двух милях от ее устья. Было условлено, что войска высадят на берегу озера и, двигаясь на юг и восток, атакуют британские укрепления со стороны суши. Предприятие было превосходно спланировано и блестяще исполнено. Воду в предполагаемом месте высадки тщательно промерили, а места стоянок обозначили буями. Значительное число лодок, предназначенных для высадки сил, построили на берегу реки; 26 мая их спустили на воду, и они немедленно попали под огонь батарей противника.

До рассвета утром 27 числа флот снялся с якоря. Пять судов заняли позиции, с которых могли донимать перекрестным огнем батареи, находившиеся в пределах досягаемости выстрела от места высадки. Другие заняли позиции для непосредственной защиты войск, в то время как Форт-Ниагара открыл огонь по Форт-Джорджу, на который отвечали с воодушевлением. Все батареи на реке присоединились к схватке, и раздался грандиозный артиллерийский хор. Батарея, находившаяся прямо напротив Форт-Джорджа, оказалась наиболее эффективной и причинила этому укреплению значительный ущерб.

Войска находились под личным командованием генерала Бойда, сменившего генерала Пайка. С ним находилось множество искуснейших и эффективных офицеров, некоторые из которых впоследствии прославились. Там был доблестный майор Форсайт со своими стрелками и полковник Макомб с артиллерией. Уинфилд Скотт, бывший тогда полковником, тоже находился там, а капитан Оливер Хазард Перри поспешил вниз с озера Эри, чтобы предложить свои услуги и принять участие в предприятии.

Приготовления к обороне были проведены едва ли не столь же тщательно, как и к нападению. Когда нагруженные войсками лодки приблизились к берегу, колонна из двухсот человек, занявшая позицию в овраге, открыла по ним меткий огонь. Из лодок ответили огнем, двигаясь вперед без малейшей остановки и не впадая в какую-либо сумятицу. Капитан Хиндман из артиллерии ступил на вражеский берег первым; многие офицеры и нижние чины горели таким желанием следовать за ним, что бросились в воду и вброд добрались до берега.

Огонь некоторых судов был перенесен на противника в овраге; и как только передовая колонна высадилась, она построилась в боевой порядок и двинулась вперед в атаку. Противник вскоре подался назад, но отступал медленно, в то время как вторая, более сильная колонна, занявшая позицию в другом овраге в полумиле в тылу, выдвинулась вперед, чтобы прикрыть отход передового отряда и противодействовать продвижению американцев.

Каждый шаг до сих пор оспаривался, а грохот пушек и треск стрелкового оружия как на воде, так и на суше почти не прекращались с начала боя. Но самая кровопролитная работа была еще впереди. Соединенные колонны британских войск общей численностью от восьмисот человек заняли прочную позицию на вершине крутого берега. Передовой отряд под началом полковника Скотта двинулся прямо на эту позицию; но когда его люди попытались взобраться на берег под лицом неприятеля, их безжалостно косил плотный и устойчивый огонь. Трижды они пытались достичь вершины и трижды были отброшены назад. Но когда на помощь подоспели легкая артиллерия полковника Мозеса Портера и часть бригады Бойда, Скотт наконец сумел овладеть высотой. Победа в этом пункте решила исход дня. Отступавшего противника преследовали до селения Ньюарк, где Скотт выделил силы для отсечения отхода на запад в сторону Берлингтона, тогда как с остальными войсками он немедленно устремился к Форт-Джорджу. Это укрепление пострадало от бомбардировки столь сильно, а оставленный в нем гарнизон был столь мал, что его захватили без труда. Когда Скотт приблизился к нему, один из пороховых погребов взорвался, и тяжелое бревно ударило его, сбив с лошади. Поспешив вперед, передовые солдаты обнаружили, что к взрыву подготовлены еще два пороховых погреба, и успели потушить фитили в самый последний момент. Когда ворота форта были взломаны, Скотт вошел туда первым и собственными руками спустил британский флаг. Сразу за ним шел полковник Мозес Портер, который не удержался от восклицания: «Черт побери твои длинные ноги, Скотт, ты пробрался внутрь раньше меня!»

Вместе с фортом было захвачено несколько пленных; но Скотт, преисполненный решимости довести победу до конца, сделал лишь краткую остановку, после чего погнал свои силы в погоню за отступающим противником. Ему дважды отсылали приказы повернуть назад, и оба раза он отказывался подчиниться. «Ваш генерал не знает, — заявил он лейтенанту, принесшему один из этих приказов, — что враг у меня в руках; через семьдесят минут я захвачу все его силы». Полковник Берн, старший по званию над Скоттом, но согласившийся служить под его началом, переправился через реку с кавалерийским эскадроном и ждал другую часть сил на середине реки, чтобы высадиться, после чего со всем своим отрядом должен был присоединиться к преследованию. Однако те пятнадцать минут, что были потеряны в ожидании, позволили генералу Бойду лично подъехать и категорически приказать прекратить преследование, что, разумеется, положило ему конец. Почему именно генерал поступил так — боялся ли он, что победа обернется катастрофой, или лишь опасался, что полковник Скотт стяжает слишком много славы — так никогда и не объяснили.

В этом бою, завершившемся к полудню, американцы потеряли убитыми и ранеными сто пятьдесят три человека. Потери британцев, насколько удается установить, составили двести семьдесят один убитый или раненый, а также свыше шестисот невредимых пленных, из которых пятьсот были ополченцами и получили отсрочку под честное слово.

Британцы воспользовались тем, что Дирборн со своими силами отсутствовал в этой экспедиции у западной оконечности озера Онтарио, чтобы совершить нападение на Сакетс-Харбор на восточной. Важность этого места для американцев заключалась главным образом в том, что там они учредили крупный склад военно-морских и армейских припасов и вели строительство кораблей.

Экспедиция вышла из Кингстона на четырех военных судах, бриге, двух шхунах и двух канонерских лодках под общим командованием сэра Джеймса Лукаса Йео. Сухопутные силы под командованием генерала Прево насчитывали около тысячи человек, не считая отряда индейцев, численность которого оценивали в триста человек.

Около полудня 28 числа эскадра показалась у Сакетс-Харбора, и начались приготовления к высадке. Но после того как войска пробыли в лодках около получаса, был отдан приказ — по загадочной причине, которая так и не получила объяснения, — предписывающий всем вернуться на корабли, которые затем отошли в сторону Кингстона. Однако во время этого процесса у южного берега заметили флотилию из девятнадцати лодок, доставлявших к Харбору американские подкрепления из Освего. Индейцы, полагавшие, что они прибыли сюда воевать, и неспособные понять, почему нужно возвращаться на корабли, не сделав ни единого выстрела, ослушались приказа и поплыли на веслах атаковать американцев в лодках. После этого эскадра развернулась вновь и выслала лодки с войсками на помощь индейцам, которые вытеснили на берег и захватили двенадцать американских лодок после того, как их пассажиры скрылись в лесах. Остальные семь добрались до Харбора. Эта небольшая стычка вдохнула в британского генерала новую смелость, и он возобновил намерение высадить все свои силы для атаки на селение.

Но тем временем американцы суетливо готовились к обороне. Подполковник Электус Бакус, командовавший остатком регулярных войск на посту, накануне вечером послал весть генералу ополчения Джейкобу Брауну, которого генерал Дирборн попросил принять командование на случай нападения в его отсутствие. Силы ополчения численностью около пятисот человек наскоро собрали из окрестных местностей и присоединили к небольшому отряду регулярных войск и добровольцев. Ополченцев разместили за песчаной грядой, намытой к западу от селения, где их огонь перекрывал бы ту часть берега, которая предоставляла единственное удобное место для высадки противника. Справа от них расположились добровольцы с единственным артиллерийским орудием. Регулярные части выстроились возле своего лагеря примерно в миле отсюда.

Ранним утром 29 числа противник высадился. Когда их лодки приблизились к берегу, ополченцы и добровольцы поднялись и дали по ним залп, в ответ на который последовал огонь с двух канонерских лодок, присланных для прикрытия высадки. Лодки неприятеля обогнули остров Хорс-Айленд, находящийся возле устья гавани, высадились и уверенно зашагали по узкой дамбе, соединяющей его с материком. При их приближении к гряде ополченцы дали по ним очередной залп, после чего бежали в леса, бросив артиллерийское орудие. Полковник Миллс был убит при попытке заставить их удержаться на позициях. Генерал Браун, которого унесло потоком беглецов, сумел сплотить около восьмидесяти из них и расставил за огромным упавшим деревом на краю небольшой открытой поляны. Из этого укрытия они дали все еще наступающему противнику три-четыре залпа, после чего отступили.

Таким образом, левый фланг американской линии оказался полностью сметен. Правый фланг, состоявший из добровольцев, уступал медленнее и отходил в порядке вдоль берега, ведя непрерывную перестрелку с наступающими силами противника, пока не достиг позиций регулярных войск и не выстроился с ними в единую линию. По пути им докучали неприятельские канонерские лодки, прочесывавшие участки дороги картечью, однако враг понес значительный урон от их ружейного огня и высланных полковником Бакусом отрядов регулярных сил для участия в стычках.

Добровольцы заняли позиции на левом фланге второй линии обороны. Правый фланг удерживали спешенные легкие драгуны, а центр — регулярная пехота и артиллерия. Противник, воодушевленный, как и имел на то основания, первоначальным успехом, неуклонно наступал на эту линию и по мере приближения подвергался артиллерийскому огню из небольшого укрепления под названием Форт-Томпкинс. Он ударил по правому флангу американцев, но обнаружил, что тот слеплен из другого теста, нежели ополчение. Попытки прорвать эту часть линии предпринимались вновь и вновь; однако драгуны под личным командованием Бакуса стояли твердо, хладнокровно вели огонь и отбросили нападавших. Бой продолжался в течение часа, пока наконец перевес в численности не сказался, и американцы отступили.

Часть из них следом заняла бревенчатые казармы, где предприняла третий рубеж обороны. Противник наступал так же доблестно, как и прежде, намереваясь снести все на своем пути. Красные мундиры вел генерал-квартирмейстер полковник Грей, и при их приближении к атаке американский барабанщик подобрал мушкет, навел его на полковника и застрелил. Лейтенант Фэннинг, тяжело раненный под Йорком и не привлекавшийся к службе по состоянию здоровья, принял под свое начало орудие. При приближении неприятеля он тщательно прицелился и дал по ним три залпа картечью подряд, сбившие порыв их наступления, после чего они начали в некотором беспорядке отступать. В этот момент полковник Бакус пал смертельно раненный.

Офицеру, отвечавшему за склады, было дано указание поджечь их в случае, если противник начнет казаться способным захватить этот пункт. Видя высокую вероятность подобного исхода, он поднес факел не только к складам, но также к новому судну, почти готовому к спуск на воду, и к одному из тех, что недавно захватили у неприятеля.

С учетом того, что американцы были загнаны на свой последний рубеж, а над их головами клубился дым от горящих запасов, день казался безнадежно проигранным. Но хотя противник обладал сильными и доблестно ведомыми войсками, у него имелось слабое место в виде природной робости главнокомандующего сэра Джорджа Прево. И генерал Браун в этот момент предпринял удачный маневр, который ударил по этому слабому месту весьма результативным образом. Ему удалось сплотить около трехсот ополченцев, с которыми он внезапно вышел из лесов и изобразил видимость марша к лодкам, на которых прибыла экспедиция. Сэр Джордж поднял тревогу немедленно, вообразив, что его окружают превосходящие силы и заманивают в ловушку. Поэтому он отдал приказ об отступлении, и его победоносные силы ретировались к своим кораблям, не закрепив никаких результатов своей победы и даже не вывезя собственных раненых. Подкрепление численностью в шестьсот человек под началом подполковника Таттла, совершившее сорокамольный марш за один день, прибыло в селение как раз в тот момент, когда противник отталкивал лодки от берега.

Американцы преуспели в тушении пожаров, хотя и после того, как имущество на полмиллиона долларов было уничтожено. Новое судно пострадало незначительно, поскольку его брусья были столь сырыми, что горели неохотно. Призовое судно пылало, и в его трюме находилось изрядное количество пороха; однако лейтенант Талман ценою собственной жизни поднялся на борты, погасил пламя и увел его в безопасное место на удалении от горящих зданий.

Сэр Джордж, не удовлетворившись тем, что превратил собственную экспедицию в ненужное фиаско, выставил себя на посмешище, прислав парламентлера с требованием о сдаче селения и воинского поста, в чем, разумеется, получил отказ. Затем он прислал другого парламентлера с просьбой должным образом позаботиться о его убитых и раненых, и получив заверения, что так и будет сделано, уплыл со всем флотом.

Потери американцев в этом бою составили около ста семидесяти человек убитыми, ранеными или пропавшими без вести; британские — около двухсот шестидесяти.

Спустя несколько дней после потери Форт-Джорджа генерал Винсент сосредоточил британские силы у Бивер-Дамс и отступил на запад к Берлингтонскому заливу у истока озера Онтарио, где укрепился на высотах. Генерал Дирборн, после того как его некоторое время водили за нос ложные сведения, переданные Винсентом, наконец выяснил место его ухода и отправил вслед за ним бригады Уиндэра и Чендлера. Американцы, двигавшиеся по «гребневой дороге», окаймляющей весь берег озера, 5 июня настигли передовые посты противника у Стони-Крик — небольшой речушки, пересекающей дорогу под прямым углом. Завязалась оживленная перестрелка, и вражеские аванпосты были отброшены внутрь.

Генерал Чендлер с доселе редко проявляемой разумной осторожностью разместил артиллерийскую роту у устья ручья в трех милях от дороги для прикрытия ожидаемой там высадки лодок, а с остальными силами занял прочную позицию на высоком восточном берегу ручья в месте пересечения дороги, выставил во всех направлениях дозоры, отдал распоряжения о построении линии на случай нападения и приказал держать лошадей артиллерии запряженными.

Один полк поначалу расположился лагерем на низких лугах западного берега, но после наступления темноты отошел на высоты, оставив гореть лагерные костры. Оставленный там ранее дозорный пост у небольшой часовни трогать не стали.

Офицер, командовавший арьергардом противника, сообщил генералу Винсенту, что американцы движутся разрозненными отрядами и при немедленной атаке на первый из них его можно будет легко разбить до того, как остальные подойдут на поддержку. Поэтому генерал, имея мало шансов на дальнейшее отступление, запланировал ночную атаку. Незадолго до полуночи 5-го числа он покинул свой лагерь во главе примерно тысячи человек и скрытно выступил назад по пройденной дороге, чтобы застать неприятеля врасплох. Ночь стояла абсолютно темная, и часовых у маленькой часовни внезапно схватили и беззвучно закололи штыками до того, как они успели выстрелить из мушкетов или поднять тревогу. Убийство часовых — один из отвратительных эпизодов войны, о которых редко упоминают в донесениях генералов или на страницах романтических историков, но которые стоили жизни многим беднякам даже без жалкого утешения в виде того, что именуют славой.

Увидев на лугу лагерные костры без каких-либо признаков жизни возле них, британские силы вообразили, что американцы крепко спят и станут легкой добычей для резни. Они уверенно двинулись вперед и по достижении покинутых костров ринулись среди них с диким воплем — в исполнении этой части замысла им существенно помогли несколько десятков индейских союзников, — ожидая, что их враги поднимутся с земли и протрут глаза как раз вовремя, чтобы уловить блеск британских штыков и свирепых томагавков до того, как те вопьются в американскую плоть.

Вместо этого, пока они стояли в растерянности среди угасающих костров, тщетно выискивая кого-нибудь для резни, линия на высотах полыхнула ружейным и артиллерийским огнем, и ядра пронеслись сквозь ряды облаченных в красное мундиры. Но английский солдат всегда отличался умением повиноваться приказам, и как только этот залп выдал местонахождение американцев, их неприятель продолжил движение под шквальным огнем, взобрался на берег, в темноте ворвался в позиции и захватил несколько пушек, поскольку артиллеристы не могли отличить своих от чужих.

Затем началась ужасная свалка, в которой почти каждый сражался сам за себя, а многие не могли разобрать, рубят ли они товарищей или врагов. Услышав несколько выстрелов в тылу своего лагеря, генерал Чендлер вообразил, что его атакуют и с этого направления тоже, и развернул часть своей линии, что усилило жуткую сумятицу. После этой безумной возни в темноте и хаосе британцы сумели тем или иным образом отступить, унеся с собой два артиллерийских орудия, которые, впрочем, позже были возвращены.

С наступлением рассвета обнаружилось, что американские командиры, Чендлер и Уиндер, оба находятся в плену у противника; тогда как британский командир Винсент выпал из седла, заблудился в лесу и после бесплодных метаний всю ночь был обнаружен в самом жалостливом и нелепом положении. Чендлера захватили тогда, когда он пытался маневрировать британским полком, на который случайно натолкнулся в темноте и принял за собственный.

В этом столкновении американцы потеряли убитыми, ранеными или пропавшими без вести сто пятьдесят четыре человека; британцы — двести четырнадцать. Победу, насколько таковая имела место, следует присудить британцам, поскольку она прервала продвижение американцев и заставила их повернуть назад. Отойдя до Сорокамольного ручья, они подверглись одновременной атаке с обоих флангов — со стороны суши отряда индейцев, а со стороны воды флота под началом сэра Джеймса Йео. Тем не менее они сумели отразить обоих врагов и вернулись к Форт-Джорджу с потерей лишь части своего обоза, перевозимого на лодках.

После этого Йео прошел вдоль побережья и захватил склады в Шарлотте у устья Дженеси и в Содусе на одноименном заливе. Поскольку в Содусе он встретил некоторое сопротивление и испытал трудности с поиском припасов, которые были спрятаны, он сжег тамошние постройки. Британский склад снабжения находился в Бивер-Дамс, примерно в семи милях к юго-западу от Куинстауна и на таком же расстоянии к северо-западу от водопада. Генерал Дирборн спланировал его захват и 23 июня отправил туда из Форт-Джорджа экспедицию из пятисот семидесяти человек под началом подполковника Чарльза Г. Боерстлера. У противника в Бивер-Дамс были мощные укрепления, но в тот момент они не отличались сильным гарнизоном.

Американцы, которым предстояло пройти около пятнадцати миль, выступили вечером с намерением застать пост врасплох и захватить его утром. Но противник был предупрежден о маневре, и когда американцы достигли нынешнего места расположения Торолда, они попали в засаду, где их внезапно атаковали четыреста пятьдесят индейцев под командованием Джона Бранта (сына знаменитого вождя мохоков Джозефа Бранта) и капитана Керра. Несмотря на внезапность, Боерстлер не растерялся. Он хладнокровно, но быстро выстроил своих людей в боевой порядок и повел в атаку через лесную чащу в направлении удара. Впрочем, это мало к чему привело, поскольку изворотливые дикари, следуя своей излюбленной тактике, бежали перед штыковым строем и вскоре снова атаковали американцев с другого направления, ведя огонь из зарослей и прочих укрытий. Продолжая подобную беспорядочную схватку на протяжении трех часов без каких-либо перспектив на ее завершение, Боерстлер отошел на позицию на открытом поле, столкнувшись по пути с отрядом канадского ополчения. Едва он занял эту новую позицию в ожидании подкреплений, отправку которых он запросил у генерала Дирборна, как для разведки приблизился небольшой отряд британских регулярных сил. Ими командовал лейтенант Фицгиббон, предупрежденный о приближении американцев женщиной, прошедшей девятнадцать миль, чтобы рассказать ему об этом.

Видя, что его неприятель несколько дезорганизован и не расположен переходить в наступление, Фицгиббон, хотя у него было всего сорок семь человек, задумал захватить весь отряд с помощью одной из тех уловок, которые обычно принято считать исключительно «янкискими». Демонстрируя свой крошечный отряд таким образом, чтобы тот казался авангардом значительно более крупных сил, он направил к Боерстлеру парламентлера и дерзко потребовал немедленной капитуляции, заявив, что полторы тысячи регулярных войск и семьсот индейцев находятся всего в нескольких шагах позади и скоро подойдут. В подтверждение правдивости своих слов он дал слово «чести британского солдата». Боерстлер, сочтя спасение невозможным, сдался при условии, что его людям дадут увольнение под честное слово и разрешат вернуться в Соединенные Штаты. Майор Де Харен, за которым Фицгиббон послал гонца со всеми предосторожностями [буквально: в спешке], подоспел с двумястами дополнительными военнослужащими и принял капитуляцию, охватившую пятьсот сорок два человека, два орудия и знамя. Присутствовавший при этом майор Чапин отмечал: «Условия капитуляции были нарушены не успев за высохнуть чернила» [или ближе к тексту: «Едва были подписаны статьи капитуляции, как их нарушили»]. Индейцы незамедлительно начали бесчинства и лишили офицеров холодного оружия. Солдат также оборвали до каждого предмета одежды, приглянувшегося дикарям — шляп, мундиров, обуви и прочее». Британский командир также нарушил договоренности, отказавшись разрешить отпуск ополченцев под честное слово, после чего многие из них восстали против охраны, одолели ее и спаслись, захватив некоторых охранников в качестве пленников.

Это нелепое происшествие вызвало глубочайшее возмущение по всей стране; и, повинуясь общественным настроениям, президент вскоре отстранил генерала Дирборна от командования.

Прошло едва ли больше двух недель, как 11 июля подполковник Бишопп спланировал нападение на Блэк-Рок в нескольких милях к северу от Буффало, где американцы держали верфь и крупные склады. Имея около трехсот человек, до рассвета 11 июля он переправился через реку на лодках, застал врасплох и овладел этим местом, после чего приступил к сжиганию и грабежу со всей возможной скоростью. Он предал огню блокгаузы, казармы, постройки военно-морской верфи и стоявшую у причала шхуну, а также увез значительное количество припасов. Но прежде чем он успел завершить все это, генерал Питер Б. Портер собрал небольшие силы из регулярных войск, добровольцев, ополчения и нескольких дружественных индейцев, после чего энергично атаковал интервентов. Бой продолжительностью в двадцать минут завершился поспешным отступлением британцев, оставивших позади убитыми или ранеными капитана и девять человек, а также пятнадцать пленных. После отчаливания лодок американцы возобновляли огонь, от которого погиб командир экспедиции Бишопп, а множество его людей были убиты или ранены. Потери американцев составили три человека убитыми и три ранеными. Убыль неприятеля оценивают примерно в семьдесят человек. Они увезли четыре пушки, предварительно испортив все оставленные. Потеря Бишоппа, зарекомендовавшего себя энергичным и искусным офицером, оказалась тяжелой.

Коммодор Чонси, бывший весьма заслуженным военно-морским командиром, хотя он и не стяжал особо блестящей репутации, все это лето пытался вынудить сэра Джеймса Йео на генеральное сражение на озере Онтарио; однако у сэра Джеймса имелся талант избегать сражений, и его удавалось лишь преследовать до укрытий под прикрытием орудий британских фортов. Говорили также, что его инструкции запрещали ему вступать в бой иначе как при самых благоприятных обстоятельствах. Однажды в августе у устья Ниагары вроде бы забрезжила перспектива открытого боя; но план Чонси расстроили капитаны двух его шхун, которые в нарушение приказов попытались занять наветренное положение относительно британской линии и были захвачены. 28 сентября произошла частичная стычка между двумя эскадрами, однако из-за неодинаковых ходовых качеств судов в бой удалось ввести лишь три американских корабля. Один из них сильно пострадал, но другой потрепал британский флагман столь сурово, что тот выставил все паруса и скрылся, сопровождаемый всем флотом, догнать который американцы не могли. 5 октября Чонси бросился в погоню за эскадрой, оказавшейся семью британскими канонерскими лодками, использовавшимися в качестве транспортов. Одну из них сожгли, одна спаслась, а остальные пять захватили вместе с более чем двумястами шестьюдесятью человеками. Двумя из призов оказались те самые суда, которые отобрали у Чонси возле Ниагары.

Эти успехи оставили озеро Онтарио фактически под контролем американцев; тем временем командование на озере Эри было завоевано в ходе ярчайшего и памятного сражения. Зимой 1812–1813 годов в Преск-Айле (ныне Эри, штат Пенсильвания), где имелась прекрасная гавань, построили два крупных брига, рассчитанных на двадцать орудий каждый, а также несколько канонерских лодок и шхун. Для этой работы из Нью-Йорка прислали отряд плотников. Древесина, из которой им предстояло возводить суда, росла в лесах, и деревья приходилось рубить и пускать в дело немедленно; времени ждать просушки леса не было. Все изделия из железа, парусину, канаты и припасы пришлось доставлять из Нью-Йорка или Филадельфии, и поскольку не было ни железной дороги, ни канала, а большая часть промежуточной местности являлась дикой глушью, трудности транспортировки оказались огромными. Песчаная коса у входа в гавань, где глубина воды составляла всего семь футов, мешала британским крейсерам заплывать внутрь и уничтожать суда до их спуска на воду.

Капитана Оливера Хазарда Перри, который, несмотря на молодость, успел послужить на флоте, перевели с побережья для принятия командования на озере Эри, и в марте он прибыл в Буффало. Его добровольное участие в нападении на Форт-Джордж уже упоминалось. Падение этого укрепления сопровождалось оставлением Форт-Эри, что освободило суда, блокированные его пушками в верхней части Ниагары, и в начале июня они собрались в Преск-Айле. Теперь все силы Перри сосредоточились в одной гавани, и он ускорял вооружение кораблей с наибольшей возможной скоростью. Один из новых бригов сделали его флагманом и назвали «Лоуренс». Защищавшая флот до сих пор коса теперь превратилась в помеху для выхода в плавание, поскольку крупные суда могли пройти ее лишь в тихую погоду, да и тогда их приходилось облегчать от пушек и тяжелых припасов. Британский командир капитан Р. Х. Барклай со всем своим флотом следил за выходом Перри. Если, как предполагается, он планировал атаковать его во время преодоления косы, когда он, вероятно, одержал бы победу, он упустил возможность, уделив время развлечениям вместо долга. Один джентльмен, проживавший на северном берегу озера, пригласил его в воскресенье на обед, и он переправился туда со всей эскадрой. В то же самое время вода успокоилась, и Перри, с нетерпением выжидавший такой шанс, немедленно приступил к выводу своего флота.

«Лоуренс», являвшийся его самым тяжелым судном, снабдили крупными шаландами с каждого борта, и по прибытии к косе эти шаланды почти доверху наполнили водой, отчего они сильно осели. Затем сквозь пушечные порты пропустили мощные балки, концы которых выступали над шаландами. Для опоры этих концов заготовили штабели брусков, после чего отверстия в шаландах забили пробками и откачали воду. По мере подъема шаланд они поднимали вместе с собой и бриг. Но хотя с него сняли пушки и оставили на берегу, равно как и всю прочую тяжелую утварь, которую можно было убрать, он по-прежнему имел слишком большую осадку для прохода косы. Предприняли повторный подъем, занявший всю ночь, и в конце концов он переплыл через преграду. Второй бриг, «Ниагара», уступал размерами, и его провели с меньшими трудностями. Более легкие суда пересекли косу без посторонней помощи; и при приближении английской эскадры в восемь часов утра следующего дня их встретили пушечным залпом, который, хоть и не причинил вреда, помешал Барклаю подойти вплотную и захватить добычу, за которой он так долго наблюдал. Орудия «Лоуренса» приняли на борт сразу после его всплытия на внешней стороне, и бортовой залп навели по врагу.

То был понедельник, 5 августа, и Перри теперь находился на озере Эри с десятью судами, несшими пятьдесят пять орудий и — после получения нескольких подкреплений — около четырехсот человек. Капитан Барклай располагал примерно таким же числом людей на шести судах с шестьюдесятью пятью пушками, причем его флагманом выступал «Детройт». Как только американский флот благополучно миновал косу, британцы уплыли вверх по озере, и Перри потребовался целый месяц, чтобы отыскать их и принудить к бою. Он находился в Пат-ин-Бей на одном из островов у западной оконечности озера, когда на рассвете утром 10 сентября с грот-мачты заметили британский флот, шедший с северо-запада и явно настроенный на бой.

Перри выдал командирам своих кораблей подробные указания о действиях в случае боестолкновения, завершив их замечанием, что «они не окажутся вне своих мест, если поставят врага вплотную к борту». Меньше чем через час после обнаружения неприятеля эскадра выбивалась из залива гавани. Ветер дул с юго-запада, делая для американцев невозможным получение наветренного положения иначе как путем обхода некоторых островов. Поскольку времени на это очевидно не оставалось, Перри решил принять шансы битвы без этого преимущества и соответственно прошел подветреннее островов. Но удача улыбнулась ему неожиданно, поскольку вскоре ветер переменился на юго-восточный, давая ему наветренную позицию, что для вооруженных подобным образом кораблей имело великое значение.

В десять часов британская эскадра, потерпев неудачу в маневрах за наветренную позицию, легла в дрейф в боевом порядке носами на запад и юг, ожидая приближения неприятеля, находившегося теперь в девяти милях. Одно из мелких судов шло в голове линии, за ним следовал флагман Барклая «Детройт»; затем шла еще одна малая шхуна, затем крупный «Куин-Шарлотт» и следом два оставшихся малых корабля. Все британские суда свежевыкрасили и оснастили новыми парусами, представляя глазу моряка прекрасное зрелище.

Когда Перри приблизился и увидел этот порядок, он выстроил собственную линию ему в соответствие. Он поставил в авангарде две шхуны: одна несла четыре орудия, а другая два; затем свой флагманский корабль «Лоуренс»; затем «Каледонию» с тремя орудиями; затем «Ниагару» с двадцатью; и затем остальные суда, которые, впрочем, из-за слабого ветра двигались не очень быстро. Согласно приказу, корабли должны были находиться на расстоянии всего в полкабельтова друг от друга.

Приближаясь к неприятелю, Перри поднял синий флаг с надписью: «Не сдавайте корабль». * За несколько минут до двенадцати часов на британском флагмане прозвучал горн, на который ответили приветственными кликами со всех остальных судов линии, после чего последовал выстрел из одной из ее дальнобойных пушек, нацеленной на «Лоуренс». Поскольку американец все еще находился на расстоянии полутора миль, ядро не долетело; но это расстояние постепенно сокращалось, и вскоре бой начался вовсю. Одна из двух шхун в авангарде ответила

* Об источнике этого девиза см. на стр. 199.

дальнобойным орудием, в то время как «Лоуренс», вооруженный карронадами, устремился на британский флагман, чтобы вступить с ним в бой на короткой дистанции. Ему удалось это сделать, но не без значительного унаследованного урона, и три крупнейших британских судна сосредоточили на нем свой огонь. Две передовые шхуны хорошо вели бой из своих дальнобойных орудий; но поскольку им было приказано держаться с наветренной стороны от флагмана (то есть немного дальше от неприятеля), они не отвлекли на себя ни часть его огня. Однако спустя два часа «Ниагара» вырвалась вперед «Каледонии», заняв таким образом место в линии непосредственно за «Лоуренсом», и вела бой крайне доблестно; тем не менее, это едва ли уменьшило огонь, обрушивавшийся на флагман, который неприятель, казалось, был полон решимости потопить. Многие из ее реев и мачт были сбиты снарядами, все орудия с правого борта, кроме одного, выведены из строя, а из сотни находившихся на борту людей двадцать два были убиты и шестьдесят один ранен — такого соотношения потерь еще никогда не наблюдалось ни в одном подобном сражении.

«Лоуренс» выбыл из боя, и Перри перенес свой флаг на «Ниагару», которая выдвинулась вперед на позицию для боя с «Детройтом». Увидев, что флаг спускают, неприятель решил, что одержал победу, прекратил стрельбу и затянул приветственные крики. Но решающая схватка была еще впереди. Капитан Эллиот из «Ниагары» проследовал вдоль линии на шлюпке, передавая командиру каждого судна приказ Перри сомкнуть ряды и атаковать неприятеля картечью и ядрами на дистанции полупистолетного выстрела. Затем он остался на одном из последних судов линии и командовал им, оставив «Ниагару» Перри.

В это время ветер усилился, Перри поднял сигнал к сближению для ближнего боя, вдоль его линии прокатился ответный победный клич, и вся эскадра вновь устремилась на неприятеля. Баркли попытался сманеврировать своими судами так, чтобы ввести в дело неповрежденные бортовые залпы; но его линия пришла в замешательство, и два судна столкнулись.

Перри незамедлительно воспользовался этим. «Ниагара» прошла прямо сквозь растерявшуюся британскую линию, имея два их судна с одной стороны и три с другой — все на близкой дистанции, — и по мере продвижения обрушила смертоносные бортовые залпы в обоих направлениях. Затем она легла в дрейф поперек их носов и продольным огнем прошлась по ним, а крики, доносившиеся с «Детройта», свидетельствовали о том, что эта безжалостная операция возымела свой обычный смертоносный эффект. В то же время другие американские суда вступили в ближний бой, и их орудия обслуживались с величайшей быстротой. Эта разрушительная работа продолжалась около двадцати минут, когда офицер с «Куин Шарлотт» выставил белый платок на древке пики, и четыре британских судна спустили флаги. Остальные два попытались спастись бегством, но примерно через час были настигнуты и вынуждены сдаться.

В этом бою общие потери американцев составили двадцать семь человек убитыми и девяносто шесть ранеными. Двенадцать из них были ютовыми офицерами. Поскольку более ста человек из четырехсот находившихся на борту к тому моменту уже были выведены из строя дизентерией и холерой, доля потерь по отношению к боеспособным людям составила более чем один к трем. Британцы потеряли сорок один человек убитыми и девяносто четыре ранеными, включая двенадцать офицеров. Капитан Баркли, потерявший левую руку в предыдущем бою, в этом лишился возможности пользоваться правой.

Мачты «Детройта» и «Куин Шарлотт» были повреждены настолько сильно, что два дня спустя обломились от качки судов в бухте во время стоянки на якоре в шторм.

В донесении генералу Гаррисону Перри объявил о своей победе фразой, ставшей знаменитой: «Мы встретили неприятеля, и он принадлежит нам: два корабля, два брига, одна шхуна и один шлюп». Конгресс проголосовал за присуждение ему золотой медали за это достижение. Поскольку вопрос о боевых качествах чернокожих с тех пор неоднократно обсуждался, стоит отметить, что в этом кровавом и блестящем бою значительную часть людей Перри составляли негры. Значительную долю заслуг в победе приписывали капитану Джессу Д. Эллиоту, который, несомненно, заслуживал их, и его услуги были великодушно отмечены в официальном докладе Перри.

Многие интересные эпизоды этого знаменитого сражения были рассказаны различными участниками. В начале боя английские музыканты исполнили известную мелодию «Прави, Британия! — Британия, правь волнами!», чему результат битвы стал курьезным комментарием, доказавшим, что исключение необходимо сделать в пользу волн озера Эри.

На британском флагмане жил ручной медведь, и когда победители ступили на борт, они обнаружили, что он жадно слизывает с палубы кровь.

Британский командир повторил глупый манегр с прибиванием своих флагов к мачте, который никогда не приводит ни к какому иному результату, кроме принесения в жертву жизней, которые можно было бы спасти, если бы сигнал капитуляции, когда сдача становится неизбежной, удалось выставить мгновенно.

На судне капитана Баркли находились три индейца, которых он поместил на марсы или краспицы с ружьями в руках, чтобы отстреливать американских офицеров — подобная работа в точности соответствовала их вкусам. Но поскольку первая фаза боя велась на дальней пушечной дистанции, вне досягаемости ружейного выстрела, они обнаружили, что находятся в опасности от многочисленных крупных ядер, со свистом проносившихся сквозь такелаж, и в то же время совершенно не способны прикончить кого-либо на удаленных судах. Индейцы всегда испытывали смертный ужас перед артиллерией. Поэтому они спустились на палубу; но здесь они сочли обстановку еще более опасной, и в конце концов деморализованные храбрецы ретировались вниз по люку. Когда американцы поднялись на борт, они обнаружили их прячущимися в трюме. Вероятно, это единственный случай участия или попытки участия индейцев в современной военно-морской войне. Зато у них есть легенда о великой индейской морской битве, произошедшей на водах этого же озера двести лет назад.

Сенеки, как гласит предание, населявшие южный и восточный берега Онтарио и реки Святого Лаврентия, объявили войну вайандотам, населявшим северный и западный берега. Вождь вайандотов, играя в кости с сенекой, выиграл его жену; но сенека отказался ее отдать. Вскоре после этого она сбежала с вайандотом, и они укрылись в стране потаватоми в Мичигане. Это и послужило причиной войны, которую сенеки начали с того, что переправились через реку Святого Лаврентия, внезапно напали на деревню вайандотов и жестоко перебили множество ее жителей.

В конце концов вся нация вайандотов бежала от своих врагов, прошла вдоль северного берега озера Онтарио, пересекла полуостров к северу от озера Эри и после великих страданий и тяжелых потерь спаслась, переправившись через реку Сент-Клэр по льдинам.

Следующим летом сенеки задумали военно-морскую экспедицию против вайандотов, которую планировалось снарядить на восточной оконечности озера Эри, близ нынешнего города Буффало, провести вверх по озеру и через реку Детройт, чтобы освободить похищенную скво и истребить племя. Но вайандоты заблаговременно узнали об этом замысле, и несколько племен, населявших Мичиганский полуостров, присоединились к ним в приготовлениях к отражению грозящего вторжения.

Боевые каноэ, построенные сенеками, представляли собой долбленки, вытесанные из стволов больших деревьев. Вайандоты и их союзники подготовили флотилию каноэ из березовой коры, которые были намного легче, быстрее и маневреннее, и спустились по озеру навстречу врагу. Они шли вдоль северного берега до Норт-Пойнта, где остановились для проведения разведки. Вайандот, похитивший женщину, в одиночку пересёк озеро, взобрался на высокое дерево с видом на место сбора сенеков, сосчитал их плавсредства и отметил их приготовления. Затем он широким кругом обошел их лагерь, переплыл Ниагару ниже водопада и на следующий день воссоединился с флотилией союзников, которым смог предоставить всю необходимую информацию о численности и снаряжении их врага.

Они немедленно снялись с якоря — или, вернее, пустили в ход весла. Но оказавшись на виду у сенеков, сделали вид, что испугались, и отступили. Сенеки издали боевой клич, спустили свои тяжелые каноэ и погнались за ними на веслах так быстро, как только могли. Когда союзники таким образом увели своих противников далеко от берега, они внезапно развернулись на них, и завязался кровожадный и безжалостный бой, продолжавшийся несколько часов. Индеец за индейцем были зарублены, постепенно изрублены на куски или сброшены за борт. Одни каноэ были протаранены; другие сцепились друг с другом, пока их пассажиры сражались врукопашную. Более легкие суда союзников давали огромное преимущество, и в конце концов сенеки потерпели поражение. Убитых и тяжелораненых выбросили за борт, а пленных оставили для пыток. Один сенека затаился на дне каноэ, притворившись мертвым, чтобы избежать плена. Победители отрезали ему нос и уши, выбили зубы и в таком позорном виде отправили домой нести весть о катастрофе своему племени. На берегу реки Ниагара захваченные каноэ сложили для погребального костра, а сотню раненых сенеков связали и уложили на него. Костер подожгли, и когда кто-нибудь освобождался от оков после того, как они прогорали и кому удавалось сбежать, его расстреливали из луков или пробивали голову боевой палицей. Когда жертвы превратились в пепел, союзники отпраздновали победу пиром и танцами, после чего вернулись домой. Такую легенду рассказал Уолк-ин-зе-Уотер, вождь вайандотов, когда услышал о победе Перри, которую счел пустячным делом по сравнению с подвигом своих предков.

С захватом британского флота озера были очищены от неприятеля, и для возвращения Соединенным Штатам всего утраченного в результате капитуляции Халла оставалось предпринять лишь одно движение. Насколько успешно оно было выполнено, будет показано в следующей главе.











 













ГЛАВА VIII. БИТВА НА ТЕМЗЕ.






Наступление Гаррисона — Отступление Проктора — Характер местности — Расположение индейцев — Битва — Гибель Текумсе — Бегство Проктора — Результаты кампании.


Долгожданная возможность, которой так ждал генерал Гаррисон, наконец представилась. К нему присоединился губернатор Кентукки Шелби, приведший три с половиной тысячи конников, а также двести индейцев. Его приготовления к вторжению в Канаду были завершены; а победа Перри не только предоставила ему необходимые средства переправы, но и устранила вражеский флот, который мог бы помешать ему высадить армию на канадскую землю. Его войска сосредоточились на полуострове близ Сандаски; общая численность сил, включая несколько регулярных частей, составляла около пяти тысяч человек.

Полковник Ричард М. Джонсон со своим кавалерийским полком был отправлен к Детройту сушей, чтобы там пересечь реку. Все остальные войска со снаряжением были погружены на суда Перри, перевезены вверх по реке Детройт и высажены 27 сентября в точке в трех милях ниже Амхерстберга.

Они немедленно двинулись на Молден и без сопротивления овладели этим постом. Британский генерал Проктор оставил его, но лишь после того, как уничтожил казармы, склады и все укрепления, насколько это было возможно. Гаррисон ожидал боя и при продвижении выстроил свои силы в боевой порядок; однако целью Проктора было просто уйти с пути неприятеля и по возможности спастись бегством к Ниагаре. Под его началом находилось около шести сотен боеспособных белых солдат и отряд индейцев, численность которого оценивалась по-разному — от восьмисот до полутора тысяч.

Гаррисон оставил отряды в Детройте, Амхерстберге и Сэндвиче и с оставшейся частью своих сил — около трех с половиной тысяч человек — 2 октября выступил в погоню за Проктором. Неприятель отступал вдоль южного берега озера Сент-Клэр, а оттуда вверх по реке Темзе, впадающей в это озеро. Багаж и артиллерия Проктора перевозились по воде на небольших судах; а Гаррисону в его преследовании существенно помогал капитан Перри, чьи лодки доставляли багаж и припасы на всем протяжении озера и на пятнадцать миль вверх по реке. В том пункте Перри сошел на берег и поступил в штаб Гаррисона.

На пути отступления лежали четыре значительные реки, и Проктор мог серьезно задержать преследование и, возможно, полностью остановить его, уничтожив мост через любую из них. Об этом он, судя по всему, не подумал у первой речки, где американцы обнаружили мост целым и невредимым. У второй лейтенант и одиннадцать человек были оставлены с приказом уничтожить переправу; но прежде чем они успели завершить задачу, подоспел передовой отряд Гаррисона и взял их в плен. Третий мост, частично разрушенный, защищался значительным отрядом индейцев; однако несколько выстрелов из двух шестифунтовых орудий рассеяли их, и сооружение было быстро восстановлено. Четвертый мост также был частично разрушен и охранялся индейцами, которых оказалось не так-то просто прогнать. Конные кентуккийцы бросились вперед и завязали ожесточенную стычку с дикарями, в которой полдюжины белых были убиты или ранены, а тринадцать индейцев погибли. Затем неприятель поджег большой дом у моста, винокурню и три судна, груженные военным имуществом, и продолжил отступление. Как только мост удалось восстановить, войска Гаррисона переправились по нему, потушили пожар в доме и обнаружили в нем две тысячи ружей. Рано утром 5-го числа преследование возобновилось. Маршрут по-прежнему пролегал вдоль Темзы, и в течение дня американцы захватили две канонерские лодки и несколько баркасов, доверху нагруженных продовольствием и боеприпасами. К этому времени индейцы Проктора устали отступать и были полны решимости либо завязать хоть какой-то бой, либо покинуть его. Около шестидесяти из них действительно дезертировали и предложили свои услуги Гаррисону, который от них отказался — не потому, что он не одобрял привлечение индейцев, ведь у него в отряде они тоже были, а вероятнее всего потому, что счел неразумным задействовать любые войска, не признающие никаких принципов и готовые перебегать с одной стороны на другую по мере изменения военных успехов.

Обе армии теперь находились на северном берегу Темзы, и разведчики Гаррисона принесли известие, что неприятель выстроился в боевой порядок в точке примерно в двух с половиной милях от Моравской Деревни, в четырех милях впереди от нынешнего расположения Гаррисона. В выбранном месте находилось болото, край которого располагался примерно в пятистах ярдах от реки и тянулся параллельно ей на протяжении двух миль. Посередине лежало небольшое болотце. Дорога проходила между малым болотом и рекой. Местность в основном была покрыта редким лесным массивом, подлесок же отсутствовал.

Проктор расположил свои лучшие английские войска вместе с артиллерией в линию, простиравшуюся от реки до малого болота; его пушки контролировали дорогу. Позади этой линии находились резервы. Индейцы под командованием Текумсе, имевшего чин бригадного генерала на британской службе, выстроились между двумя болотами, причем значительная их часть была выдвинута вперед к краю большого болота, чтобы ударить по левому флангу американцев.

Гаррисон поставил конные войска впереди, а позади них — две трети своей пехоты, в то время как оставшаяся часть была отведена назад под углом на левом фланге, чтобы иметь возможность противостоять индейцам в болоте. Конники были построены в две колонны под общим командованием полковника Ричарда М. Джонсона, который ехал с левой колонной. Правой колонной непосредственно командовал его брат, подполковник Джеймс Джонсон.

По звуку горна колонны двинулись вперед, поначалу медленно и размеренно. Когда правая колонна подошла на расстояние ружейного выстрела к неприятелю, по ней ударил один или два залпа, и тут и там из седла вылетел всадник. Темп немедленно возрос, и через две минуты сплошная колонна из тысячи драгун с грохотом прорвалась сквозь британский строй, рубя каждого противника, до которого доставали сабли. Колонна тут же перестроилась в тылу позиции неприятеля и повторила атаку, одновременно ведя огонь по расстроенным рядам, после чего все левое крыло было повергнуто в замешательство еще до того, как солдаты успели примкнуть штыки, и четыреста семьдесят человек вместе с офицерами сдались в плен.

На другом фланге, когда колонна полковника Ричарда М. Джонсона шла в атаку, индейцы удерживали огонь до тех пор, пока те не подошли на несколько шагов, а затем обрушили на них разрушительный залп. Почти весь передовой отряд пал под ним, и полковник Джонсон был ранен. Обнаружив, что здешняя почва между двумя болотами непригодна для лошадей, полковник Джонсон немедленно приказал своим людям спешиться, и в течение восьми-десяти минут шел ожесточенный бой из ружей на короткой дистанции. После череды атак и контратак индейцы начали отступать. В этот момент губернатор Шелби подвел резервы, и примерно тогда же пал Текумсе, после чего дикари обратились в бегство.

Вопрос о том, кто именно убил Текумсе, хоть и не имеет большого значения, бурно обсуждался. Томсон, один из ранних авторитетов по истории этой войны, пишет: «Полковник Р. М. Джонсон был пять раз ранен, и в этом состоянии, залитый кровью, изнуренный болью и усталостью, он лично столкнулся с Текумсе. Полковник восседал на белом скакуне, представляя собой заметную мишень, по которой индейцы непрерывно вели огонь. Град пуль падал вокруг него; кобура, одежда и большая часть снаряжения были пробиты в нескольких местах; и в тот самый момент, когда он обнаружил Текумсе, его лошадь получила второе ранение. Текумсе, разрядив ружьем, бросился вперед с томагавком, занесенным для броска, когда конь полковника попятился назад, и полковник тотчас вытащил пистолет, выстрелил индейцу в голову, и оба рухнули на землю вместе».

Когда дикари впереди были разбиты, те, кто занимал позиции у края большого болота, скрылись в лесу.

Генерал Проктор, увидев, что его линии прорваны, оставил поле боя и помчался со всей возможной скоростью в своей карете в сопровождении конной охраны. Он осознавал, что не заслуживает пощады за свои хладнокровные расправы, и опасался, что если попадет в руки американских солдат, то получит по заслугам. На самом деле генерал Гаррисон еще до битвы проинструктировал своих людей, что если Проктор будет захвачен, его следует привести невредимым. Отряд, отправленный в погоню за ним, преследовал его столь упорно, что он бросил карету, оставив в ней шпагу и личные документы, и подался в леса; там, поскольку он был хорошо укрощен и знаком с местностью, они не смогли его догнать. Но хотя он и сбежал от американцев, собственным правительством он был отдан под трибунал, подвергнут выговору и отстранен на шесть месяцев. Если бы его наказали раньше за нарушение законов войны и на его место поставили более способного и достойного человека, этой катастрофы могло бы не случиться с британским оружием. Английское правительство было недостойно недовольно некстати проявленным поведением своих офицеров не тогда, когда они устраивали бойню беззащитных людей, а лишь тогда, когда проигрывали сражения.

В этом бою американцы потеряли около пятидесяти человек убитыми и ранеными. Среди убитых был полковник Уитли, ветеран Революции, добровольно пошедший в рядовые. Британцы потеряли около ста восьмидесяти человек убитыми или ранеными, а почти все остальные попали в плен. Предполагалось, что было убито около ста двадцати индейцев; по меньшей мере тридцать три остались лежать на поле боя, а неустановленное число было унесено с собой. Среди трофеев победы оказались несколько бронзовых пушек, которые были захвачены у Бергойна при Саратоге, сданы Халлом при Детройте и теперь во второй раз перешли в руки американцев.

Гаррисон сжег Моравскую Деревню на следующий день после битвы, после чего отступил обратно к Детройту. У Проктора хватило такта отправить парламентров с просьбой о гуманном обращении с пленными. Поскольку генерал Гаррисон к тому моменту уже уступил собственную палатку некоторым раненым британским офицерам, вполне вероятно, что так оно и было.

В ходе этой короткой и блестящей кампании Гаррисон уничтожил британское влияние в той части Канады, вернул территорию Мичиган Соединенным Штатам, уничтожил великого индейского вождя, бывшего самым опасным врагом американцев на Западе, разъединил племена, помогавшие англичанам, и заставил некоторых из них заключить мир на его условиях. В Детройте он распустил добровольцев Шелби, оставил гарнизон численностью в тысячу человек, восстановил гражданское право и назначил генерала Касса временным губернатором территории. Трём неделями позже он и оставшаяся часть его войск были погружены на суда флота Перри и отправлены в Буффало.

В тот же день, когда состоялась битва на Темзе, коммодор Чонси, преследуя флот Йо на озере Онтарио, захватил катер и четыре транспорта, на борту которых находились двести шестьдесят четыре британских офицера и солдата.











 













ГЛАВА IX. ЭКСПЕДИЦИЯ УИЛКИНСОНА.






Планы Армстронга — Дислокация войск — Спуск по реке Святого Лаврентия — Битва при Крайслерс-Филд — Поражение Хэмптона — Цена кампании — Последствия для ниагарского фронтиру — Захват форта Ниагара — Уничтожение Буффало и других селений.


Заключительные военные операции этого года на северном рубеже оказались самыми разочаровывающими и, в общем и целом, самыми позорными из всех предпринятых. Генерал Джон Армстронг в начале года занял пост военного министра и в феврале представил план завоевания Канады путем экспедиции против Монреаля, который президент немедленно утвердил.

Армстронг служил в годы Революции и являлся автором анонимных «ньюбургских воззваний», доставивших Вашингтону столько хлопот. Хотя он спланировал экспедицию в феврале, он позволил пройти всему лету, прежде чем попытаться ее осуществить, и она выступила в октябре — худшее время года для подобного предприятия. Первым условием для любого военного маневра является то, чтобы он находился под высшим командованием какого-то одного человека. Но левым крылом армии, которая должна была совершить это движение, командовал генерал Джеймс Уилкинсон в Сакеттс-Харборе, в то время как правое крыло находилось под началом генерала Уэйда Хэмптона в Платтсбурге, и между этими двумя офицерами существовала не просто неприязнь, а откровенная ревность, делавшая совместные действия практически невозможными. Хотя Уилкинсон был старшим по званию, Хмптон настаивал на том, что его силы следует рассматривать как отдельное и независимое командование, а самого его — неподчиненным никому, кроме военного министра. Таким образом, он воплотил в жизнь в малом масштабе порочный принцип, пропаганда которого в куда больших масштабах принесла некоторым из его потомков незавидную известность.

Такой старый вояка, как Армстронг, должен был понимать, что первым необходимым условием для успеха его замысла было смещение одного из этих офицеров либо наделение какого-то одного генерала абсолютным командованием над всеми силами, задействованными в операции. Поскольку он разместил себя и свое военное ведомство в Сакеттс-Харборе, он, возможно, воображал, что сможет руководить экспедицией оттуда и, держа обоих генералов в подчинении у себя, заставит оба крыла действовать согласованно. Если это так, он глубоко заблуждался. От шестидесятилетнего человека, владевшего тремя тысячами рабов и не привыкшего ни к каким ограничениям своих малейших капризов, у которого теперь под началом находилось четыре тысячи солдат — значительное число в той войне — и который находился на расстоянии полутора сотен миль от своего начальника с пролегающей между ними глушью, нельзя было ожидать подчинения кому бы то ни было.

Генерал Уилкинсон вывел большую часть войск из форта Джордж на Ниагаре, перебросив их вниз по озеру, и теперь имел общую численность сил около восьми тысяч человек. Правое крыло под командованием Хэмптона насчитывало вдвое больше. Итоговый план заключался в том, чтобы спуститься по реке Святого Лаврентия с силами Уилкинсона, в то время как силы Хэмптона должны были двинуться на север для соединения с ними у устья Шатоге или вблизи него; объединенные силы должны были затем нанести удар по Монреалю. Уилкинсон сосредоточил свои войска на острове Гренадир, в восемнадцати милях ниже Сакеттс-Харбора, недалеко от того места, где воды озера находят свой выход в реку Святого Лаврентия. Британцы были извещены о маневре и стянули к Кингстону крупные силы с ниагарского фронтиру, полагая, что именно это место станет точкой нападения; и действительно, таковым было первоначальное намерение американцев. Чтобы укрепить это впечатление у неприятеля и побудить его удерживать свои силы в Кингстоне как можно дольше, Уилкинсон назначил второй сборный пункт в устье Французской Крик, в восемнадцати милях ниже по течению. Командование авангардом было доверено генералу Джейкобу Брауну, который успешно оборонял Сакеттс-Харбор в мае. 1 и 2 ноября британская эскадра атаковала авангард, но безрезультатно.

5 ноября все силы Уилкинсона двинулись вниз по реке Святого Лаврентия. Они занимали более трехсот лоток, образовавших процессию длиной в пять миль. У Прескотта река контролировалась британскими батареями, и во избежание их Уилкинсон высадил свои войска и припасы немного выше этого места и отправил их сушей к Ред-Миллу, находящемуся ниже по течению. Лодки прошли мимо батареей ночью и избежали повреждений, несмотря на то, что долгое время находились под плотным огнем.

Однако выяснилось, что неприятель установил батареи в нескольких других местах с целью преградить путь флотилии и по возможности уничтожить ее. Полковнику Александру Макомбу было приказано переправиться через реку с двестью лучшими солдатами армии и, маршируя по северному берегу параллельно флотилии, разогнать или захватить канониров. В этой задаче ему помогали стрелки Форсайта, переправившиеся чуть позже. Кавалерия и бригада Брауна перешли на следующий день.

Там им пришлось вести множество боев, хотя и носили они спорадический характер. Батарея находилась почти в каждом узком месте реки, а мелкие отряды неприятеля постоянно висели на хвосте у американцев, открывая огонь при любой возможности. В восьми милях ниже Гамильтона Маккомб вступил в бой с отрядом, прочно засевшим в блокгаузе, и сумел выбить его.

Тем временем генерал де Роттенбург, спустившийся к Кингстону из Квинстауна, направил отряд из полутора тысяч человек с двумя шхунами и семью канонерскими лодками следовать за экспедицией и атаковать ее арьергард при любой возможности. В обязанности коммодора Чонси входило помешать любым британским силам покинуть гавань Кингстона в это время; однако необъяснимым образом он не справился с этой задачей. 9-го числа американские стрелки провели бодрую стычку с отрядом канадского ополчения и индейцев и в конце концов обратили их в бегство.

К 10-му числу был достигнут Длинный Быстрик, и Уилкинсон высадил на берег большую часть своих людей, чтобы лодки могли преодолеть пороги с большей безопасностью. Тем вечером британские канонерские лодки подошли и открыли пушечный огонь по баржам, который на какое-то время грозил уничтожить их. Но американцы вытащили на берег две восемнадцатифунтовые пушки, соорудили импровизированную батарею, с помощью которой вскоре отогнали канонерки.

К этому времени силы неприятеля довольно прочно объединились в тылу экспедиции, а канонерские лодки были приведены в согласованное действие. Было очевидно, что американцы не смогут безопасно продвигаться дальше до тех пор, пока не будет дано сражение.

Войска расположились лагерем на ферме Джона Крайслера, капитана на британской службе, чуть ниже Уильямсберга. Утром 11-го числа обнаружилось, что неприятель занял позицию в непосредственном тылу в боевом порядке: его левое крыло упиралось в болото, а правое — в реку, где стояли на якоре его канонерские лодки. Его линия была удачно расположена, а три артиллерийских орудия приведены в готовность. Поскольку генерал Уилкинсон был слишком болен, чтобы выйти в поле или даже подняться с постели, командование американскими силами перешло к генералу Джону Паркеру Бойду. Бойд, которому к тому моменту было около пятидесяти лет, поступил на службу Соединенных Штатов еще в 1786 году, но позже был солдатом удачи в Индии, где на собственные средства сформировал и вооружил отряд из полутора тысяч человек, продавая их услуги тому, кто больше предложит. Еще позже он вернулся в Соединенные Штаты и участвовал вместе с Гаррисоном в битве при Типпеканоэ.

Был отдан приказ отбросить неприятеля, и бригада генерала Роберта Свартваута ринулась в лес и обратила в бегство британский авангард, который отступил к главным силам. Бригада генерала Леонарда Ковингтона поддержала Свартваута, атаковав правый фланг британцев, пока Свартваут атаковал левый. День выдался холодным и сырым, временами в воздухе кружили снег с крупой. Шли атаки и контратаки, противоборствующие колонны то продвигались вперед, то отступали по пахотным полям, где люди часто увязали по колено в грязи. Вся романтика войны отсутствовала, в то время как все ее неприятные элементы присутствовали в полной мере. Хватало и ранений, и смертей, и страданий, и, как выяснилось, никакой решительной или выгодной победы ни для одной из сторон. Американцы имели численное превосходство, но это преимущество полностью нивелировалось тем фактом, что они выступали наступающей стороной, а на пути лежало несколько глубоких оврагов, которые они не могли пересечь с артиллерией, чтобы пустить ее в ход, тогда как британцы использовали собственные орудия на протяжении всего боя.

Атака была ожесточенной и решительной и казалась успешной; однако через некоторое время правое крыло американцев обнаружило, что боеприпасы исчерпаны, и примерно в то же время левое крыло было деморализовано и пришло в некоторое замешательство из-за падения генерала Ковингтона, получившего смертельное ранение. Неприятель теперь сосредоточил крупные силы на своем правом крыле и пошел в решительное наступление, захватив одно из американских орудий; лишь кавалерийская атака под началом генерала Вальбаха да хладнокровие и храбрость капитана Армстронга Ирвина помешали ему захватить остальные.

Еще два часа схватка катилась туда-сюда по грязным полям на расстояние мили, пока американцы не подвели резерв из шестисот человек под командованием подполковника Апхэма, благодаря чему порядок был восстановлен, а линия прочно укреплена в ожидании нового натиска неприятеля. Но дальнейших штурмов не последовало, и ночью американцы беспрепятственно отступили к своим лодкам.

Это сражение иногда называют битвой при Уильямсберге, иногда — битвой при Крайслерс-Филд. Обе стороны заявляли о победе, и велось множество споров как относительно числа задействованных людей, так и о потерях. Британцы, вероятно, имели тысячу человек, включая индейцев; американцы — семнадцать сотен. Генерал Уилкинсон сообщил о потере ста двух человек убитыми и двухсот тридцати семи ранеными — один человек из пяти. Британские потери оценивались в сто восемьдесят восемь человек убитыми, ранеными или пропавшими без вести — почти один из пяти. Среди американских офицеров, отличившихся на этом поле, был лейтенант Уильям Дж. Уорт, впоследствии добившийся известности в чине генерал-майора.

Пренебрегая военным правилом, запрещающим армии вторжения оставлять врага у себя в тылу, Уилкинсон на следующий день спустился по Длинным Быстрикам со всеми силами и возле Корнуолла соединился с генералом Брауном, который был отправлен вперед для атаки поста у подножия порогов. Это было сделано в ходе боя у ручья Хупхол, где около восьмисот людей Брауна под непосредственным командованием полковника Скотта разгромили равный по численности отряд неприятеля и взяли много пленных.

Но здесь в штаб Уилкинсона прибыл курьер с письмом от генерала Хэмптона, в котором тот объявлял, что не станет присоединяться к экспедиции по приказу и далее вторгаться в Канаду не намерен.

Правда заключалась в том, что Хэмптон спустился по Шатоге с примерно четырьмя тысячами человек, намереваясь соединиться с Уилкинсоном. Ему противостояли силы численностью около тысячи человек, включая индейцев, под командованием подполковника де Салаберри. Активное противодействие началось в точке, где дорога проходила через лес. Здесь неприятель навалил деревьев поперек пути движения, возвел завалы и разместил в лесу легкие части и индейцев. Но Хэмптон отправил полк обойти фланг неприятеля и занять открытую местность в тылу, в то время как сильные рабочие партии проложили новую дорогу в обход, позволившую следовать за ними всем его силам, и таким образом первое препятствие было умело преодолено.

Однако восемью или десятью милями далее встретилось более грозное препятствие. Здесь находился еще один лес, в котором неприятель соорудил не только завалы, но и бревенчатые брустверы, а также установил артиллерию. Проводники заверили Хэмптона, что река, вдоль берега которой пролегал его путь, была вброд проходима напротив вражеского фланга. После этого он разработал сложный план отправки отряда вброд через реку выше по течению, марша к точке ниже по неприятелю, повторного форсирования речки и удара по его флангу и тылу, в то время как основные силы должны были атаковать с фронта при звуках стрельбы. Отрядом командовал полковник Перди, который впоследствии говорил, что он «был вверен руководств людей, каждый из которых неоднократно уверял его [Хэмптона], что они не знают местности и не способны руководить такой экспедицией; в то же время у него был человек, прекрасно знавший местность, которого он обещал прислать, но сделать это пренебрег».

Отряд, покинувший лагерь вечером 25 октября, пересек реку и вскоре заблудился в болигомовом болоте, где блуждал в темноте, порой возвращаясь собственными следами, так что оба конца колонны сталкивались друг с другом и недоумевали, встретили ли они друга или врага. Как и следовало ожидать, отыскать нижний брод им полностью не удалось.

Во второй половине дня 26-го числа, несмотря на отсутствие вестей от отряда, главные силы двинулись против укреплений на фронте. Де Салаберри смело бросил вперед отряд им навстречу, опершись левым флангом о реку, а правым — о густой лес, на опушке которого разместил отряд индейцев. Треск ружей начался незамедлительно, и завязался ожесточенный и упорный бой. Медленно и неуклонно американцы под непосредственным командованием генерала Джорджа Изарда теснили этот авангард к основным силам неприятеля. Но в этот момент отряд, переправившийся через реку, столкнулся с подразделением британских войск. Передовой отряд Перди был отброшен, после чего по нему открыли огонь из засады ополченцы, что привело его в замешательство и вызвало беспорядочное отступление. В то же время Хэмптон был введен в заблуждение уловкой де Салаберри, который расставил горнистов в нескольких точках леса с приказом трубить наступление. Совершенно растерявшись и, возможно, испугавшись провала своего плана и предполагаемого натиска крупных сил неприятеля, Хэмптон тут же отвел войска и прекратил атаку, отступив вскоре после этого к Шатоге-Фур-Корнерс. Он потерял около сорока человек убитыми и ранеными; неприятель — около двадцати пяти.

Узнав об отступлении Хэмптона, Уилкинсон созвал военный совет, результатом которого стало решение подняться по реке Салмон и уйти на зимние квартиры. Так бесславно закончилась еще одна из бездумно задуманных и плохо управляемых попыток завоевать Нижнюю Канаду.

Цена этих кампаний оказалась огромной для обоих противников. Американцы потратили около двух с половиной миллионов долларов на строительство судов на озерах Эри, Онтарио и Шамплейн; по тем временам это была крупная сумма, и все же она казалась небольшой по сравнению с сопутствующими расходами на содержание значительных войсковых соединений в бездействии в течение всего лета в ожидании постройки флотов. Подсчитали, что доставка каждой пушки в Сакеттс-Харбор обошлась в тысячу долларов. Мука для армии Гаррисона к моменту прибытия к войскам стоила сто долларов за баррель. Имелись длинные участки через глухие места западного Нью-Йорка и северного Огайо, где припасы можно было перевозить только на вьючных лошадях — по пол-бочки на кобылу, а другие лошади должны были следовать с фуражом для тех, что везли припасы. Большинство лошадей выбивались из сил за одну поездку. Из четырех тысяч животных, задействованных в доставке провианта Гаррисону, к следующей весне в живых осталось лишь восемьсот. В Канаде тяготы войны тяжелым бременем легли как на народ, так и на солдат. Вся соль поступала из Соединенных Штатов, и то немногое, что оставалось по ту сторону границы после прекращения связи с этой страной, продавалось по доллару за кварту. В Кингстоне мука стоила тридцать долларов за баррель. Продукты питания всех видов были столь редки, что правительство назначило комиссаров для определения количества пищи, которое разрешалось потреблять каждой семье. В британских лагерях забивали тощий скот, чтобы он не издох от голода, после чего мясо скармливали солдатам. В более поздних войнах нам зачастую удавалось застрелить больше людей, но редко — породить больше страданий.

Вывод войск с ниагарского фронтиру для участия в экспедиции Уилкинсона оставил оборону этого рубежа почти полностью на ополчение, а срок службы ополченцев истекал 9 декабря. На следующий день генерал Джордж Маклюр, оставленный командовать в форте Джордж, обнаружил себя во главе всего шестидесяти боеспособных людей, в то время как британский генерал Драммонд привел на полуостров четыреста солдат и семьдесят индейцев, освободившихся из-за провала экспедиции Уилкинсона, и готовился атаковать его. Маклюр тогда решил эвакуировать форт как единственную альтернативу плену или уничтожению и перевезти своих людей и припасы через реку в форт Ниагара. Он также решил сжечь селение Ньюарк, чтобы неприятель не нашел крова. Похвальная часть этого плана была выполнена лишь частично: ему не удалось уничтожить казармы, и он оставил невредимыми палатки для полутора тысяч человек, несколько артиллерийских орудий и большое количество боеприпасов, все из которых достались людям Драммонда. Но непростительная часть — сожжение поселка посреди зимы, населенного некомбатантами, не совершившими никаких особых проступков — была исполнена слишком добросовестно. Жителям дали двенадцать часов на вывоз имущества, после чего был поднесен факел, и ни одного дома не осталось стоять.

Эта ненужная жестокость принесла свой естественный результат; Драммонд решил провести скорую и полную месть. Ночью 18 декабря, ровно через неделю после сожжения Ньюарка, он перебросил через Ниагару отряд из пятисот пятидесяти человек. Они высадились у Файв-Майл-Медоуз, в трех милях выше форта Ниагара, и немедленно двинулись на него, прибыв туда в четыре часа утра. Маклюр, получивший намек о намерениях неприятеля опустошить американский фронтир, отправился в Буффало собирать силы для отпора. Гарнизон форта состоял примерно из четырех с половиной сотен человек, значительная часть которых находилась в лазарете. Командование было оставлено капитану Леонарду, который в тот момент находился в трех милях оттуда, ночуя на ферме.

Для захвата форта были подготовлены самые детальные планы, включая штурмовые лестницы для штурма бастионов. Но американцы, казалось, стремились сделать эту задачу как можно проще. Часовых схватили и заставили замолчать до того, как они успели поднять тревогу, а главные ворота оказались распахнутыми настежь, так что британцам оставалось лишь пройти прямо внутрь и немедленно начать резню, о которой было условлено.

Караул в юго-восточном блокгаузе дал один залп, которым британский командир, полкулярник Мюррей, был ранен, и часть нестроевых оказала посильное сопротивление. Британский лейтенант и пять рядовых были убиты, а хирург и три солдата — ранены. Шестьдесят пять американцев, две трети которых были больными, были заколоты штыками в постелях; еще пятнадцать, укрывшихся в подвалах, были прикончены тем же способом, а четырнадцать получили ранения; двадцать бежали, а все остальные, около трехсот сорока человек, попали в плен. Некоторые источники также утверждают, что с женщинами в форте обращались с величайшей жестокостью и унижением.

В то же утро генерал Риолл с отрядом британских войск и пятьюстами индейцами переправился из Квинстауна и атаковал Льюистон. Небольшие силы американцев под командованием майора Беннета сражались до тех пор, пока их не окружили, после чего с боем прорвались сквозь ряды неприятеля, потеряв восемь человек. Селение было разграблено и сожжено, причем дикари добавили ко всему зверства, характерные для их манеры ведения войны.

Риолл затем провел свои войска через селения Янгстаун, Таскарора и Манчестер (ныне Ниагара-Фолс), предав их разграблению и сожжению, в то время как охваченных ужасом жителей вырезали или прогоняли прочь. Разорение не ограничилось одними селениями. На несколько миль от реки дома и амбары фермеров были разрушены, а женщины и дети либо убиты, либо изгнаны без крова в леса и поля.

Мост через Тонаванда-Крик был разрушен американцами, и в этом месте неприятель повернул назад, вскоре вновь переправившись через Ниагару на канадскую сторону.

Тревога в Буффало привела туда генерала Холла из ополчения Нью-Йорка; он прибыл в эту деревню на следующий день после Рождества. Он обнаружил там скопление из семнадцати сотен человек, назвать которых «силой» было бы грубой лестью. Они были плохо обеспечены оружием и патронами, не имели никакой дисциплины и почти никакой организации. Вскоре к ним присоединился еще один полк численностью в триста человек, однако это не сильно повысило их боеспособность.

28 декабря Драммонд провел рекогносцировку американского лагеря и решил атаковать его; с этой целью он переправил вечером 29 декабря генерала Риалла с четырьмястами пятьюдесятью бойцами, в основном регулярными военнослужащими, и отрядом индейцев. Один отряд высадился в двух милях ниже Блек-Рока, при некотором сопротивлении пересек Канаджокатиес-Крик и овладел батареей. Остальные силы высадились в точке между Буффало и Блек-Роком под прикрытием батареи на канадском берегу. Какими бы слабыми ни были войска Холла, они продержались достаточно долго, чтобы открыть огонь по интервентам и нанести им значительный урон.

Когда неприятель высадился здесь и построился в боевой порядок, Холл со своим необученным ополчением атаковал оба фланга и на короткое время завязал упорный бой, особенно на американском левом фланге, где подполковник Блейксли превосходно командовал четырьмястами жителями округа Онтарио и с большим упорством отстаивал позицию. Обе стороны имели артиллерию, с которой и начался бой. Однако по мере его развития американская бригада в центре была прорвана, и Холл был вынужден отступить. Его последующие попытки воодушевить своих людей не принесли результатов, а сам он, судя по всему, пал духом: лейтенант Риддл, у которого было около восьмидесяти кадровых военных, предложил поставить их впереди, чтобы побудить ополчение к новым усилиям, но Холл отказался. Тогда Риддл предложил, если Холл выделит ему двести человек, попытаться спасти деревню от разрушения и по крайней мере вывезти женщин и детей, чтобы они не попали под томагавк и скальпирующий нож; однако генерал отказался и от этого, и деревню оставили на произвол судьбы, хотя Риддл со своими людьми вошел в нее и спас содержимое арсенала и некоторое другое имущество.

И Буффало, и Блек-Рок были разграблены и сожжены, пощады не давали никому. За редким исключением те из жителей, кто не смог убежать, были перебиты, причем многие из них перед этим подверглись пыткам и издевательствам. Рассказывают, что в Буффало вдова по фамилии Сент-Джон «сумела проявить такую ловкость, чтобы смягчить свирепость врага и остаться в своем доме невредимой». Ее дом и каменная тюрьма были единственными зданиями, не обращенными в пепел. В Блек-Роке каждое здание было либо сожжено, либо взорвано, за исключением одного бревенчатого дома, в котором нашли убежище несколько женщин и детей. Обладала ли эта вдова особой ловкостью, необходимой для того, «чтобы смягчить свирепость врага», или же ее просто не заметили, в истории не зафиксировано. Пять судов, стоявших у причалов, также были сожжены.

В этой экспедиции британцы потеряли сто восемь человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести. На поле боя было найдено более пятидесяти мертвых американцев. Воистину, за сожжение Ньюарка была взыскана обидная месть. Маклур, давший повод для этих зверств, был ирландцем, и нелепость всех его действий в данном вопросе казалась призванной оправдать расхожие насмешки над его соотечественниками за их нехватку дальновидности.

Все, что американцы приобрели на северном рубеже в течение 1813 года, за исключением территории Мичигана, возвращенной победой Гаррисона, было теперь потеряно, и в первый день 1814 года поселенцы вдоль всей протяженности Ниагары — те из них, кто выжил — зябли у остывающих углей своих домов.











 













ГЛАВА X. ВОЙНА НА ЮГЕ.






Бой у Льюистауна — Сражение в заливе Делавэр — Сожжение Гавр-де-Граса, Джорджтауна и Фредериктауна — Сражение на острове Крейни — Уничтожение Хэмптона — Беспорядки с южными индейцами — Бой у Бернт-Корн-Крик — Резня в форте Мимс — Кампания Джексона — Бои у Таллусчатчеса, Талладеги, в селениях Хиллаби, у Отости и Эконочаки — Бой на каноэ Дэйла.


Пока на Севере велись эти дорогостоящие и почти бесполезные кампании, южные штаты также не были избавлены от военных испытаний, которые в некоторых случаях оказывались весьма кровопролитными. Вдоль южного побережья Атлантики британцы имели колоссальное преимущество благодаря своим тяжелым боевым кораблям, которые блокировали гавани, заходили в судоходные проливы, бомбардировали города и высаживали на берег отряды для грабежа и поджогов. Ополчение делало все возможное для отражения этих набегов и в некоторых случаях, умело используя несколько артиллерийских орудий, обращало захватчиков в бегство. Льюистаун на заливе Делавэр подвергся бомбардировке в апреле. Снаряды не долетали до цели, а ракеты пролетали над городом, однако многие тяжелые ядра пробили стены домов, причинив значительный ущерб. В мае отряд матросов, высадившийся на берег для забора воды для эскадры близ Льюистауна, был решительно атакован ополченцами и вынужден вернуться на свои корабли с пустыми бочками. Две недели спустя отряд был отправлен на берег за продовольствием, но бдительные ополченцы прогнали его до того, как удалось добыть хоть малейший кусок.

29 июля британский шлюп «Мартин» сел на мель в заливе Делавэр, и восемь канонерских лодок и два шлюпа под командованием капитана Ангуса направились туда, чтобы атаковать его. Они встали на якорь на расстоянии менее трех четвертей мили и открыли по нему огонь из всех орудий. Фрегат «Юнона» пришел ему на помощь, и канонада продолжалась почти два часа. Британские матросы оказались крайне плохими артиллеристами по сравнению с американцами. Едва ли хоть одно ядро попало в канонерские лодки, в то время как шлюп и фрегат получали пробоины в корпусе почти при каждом залпе. Наконец британцы укомплектовали своими экипажами десять баркасов, барж и катеров и погребли к канонерским лодкам на конце строя. Восемь из них атаковали одиночную канонерскую лодку под командованием штурмана Шeа, который использовал весла, чтобы подвести свое судно ближе к эскадре, от которой оно отделилось, но все это время продолжал палить из своей двадцатифунтовой пушки по преследователям, попадая в того или иного из них почти каждым выстрелом. Обнаружив, что противник быстро сокращает дистанцию, он встал на якорь и стал ждать, пока они попытаются взять судно на абордаж. Когда они приблизились, он выпустил в них еще два залпа картечью с ужасающим эффектом, после чего орудие вышло из строя. Баржи полностью окружили маленькую канонерскую лодку, и завязался отчаянный рукопашный бой. Но он, разумеется, не мог продолжаться долго. Экипаж Шеа вскоре был повержен, и британский флаг триумфально затрепетал над его палубой. Североамериканских матросов погибло семь человек, двенадцать были ранены, в то время как у Шеа ранения получили семеро.

На Чесапике дела у американцев обстояли еще хуже. Ранним утром 3 мая британский адмирал Кокберн направил силы на девятнадцати баржах для уничтожения города Гавр-де-Граса и опустошения местности между ним и Балтимором. Для обороны этого места была возведена небольшая батарея; однако, когда враг подошел, было еще темно, и первым знаком приближения неприятеля для жителей стал свист ядер сквозь дома. Началась паника и неразбериха. И все же несколько человек побежали к батарее и открыли огонь по баржам, пока британцы не начали высадку; после этого все они присоединились к бегству, за исключением старика по имени О’Нил, который остался у одного из орудий и продолжал заряжать и палить из него, пока при отдаче пушка не наехала на его бедро, несколько искалечив его. У него еще оставались силы уйти; он вооружился двумя мушкетами и попытался тщетно сплотить ополчение, но в конце концов попал в плен. Он и его товарищи у батареи убили троих неприятелей и ранили двоих.

Как только британские войска высадились на берег, были подожжены дома, еще не разрушенные снарядами, в то время как матросы и морпехи ходили по ним, громя мебель, разрезая перины для поддержания огня, оскорбляя женщин и сея ужас. Пощадили лишь один дом, заполненный женщинами, после специального обращения к адмиралу. Церковь чуть за пределами города была полностью выжжена, фермы на дороге в Балтимор — разграблены, путешественники — ограблены, а мосты, плавильни и мельницы — уничтожены.

Маленькие деревни Джорджтаун и Фредериктаун в Мэриленде стали следующей добычей адмирала, который лично возглавил отряд мародеров. Однако ему не удавалось высадиться до тех пор, пока его люди в лодках не понесли тяжелые потери от огня батареи, обслуживаемой тридцатью пятью ополченцами, который велся непрерывно в течение получаса. В обеих деревнях не осталось ни одного целого дома, а противник обогатился всей добычей, которую смог увезти с собой.

Около этого времени адмирал Уоррен, выпустивший с Бермудских островов прокламацию об объявлении Нью-Йорка, Чарлстона, Порт-Рояла, Саванны и всей реки Миссисипи на блокаде — бумажную блокаду, над которой смеялись и американцы, и нейтральные страны, — присоединился к адмиралу Кокберну в Чесапике, и они решили в максимальной степени расширить грабеж и поджоги прибрежных городов.

Следующим выбранным пунктом стал Норфолк в Виргинии. Однако подходы к городу защищала батарея на острове Крейни, и эту батарею оперативно укомплектовали сто американских матросов под командованием лейтенанта военно-морского флота Нила и пятьдесят морских пехотинцев под началом лейтенанта Брекенриджа. Было раннее утро 22 июня, когда четыре тысячи британских матросов и морпехов на баржах показались в поле зрения у острова; и когда они оказались в зоне уверенного поражения орудий батареи, та изрыгнула огонь. Орудия обслуживались быстро и с такой точностью, что многие баржи были рассечены надвое, и их пассажиры утонули бы, если бы их вовремя не подобрали остальные. Адмирал находился в пятидесятифутовой лодке под названием «Стоножка», и она была настолько изрешечена пулями, что он и его экипаж едва успели выбраться из нее, когда она затонула. Перед лицом этого беспощадного и непрерывного огня эскадра барж в конце концов отступила к кораблям. В то же время отряд из восьмисот солдат был высажен на берег для атаки города по суше. Но их уже поджидали виргинские добровольцы под командованием полковника Битти с удачно расположенной шестиорудийной батареей. Враг еще не успел полностью высадиться, как батарея открыла по ним такой результативный огонь, что они немедленно отступили. Часть из них укрылась в доме, откуда они обстреливали артиллеристов ракетами; однако подошедшая американская канонерская лодка послала несколько двадцатифунтовых ядер, пробивших дом насквозь, после чего последние из неприятелей бежали, спешно возвращаясь к флоту.

Мучимые горечью этого поражения, британские командиры немедленно спланировали разрушение Хэмптона в восемнадцати милях от Норфолка, что, по их мнению, должно было прервать сообщение между последним и верхней частью Виргинии.

На рассвете 25-го числа две тысячи пятьсот солдат под командованием сэра Сидни Беквита высадились в нескольких милях ниже Хэмптона и двинулись на город. В то же время эскадра лодок под командованием адмирала Кокберна, защищаемая шлюпом «Мохок», выстроилась перед городом и обрушила на него ракеты, снаряды и сплошные ядра. Весь гарнизон этого пункта насчитывал шестьсот тридцать шесть человек под командованием майора Крачфилда, у которого было семь артиллерийских орудий.

Когда баржи Кокберна приблизились к городу, по ним был открыт огонь из двух двенадцатифунтовых пушек, который нанес столь значительный урон, что адмирал счел за благо отойти и занять позицию за мысом суши, где американские канонадиры не могли его видеть. Из этого укрытия он в течение часа пускал ракеты и снаряды, но столь беспорядочно, что они не причинили ни малейшего вреда.

Крачфилд направил роту стрелков под командованием капитана Срванта с приказом укрыться в лесу у дороги, по которой колонна Беквита будет приближаться к городу, чтобы как можно сильнее беспокоить и задерживать ее. Это было проделано столь искусно, что неприятелю был нанесен значительный урон; и когда Крачфилд увидел, что баржи не приблизятся к городу снова, пока тот не окажется во владении Беквита, он выступил с большей частью своих сил на помощь стрелкам, оставив капитана Прайора с несколькими людьми управлять батареей и отгонять баржи.

По колонне Крачфилда был открыт огонь точно так же, как и по британской колонне — спрятанными в лесу стрелками; и когда он развернулся для атаки на скрытого врага, его встретил внезапный залп из двух шестифунтовых пушек и запуск ракет. Артиллерия неприятеля управлялась настолько умело, что колонна Крачфилда была расстроена, а часть ее выбита с поля боя. Остальные пробились через дефиле, все время находясь под обстрелом, на соединение со стрелками Серванта. В то же время капитан Купер с теми не многочисленными кавалеристами, что были у американцев, досаждал левому флангу противника.

Крачфилд вел бой с воодушевлением столько, сколько это было возможно, но в конце концов, разумеется, был вынужден отступить. Капитан Прайор и его люди удерживали позиции у батареи, не допуская никакой высадки с барж, пока сухопутные силы неприятеля не подошли с тыла и не оказались в шестидесяти ярдах от орудий. Тогда он приказал артиллеристам забить скобами запалы орудий и пробиваться сквозь приближающийся с тыла корпус британских морпехов; этот приказ был немедленно выполнен к изумлению морских пехотинцев, которые не смогли ранить или взять в плен ни единого человека. Под предводительством все еще возглавлявшего их капитана Прайора маленький отряд бросился в ручей и переплыл его, причем те, у кого были карабины или короткоствольное оружие, забрали их с собой и скрылись вне досягаемости преследования. Крачфилда во время отступления в течение двух миль преследовал сильный отряд, не сумевший его настигнуть, в то время как он то и дело останавливал своих людей за заборами и стенами, чтобы дать залп по приближающемуся врагу и продолжить отступление. В этом бою британцы потеряли девяносто человек убитыми и сто двадцать ранеными. Потери американцев составили семь человек убитыми, двенадцать ранеными и двенадцать пропавшими без вести.

Деревня Хэмптон оказалась во власти неприятеля, не проявлявшего никакой жалости, и была немедленно предана грабежу и бесчинствам, продолжавшимся два дня и две ночи. Сам город не был сожжен, но в каждом доме была уничтожена мебель и убранство, за исключением того здания, где разместились штабные офицеры. Британские солдаты и матросы, не сдерживаемые своими командирами, чинили такие злодеяния, аналогов которым почти не сыскать даже в войнах с индейцами. Ни возраст, ни пол, ни невинность не служили защитой. В одном случае старый и немощный горожанин был убит на глазах у своей пожилой жены; а когда она выразила протест, солдат приставил пистолет к ее груди и застрелил ее насмерть. Женщин с младенцами на руках преследовали до тех пор, пока они не бросались в реку в попытке спастись, детей убивали из озорства, и творились такие позорные сцены, о которых даже нельзя упоминать в истории, написанной для молодежи. Солдаты уничтожили все медицинские запасы, необходимые для ухода за больными и ранеными. Они также похитили значительное число рабов и отправили их в Вест-Индию не для освобождения, а для продажи и обращения в наличные деньги. Когда они покидали город, то спешили настолько, что оставили позади большое количество продовольствия, оружия и боеприпасов, а также часть своих людей, которые на следующий день были захвачены кавалерией Купера.

Возмущение, вызванное печальной судьбой Хэмптона, было столь велико, что генерал Роберт Р. Тейлор, комендант округа, направил письмо адмиралу Уоррену с вопросом, одобряются ли эти бесчинства британским командованием, и если нет, то будут ли виновные наказаны. Адмирал перенаправил письмо сиру Сидни Беквиту, который не стал пытаться отрицать совершение бесчинств в том виде, в каком они были предъявлены, однако заявил, что «бесчинства в Хэмптоне, на которые жалуется генерал Тейлор, были спровоцированы инцидентом на острове Крейни. Во время недавнего нападения на этот пункт войска с баржи, потопленной огнем американских орудий, подверглись обстрелу со стороны группы американцев, которые зашли в воду и перебили этих бедняков, цеплявшихся за обломки лодки; и с чувством, естественным при таком развитии событий, люди этого подразделения высадились в Хэмптоне». Генерал Тейлор немедленно назначил следственную комиссию, которая в ходе тщательного расследования установила, что никто из людей с затонувшей баржи обстрелу не подвергался, за исключением одного, пытавшегося спастись в том подразделении британских войск, которое высадилось на берег, и он убит не был; в то же время, вместо того чтобы стрелять в несчастных людей в воде, некоторые американцы зашли в воду, чтобы помочь им. Доклад, содержащий эти факты, был перенаправлен сиру Сидни, который так и не дал ответа — что, пожалуй, является самым изящным поступком, который может совершить человек, изобличенный в намеренной и возмутительной лжи.

На дальнем Юге американское оружие этим летом снискало больший успех, чем на северном рубеже или атлантическом побережье. Это объяснялось отчасти большей простотой стоявшей перед командирами задачи, отчасти большей энергией, с которой они за нее взялись, но главным образом — различием в противнике. В Канаде и на побережье наши войска сражались с силами, в значительной степени состоявшими из британских регулярных войск — возможно, самых боеспособных на тот момент солдат в мире. Во Флориде и Алабаме они действительно столкнулись с британским оружием, но оно находилось в руках индейцев.

Английские агенты в Пенсаколе при попустительстве местных испанских властей (поскольку Флорида принадлежала Испании до ее покупки Соединенными Штатами в 1819 году) снабдили криков винтовками, боеприпасами и продовольствием и отправили их на тропу войны — не против американских армий, так как в том регионе их не было, а против поселенцев и разбросанных постов вдоль судоходных рек. За каждый скальп — будь то мужчина, женщина или ребенок, — который дикари приносили в британское агентство, предлагалась премия в пять долларов.

Ополчение Джорджии, Алабамы и Теннесси было призвано для отражения этой угрозы, и до окончания года крики понесли страшную кару.

Когда один из отрядов этих индейцев под предводительством метиса по имени Маккуин направился во внутренние районы, ополчение под командованием полковника Джеймса Каллера выступило им наперерез. 27 июля они были обнаружены лагерем на небольшом низком полуострове, охваченном одним из извивов Бернт-Корн-Крик. Каллер незамедлительно атаковал их и после ожесточенного боя обратил в бегство. Однако он слишком рано отозвал преследующий отряд, индейцы перегруппировались, часть белых в панике бежала, а оставшиеся приняли тяжелый бой с дикарями, в котором уступали численностью и потерпели поражение. Потери Каллера составили два человека убитыми и пятнадцать ранеными.

Эта победа вселила в индейцев новую уверенность, одновременно посеяв ужас среди поселенцев. Следующее враждебное движение было направлено против форта Мимс на озере Тензас близ реки Алабама, в сорока милях к северу от Мобила. Это укрепление представляло собой огороженное частоколом пространство площадью около акров, которое фермер по имени Мимс возвел для защиты своих построек и скота. Оно было со всех сторон прорезано бойницами для ружейного огня, а на одном из углов находился недостроенный блокгауз. Когда разнеслась тревога о набегах индейцев, поселенцы со всех сторон потекли к форту Мимс, и губернатор Клейборн направил сто семьдесят пять добровольцев под командованием майора Дэниела Бизли для его обороны. Пространство было настолько переполнено, что возникла необходимость расширить частокол, и с восточной стороны было сделано еще одно ограждение, однако разделявший их забор оставили стоять. 29 августа тысяча воинов-криков под командованием метиса Уильяма Уезерфорда подошла на расстояние четверти мили к форту и укрылась в овраге. Несколько из них были замечены двумя неграми, отправленными пасти скот; но когда те подняли тревогу, а разведывательный отряд не обнаружил никаких следов индейцев, им не только не поверили, но и жестоко высекли за ложь.

После множества ложных тревог обитатели форта стали недоверчивыми и беспечными к опасности, а их командир — пожалуй, больше всех остальных. 30-го числа ворота стояли настежь, караул не выставлялся, и когда забил барабан к обеду, солдаты сложили оружие и приступили к трапезе как раз в тот момент, когда дикари выскочили из своих укрытий и со своим знаменитым криком бросились к частоколу. Офицеры и рядовые схватились за оружие при этом жутком звуке. Майор Бизли при попытке закрыть внешние ворота был сбит с ног и растоптан передовыми нападавшими, многие из которых ворвались во внешнее ограждение, где быстро перебили всех найденных там белых. Сам Бизли отполз в угол умирать, и командование перешло к капитану Бли.

Когда индейцы попытались проникнуть во внутреннее ограждение, их остановил огонь через бойницы в перегородке. Пять их пророков, заявлявших, что их чары и заклинания делают американские пули безвредными, пали замертво от первого же залпа. Это вызвало временную заминку, но новые толпы обнаженных дикарей подошли к укреплению, и ожесточенный бой через бойницы продолжался в течение нескольких часов. Солдаты мужественно держали свои позиции, им помогали некоторые женщины и мальчики, и они перебили множество индейцев, которые, в свою очередь, были уверены, что попадут в кого-нибудь каждый раз, когда стреляли в переполненное ограждение. Толпы краснокожих непрерывно танцевали, улюлюкали и вопили вокруг форта; многих из них застрелили пожилые люди из гарнизона, поднявшиеся на чердак самого большого дома и пробившие дыры в крыше.

Неприятель уже уставал от этой дорогостоящей работы, когда подошел Уезерфорд, призвал их к новым усилиям и приказал стрелять по форту зажигательными стрелами. Вскоре постройки охлопило пламя, и несчастные обитатели, гонимые жаром, сбились в один угол, когда индейцы ворвались внутрь и быстро завершили резню. Детям хватало за пятки, и их головы разбивали о стены; женщин резали способом, неведомым со времен войн древних иудеев; несколько негров были оставлены в качестве рабов, но в живых не осталось ни единого белого — за исключением двенадцати человек, которые тайком прорезали проход в частоколе и бежали через озеро. Из пятисот пятидесяти трех человек, находившихся в форте в полдень, к вечеру погибло по меньшей мере четыреста; и полагалось, что примерно столько же индейцев было убито или ранено.

Известие об этой резне, разумеется, вызвало ужас и негодование в каждой части страны, но нигде не встретило столь быстрого и практического отклика, как в Теннесси. Законодательное собрание этого штата запросило три с половиной тысячи добровольцев (в дополнение к полутора тысячам, уже зачисленным на службу генеральному правительству), проголосовало за выделение трехсот тысяч долларов ассигнований и передало их под командование генерала Эндрю Джексона. * Генералу Джону Коку было поручено собрать войска из Восточного Теннесси и обеспечить продовольствием всех участников. Фейетвилл был назначен местом общего сбора, а полковник Джон Коффи был направлен вперед в Хантсвилл, штат Алабама, с кавалерийским отрядом численностью в пятьсот человек, которая к моменту его прибытия туда возросла до тринадцати сотен.

Джексон прибыл в Фейетвилл 7 октября, начал строевую подготовку своих людей и 11-го числа, услышав от Коффи о появлении врага, совершил с ними марш до Хантсвилла — тридцать две мили — за пять часов. Для предстоящей работы он не мог пожелать лучшего материала, чем эти западные пионеры, которые разбирались в лесном деле, знали уловки и повадки неприятеля и были столь же бесстрашны, сколь и хитры. Среди них были Сэм Хьюстон и эксцентричный и ныне знаменитый Дэвид Крокетт.

Единственной серьезной проблемой была доставка

* В это время генерал лежал беспомощным в Нашвилле из-за ранений, полученных в позорной потасовке.


припасов. На самой южной точке реки Теннесси, пока он рассылал кавалерию для фуражировки, Джексон проводил учения с пехотой и строил форт Депозит, задуманный как склад провианта на случай, когда подъем воды позволит отправить его вниз.

Сорок пять миль к югу, у Десяти Островов Кусы, дружественные индейцы взывали о помощи против враждебных криков. Совершив недельный марш, в ходе которого он занимался фуражировкой повсюду и сжег несколько деревень, Джексон достиг этого места. Неприятель находился лагерем в Таллусчатчесе (ныне Джексонвилл), в тринадцати милях к востоку, и в ночь на 2 ноября полковник Коффи был отправлен с тысячей конников и несколькими дружественными криками для атаки на них. На рассвете он разделил свои силы на две колонны, головы которых соединились у этого пункта, в то время как остальные, выкачнувшись наружу и вперед, образовали полукруг вокруг маленького городка. Внутри него две роты были выдвинуты вперед, чтобы выманить индейцев из укрытия. Когда это удалось, роты отступили, и вся линия открыла огонь по дикарям, быстро сужая кольцо вокруг них. «Наши люди бросились к дверям домов, — говорил Коффи в своем докладе, — и за несколько минут перебили последнего воина. Враг сражался с дикой яростью и встретил смерть со всеми ее ужасами, не содрогаясь и не жалуясь. Ни один не попросил пощады, но все дрались до тех пор, пока могли стоять или сидеть». Около двухсот индейцев было убито, а восемьдесят четыре женщины и ребенка захвачены в плен. Американцы потеряли пять человек убитыми и сорок одного ранеными.

В этом пункте к Джексону спустя некоторое время присоединились силы из Восточного Теннесси под командованием генерала Кока, и здесь он построил форт Стротер. Но еще до прибытия Кока он узнал, что несколько дружественных индейцев в форте Талладега, в тридцати милях к югу, полностью окружены тысячей криков, которые вскоре истощат их голодом. Новость принес вождь, замаскировавшийся в свиную шкуру и сбежавший из форта под покровом ночи.

Джексон немедленно встал во главе двух тысяч человек и выступил на помощь маленькому форту. 9 ноября он прибыл на расстояние удара от противника и развернул свои колонны, расположив добровольцев справа, ополчение слева, а кавалерию на флангах. Он применил точно такой же план атаки, какой Коффи использовал при Таллусчатчесе; однако он не увенчался столь полным успехом, поскольку две роты ополчения временно дрогнули, и части кавалерии пришлось спешиться, чтобы заполнить брешь. Джексон полагал, что если бы не это, он перебил бы каждого из тысячи стоявших перед ним враждебных индейцев. Тем не менее двести девяносто девять из них остались лежать на поле боя, а остальные были загнаны в горы, оставив за собой кровавый след. Потери белых составили пятнадцать убитыми и восемьдесят шесть ранеными.

Индейцы селений Хиллаби на территории нынешнего округа Чероки направили к Джексону гонца с просьбой о мире; через него он ответил, что они могут получить его лишь на условиях возвращения пленных и имущества и выдачи для наказания тех, кто участвовал в резне. Но пока они ожидали ответа, генерал Кок, прокладывая путь вниз по Кусе, направил отряд под командованием генерала Вайта для атаки этих селений. Вайт продвигался быстро, уничтожая все на своем пути, и 18 ноября показался перед главной деревней, на которую тут же напал, перебив шестьдесят не оказывавших сопротивления индейцев и уведя с собой женщин и детей. Индейцы, полагавшие, что все белые находятся под командованием Джексона, сочли это актом вероломства и озлобились еще сильнее. За это прискорбное происшествие генерал Кок подвергся суровой критике; однако он был предан военному суду и честно оправдан, в то время как его собственное опубликованное заявление ясно показывает, что он действовал в условиях абсолютной добросовестности. Он испытывал такой же недостаток продовольствия, как и Джексон, и полагал, что если он продолжит движение к форту Стротер, это лишь удвоит количество голодающих там солдат.

Пока Джексон спускался с севера, генерал Джон Флойд с девятьюстами пятьюдесятью жителями Джорджии и четырьмястами индейцами двигался с востока. Сначала он обнаружил неприятеля у Отости на Таллапусе, в тридцати милях к востоку от нынешнего расположения Монтгомери, где 29 ноября атаковал их, выбил из селений в норы и пещеры на речном берегу, сжег все их жилища, а затем выследил и перебил как можно большее их число. Пало по меньшей мере двести человек. Потери белых составили одиннадцать убитыми и пятьдесят четыре ранеными.

Генерал Фердинанд Л. Клейборн вступил в эти земли с запада в июле и построил небольшие форты в различных точках. 12 декабря он покинул форт Клейборн (на месте нынешнего города с тем же названием) с тысячей человек и, пройдя маршем более ста миль на северо-восток, 23-го числа вышел к индейской деревне-убежищу под названием Эконочака на Алабаме, к западу от Монтгомери. Эта деревня была построена на том, что индейские пророки объявили племени священной землей, ступить на которую не мог ни один белый человек, оставшись при этом в живых. Никаких дорог к ней не велось. Сюда для безопасности были отправлены женщины и дети; здесь на небольшом плацу пророки проводили свои религиозные обряды, которые, как предполагается, включали сожжение пленников на костре. Несколько пленников обоих полов, как утверждается, стояли с обложенными вокруг дровами, когда колонны Клейборна показались перед деревней.

Индейцы, переправившие своих женщин и детей на другой берег реки, отчаянно сражались некоторое время, а затем дрогнули и побежали, многие из них переплыли реку и спаслись. Около тридцати человек были убиты. Потери белых составили один убитым и шестеро ранеными. Клейборн разграбил и сжег деревню, после чего вернулся в форт Клейборн, где его силы быстро растаяли по истечении сроков их службы. Джексон в форте Стротер находился в схожем положении; на этом завершился год кампании на Юге. Она сопровождалась множеством проявлений индивидуальной храбрости и захватывающих, романтических приключений, одно из которых наиболее славится как «Бой на каноэ», героем которого стал генерал Сэмюэл Дэйл. Не может быть лучшего описания этого события, чем рассказ самого Дэйла, поведанный им несколько лет спустя своему другу достопочтенному Джону Х. Ф. Клейборну, который включил его в свою «Жизнь Дэйла». Генерал направлялся 13 ноября с шестьюдесятью людьми для атаки индейского лагеря на восточном берегу Алабамы, недалеко от нынешнего Дэйлс-Ферри. Он говорит:

«Я посадил тридцать своих людей на восточный берег, где тропа шла прямо вдоль речного обрыва. С двадцатью людьми я остался на западном берегу, и так мы продвинулись к Рэндонс-Ландинг. Горело с дюжину костров, имелось множество помостов для сушки мяса, что указывало на присутствие крупного отряда индейцев; но никого не было видно. Около половины одиннадцатого утра мы заметили большое каноэ, шедшее вниз по течению. В нем находилось одиннадцать воинов. Заметив, что они собираются высадиться в тростниковых зарослях чуть выше нас, я призвал своих людей следовать за мной и изо всех сил бросился к этим зарослям. Лишь семеро моих людей поспевали за мной. Когда индейцы уже высаживались, мы открыли огонь. Двое прыгнули в воду. Джим Смит застрелил одного при всплытии, а я пристрелил другого. Между тем они отгребли на глубокую воду, и три индейца плыли с противоположной стороны каноэ, отводя его от берега так далеко, как только могли, чтобы выйти из зоны поражения наших ружей. Остальные лежали на дне каноэ длиной более тридцати футов, глубиной четыре фута и шириной три фута по миделю, выдолбленного из огромного кипариса специально для перевозки кукурузы. Один из воинов крикнул Уезерфорду (который, как выяснилось позже, находился поблизости, но был невидим для нас): „Йос-та-hah! йос-та-hah!“ — „Они расправляются с нами“. Этот малый находился в воде, положив руки на планшир пироги, и каждый раз, когда он поднимался, чтобы покричать, мы стреляли, но безуспешно. Внезапно он показался по грудь из воды, издевательски улюлюкая, и произнес: „Что же вы не стреляете?“ Я прицелился ровно между его руками, и когда он поднялся, всадил пулю ему в мозги. Их каноэ затем поплыло вниз по течению. Я приказал своим людям на восточном берегу пригнать лодки. Шестеро из них запрыгнули в каноэ и поплыли к индейцам, как вдруг один из них закричал: „Живые индейцы! Назад, ребята! Назад!“, и перепуганные парни поплыли обратно туда, откуда прибыли. Затем я приказал Цезарю, свободному негру, принести лодку. Видя, как он колеблется, я поклялся, что застрелю его, как только переправлюсь. Он переправился в ста ярдах ниже индейцев, и мы с Джимом Смитом и Джерри Остиллом сели внутрь. Я заставил Цезаря подойти на сорок шагов, после чего мы все трое навели ружья, и у всех троих произошла осечка! Когда две лодки сблизились, один из них метнул в меня скальпирующий нож. Он пронзил лодку насквозь, лишь слегка задев мое бедро. В следующее мгновение каноэ столкнулись. Я вскочил, поставив по одной стопе в каждую лодку. В то же самое время передовой воин навел ружье на мою грудь. У него произошла осечка. С молниеносной быстротой он взял ружье наперевес и нанес мне яростный удар, который я частично парировал, и, прежде чем он успел повторить его, я размозжил ему череп своим ружьем. Тем временем индеец ударил Джерри и уже собирался добить его, но я переломил свое ружье о его голову. Оно разломилось в двух местах. Ствол Джерри схватил и возобновил бой. Приклад я швырнул в одного из дикарей. Оставшись безоружным, Цезарь протянул мне свой мушкет с штыком».

«Обнаружив, что я не могу удержать два каноэ вместе, я решил разрешить дело кардинально и прыгнул в индейскую лодку. Моя пирога с Джерри, Джимом и Цезарем отплыла. Джим выстрелил и легко ранил стоявшего ближе всего ко мне индейца. Теперь я стоял в центре их каноэ — двое мертвых у моих ног, раненый дикарь на корме, который щелкал курком своего ружья во время всего боя, и четыре мощных воина впереди. Первый нанес мне яростный удар ружьем; оно скользнуло по стволу моего мушкета, и я вогнал штык сквозь его тело. Когда он упал, следующий повторил атаку. Выстрел Джерри Остилла пронзил его сердце. Перешагнув через них, следующий бросился на меня с томагавком. Я убил его штыком, и его труп лежал между мной и последним из отряда. Я хорошо знал его — Тар-ча-чи, известного борца и самого знаменитого игрока в мяч своего клана. Он на мгновение замер в ожидании моей атаки, но, обнаружив меня неподвижным, отступил к носу каноэ, встряхнулся, издал боевой клич своего племени и закричал: „Сэм толоцко Яна дахмаска, йя-ланес-та — липсо — липсо — ланеста. Большой Сэм! Я мужчина — я иду — давай сюда!“ Сказав это, он с ужасающим воплем перепрыгнул через тело своего товарища и нанес удар мне по голове ружьем, из-за чего у меня вывихнуло левое плечо. Я вонзил в него штык. Он скользнул по его ребрам, и острие зацепилось за позвоночник, после чего я прижал его к полу. Когда я вытаскивал оружие, он положил руки на борта каноэ и попытался встать, выкрикивая: „Тар-ча-чи — мужчина. Он не боится умереть!“ Я проткнул его сердце штыком. Затем я повернулся к раненому злодею на корме, который щелкал ружьем по мне по мере продвижения и щелкал весь бой. Он издал боевой клич и с нотками ненависти и вызова воскликнул: „Я воин — я не боюсь умереть“. Произнеся эти слова, я пригвоздил его штыком к земле, и он последовал за своими одиннадцатью товарищами в страну духов. Во время этой схватки, закончившейся за десять минут, мои храбрые товарищи Смит и Остилл боролись с течениями Алабамы, пытаясь добраться до меня. Их ружья стали бесполезными, а единственное весло было сломано. Двое более храбрых парней не существовало в мире. Первый выстрел Остилла спас мне жизнь».

«К этому моменту мои люди сбежали по берегу, крича, что приближается Уезерфорд. На трех наших канонах мы переправили их всех и благополучно вернулись в форт».











 













ГЛАВА XI. МОРСКИЕ СРАЖЕНИЯ 1813 ГОДА






«Хорнет» и «Пикок» — «Чесапик» и «Шеннон» — «Аргус» и «Пеликан» — «Энтерпрайз» и «Боксер» — Декейтер заблокирован в Нью-Лондоне — Новое эмбарго.


Блестящие победы, одержанные на океане в 1812 году, изменили мнение правительства относительно ценности военно-морского флота, и в начале 1813 года Конгресс санкционировал постройку четырех линейных кораблей, шести фрегатов, шести шлюпов и стольких судов на озерах, сколько потребуется службе.

Но на второй год войны американский матрос не встретил того неизменного успеха, который в первый год удивил и обескуражил самопровозглашенную Владычицу Морей. Одно сражение, в котором из-за пьянства были потеряны благородное судно и погублено множество жизней, стало тяжелым унижением для всего американского народа. Командир потерпевшего поражение корабля был счастлив, что не пережил битву, поскольку его, вероятно, отдали бы под военный суд и предали позору.

Первое морское сражение года произошло в вест-индских водах. Лейтенант Джеймс Лоуренс на двадцатипушечном шлюпе «Хорнет» крейсировал вдоль берегов Гвианы и захватил немного призов, когда 24 февраля заметил английский бриг «Пикок» капитана Пика, несший двадцать вооружений. Оба судна направились навстречу друг другу. Они прошли на расстоянии менее половины пистолетного выстрела; и при проходе каждое выпустило полный бортовой залп левой батареи. Затем «Пикок» положил руль на борт, намереваясь сманеврировать и продольным залпом обстрела пройтись по «Хорнету». Но Лоуренс быстро повторил маневр, переиграл противника и со всеми палящими орудиями устремился к его корме. Затем он сошелся с ним на дистанцию абордажа и вел столь страшный огонь, что спустя пятнадцать минут от начала боя англичанин не только спустил флаг, но и поднял его на нок-фор-штаге вверх дном, что является сигналом бедствия. Несколькими минутами позже у «Пикока» рухнула грот-мачта.

Офицер, отправленный на борт для вступления во владение судом, обнаружил, что в трюме уже шесть футов воды и корабль стремительно погружается. Капитан Пик и четверо его людей были убиты, тридцать три ранены. Предпринимались все усилия для спасения раненых. Оба судна бросили якоря, так как глубина воды здесь составляла всего тридцать три фута. Пленников эвакуировали как можно быстрее, а чтобы удержать «Пикок» на плаву, его пушки выбросили за борт, пробоины от ядер заткнули, а помпы укомплектовали людьми; однако несмотря на это, судно пошло ко дну, утянув за собой девятерых своих матросов и троих с «Хорнета». Четверо членов экипажа заняли кормовую шлюпку, которая считалась столь поврежденной, что была непригодна к использованию, и погребли прочь. Четверо других забрались в такелаж фор-марса, и поскольку он оставался над поверхностью воды, когда корпус коснулся дна, они спаслись. На «Хорнете» один человек был убит и двое ранены огнем противника, а такелаж получил значительные повреждения.

Поскольку неподалеку находилось другое британское военное судно, «Хорнет» пришлось со всей поспешностью приводить в боевую готовность, что было завершено в течение четырех часов после боя. Поскольку судно было переполнено пленными и испытывало нехватку воды, оно повернуло нос к дому, прибыв к Мартас-Винъярду 19 марта и пройдя через пролив Лонг-Айленд-Саунд в Нью-Йорк. Конгресс вознаградил Лоуренса золотой медалью, а каждого из его младших офицеров — серебряной; вскоре он был произведен в капитаны и назначен командиром фрегата «Чесапик», стоявшего тогда в бостонской гавани. Самым следующим морским сражением стало то, в котором Лоуренс расстался с жизнью, потерял корабль и лишился большей части своей репутации. Капитан Филип Боуз Веер Брок, командовавший британским тридцативосьмипушечным фрегатом «Шеннон», некоторое время крейсировал вдоль побережья Новой Англии в поисках призов и особенно возможности восстановить честь своего флага в столкновении с каким-либо американским военным кораблем своего класса. Лоуренс готовился к походу против английского флота, занятого гренландским китобойным промыслом; но когда 1 июня на горизонте появился «Шеннон», он спешно собрал экипаж и вышел из Бостона на бой с ним.

Брок прислал ему письмо с официальным вызовом испробовать силы двух кораблей; однако оно прибыло уже после того, как «Чесапик» снялся с якоря, и Лоуренс его так и не получил. Одно предложение из этого письма весьма показательно, поскольку содержит всю основу войны. «Я не сомневаюсь, что вы, столь же уверенный в успехе, проникнетесь убеждением, что лишь благодаря неоднократным триумфам в равных поединках ваш маленький флот может теперь надеяться утешить свою страну утратой той торговли, которую он больше не в силах защищать». Именно так. Американская торговля, служившая предметом зависти британских купцов и постоянной целью британских враждебных действий, допускалась лишь в той мере, в какой американские пушки могли ее защитить; и поскольку американский военно-морской флот, как выразился капитан Брок, был мал, в то время как английский велик, его соотечественники были уверены, что эта защита в конечном счете не принесет большого толку.

В шесть часов вечера суда подошли друг к другу на расстояние пушечного выстрела, и «Шеннон» немедленно открыл огонь. Но «Чесапик» хранил молчание до тех пор, пока весь его бортовой залп не мог обрушиться на врага; затем он открыл свои пупорты, и в течение восьми минут раздавался страшный и непрерывный грохот. Как и прежде, американцы стреляли лучше, и в этой перестрелке бортовыми залпами преимущество было на стороне «Чесапика»; но случай помог его противнику и дал ему возможность воспользоваться своими преимуществами в других отношениях. Два или три снаряда, попавшие в такелаж «Чесапика», на короткое время лишили его полной управляемости, и его бизань-такелаж запутался в фор-штагах «Шеннона». Это подвергло его продольному обстрелу, и верхняя палуба была мгновенно сметена огнем двух орудий противника.

В перестрелке бортовыми залпами капитан Лоуренс был ранен в ногу, штурман убит, первый лейтенант выведен из строя, а офицер морской пехоты, четвертый лейтенант и боцман получили смертельные ранения. Столь большая доля выбывших из строя офицеров была редким случаем. В довершение несчастья вместо барабанщика был назначен горнист-негр, и когда Лоуренс приказал подать сигнал к абордажу, выяснилось, что горнист залез под баркас, а когда его вытащили оттуда, он все еще был настолько испуган, что не мог извлечь ни звука. Тогда Лоуренс передал устный приказ подниматься на палубу для абордажа, и в этот момент он упал, сраженный пулей насквозь. Когда его уносили вниз, он воскликнул: «Прикажите людям стрелять быстрее и не сдавать корабль. Сражайтесь на нем, пока он не затонет!»

Но было уже поздно. Враги в большом количестве уже находились на его палубе, и после короткого и неорганизованного сопротивления его люди были побеждены, а корабль захвачен. Победители значительно увеличили число жертв, ведя ружейный огонь вниз по люкам, в оправдание чего утверждалось, что кто-то выстрелил вверх из люка и убил морского пехотинца.

Потери среди обоих экипажей были ужасающими для столь короткого боя. На «Шенноне» двадцать четыре человека были убиты и пятьдесят восемь ранены; на «Чесапике» сорок семь были убиты и девяносто восемь ранены. Почти треть всех участников боя была поражена. Капитан Лоуренс скончался через четыре дня. Ему было всего тридцать один год. Им восхищались за его личную храбрость, любезность, заботу о подчиненных матросах и удивительное мореходное искусство. В объяснение этого поражения говорят, что капитан Брок неделями проводил с людьми специальную подготовку к такому столкновению; в то время как экипаж «Чесапика» был разнородным, часть людей была новичками, а многие из старых матросов находились в состоянии полумятежа из-за невыплаченной им призовой доли. Некоторые офицеры были больны на берегу, другие неопытны, а нескольких матросов видели пьяными на улицах Бостона за час до того, как их вызвали на борт, когда судно поднимало якорь. Эти факты кажутся хорошо установленными; но объяснение от этого не делает победу британской менее значительной. Если люди Брока находились под хорошей дисциплиной, а люди Лоуренса — нет, он заслуживает такой же похвалы за свое достижение, как если бы оно было совершено благодаря превосходящему мужеству или любым другим средствам. И Лоуренс, если бы он не погиб, мог бы поделом подвергнуться порицанию или даже наказанию за то, что вышел на бой при таких обстоятельствах, когда мог бы подождать, пока обучит свой экипаж. Говорили также, что матросы суеверно верили, будто «Чесапик» — несчастливый корабль. Именно по нему в 1807 году открыл огонь «Леопард», когда у него не было ни одной пушки в состоянии ответить на выстрел; а прямо перед боем с «Шенноном» он совершил крейсерский переход через Атлантику к берегам Африки и обратно через Вест-Индию, не взяв ни единого приза.

Победа Брока стала бальзамом на душу уязвленной гордости Англии, столь болезненно задетой морскими событиями 1812 года, и ее историки не устают расписывать ее. Один из новейших авторов уделяет ей более восьми страниц, в то время как со всеми остальными морскими сражениями этой войны он расправляется менее чем на трех.

Американский бриг «Аргус» с двадцатью орудиями под командованием капитана Уильяма Генри Аллена, доставив достопочтенного Уильяма Х. Кроуфрода во Францию в качестве нового министра Соединенных Штатов при французском двора, совершил крейсерский рейд в Английском и Ирландском проливах, где захватил двадцать торговых судов. Но вечером 13 августа ему не посчастливилось захватить судно с грузом вина. Экипаж потратил большую часть ночи на перегрузку и щедро угощался содержимым некоторых бочек. Прямо перед рассветом, когда все они выбились из сил и многие были пьяны, они завершили свое несчастье тем, что подожгли приз.

В свете горящего судна британский бриг «Пеликан» с двадцатью одним орудием заметил «Аргус» и направился к нему. «Пеликан» занял наветренную позицию и подошел на близкое расстояние. «Аргус» открыл огонь бортовым залпом, и в течение трех четвертей часа перестрелка велась с обеих сторон с большим воодушевлением. К концу этого времени американское судно потеряло рулевое управление и большую часть бегучего такелажа, в то время как противник расположился у него на корме и вел огонь без помех. Капитан Аллен получил смертельное ранение до того, как бой продолжался и пяти минут, а его первый лейтенант был выведен из строя несколько минут спустя. Теперь «Аргусу» не оставалось ничего другого, кроме как сдаться. Он потерял шесть человек убитыми и семнадцать ранеными; «Пеликан» — трех убитыми и пяти ранеными.

В начале сентября американский бриг «Энтерпрайз» с четырьмя орудиями под командованием лейтенанта Уильяма Берроуза крейсировал вдоль побережья штата Мэн в поисках канадских каперов, когда 5-го числа возле Пингвин-Пойнт, в поле зрения Портленда, был встречен британский бриг «Боксер» с четырьмя орудиями под командованием капитана Сэмюэля Блайта. Оба судна приготовились к бою, и спустя несколько минут после трех часов они сблизились на расстояние ближе пистолетного выстрела, после чего оба открыли огонь. Ветер был слабым, море почти гладким, а бортовые залпы «Энтерпрайза» — весьма эффективными. Берроуз установил длинное орудие в своей юродиевой каюте, выкатив его в окно, и после первого бортового залпа подался вперед, пересек курс противника носом и обстрелял его из этого орудия продольным огнем. Это было повторено в сочетании с другими умелыми маневрами, и через сорок минут «Боксер», будучи окликнут, заявил, что готов сдаться, но не может спустить флаг, потому что тот прибит к мачте.

Один из его офицеров, как утверждается, вскочил на пушку, грозя американцам кулаками в состоянии страшного возбуждения и выкрикивая «Нет! Нет! Нет!», добавив несколько оскорбительных эпитетов, пока старший по званию офицер не приказал ему сойти вниз. Это проявление вместе с нелепым фактом, что корабль с прибитым флагом пытался сдаться, вызвало сердечный смех у американского экипажа, несмотря на разбитые рангоуты и обагренные кровью палубы.

«Энтерпрайз» немедленно прекратил огонь и овладел призом. Американское судно понесло очень незначительный ущерб, хотя его корпус был испещрен картечью, одно ядро прошло сквозь фок-мачту, а другое — сквозь грот-мачту, и его верхний такелаж был изрядно побит. Он потерял одного человека убитым и тринадцать раненых, трое из которых смертельно. В корпусе «Боксера» имелось множество пробоин, три ядра прошли сквозь фок-мачту, некоторые пушки были сорваны с лафетов, фор-брамсель и полубак срублены, а такелаж сильно поврежден. Число убитых с его стороны так никогда и не было установлено; четырнадцать человек были ранены. Командиры обоих судов пали почти в одно и то же мгновение: Блайт был разрезан пополам восемнадцатифунтовым ядром, Берроуз смертельно ранен картечным снарядом. Их похоронили бок о бок в Портленде с воинскими почестями.

Поэт Лонгфелло, которому в то время было семь лет и который жил в Портленде, упоминает об этом бое в своем стихотворении под названием «Моя утраченная юность».






«Я помню морской бой вдали,

Как он гремел над приливом!

И погибших капитанов, лежащих

В своих могилах с видом на тихий залив,

Где они погибли в бою.

И звук этой скорбной песни

Пронзает меня трепетом:

„Мечта юноши — воля ветра,

И мысли юности — долгие, долгие мысли“».






В день, когда «Чесапик» был захвачен «Шенноном», три американских военных корабля под командованием коммодора Декейтера — «Юнайтед Стейтс», «Македониан» и «Хорнет» — были загнали превосходящими силами британских кораблей в гавань Нью-Лондона, шт. Коннектикут, и блокада порта поддерживалась настолько строго, что ни один из трех так и не вышел в море до конца войны. В то же время наземные укрепления, укомплектованные ополчением Коннектикута, не позволили блокирующей эскадре войти в гавань для атаки на них. Декейтеры предпринимали множество попыток выйти со своим флотом, но каждый раз их планы срывались бдительностью блокирующих сил, которая, как он считал, подпитывалась предателями на берегу. Он заявлял, что всякий раз, когда он планировал побег, врага предупреждали о его намерении с помощью синих огней, зажигаемых у входа в гавань; и от этого обстоятельства к федерасткой партии, выступавшей против войны, прилипло позорное прозвище «Синеокие» (Blue-Lights). Не исключено, что нечто подобное действительно совершалось либо предателями, либо шпионами на службе у блокирующих сил; но то, что федерасткая партия Коннектикута имела к этому какое-либо отношение, достаточно опровергается тем фактом, что ополчение Коннектикута, состоявшее преимущественно из федералистов, не только защищало корабли Декейтера, когда могло позволить их захватить, но и оказало ряд выдающихся услуг до окончания войны, особенно при доблестной обороне Стонингтона. Тем не менее федералисты продолжали выступать против войны, хотя и представляли собой безнадежное меньшинство в масштабах всей страны, и, подобно всем партиям вне власти, резко и беспрестанно критиковали администрацию. Причем их критика порой опиралась на весьма веские факты, как, например, когда они высмеивали мысль о том, что это была война за права моряков, циркуляром таможенным сборщикам, запрещавшим выдавать охранные грамоты матросам-неграм. Уже тогда некоторые из наших политиков были преисполнены убеждения в том, что цвет кожи человека обязательно должен накладывать огромный отпечаток на его права при правительстве, которому он платит налоги и за которое проливает кровь.

Свобода побережья Массачусетса от блокады вызывала раздражение у более южных штатов; и когда в декабре 1813 года президент пожаловался Конгрессу, что через порты «Штата залива» осуществляются поставки британским крейсерам и ведется другая контрабандная торговля, Конгресс ввел новое эмбарго на вывоз любых товаров, продуктов, скота или звонкой монеты — как сухопутным, так и водным путем. Аналогичный законопроект об эмбарго прошел в Палате представителей в июле, но тогда был отвергнут Сенатом.

К концу 1813 года англичане захватили у американцев семь военных кораблей, несших сто девятнадцать орудий. За то же время американцы захватили у англичан двадцать шесть военных кораблей, несших пятьсот шестьдесят орудий.











 













ГЛАВА XII. КАПЕРЫ.






Их количество и значение — Мнение Джефферсона о них — Предсказание лондонской газеты — Некоторые из их захватов и сражений — Забавный подвиг «Янки».


В морских операциях этого года, как и предыдущего, каперы сыграли важную роль. Было выдано большое число патентов; за всю войну общее число спущенных на воду каперов составило двести пятьдесят один. Восьмидесяти восьми из них принадлежали к порту Балтиморы, пятьдесят пять — Нью-Йорку, сорок — Сейлему, шт. Массачусетс, тридцать один — Бостону, четырнадцать — Филадельфии, одиннадцать — Портсмуту, шт. Нью-Гэмпшир, и десять — Чарлстону, шт. Южная Каролина.

Эти суда обычно были небольшими или умеренных размеров и обладали высокой скоростью. Они несли несколько бортовых орудий; но отличительной особенностью их вооружения было длинное орудие, обычно восемнадцатифунтовое, установленное на палубе и вращающееся на вертлюге, так что его можно было мгновенно направить в любую сторону, независимо от положения судна. Эта пушка называлась «Длинный Том».

Эти каперы не только захватывали торговые суда, но и вступали в бой с меньшими по размеру военными судами противника, порой одерживая над ними победу. И они часто совмещали две роли: перевозили грузы товаров в отдаленные порты и в то же время были готовы к бою в пути.

В 1812 году, как и впоследствии, существовало в большей или меньшей степени сентиментальное возражение против каперства, перешедшее по наследству со времен, когда каперы и пираты были одним и тем же. Аргумент в пользу этой системы был изложен с большой ясностью Томасом Джефферсоном в статье, опубликованной примерно через месяц после начала войны. Он говорил:

«Что такое война? Это просто состязание между нациями, пытающимися причинить друг другу наибольший вред. Кто ведет войну? Армии формируются и военно-морские флоты укомплектовываются индивидуумами. Как выигрывается битва? Смертью индивидуумов. Что порождает мир? Страдания индивидуумов. Какая разница для страдающего в том, что его имущество захвачено государственным или частным вооруженным судном? Испытывали ли наши купцы, потерявшие девятьсот семнадцать судов в результате британских захватов, хоть какое-то удовлетворение от того, что большинство из них были взяты военными кораблями его Величества? Была ли добыча менее сурово изъята кораблем с семьюдесятью четырьмя пушками, чем капером с четырьмя пушками? И не были ли все они осуждены в равной степени? Война, будь то на суше или на море, состоит из актов насилия над личностью и имуществом отдельных лиц; и избыток насилия — это главная причина, приводящая к миру. Один человек сражается за жалованье, выплачиваемое ему правительством, или из патриотического рвения к защите своей страны; другой, должным образом уполномоченный и предоставивший надлежащие гарантии хорошего поведения, берется вознаградить себя за счет врага и служит своей стране столь же эффективно, как и первый, а правительство, черпая все свои ресурсы из народа, в действительности страдает от потерь как одного, так и другого в равной мере, поскольку эффективность его мер зависит от энергии и ресурсов всего общества.

В Соединенных Штатах во время войны с торговой нацией следует оказывать всемерное поощрение каперству. У нас есть десятки тысяч моряков, которые без этого остались бы без средств к существованию и бесполезными для своей страны. Наши национальные корабли слишком немногочисленны, чтобы обеспечить работой хотя бы двадцатую их часть или ответить на действия противника. Но выдавая патенты частным вооруженным судам, вся морская мощь нации поистине обрушивается на врага; и пока длится борьба, дабы она завершилась скорее, пусть каждый внесет свою лепту наилучшим доступным ему способом, чтобы расстроить и измотать неприятеля и принудить его к миру». Правда заключается в том, что каперство — самая гуманная часть войны; ибо оно наносит ущерб противнику скорее захватом имущества, чем истреблением жизни, и тем самым возлагает непосредственное бремя на торговое сообщество, стоящее за армиями, которое в значительной степени обладает способностью заключать мир и войну без личного риска для себя и часто демонстрирует готовность без малейших колебаний жертвовать жизнями солдат, доколе их собственное имущество находится в безопасности. Покажите им, что в войну их имущество небезопасно, и вы дадите им веский мотив к заключению мира. В современности люди, которым предстоит рисковать жизнями в случае войны, обычно имеют мало голоса в вопросе о том, быть ли войне; в то время как те, кому предстоит рисковать своими кораблями и грузами, часто обладают решающим голосом. Чем больше этот риск, тем меньше вероятность войны.

Когда великие державы Европы составляли и подписывали Парижский трактат 1856 года, они упразднили каперство — по крайней мере, что касалось их самих. Меньшие европейские державы и некоторые из них на этом континенте приняли общее приглашение присоединиться к договору. Правительство Соединенных Штатов ответило, что присоединится к нему при условии включения пункта о том, что частная собственность в открытом море, если она не является военной контрабандой, должна быть освобождена от конфискации не только каперами, но и государственными вооруженными судами противника. Великие державы, первоначально создавшие трактат, отказались вставлять такой пункт; тем самым признавшись, что их целью было вовсе не освобождение частной собственности от тягот и потрясений войны, а лишь контроль над способом ее конфискации и обеспечение для себя с их крупными флотами преимущества перед нациями, которые в мирное время располагают малыми флотами или не имеют их вовсе. Так что Соединенные Штаты по сей день сохраняют за собой право отправлять каперов в случае вступления в войну с любым морским народом.

По крайней мере один из лондонских журналов, «Стейтсмен», предвидел опасность от каперов в 1812 году. Когда возникла угроза войны, он писал: «Америка, конечно, не может претендовать на ведение морской войны с нами. У нее нет для этого флота. Но у Америки есть почти сто тысяч столь же прекрасных моряков, как любые в мире, каждый из которых будет активно действовать против нашей торговли в любой точке океана на своих быстроходных военных судах, многие из которых смогут тягаться с нашими малыми крейсерами; и они станут бороздить воды Вест-Индии и даже нести опустошение вплоть до горла Ла-Манша».

Все это и многое другое совершили двести пятьдесят каперов. Они крейсировали во всех морях и учинили британской торговле такой разгром, какого еще никогда не бывало. История этой службы, написанная Коггесхоллом, насчитывает около полутора тысяч призов, взятых ими за два с половиной года войны, и это были далеко не все захваты одних лишь каперов; в то время как правительственные военные корабли во время своих походов значительно увеличили это число.

Судьбы каперов складывались самым разнообразным образом. Некоторые из них совершали долгие походы, не встретив ни единого британского торгового судна, которое могли бы обратить в приз. Другие захватывали столько, что это обогащало каждого члена экипажа. «Сюрпрайз» из Балтиморы взял двадцать призов всего за один месяц. «Тру-Блуд Янки» был одним из самых дерзких и удачливых. За один рейд он захватил двадцать семь призов за тридцать семь дней. Во время того же похода он захватил небольшой остров у берегов Ирландии и удерживал его в течение шести дней. Он также взял небольшой прибрежный городок в Шотландии и сжег в гавани семь судов. Неполный перечень добычи, которой было нагружено судно по прибытии во французский порт, дает некоторое представление об этом промысле. На его борту находились восемнадцать тюков турецких ковров, сорок три тюка сырого шелка весом в шесть тонн, двадцать ящиков смолы и камеди, двадцать четыре пачки бобрового меха, сто шестьдесят дюжин лебяжьих шкурок, сорок шесть пачек других шкур, сто девяносто шкур крупного рогатого скота, партия меди и различные другие изделия.

«Йорк» из Балтиморы, покружив у берегов Бразилии и по всей Вест-Индии, вернулся домой с призами на сумму 1 500 000 долларов.

«Снэпдрэгон» из Ньюберна, шт. Северная Каролина, захватил бриг с грузом, в основном мануфактурных изделий, стоимостью в полмиллиона долларов и благополучно привел его в порт.

«Соси Джек» из Чарлстона захватил корабль «Ментор» с грузом стоимостью 300 000 долларов и отправил его в Новый Орлеан; а вскоре после этого тот же капер захватил бриг с мануфактурными товарами на сумму 60 000 долларов.

«Янки» за сто пятьдесят дней похода прочесал все западное побережье Африки, взяв восемь призов, и вернулся домой с тридцатью двумя тюками ценных тканей, шестью тоннами слоновой кости и 40 000 долларов золотым песком; все вместе на сумму почти 300 000 долларов.

«Лео» из Балтиморы захватил ост-индское судно стоимостью два с половиной миллиона долларов, которое было отбито британским шлюпом, впрочем, не раньше, чем «Лео» снял с него слитки драгоценных металлов на 60 000 долларов.

«Говернор Томпкинс» из Нью-Йорка возле Мадейрских островов захватил «Нереиду» со смешанным грузом стоимостью 375 000 долларов.

«Сент-Лоренс» с грузом на сумму свыше 300 000 долларов был захвачен и отправлен в Портсмут, шт. Нью-Гэмпшир, где было доказано, что судно является английским, и оно было конфисковано, несмотря на то, что выдавало себя за американское.

Пожалуй, самым ценным отдельным призом, взятым за войну, была «Куин», захваченная «Дженерал Армстронг» из Нью-Йорка. Она несла шестнадцать орудий и была взята не без упорного боя, в котором погибли ее капитан, первый лейтенант и девять матросов. Ее оценили почти в 500 000 долларов, но по пути в порт она потерпела крушение у Нантакета.

Один приз содержал вино и изюм на сумму 75 000 долларов; другой — хлопок на 70 000 долларов; третий — индиго на 20 000 долларов; четвертый — семьсот тонн красного дерева; пятый — ром и сахар на 70 000 долларов; шестой — смолу, миндаль и пчелиный воск на 150 000 долларов; седьмой — монету на 23 000 долларов, а еще один — монету на 80 000 долларов.

Все это очень смахивает на разбой, и по правде говоря, это был разбой, если только война со стороны американцев не была справедливой. Но определенно гуманнее побеждать врага, грабя его купцов, чем истребляя его людей; и нет никаких сомнений в том, что подвиги этих каперов сделали для скорейшего завершения войны между Англией и Соединенными Штатами и предотвращения новой больше, чем ничейные сражения, сколь бы доблестно они ни велись, и тщетные экспедиции против Канады. Но подвиги каперов не ограничивались грабежом безоружных торговых судов. Их часто преследовали и атаковали британские военные корабли, а некоторые английские пакетботы несли тяжелые орудия и не сдавались без отчаянного боя.

Каперская шхуна «Говернор Томпкинс» спустя несколько дней после захвата «Нереиды» в декабре 1812 года пустилась в погоню за тем, что казалось крупным торговым судном. Но оно оказалось замаскированным фрегатом, и внезапный шквал забросил шхуну прямо под его орудия, прежде чем она успела изменить курс. Фрегат немедленно открыл огонь, и его первый бортовой залп убил двух человек и ранил шестерых. Он также взорвал ящик с патронами и поджег несколько пистолетов и коробок с трубками в трапем, причем все это взорвалось и разлетелось в разные стороны. Маленькая батарея шхуны ответила огнем, но главные ее усилия были направлены на то, чтобы убраться с дороги могущественного противника. Последовала двухчасовая погоня, в течение большей части которой суда находились в пределах досягаемости пушечного выстрела и перестрелка не прекращалась. «Томпкинс» выбросил за борт весь палубный пиломатериал и две тысячи фунтов ядер, выставил весла и таким образом спасся. Его капитан Натаниэль Шейлер писал в письме, описывающем бой: «Имя одного из моих бедных парней, погибших в бою, должно быть занесено в книгу славы и почитаться с благоговением до тех пор, пока храбрость считается добродетелью. Он был чернокожим по имени Джон Джонсон. Двадцатичетырехфунтовое ядро попало ему в бедро и снесло всю нижнюю часть туловища. В таком состоянии бедный храбрый парень лежал на палубе и несколько раз восклицал своим товарищам по команде: „Огонь, ребята! Никогда не спускайте флаг!“ Другой тоже был чернокожим по имени Джон Дэвис и был ранен примерно так же. Он упал около меня и несколько раз просил выбросить его за борт, говоря, что только путается под ногами у остальных».

Капитан Бойл на капере «Комет» из Балтиморы совершил выдающийся рейд в начале 1813 года у берегов Бразилии и в Вест-Индии. 14 января он настиг португальский бригантину-военный корабль, конвоировавший трех английских купцов — корабль и два брига — из Пернамбуку. Бойл сообщил капитану, что тот не имеет права заниматься подобными вещами и что он намерен обратить их в призы. Поскольку военный корабль настоял на их защите, завязался бой — одно судно против четырех, так как торговые суда были тяжело вооружены. Он начался в половине девятого вечера и велся при лунном свете. На каждом судне паруса были подняты до отказа. «Комет» подошел вплотную к кораблю и одному из бригов и открыл бортовой залп по обоим. Военный корабль в ответ осыпал «Комет» картечью и ядрами, на что тот ответил любезностью, но держался крепко за торговые суда. Они то и дело расходились, чтобы дать военному кораблю возможность обстрелять капер, после чего капер обрушивал на них целый бортовой залп, а затем вновь переключался на более крупного противника. Час спустя после полуночи корабль, изрешеченный и потерявший способность управляться, спустил флаг; вскоре после этого оба брига, пострадавшие почти столь же сильно, сдались. Все это время военный корабль кружил неподалеку и обменивался с «Кометом» редкими бортовыми залпами, пока не зашла луна и не стало темно и штормово. Один из бригов был захвачен Бойлом; другой и корабль при содействии военного корабля ушли от него и пробились обратно в Пернамбуку. На военном корабле были убиты первый лейтенант и пять матросов, а несколько человек получили ранения, капитан — смертельное.

25 числа того же месяца капер «Долфин» под командованием капитана У. С. Стаффорда, крейсируя у берегов Испании и Португалии, встретил крупный корабль и бриг и вступил в бой с обоими. Капер нес десять орудий, корабль — шестнадцать, а бриг — десять. После оживленного боя, в котором «Долфин» потерял четырех человек, он захватил оба судна и отправил их домой в Балтимору. Тот же капер в ноябре был атакован прямо у входа в Чарлстонскую гавань пятью баркасами с английского военного корабля. Капитан Стаффорд разнес один из баркасов в клочья залпом картечи, и поскольку у остальных баркасов было достаточно забот по спасению своих несчастных товарищей, атака провалилась. Тогда военный корабль дал бортовой залп по «Долфину» и удалился.

Капер «Лоттери» под командованием капитана Сауткомба, стоя на якоре в Чесапикском заливе 15 февраля, был захвачен девятью британскими баркасами, на борту которых находилось двести сорок человек; но произошло это лишь после полуторачасового боя, в ходе которого шесть орудий «Лоттери» учинили жуткую расправу над людьми в тесных баркасах. Капитан Сауткомб был тяжело ранен.

11 марта капер «Дженерал Армстронг» под командованием капитана Гая Р. Чамплина из Нью-Йорка встретил близ Суринама то, что счел английским капером. «Армстронг» направился к нему, дал правый бортовой залп, повернул корабль и угостил его левым бортовым залпом, после чего собирался предпринять абордаж, но обнаружил, что противник — это фрегат с двадцатью четырьмя орудиями. Бой длился три четверти часа, после чего «Армстронг» сумел вырваться. Капитан Чамплин, тяжело раненный, лежал на полу каюты прямо над пороховым погребом с пистолетом в руке, когда услышал разговор о спуске флага. Он немедленно приказал хирургу подняться на палубу и передать людям, что если кто-нибудь из них посмеет спустить флаг, он разрядит свой пистолет в пороховой погреб и взлетит на воздух вместе со всеми. В своем вахтенном журнале он записал: «В этом бою у нас погибло шесть человек и шестнадцать было ранено; весь такелаж носовых парусов перебит ядрами; фок-мачта и бушприт пробиты на четверть толщины, а все фор- и грот-штаги, кроме одного, сбиты; оба грот-штага и бегучий такелаж изрублены в куски; великое множество ядер прошло сквозь наши паруса и несколько ниже ватерлинии, отчего судно дало течь. В корпусе также имелось множество пробоин от ядер».

Капер «Янг Тизер» постигла необычная участь. В июне его преследовал британский военный корабль. Его лейтенант уже однажды попадал в плен, был освобожден под честное слово и снова поступил на службу, не дожидаясь обмена. Увидев вероятность нового пленения, он схватил головню и бросился в каюту, и через мгновение судно разлетелось на куски, а на борту погибли все до единого человека, кроме семерых матросов, стоявших на баке.

Капер «Уосп», несший два орудия, 31 июля вел девятичасовой бой с британской военной шхуной «Брим», вооруженной десятью пушками. Последние сорок пять минут бой шел на близкой дистанции, после чего «Уосп» сдался.

В августе капер «Декейтер» под командованием капитана Доминика Дирона, имевший семь орудий, крейсировал на путях вест-индских торговцев, когда 5-го числа встретил английскую военную шхуну «Доминика» с шестнадцатью орудиями и после кровопролитного боя захватил ее. Сначала это был бой на ходу: «Доминика» вела частый огонь бортовыми залпами, а «Декейтер» отвечал из своего «Длинного Тома» и ружейными залпами. После нескольких тщетных попыток взять врага на абордаж капитану Дирону удалось завести свой бушприт поверх кормы противника и пропустить утлесарь сквозь его грот-сель. В следующее мгновение, пока часть его команды продолжала ружейный огонь, остальные бросились на борт «Доминики», и тотчас началась рукопашная бойня. Людей рубили мечами и расстреливали из пистолетов, пока палуба не покрылась убитыми и ранеными. Английский экипаж не сдавался до тех пор, пока их капитан Г. В. Баррет не был убит, все остальные офицеры, кроме хирурга и одного мичмана, убиты или ранены, а в общей сложности шестьдесят человек выведены из строя. Из команды «Декейтера» пятеро были убиты и пятнадцать ранены.

Капер «Глоуб» 3 ноября вел отчаянный бой с двумя тяжело вооруженными пакетботными бригами. Бортовые залпы следовали один за другим на расстоянии нескольких ярдов, и бригам пришлось спустить флаги. Но когда «Глоуб» подошел вплотную, чтобы завладеть одним из них, тот снова поднял флаг и дал бортовой залп; после чего оба брига медленно удалились, в то время как потерявший двадцать три человека «Глоуб» был слишком сильно поврежден, чтобы преследовать их.

Капер «Саратога» с четырьмя пушками путем абордажа захватил английский почтовый пакетбот «Морджиана», несший восемнадцать орудий. Сопротивление было упорным, и двое матросов пакетбота были убиты и пятеро ранены, тогда как «Саратога» потерял трех убитыми и семерых ранеными. Во время боя почту выбросили за борт.

Вблизи Канарских островов британский шлюп заманил капер «Грампус» под свои орудия, после чего внезапно открыл пупорты и дал по нему полный бортовой залп с расстояния ближе пистолетного выстрела. Этот залп убил капитана и одного матроса, ранил нескольких других и сильно повредил такелаж, так что «Грампус» с трудом избежал пленения.

В понедельник, 5 июля, рыболовецкий баркас «Янки» был снаряжен в гавани Нью-Йорка, чтобы хитростью захватить британский шлюп «Игл». Теленок, овца, гусь и три рыбака были выставлены на палубе на самом видном месте, в то время как в трюме прятались сорок вооруженных мушкетами людей. Затем судно спустилось по заливу. «Игл» нагнал его и приказал доложиться коммодору. Внезапно по сигнальному слову «Лоуренс» сорок человек появились на палубе, навели мушкеты поперек палубы «Игла» и одним залпом убили трех его матросов, а остальных загнали под палубу. Судно сдалось без единого выстрела, и когда его проводили вверх по гавани, его приветствовали криками толпы людей, находившихся на Бэттери и праздновавших День независимости.

В то время как американский рыболовецкий баркас таким образом захватывал британский шлюп в гавани Нью-Йорка, по другую сторону океана лондонская газета «Ивнинг Стар» заявляла следующее: «Американский военно-морской флот должен быть уничтожен; ее арсеналы и верфи преданы огню. Американские торговые суда, возможно, и следует допускать к вооружению против пиратов Средиземноморья или китайских пиратов-ладронов, но, подобно некоторым увеселительным заведениям в Англии, они должны быть обязаны выставлять крупными буквами на своих грот-селях надпись: „Имеет право носить орудия согласно британскому акту парламента“».











 













ГЛАВА XIII. МИРНЫЕ ПЕРЕГОВОРЫ. — КАМПАНИЯ ПРОТИВ КРИКОВ.






Положение дел к началу третьего года — Ассигнования Конгресса — Предложения России о посредничестве — Приготовления Джексона — Сражения при Эмукфау, Энотачопко и Хорсшу-Бенд.


В начале третьего года войны перспективы американцев выглядели более удручающими, чем в любой из предыдущих периодов. Европейские войны на время подошли к концу, поскольку Наполеон был разбит при Лейпциге, и Великобритания, располагая огромным военно-морским флотом и изобилием ветеранских войск, получила возможность переключить все свое внимание на противника по ту сторону Атлантики. И в самом деле, ее флот у нашего побережья постепенно увеличивался в течение нескольких месяцев, а адмиралы Уоррен и Кокберн продемонстрировали решимость не ограничивать свои операции схватками кораблей с кораблями, но везде, где это возможно, отправлять десант на берег, чтобы изнурять людей, сжигать их дома и уводить их движимое имущество. Победа Гаррисона была почти единственным достижением сухопутных сил американцев, о котором стоило упоминать. Маленький флот был по-прежнему доблестен и не потерпел ни одного поражения ни в каком-либо подобии равного боя, за исключением случая с «Чесапиком»; но теперь казалось, что он будет сокрушен державой, способной выставить против него тысячу военных кораблей. Два мощных корабля уже были отправлены с особой целью захватить один из наших крейсеров, «Эссекс», с приказами следовать за ним повсюду и взять его любой ценой. Действия каперов поразили англичан в самое больное место — по карману, и вызвали у них яростную решимость отомстить; в то время как лондонские газеты открыто рассуждали о планах воспользоваться возможностью отрезать различные кусочки нашей территории.

Хотя федерасткая партия утратила популярность, ее лидеры в Конгрессе противились войне так же яростно, как и прежде; но после долгих дебатов был принят закон об увеличении регулярной армии до шестидесяти тысяч человек, призываемых на пять лет. Новобранцам была выделена премия в сто двадцать четыре доллара, а каждому человеку, приведшему нового рекрута, — по восемь долларов. Семьсот человек были добавлены к корпусу морской пехоты, полмиллиона долларов выделено на плавучую батарею и по сто долларов предложено за каждого пленного, приведенного капером. В казне имелся профицит в один миллион долларов, еще пять миллионов должны были поступить от займов, в то время как доходы на предстоящий год оценивались в десять миллионов. Расходы оценивались в сорок пять миллионов, и Конгресс санкционировал новый заем в двадцать пять миллионов и выпуск казначейских билетов на десять миллионов.

Российское правительство трижды за время войны предлагало свои добрые услуги в качестве посредника для заключения мира; но каждый раз это предложение отвергалось Англией. Однажды — в марте 1813 года — предложение было официально принято со стороны Соединенных Штатов, и Альберт Галлатин и Джеймс А. Байард, верившие, что британское правительство примет его с той же готовностью, отплыли в Санкт-Петербург, чтобы присоединиться к Джону Куинси Адамсу, американскому посланнику при русском дворе, для ведения мирных переговоров. Лондонский «Курьер», вероятно, выражал настроения значительной части британской общественности, когда писал:

«Мы надеемся, что в российском посредничестве будет отказано. Более того, мы уверены, что так и будет. Мы питаем такую любовь к нашему морскому превосходству, которая не может вынести даже малейшего прикосновения к нему чужой руки. Едва ли можно предполагать, что Россия враждебна принципу вооруженного нейтралитета, и одной этой идеи было бы достаточно, чтобы заставить нас отклонить предложение. Мы должны твердо заявить, что никогда не доверим наши морские права посредничеству какой бы то ни было державы. Это знамя мы должны прибить к национальной мачте и пойти ко дну, чем спустить его. Час уступок и компромиссов прошел. Мир должен стать следствием наказания Америки; а отказ от ее дерзких требований должен предшествовать переговорам. Гром наших пушек должен сперва нагнать ужас на американские берега, и Великобритания должна предстать во всем величии своей мощи — от Бостона до Саванны, от озер Канады до устий Миссисипи».

Британское правительство отклонило предложение о посредничестве, как и прежде, но выразило готовность назначить уполномоченных для прямых переговоров с американскими комиссарами, предложив провести конференцию в Лондоне, если только американцы не предпочитают Гетеборг в Швеции. Этот ответ был дан в сентябре 1813 года и поступил в правительство Соединенных Штатов в официальном виде в ноябре. Президент сообщил о нем Конгрессу в начале января 1814 года, и предложение было принято; местом выбрали Гетеборг, а к господам Адамсу, Байарду и Галлатину в качестве комиссаров добавили Генри Клея и Джонатана Расселла. Их инструкции предписывали настаивать на абсолютном прекращении практики досмотра и насильственной вербовки, а взамен предложить соглашение об исключении британских матросов с американских судов и выдаче дезертиров.

Но лучший способ обеспечить почтенный мир — и в самом деле единственный путь до наступления тысячелетнего царства — заключается в демонстрации способности вести победоносную войну. Получив новые ассигнования, администрация, одновременно отправляя мирных комиссаров за рубеж, готовилась к более энергичной войне внутри наших собственных границ.

После множества хлопот с войсками, считавшими срок своей службы истекшим и в конце концов маршировавшими домой вопреки всем доводам и протестам, Джексон, получивший звание генерал-майора, в январе 1814 года оказался в форте Стротер с девятьюстами новобранцами и несколькими дюжинами людей, участвовавших в его осеннем походе. С ними и двумястами индейцами он выступил в поход в земли криков.

22-го числа возле Эмукфау на реке Таллапуса он был атакован крупными силами, совершившими маневр на его правый фланг, а затем обрушившимися всей мощью на левый. Генерал предвидел этот план и укрепил свой левый фланг, так что после упорного боя противник был обращен в бегство и преследовался на протяжении трех миль.

Два дня спустя на обратном марше войска как раз переходили ручей Энотачопко, когда индейцы снова напали. После нескольких выстрелов арьергард в беспорядке отступил, оставив противнику не более сотни человек; но они благодаря непреклонной храбрости и особенно умелому применению шестифунтового орудия с картечью разбили дикарей и преследовали их две мили. Сам Джексон исполнял обязанности канонира. В этом рейде он потерял около ста человек.

В феврале у Джексона была новая армия из пяти тысяч человек, включая полк регулярных войск Соединенных Штатов, в котором Сэм Хьюстон служил прапорщиком. Единственной проблемой теперь были припасы; но она носила огромный масштаб. Расстояние от форта Депозит до форта Стротер составляло всего сорок миль, но дороги были настолько скверными, что обозу с повозками требовалось семь дней на этот путь, хотя на каждую бочку с мукой в поклаже приходилась отдельная лошадь. Примерно в шестидесяти милях к юго-востоку от форта Стротер и на таком же расстоянии к северо-востоку от Монтгомери находился Хорсшу-Бенд (Изгиб Подковы) на Таллапусе, охватывающий полуостров площадью в сто акров, ширина которого у шейки составляла менее пятисот футов. Здесь воины криков численностью до тысячи человек разбили лагерь и укрепились, когда Джексон с почти тремя тысячами человек выступил против них с заявленной целью истребления. Американцы прибыли на место утром 27 марта, и Джексон направил генерала Коффи с конными отрядами и индейцами переправиться через реку двумя милями ниже, совершить маневр противоходом и занять позицию на берегу в тылу селения. Получив сигнал об их прибытии, он двинулся вперед с главными силами и установил два полевых орудия для обстрела бревенчато-земляного бруствера, пересекавшего шейку полуострова. Однако двухчасовая канонада не возымела на него никакого действия. Коффи со своими индейцами переправился через реку, поджег селение и атаковал противника с тыла. Увидев по поднимающемуся дыму, что дело сделано, Джексон пошел на штурм бруствера с фронта, и некоторое время шел отчаянный рукопашный бой через бойницы. Затем войска, последовав примеру майора Л. П. Монтгомери и прапорщика Хьюстона, взобрались на укрепления, спрыгнули в ряды врага и пустили в ход штыки налево и направо, пока индейцы не дрогнули и не побежали. Они не просили о пощаде и не получали ее. Прятались ли они в зарослях или пытались переплыть реку, их яростно преследовали, выслеживали и безжалостно расстреливали. Часть нашла укрытие под берегом, где их защищали поваленные деревья и грубый бруствер. Джексон призвал их сдаться, обечая пощадить их жизни; но они застрелили его парламентера. После того как ему не удалось выбить их ни артиллерийским огнем, ни штурмовым отрядом, его войска подожгли бревна и расстреливали индейцев, когда те выбегали из огня. К концу того дня пятьсот пятьдесят семь криков лежат мертвыми на полуострове. Считается, что спаслось не более двухсот человек. Один вождь, Манова, спасся после тяжелого ранения, погрузившись в воду, удерживая себя под ней руками за корень и дыша через тростинку, протянутую изо рта к поверхности. После наступления темноты он поднялся, переплыл реку и скрылся.

Джексон потерял сто тридцать одного белого солдата и пятьдесят четыре индейца чероки. Майор Монтгомери был убит, а прапорщик Хьюстон ранен.

Свирепость этой войны объясняется тем, что крики сражались вовсе не за какое-то собственное дело, реальное или мнимое, а исключительно в качестве наемников англичан. В письме, написанном в то время, Джексон говорил: «Сражаясь с дикарем, который ведет войну лишь потому, что упивается кровью, и который считает свою добычу полученной, как только он снял скальп с жертвы, мы через него противостоим врагу более закоренелого характера и с более глубокими замыслами. Насколько мои усилия могут этому способствовать, цели как дикаря, так и его подстрекателя будут сорваны».

В результате этих битв мощь криков была полностью сломлена. Джексон заставил остаток племени уйти на север, и тем летом их снабжало продовольствием правительство.











 













ГЛАВА XIV. КАМПАНИЯ БРАУНА НА НИАГАРЕ.






Поход к Буффало — Взятие форта Эри — Битва при Чиппеве — Планы Брауна — Битва при Ландис-Лейн — Осада форта Эри британцами.


Полковник Уинфилд Скотт, который после провала экспедиции Уилкинсона провел большую часть зимы в Олбани, согласовывая с губернатором Томпкинсом планы на предстоящий год, в марте получил звание бригадного генерала и вместе с генералом Брауном привел армию в движение в сторону Ниагарского рубежа. Браун вскоре отправился в Сакеттс-Харбор, оставив Скотта вести долгий марш в одиночку. После прохождения Ютики маршрут пролегал главным образом через дикую местность. Там, где сейчас стоит Рочестер, город со стотысячным населением, тогда стоял лишь один бревенчатый дом, а пейзаж у водопадов Дженеси, ныне тесно окруженный высокими зданиями, был живописен лесами и изобиловал гремучими змеями.

Армия, собравшаяся у Буффало, состояла из бригад регулярных войск Скотта и Рипли, бригады ополчения Портера и батальона регулярной артиллерии Хиндмана. Сразу же был сформирован учебный лагерь с принятием современной французской системы, и в течение трех месяцев с жестчайшей регулярностью проводились ежедневные муштры. Командующий генерал обучал офицеров в составах отделений, а те, в свою очередь, обучали рядовых; за этим следовали ротные и батальонные учения и, наконец, перестроения в линии. Говорят, что у Скотта был лишь единственный экземпляр французского труда по тактике, на котором основывалось все его обучение, и этот экземпляр приходилось индивидуально объяснять офицерам, большинство из которых не умели читать по-французски.

В конце июня генерал Браун прибыл в Буффало, и тут же был спланирован поход через реку. Ранним утром 3 июля войска Скотта и Хиндмана переправились через Ниагару из Блэк-Рока, высадившись ниже форта Эри, в то время как люди Рипли переправились чуть позже и высадились выше форта. Укрепление было окружено, и после обмена несколькими выстрелами, в результате которых погибли четверо американцев и один человек из гарнизона, оно капитулировало. Сто семьдесят человек были взяты в плен и отправлены на другой берег реки.

Основные силы британских войск под командованием генерала Риалла находились в Чиппеве, на берегу Ниагары чуть выше великого водопада, примерно в шестнадцати милях ниже форта Эри. Отряд под командованием подполковника Пирсона был выдвинут вперед в качестве корпуса наблюдения почти к самому форту.

4 июля американцы двинулись на Чиппеву. Бригада Скотта, выступив утром, возглавила авангард и вела непрерывный бой на протяжении всех шестнадцати миль с отрядом Пирсона. Этот офицер впоследствии заметил, что был удивлен упорством преследования и не мог объяснить его, пока не вспомнил, какой сегодня день. Когда они прибыли к реке Чиппева, уже наступили сумерки, и Пирсон переправился через нее, соединившись с Риаллом. Скотт расположился на ночлег на южном берегу ручья Стрит-Крик, который находится в двух милях к югу от Чиппевы. Эти два потока текут почти параллельными курсами в Ниагару, и на равнине между ними на следующий день, 5 июля, произошла битва при Чиппеве. Недалеко от берега Ниагары проходила большая дорога. Примерно в миле к западу от нее начинался густой лес.

Корпус наблюдения, преследуемый Скоттом, при отступлении разрушил мосты через небольшие ручьи; и генерал Браун предполагал, что при его приближении к Чиппеве мост через эту реку также будет разрушен. Поэтому он отложил атаки, пока готовились материалы для нового моста, чтобы возобновленное преследование не прерывалось. Однако генерал Риалл, как выяснилось, вовсе не помышлял об отступлении и решил сам перейти в наступление.

Рано утром вдоль опушки леса на левом фланге завязалась перестрелка, которую вели легкие войска и индейцы. В конце концов это стало настолько докучать американским пикетам, что ополчение Портера и индейцы под предводительством Красного Пиджака были направлены через лес еще дальше налево, чтобы обойти вражеских застрельщиков с фланга. Разведчики доставили Риаллу сведения об этом маневре, и силы Портера, начавшие бой в хорошем порядке, вскоре были атакованы мощной колонной британских регулярных войск, под натиском которой они расстроились и побежали.

Генерал Браун, находившийся на передовой и наблюдавший за этим маневром, увидев огромное облако пыли на левом фланге британских линий, поскакал в том направлении и обнаружил, что Риалл продвигает вперед все свои силы. Затем он направился прямо в американский тыл, чтобы ускорить подход войск Рипли, которые значительно отставали от войск Скотта. Вскоре после пересечения моста через Стрит-Крик он встретил Скотта, который вел войска на смотр парадной формы на равнину. «Враг наступает. У вас будет бой», — сказал Браун Скотту, проезжая мимо.

Британцы уже развернулись на равнине, но были скрыты от Скотта полосой листвы вдоль ручья. «Всего лишь ополчение Буффало!» — воскликнул Риалл, когда американская колонна появилась в поле зрения, и открыл по ней огонь из пушек. Но когда он увидел, что они пересекли мост, не дрогнув под плотным огнем, и развернулись в боевой порядок, он изменил свое мнение. «Погодите-ка, да это же регулярные войска!» — воскликнул он.

Батарея Таусона из трех орудий, входившая в состав отряда Скотта, была установлена на большой дороге, а британская артиллерия из девяти орудий занимала аналогичную позицию на некотором расстоянии к северу. Из трех батальонов Скотта батальон майора Джесапа был выдвинут на левый фланг, батальон майора Макнила занимал центр, а батальон майора Ливенворта — правый фланг. Стрельба вдоль линий началась немедленно. Видя, что из-за отступления Портера его силам грозит обход с левого фланга, Скотт приказал Джесапу сместиться по диагонали в этом направлении и атаковать крайний правый фланг противника в лесу; этот приказ люди Джесапа выполнили под огнем с точностью и успехом.

Правое крыло британцев, сражаясь с Джесапом, оторвалось от главных сил, правый фланг которых тем самым оказался обнажен. Скотт мгновенно оценил свое преимущество и воспользовался им. Он приказал батальону Макнила совершить косую атаку на разбитый правый фланг главных сил противника, а батальону Ливенворта — одновременно совершить косую атаку на их левый фланг; оба батальона двигались так, будто намеревались соединиться в точке позади британской линии. Когда этот маневр совершался, противостоящие линии находились друг от друга в пределах восьмидесяти шагов, а стрельба все это время становилась все более частой и разрушительной. Два орудия батареи Таусона — поскольку одно было выведено из строя ядром врага — развернулись на позицию, откуда могли вести огонь картечью по британским рядам, и их последний залп перед тем, как пехота сошлась в штыковой бой, представлял собой продольный обстрел, причинивший страшные опустошения.

Прореженная артиллерией линия врага вскоре рассыпалась и обратилась в беспорядочное бегство перед лицом уверенной штыковой атаки пехоты. Примерно в то же время Джесап отразил мощную атаку контратакой, и все силы Риалла со всей поспешностью отступили за Чиппеву, причем люди Скотта неотступно следовал за ними и захватили несколько пленных.

Это была чистая победа, одержанная благодаря упорному бою и искусному маневрированию; и поскольку битва происходила на равнине, где практически не было никакого укрытия для войск ни с одной стороны, потери оказались чрезвычайно тяжелыми. Точное количество фактически задействованных людей является предметом споров. Однако со стороны американцев это число, судя по всему, не превышало девятнадцати сотен, поскольку войска Портера вышли из боя до его начала, а войска Рипли не подоспели вовремя, чтобы принять в нем участие. Число войск Риалла в бою составляло, судя по всему, около двадцати одной сотни. Потери американцев убитыми, ранеными и пропавшими без вести составили триста двадцать семь человек; британские потери — пятьсот три человека. Таковы цифры официальных отчетов, в которых не учитываются индейцы.

Риалл не стал долго задерживаться, чтобы удерживать свою позицию на Чиппеве. Он вскоре отправил часть своих войск к фортам на нижней Ниагаре, а с остальными отступил к Берлингтон-Хайтс. Его индейские союзники, восемьдесят семь человек которых погибли, не взяв при этом ни единого скальпа, в отчаянии дезертировали от него в полном составе.

Эта первая битва новой кампании на Ниагаре стала огромным вдохновением для американского народа, показав ему, что американские солдаты при надлежащей выучке и управлении способны противостоять лучшим войскам британской армии и побеждать их, ибо те, что сражались под началом Риалла у Чиппевы, были представителями лучших полков — «Королевских шотландцев», «Королевского» и «Сотого». Один английский писатель отметил: «Теперь у нас появился враг, который сражается столь же храбро, как и мы сами. Некоторое время американцы ничего из себя не представляли на суше. Теперь же они доказали нам, что им требовалось лишь время для приобретения некоторой дисциплины. Теперь они доказали нам, из какого теста они сделаны, и что они — того же сорта люди, что и те, кто пленил целые армии при Бергойне и Корнуоллисе; что их нельзя ни запугать, ни заставить замолчать; и что если мы в конце концов победим их, то не сможем сделать это, не истратив триста или четыреста миллионов фунтов, не сохранив все наши нынешние налоги и не увеличив их сумму либо не введя новые. Таковы естественные последствия таких битв, как битва при Чиппеве».

Через два дня после битвы американцы переправились через реку Чиппева и двинулись на форт Джордж. По дороге полковник Стоун из ополчения Нью-Йорка сжег деревню Сент-Дэвидс, за что был незамедлительно предан военно-полевому суду и уволен со службы. Форт Джордж был осажден, после чего генерал Браун отправил запрос в Сакеттс-Харбор о доставке тяжелых орудий для его разрушения. Но комодор Чонси был болен, и ему, судя по всему, не пришло в голову, что командовать флотом для их транспортировки мог какой-либо другой офицер. Поэтому Браун, не сумев добыть осадные орудия, снял осаду и отступил обратно к Квинстауну, откуда отправил больных на другой берег реки, а затем стал готовиться к активной кампании.

Его замысел заключался в том, чтобы выступить против Берлингтон-Хайтс и захватить их, затем продолжить марш вдоль северного берега озера и захватить Йорк, а оттуда, продолжая путь вдоль берега озера, двинуться на Кингстон. Но для осуществления этого плана он рассчитывал на содействие флота Чонси, и вскоре понял, что вряд ли получит его.

24 июля он продолжил отступление к Чиппеве в надежде выманить Риалла. Во второй половине дня 25 июля он получил сведения о том, что противник перебросил тысячу человек через Ниагару из Квинстауна в Льюистон. Полагая, что они намереваются захватить склад в Склоссере и перехватить припасы, поступающие из Буффало, генерал Браун решил выманить их обратно, если удастся, вновь создав угрозу фортам в устье реки. С этой целью он немедленно направил вперед генерала Скотта с тринадцатьюстами человек, состоящими из батальонов полковника Брэди и майоров Джесапа, Ливенворта и Макнила, артиллерии Таусона и отряда кавалерии под командованием капитана Харриса.

Эти силы, выступив около пяти часов пополудни, двинулись по дороге к водопаду. Приближаясь к дому вдовы Уилсон близ Стол-Рока, они заметили, как несколько британских офицеров вышли наружу, второпях вскочили на коней и ускакали, предварительно успев осмотреть через полевые бинокли американскую колонну. Вдова сообщила Скотту, что этими офицерами были Риалл и его штаб, а передовые силы противника насчитывали восемьсот регулярных солдат и триста ополченцев при двух артиллерийских орудиях; на самом деле эти силы обладали почти вдвое большей численностью.

Скотт решительно двинулся вперед, выдвинув часть своих людей на левый фланг, и отправил генералу Брауну известие о том, что впереди находится противник. Когда американцы вышли на расчищенное поле, они неожиданно столкнулись с британской линией численностью в восемьсот штыков, выстроившейся в Ландис-Лейн — дороге, которая начинается недалеко от Большого водопада и уходит на запад. В центре вражеского строя находилась батарея из девяти орудий, занимавшая округлый холм с пологими склонами, как раз достаточной высоты, чтобы держать под обстрелом всё поле боя. Скотт сразу понял, что столкнулся с превосходящими силами; однако отступление было практически невозможно, и он счел за лучшее смело атаковать и рассчитывать на быстрое подкрепление со стороны Брауна. Когда американцы развернулись в боевой порядок, противоборствующие стороны разделяло не более ста пятидесяти шагов, и немедленно началась стрельба. Солнце находилось менее чем в часе от заката.

Три орудия батареи Таусона вели доблестный бой, но мало что могли противопоставить девяти орудиям противника, обслуживавшимся быстро и искусно. Левое крыло британцев находилось к востоку от дороги, огибавшей реку, и было отделено от остальной части строя пространством в двести ярдов, заросшим кустарником. Подразделения Джесапа и Брэди, частично скрытые этим кустарником в сумерках, атаковали изолированное крыло и после упорного боя отбросили его к центру, захватив в плен генерала Риалла и нескольких офицеров его штаба, после чего Джесап и Брэди заняли свои прежние места в строю. В то же время правое крыло британцев, превосходившее по длине американский левый фланг, было выдвинуто вперед в попытке охватить его. Для противодействия этой угрозе Скотт направил против него батальон Макнила, и после тяжелого боя с большими потерями фланговый маневр неприятеля был сорван.

Как посланнец, отправленный Скоттом, так и грохот орудий известили генерала Брауна о происходящем, и он приказал бригаде Рипли и добровольцам Портера выдвинуться вперед и присоединиться к бою. По звуку первого выстрела Рипли привел своих людей в походный порядок, и когда поступил приказ выступать, они тронулись в путь без минутного промедления. Генерал Браун проскакал впереди них к полю боя, и к моменту их прибытия уже стемнело. Примерно в то же время подкрепление получил и противник.

Бригада Рипли выстроилась справа от Скотта и включилась в сражение, которое ничуть не утихло с наступлением темноты. Вскоре он понял, что сила противника кроется в разрушительной батарее, венчавшей холм в центре, и призвал полковника Джеймса Миллера из Двадцать первого полка захватить ее. «Я постараюсь, сэр», — таков был ставший знаменитым ответ Миллера, который немедленно двинул своих людей в сторону батареи. Они бесшумно подкрались к заграждению у подножия склона, осторожно просунули сквозь него мушкеты, прицелились в канониров, державших в руках зажженные фитили, и по шепоту команды дали залп, сбив с ног каждого из них. Люди Миллера затем поднялись, повалили забор на землю, бросились вперед и очистили холм от неприятеля. Тем временем люди Скотта, упорно удерживая свою первую позицию, продолжали вести непрерывный огонь, получая в ответ столь же постоянный обстрел и неся тяжелые потери, но нанося их и врагу. Батальон Макнила, потеряв своего командира и всех ротных капитанов и израсходовав весь боезапас, отошел с поля боя; чуть позже, после ранения полковника Брэди, его полк также отступил по аналогичной причине. Однако значительная часть бойцов этих двух подразделений присоединилась к полкам, продолжавшим стойко стоять, и вновь вступила в бой.

После захвата батареи Миллером американская линия была перестроена практически под прямым углом к прежнему положению лицом на запад и продвинулась вперед так, чтобы удерживать землю, занятую батареей. Неприятель также сформировал новую линию и в течение двух часов предпринимал самые отчаянные попытки отбить орудия. Шла непрекращающаяся стрельба, прицеливание осуществлялось по вспышкам вдоль противостоящих линий, и не раз в темноте сходились во врукопашную в кровавых схватках на штыках. Рассказывают, что временами непрерывное пламя пушек и стрелкового оружия делало ту часть поля боя почти столь же светлой, как днем. Во время схватки обе стороны получили подкрепления из свежих войск, но люди Рипли стойко удерживали позицию, отражая каждую атаку, пока противник не сдался и не отступил.

Генерал Браун и генерал Скотт были оба ранены, и командование перешло к генералу Рипли, который спустя час после отступления неприятеля отвел все американские силы с поля боя, эвакуировав раненых, и к рассвету прибыл в лагерь у Чиппевы. Поскольку все артиллерийские лошади были убиты, орудия, за которые велась столь дорогостоящая борьба, остались стоять на прежних местах, и, разумеется, они достались неприятелю, когда тот вернулся на следующее утро и разбил лагерь на опустевшем поле боя. Главной причиной того, что американцы оставили поле, был недостаток воды. Общее число американцев, участвовавших в этой битве, составляло около двух тысяч шестисот человек; общее число британцев — около четырех тысяч пятисот. Потери американцев составили сто семьдесят четыре человека убитыми, пятьдесят шестьдесят пять — ранеными и сто пять — пропавшими без вести (почти треть всех сил). Среди убитых и смертельно раненых были полковник Брэди и майоры Ливенворт, Макнил и Макфарланд. Потери британцев составили восемь4 человека убитыми, пятьсот пятьдесят семь — ранеными и двести тридцать пять — пропавшими без вести или пленными. Это сражение называли битвой при Ниагаре и битвой при Бриджуотере, однако наиболее общепринятым названием является битва при Ландис-Лейн.

Вскоре после этого Рипли разрушил мост через Чиппеву и отступил в сторону Буффало. По приказанию Брауна войска были отведены в форт Эри, где получили подкрепления, а генерала Рипли сменил генерал Эдмунд П. Гейнс.

Как только он смог передвигаться, генерал Драммонд, сменивший командование британскими силами, двинулся на форт Эри. Отряд, отправленный им через реку для атаки Буффало, был встречен и разбит у Блэк-Рока, однако другая партия на лодках захватила два судна Перри, стоявших на якоре под защитой орудий форта. Ровно в полночь 14 августа противник, две недели занимавшийся установкой батарей и периодическими бомбардировками укреплений, попытался взять их штурмом. Американцы ожидали нападения, и приготовления к нему были не менее тщательными и детальными, чем подготовка к его отражению. Из британских мушкетов извлекли кремни — как для обеспечения тишины при приближении, так и потому, что генерал Драммонд издал секретный приказ, в котором «настоятельно рекомендовал широкое использование штыков», а после наступления темноты множество штурмовых лестниц было доставлено вперед и размещено на удобных позициях. Орудия американцев были заряжены картечью, горели темные фонари, а каждый мушкет находился под рукой и был готов к немедленному применению. У одной батареи за неимением картечи сшили мешки из палаточной ткани, набили их ружейными пулями и зарядили ими пушки.

Штурмующий отряд состоял из трех колонн. Колонна, атаковавшая левый фланг американцев, где располагалась батарея Таусона, двинулась вперед под непрерывным шквалом артиллерийского и ружейного огня и, несмотря на град пуль, проносившихся сквозь ее ряды, попыталась штурмовать укрепления и даже скрестила штыки с защитниками. Но все было напрасно. Эта колонна предприняла четыре подобных штурма, и все они были кроваво отражены. Скорость, с которой обслуживались орудия американской батареи, создававшая почти непрерывную вспышку, принесла ей прозвище «маяк Таусона».

На правом фланге американских укреплений аналогичный штурм в то же время предприняла другая колонна, встретившая такой же отпор. Майор Дугласс доверху наполнил свои пушки мешками с ружейными пулями, и хотя канониры не могли отчетливо разглядеть врагов, они настолько хорошо знали очертания местности перед собой, что умели прочесывать ее столь же эффективно, будто стоял белый день. Здесь атака также потерпела неудачу.

Центральная колонна добилась nieco бóльшего успеха. Нападающие бросились вперед со штурмовыми лестницами и взобрались на бруствер главного форта, но на краю были встречены американцами, которые в кровопролитном рукопашном бою отбросили их назад. Это повторялось трижды с тем же результатом. Затем колонна бесшумно обошла к другой точке, вновь установила лестницы и взобралась так быстро, что закрепилась внутри бастиона до того, как американцы успели собрать достаточные силы в новом пункте атаки для предотвращения этого. Их командир, подполковник Драммонд, находился во главе отряда и неоднократно призывал своих людей «не давать янки пощады». К этому месту стали стремительно стягивать войска с других участков форта, и здесь развернулась самая кровопролитная бойня этой ночи. Высшие присутствующие офицеры лично участвовали в схватке. Лейтенант Макдоноу, американец, получив тяжелое ранение, попросил пощады, которую Драммонд отверг, одновременно повторив приказ своим людям отказывать в ней во всех случаях. Макдоноу собрался с силами для еще одного усилия, схватил банник и удерживал на расстоянии нескольких нападающих, пока Драммонд не вывел его из строя пистолетным выстрелом. Американец, заметивший это, тут же застрелил полковника Драммонда в грудь и добавил к выстрелу штыковой удар. В кармане у полковника находился экземпляр секретного приказа генерала Драммонда, и штык прошел сквозь предложение, в котором рекомендовалось «широкое использование штыков». *

На рассвете неприятель всё еще удерживал захваченный ночью бастион, и несколько решительных попыток выбить его оттуда не увенчались успехом, хотя численность введенных туда людей постоянно уменьшалась из-за беспорядочного огня, направленного на бастион. Британский резерв был подтянут для усиления отряда в бастионе, в то время как Дугласс развернул орудия своей батареи так, чтобы вести диагональный обстрел

* Этот обагренный кровью документ ныне хранится в Нью-Йоркском историческом обществе.

пространства, которое те должны были пересечь, а батарея Фэннинга уже вела огонь по противнику с заметным успехом. Но в момент, когда резервы были готовы броситься к бастиону, раздался страшный взрыв, и платформа бастиона вместе со всеми находившимися на ней людьми взлетела на воздух. Массы земли, камней, обломков бревен, а также тела мертвых и живых людей взметнулись на высоту двухсот футов и при падении разлетелись на огромное расстояние. Взломался пороховой склад; однако как именно это произошло, неизвестно. Некоторые из присутствующих американских офицеров считали это чистой случайностью, другие утверждали, что лейтенант Макдоноу, лежавший раненым у подножия бастиона и озлобленный обращением с ним, поднес огонь к фитилю и пожертвовал собой ради разгрома своего варварского врага. Британские резервы немедленно отступили, бой был прекращен, и разбитые колонны вернулись в свой лагерь. Согласно официальному отчету генерала Драммонда, его потери убитыми, ранеными и пропавшими без вести составили девятьсот пять человек. Но поскольку число убитых он указал равным лишь пятидесяти восьми, в то время как американцы обнаружили на поле боя двести двадцать двух мертвых британских солдат, возможно, даже его признанные общие потери почти в тысячу человек являются заниженными. Американцы потеряли восемьдесят четыре человека, помимо сорока пяти бойцов, выведенных из строя канонадой, предшествовавшей ночному штурму.

Генерал Гейнс немедленно приступил к восстановлению разрушенного бастиона и укреплению всей линии укреплений, в то время как противник после получения подкреплений начал осаду путем правильных подступов. Они вскоре приближали свои параллели настолько близко, что могли ежедневно забрасывать в форт бомбы и раскаленные ядра. Одна бомба пробила крышу штаба генерала Гейнса и взорвалась у его ног, нанеся ему такие травмы, что он был вынужден передать командование генералу Брауну и отступить в Буффало. Американцы в форте, как и осаждающие, получили подкрепления, и генерал Браун запланировал грандиозную вылазку с целью разрушить осадные сооружения. Лагерь противника находился в двух милях в тылу, и треть его сил поочередно выдвигалась вперед для работ на параллелях. Американцы скрытно проложили дорогу через лес, ведущую от их левого фланга в обход к точке вплотную к правому флангу осаждающих. 17 сентября две колонны численностью примерно по тысяче человек каждая совершили вылазку из форта. Одна колонна пошла по дороге через лес и внезапно обрушилась на британский правый фланг, в то время как другая двинулась через овраг против центра. Прежде чем подкрепления успели подоспеть из британского лагеря, американцы ворвались в осадные сооружения, после кровопролитного боя преодолели все сопротивление, сбили орудия с лафетов и привели их в негодность, подорвали склады боеприпасов и вернулись в форт со множеством пленных. Эта операция обошлась американцам в пятьсот двадцать человек убитыми, ранеными или пропавшими без вести, а британцам — в шестьсот девять.

В ночь на 21-е число генерал Драммонд снял осаду и отошел за Чиппеву. В октябре американцы демонтировали форт Эри и вернулись на восточный берег Ниагары.











 













ГЛАВА XV. ВТОРОЕ ВТОРЖЕНИЕ В НЬЮ-ЙОРК.






Бой у мельницы Ла-Коль — Судостроение — Атака Йо на Осуго — События в Шарлотте и Полтнивилле — Бой у Сэнди-Крик — Неудача Изарда на Ниагаре — Экспедиция против Мичилимакинака — Продвижение Превоста в Нью-Йорк — Его цель — Битва при Платтсбурге.


В феврале генерал Уилкинсон перебросил свою армию из Френч-Миллс в Платтсбург на озере Шамплейн, а месяц спустя добавил еще одно к череде безуспешных вторжений в Канаду. Во главе четырех тысяч человек он пересек границу 30 марта, встретил отряд британцев у Оделлтауна, с которым велась перестрелка на протяжении трех миль вдоль дороги, и обнаружил врага, всерьез преградившего ему путь у мельницы Ла-Коль на реке Сорель, в четырех милях от Раус-Пойнта, где около двухсот человек укрепились в каменной мельнице и блокгаузе по обе стороны ручья Ла-Коль.

Уилкинсон подтянул два орудия артиллерии и установил их в двухстах ярдах от каменной мельницы. Затем он расположил свои силы таким образом, чтобы почти окружить ее и отрезать пути отступления врагу, когда его пушки разнесут стены мельницы по кирпичику. Но хотя орудия с большим мастерством и скоростью вели огонь в течение двух часов, стены не поддавались, а противнику и в голову не приходило пытаться отступать. Напротив, со своей защищенной позиции они использовали винтовки столь эффективно, что люди Уилкинсона понесли тяжелые потери. Капитан Макферсон, командовавший батареей, был ранен в подбородок, но перевязал его носовым платком и оставался на посту, пока другой снаряд не раздробил ему бедро, после чего его унесли. Его преемник, лейтенант Ларраби, вскоре был прострелен насквозь в легкие, и его тоже унесли в тыл; а лейтенант Шелдон продолжал вести огонь из батареи до самого окончания боя.

Майор Хэнкок, командовавший неприятелем, получив подкрепления, увеличившие численность его людей примерно до тысячи, приказал совершить вылазку для захвата батареи. Его войска внезапно вырвались из мельницы и бросились к орудиям. Но это подвергло их огню американской пехоты, от которого они понесли большие потери и были вынуждены вернуться к мельнице и блокгаузу. Вторая, еще более отчаянная вылазка дала тот же результат, и противник заперся внутри здания, отражая любые попытки выбить их оттуда. Поскольку состояние дорог не позволяло подтянуть более тяжелую артиллерию, Уилкинсон свернул экспедицию и через грязь, снег и дождь вернулся в Платтсбург. Это предприятие обошлось ему в сто пятьдесят четыре человека и нанесло врагу потерю в шестьдесят один человек. Генерал потребовал трибунала, был предан суду и оправдан; однако на этом его военная карьера завершилась. Генерал Джордж Изард унаследовал его командование.

Обе воюющие стороны по-прежнему строили суда для службы на озере Онтарио. У британцев на стапелях в Кингстоне строилось крупное судно, а у американцев — такое же крупное в Сакеттс-Харборе. Весной и летом вдоль берегов этого озера и озера Шамплейн происходили всевозможные незначительные стычки, не приносившие никаких результатов, но державшие население в постоянном напряжении.

Однажды три лодки приблизились к Сакеттс-Харбору, перевозя два бочонка пороха, с помощью которых планировалось взорвать новое судно на стапелях. Но они были обнаружены, и по ним открыли огонь, после чего экипажи второпях выбросили порох за борт, опасаясь его детонации от пули, и поспешно ретировались.

Обнаружив, что уничтожить новый корабль не удается, сэр Джеймс Йо решил сделать его бесполезным, захватив находившиеся в Осуго орудия, такелаж и припасы, предназначавшиеся для него. Соответственно, он организовал экспедицию численностью около трех тысяч человек под командованием генерала Драммонда и в начале мая отплыл к этому месту. Форт в Осуго, старое сооружение в ветхом состоянии, находился на одном берегу реки, а поселок — на другом. Подполковник Митчелл, командовавший фортом, заметил приближающуюся экспедицию рано утром 5 мая. Поскольку его силы были слишком малы для разделения, он переправил через реку большое количество палаток и велел установить их перед селением. Это убедило неприятеля в наличии значительных сил на том берегу реки, и он сосредоточил все внимание на форте.

Корабли подвергли укрепление бомбардировке, а отряд попытался высадиться с помощью лодок. Однако полковник Митчелл с одним старым орудием направил несколько солдат вниз по берегу, и как только те оказались в пределах дальности стрельбы, они устроили такую бойню среди экипажей лодок, что те повернули обратно к флоту. Одна из лодок длиной в шестьдесят футов, приводимая в движение тремя парусами и тридцатью шестью веслами, была настолько разбита, что от нее отказались, и ее прибило к берегу волнами.

На следующий день флот возобновил атаку и на сей раз преуспел в высадке около двух тысяч человек. Полковник Митчелл, усиленный небольшим отрядом ополченцев, постепенно отступал перед захватчиками, оказывая доблестное сопротивление до тех пор, пока это имело хоть какой-то смысл, а затем отошел к пункту в нескольких милях вверх по реке, куда была вывезена большая часть припасов, и уничтожил за собой мосты. Противник поднял и увез шхуну «Гроулер», которую американцы затопили при приближении экспедиции, поскольку на ней находилась часть орудий для нового судна; сжег бараки, забрал всё движимое имущество, какое смог найти, и 7-го числа уплыл. Эта операция обошлась ему в двести тридцать пять человек убитыми, ранеными или утонувшими. Американцы потеряли шестьдесят девять человек.

Пять дней спустя британская эскадра появилась перед Шарлоттом в устье реки Дженеси. Селение охраняли шестьдесят человек при одном полевом орудии. Весть была передана генералу Питеру Б. Портеру, который прибыл утром 13-го числа как раз вовремя, чтобы отклонить требование о капитуляции этого места. Затем две канонерские лодки вошли в реку и полтора часа бомбардировали город, забрасывая его гранатами, ракетами и круглыми ядрами. Женщины и дети были эвакуированы, собрано ополчение численностью триста пятьдесят человек, и предприняты меры по захвату лодок, если те рискнут подняться выше по реке. Второе требование о сдаче с угрозой высадить двенадцать сотен человек и уничтожить деревню было отвергнуто Портером, и 15-го числа лодки вновь бомбили это место в течение нескольких часов, после чего удалились. Вечером эскадра высадила десант в Полтнивилле, где были захвачены кое-какие припасы; однако вскоре появился небольшой отряд ополчения под командованием генерала Джона Свифта и спешно отбросил врага обратно к лодкам.

Поскольку сэр Джеймс Йо блокировал Сакеттс-Харбор с единственной целью не допустить доставки вооружения для нового корабля, американцам пришлось поломать голову над тем, как доставить туда орудия и кабели. Транспортировка исключительно по суше была бы утомительной и дорогостоящей. Задача была возложена на капитана военно-морского флота Вулси. Он распространил слух таким образом, чтобы тот непременно дошел до бдительного неприятеля, будто пушки будут переправляться через озеро Онейда. Они находились на девятнадцати лодках, и 28 мая он прошел пороги, прибыв с ними в Осуго в сумерки. План заключался в том, чтобы следовать вдоль берега озера до Сэнди-Крик в восьми милях от Сакеттс-Харбора, подняться по ручью и оттуда везти их по суше. В сопровождении ста двадцати стрелков под началом майора Апплинга флотилия ночью спустилась по озеру до Большой Лососевой реки, а утром обнаружилась пропажа одной лодки. В этом пункте к экспедиции присоединился отряд индейцев онейда, и в полдень 29-го числа она достигла Сэнди-Крик. Пропавшая лодка направилась дальше в Сакеттс-Харбор, где — возможно, умышленно — попала в руки блокирующих, экипаж которых поведал им всю историю о флотилии Вулси. Сэр Джеймс немедленно отправил отряд на двух канонерских лодках и четырех судах поменьше для ее захвата. Эта экспедиция поднялась по Сэнди-Крик утром 30-го числа, рассчитывая взять легкой добычей флотилию и ее груз из пушек и кабелей. Но майор Апплинг расставил своих стрелков в засаде вдоль берега, а рядом с флотилией находился капитан Мелвилл с ротой легкой артиллерии и двумя шестифунтовками. Канонерские лодки противника открыли огонь по флотилии, как только вошли в зону досягаемости, и был высажен десант. Едва те вошли в зону поражения винтовок Апплинга, он обрушил на их фланг и тыл убийственный огонь, в то время как артиллерия вела обстрел с фронта. За десять минут британцы потеряли восемь человек убитыми и пятьдесят ранеными, после чего весь отряд капитулировал. Захваченные лодки несли семь орудий, а пленных оказалось сто шестьдесят пять человек. У американцев было ранено двое. Индейцы не принимали активного участия в бою.

Этот инцидент нанес британскому флоту столь серьезный урон, что тот вернулся в Кингстон и оставался там до тех пор, пока не удалось получить новый корабль и людей. Американцы благополучно прибыли в Сакеттс-Харбор со своими орудиями, а новый фрегат «Мохок» был спущен на воду 11 июня. Эскадра Чонси состояла тогда из девяти кораблей, несших двести пятьдесят одно орудие.

В начале августа генерал Изард, получив приказ сменить генерала Брауна на посту командующего на Ниагарском рубеже, выступил из Платтсбурга примерно с четырьмя тысячами военнослужащих, оставив генерала Александра Макомба командовать там с двенадцатьюстами человеками, включая больных. По прибытии в Буффало Изард переправился через Ниагару примерно с восемью тысячами человек и двинулся вперед для атаки Драммонда на Чиппеве. Но британский командующий после одной ожесточенной стычки отвел свои силы к форту Джордж и Берлингтон-Хайтс. Изард, которому недоставало энергии для преследования, вопреки календарю уверил себя, что сезон уже слишком далеко зашел, и отступил к Блэк-Року.

Другая американская экспедиция на верхних озерах оказалась не более удовлетворительной и почетной по своему результату. Она предназначалась для отвоевания Мичилимакиника, первого места, захваченного британцами во время войны. Гарнизон был усилен в апреле 1814 года, а тремя месяцами позже отправленный из него отряд захватил американский пост в Прери-дю-Шен.

Военно-морская часть экспедиции была доверена коммандеру Артуру Сент-Клеру, в распоряжении которого было пять судов, составлявших некогда часть флота Перри. Он принял на борту пятьсот регулярных солдат и примерно столько же ополченцев под командованием подполковника Крогана, отличившегося доблестной обороной форта Стивенсон годом ранее, отплыл 12 июля и прибыл к Мичилимакинаку 26-го. Существовали разногласия относительно наилучшего способа атаки; Сент-Клер не желал атаковать первыми своими судами, поскольку форт располагался настолько высоко над водой, что мог вести по их палубам навесной огонь.

4 августа войска были высажены на северной стороне острова с целью атаки форта с тыла. Однако подполковник Макдоналл, командовавший им, вывел весь свой гарнизон и занял прочную позицию на пути американцев. Его люди укрылись за небольшим хребтом, образовавшим естественный бруствер, местность впереди была абсолютно открытой, и ее простреливали два полевых орудия. На каждом из их флангов находился густой лес, и в этих лесах Макдоналл разместил отряд индейцев. Кроган продвинулся вперед со своим ополчением в авангарде и попытался обойти британский левый фланг. Но залп спрятанных в лесу индейцев, которых он не заметил, убил майора Холмса, ранил капитана Дешу и привел правое крыло американцев в замешательство. Затем Кроган атаковал центр противника и выбил его из брустверов обратно в лес в тылу. Однако продвинуться дальше этого рубежа оказалось невозможно, и американцы вскоре покинули поле боя и вновь погрузились на корабли. Они потеряли тринадцать человек убитыми, пятьдесят два ранеными и двоих пропавшими без вести. Потери британцев неизвестны.

Но в то время как эти незначительные стычки происходили на всем протяжении озер, серьезная опасность нависла над страной на восточной оконечности этой цепи и была предотвращена блестящей победой.

Британские войска у подножия озера Шамплейн были значительно усилены ветеранами из армий, победивших Наполеона, и сэр Джордж Превост, получивший приказание совершить вторжение в Нью-Йорк по маршруту, пройденному Бергойном в 1777 году, воспользовался моментом, когда американцы в Платтсбурге были ослаблены отсутствием Изарда и четырех тысяч человек, уведенных им на Ниагарский рубеж.

Целью этого движения был захват и удержание части штата Нью-Йорк, с тем чтобы по завершении шедших мирных переговоров можно было заявить, что вся территория остается за той стороной, в чьем владении она тогда находилась; это обеспечило бы англичанам полный контроль над рекой Святого Лаврентия и озером Шамплейн, если не над озером Онтарио в придачу. В соответствии с этим замыслом Превост опубликовал прокламацию к жителям этого малонаселенного региона, призывая их отказаться от верности Соединенным Штатам, возобновить преданность Великобритании и обеспечить его войска продовольствием. Если бы его силы одержали победу, он стал бы утверждать, что это было исполнено, и тогда англичане, вероятно, преуспели бы в своем намерении «изменить границу Нью-Йорка».

Генерал Александр Макмб, оставленный командовать в Платтсбурге после отбытия генерала Изарда и предупрежденный тем офицером, что ему следует ожидать изгнания или пленения неприятелем, твердо решил опровергнуть этот прогноз и проявил удивительную энергию в приведении этого места в обороноспособное состояние.

Река Саранак, протекши параллельно берегу озера Шамплейн на небольшом расстоянии, резко поворачивает на восток и впадает в Камберлендскую бухту, или Платтсбургский залив. На образовавшемся таким образом полуострове шириной около полумили американцы построили три редута и два блокгауза, причем один из них располагался у устья реки. Северный берег имеет высоту около тридцати футов, а южный, занятый американцами, — около пятидесяти. В распоряжении Макомба имелось полторы тысячи регулярных солдат и две тысячи ополченцев.

Превост с четырнадцатью тысячами войск начал свое продвижение 29 августа, 1 сентября пересек границу и с тех пор обнаружил, что его марш несколько затруднен поваленными деревьями и разрушенными мостами. Впрочем, особой спешки он не проявлял, так как опережал флот под командованием коммодора Джорджа Дауни, на содействие которого рассчитывал. Он реквизировал лошадей у фермеров по ходу движения для транспортировки артиллерии и припасов и прибыл к Платтсбургу 6-го числа. Авангард его правой колонны был атакован небольшим отрядом стрелков под командованием майора Джона Э. Вула, который нанес ему определенный урон и отбросил к главным силам. Вул отступил, соединился с батареей капитана Леонарда, принял новый бой, нанес артиллерией дополнительные потери и снова стал медленно отходить до тех пор, пока не перешел Саранак, разрушив за собой мост. Левая колонна неприятеля, приближавшаяся по дороге ближе к озеру, подвергалась беспокойству со стороны застрельщиков подполковника Апплинга и американских канонерских лодок. Оба моста были уничтожены, и когда вражеские стрелки заняли несколько домов на северном берегу, те были подожжены раскаленными ядрами.

Однако британский флот еще не подошел, и Превост, ожидая его, потратил несколько дней на возведение батарей и довершение приготовлений к серьезному штурму. Флот показался утром 11-го числа, и генерал отдал приказ о немедленном наступлении.

Его люди попытались вброд форсировать реку в трех местах — где находились два моста и в точке выше по течению, известной как «Палатки Пайка» («Пайкс-Кантонмент»), — причем их маневры прикрывались плотным огнем британских батарей. Войска, непосредственно пошедшие на штурм, насчитывали восемь тысяч человек, и они несли с собой огромное количество штурмовых лестниц, чтобы подняться по крутому берегу, а затем преодолеть американские укрепления.

У нижнего моста огонь из фортов и блокгаузов отбросил их назад. У верхнего моста высадке помешал непрерывный ружейный огонь. У лагеря Пайка, где реку было легко перейти вброд, переход оспаривало лишь ополчение. Тем не менее несколько попыток переправиться были отбиты; и когда регулярным частям наконец удалось переправиться, ополчение перегруппировалось и отбросило их обратно с большими потерями. К этому моменту исход боя был решен действиями на воде.

Американская флотилия под командованием лейтенанта Томаса Макдоно выстроилась в кильватерную колонну в ожидании атаки таким образом, что британские корабли не могли войти в бухту, не подвергаясь продольному огню. Суда Макдоно были обращены носом на север: на голове колонны находился двадцатипушечный «Игл»; затем флагманский корабль «Саратога» с двадцатью шестью пушками; далее «Тикондерога» с семью семью... [пятнадцатью? Семнадцатью — семнадцатью] пушками; и наконец, семипушечный «Пребл», который стоял так близко к мели, что противник не мог обойти его. Под началом у Макдоно также имелось десять галер или канонерских лодок, которые он расположил внутри своей линии, напротив промежутков между более крупными судами. Британская флотилия также состояла из четырех крупных судов, несших соответственно тридцать семь, шестнадцать, одиннадцать и одиннадцать пушек, и двенадцати канонерских лодок. Общие силы американцев составляли четырнадцать судов с восемьюдесятью шестью пушками и восемьюстами пятьюдесятью людьми; общие силы британцев — шестнадцать судов с девяноста пятью пушками и одной тысячей пятьюдесятью людьми.

Особенностью приготовлений Макдоно, и тем, что, возможно, обеспечило ему победу, стало устройство, позволившее ему почти мгновенно разворачивать свой флагманский корабль так, чтобы направить бортовой залп на любую точку. Он добился этого, отдав по стоп-анкеру с каждого боута и заведя швартовы к шкафутам. Таким образом, выбирая один или другой швартов, можно было повернуть корму корабля в ту или другую сторону, в то время как канат главного якоря удерживал нос на месте.

Английская линия двинулась на американцев в отличном строю, причем первые два корабля открыли огонь по мере приближения. Флагманский корабль «Конфианс» не открывал огня до тех пор, пока не отдал якорь в четверти мили от противника.

«Игл» во главе американской линии начал беспорядочную стрельбу без приказа, еще до того, как его ядра могли долететь до противника. Волнение вскоре охватило весь флот, передавшись даже молодому петуху, сбежавшему из своей клетки на палубе «Саратоги». В ответ на пушечный грохот он взлетел на орудийный станок, забил крыльями и громко прокукарекал. Матросы разразились сердечным смехом и троекратным ура. Затем было произведено из дальнобойной пушки, прицеливание которой осуществлял сам Макдоно, и когда ядро пропахало палубу «Конфианса», вся линия открыла огонь, и бой стал всеобщим. Первый же бортовой залп с «Конфианса» вывел из строя сорок человек на «Саратоге»; в течение пятнадцати минут все вокруг пылало, а грохот не прекращался. Затем корабль во главе британской линии спустил флаг.

Ядра противника перебили шпринги «Игла» — тросы, закрепленные за якорь или канат и проведенные к шкафуту для того, чтобы разворачивать корабль в ту или другую сторону и направлять орудия на любую желаемую точку. Его командир, лейтенант Хенли, тогда перерубил свой канат, распустил марсели, спустился за «Саратогу» и занял позицию между ней и «Тикондерогой», встав на якорь по корме, что позволило задействовать свежие пушки левобортной батареи против неприятеля, причем они использовались с большим эффектом.

«Пребл» подвергся нападению канонерских лодок противника и был выбит со своей позиции; но их остановило следующее в линии судно, взять которое на абордаж они тщетно пытались. Каждое орудие правобортовой батареи — стороны, ближайшей к неприятелю — на американском флагмане было выведено из строя. Тогда Макдоно приступил к «развороту корабля», то есть к полному развороту судна путем подтягивания на швартовах, прикрепленных к стоп-анкерам. Это было проделано без происшествий, и его канонадиры, бросившись к левобортной батарее, обрушили свежие бортовые залпы, нанесшие страшный урон «Конфиансу». Командир этого корабля попытался повторить маневр Макдоно, поскольку его батарея со стороны, обращенной к неприятелю, также была почти полностью разбита, но потерпел неудачу, и через два часа и четверть после начала боя его флаг опустился. Остальные британские корабли также капитулировали, и победа была полной.

Когда мощное «ура», вырвавшееся у матросов американского флота, возвестило эту новость друзьям и врагам на берегу, сэр Джордж Прево, который с самого начала больше полагался на флот, чем на свою армию, отказался от всего своего плана и поспешил вернуться в Канаду.

В этом кровопролитном бою, сорвавшем то, что известно как второе вторжение в Нью-Йорк, и сохранившем нашу территорию в неприкосновенности, американский флот понес потери в пятьдесят два человека убитыми и пятьдесят восемь ранеными. Британцы, согласно их официальному рапорту, потеряли пятьдесят семь человек убитыми, включая коммодора Дауни, и семьдесят два ранеными; Макдоно доложил об их потерях в восемьдесят четыре человека убитыми и сто десять ранеными. Британские галеры, прежде чем американцы успели овладеть ими, дрейфом вынесло в озеро, и они спаслись.











 













ГЛАВА XVI. ОПЕРАЦИИ ВДОЛЬ ПОБЕРЕЖЬЯ.






Взятие Истпорта и Кастина — Оккупация территории в штате Мэн — Уничтожение фрегата «Адамс» — Обстрел Стонингтона — События в Уэрехэме, Ситюэте и Бутбее.


Окончание войны в Европе не только позволило англичанам усилить свои сухопутные силы в Америке, но и высвободило многие из их военных кораблей, и это отразилось на всем нашем побережье. Намерение неприятеля завоевать территорию, которую можно было бы удержать после войны, и ранее достаточно очевидное, теперь было провозглашено определенно.

В июле сэр Томас Харди, командир британского флота перед Нью-Лондоном, получил приказ захватить остров Мус в заливе Пассамакводди и отплыл туда с пятью военными кораблями и транспортами, везшими около полутора тысяч солдат. У американцев здесь был небольшой форт, гарнизон которого составлял всего пятьдесят человек под командованием майора Патнэма, не оказавшего врагу никакого сопротивления и сразу же капитулировавшего 11 июля. Сэр Томас затем вступил в официальное владение не только городом Истпорт, насчитывавшим в то время около тысячи жителей, но и всем островом, и выпустил прокламацию, в которой объявил, что все острова в заливе были сданы и отныне являются британской территорией. Он дал жителям одну неделю на выбор: либо принести присягу верности британской Короне, либо уехать. Около двух третей населения приняли присягу, полагая, что тем самым получат привилегии британского гражданства; но месяц спустя Провинциальный совет Нью-Брансуика распорядился обращаться с ними как с завоеванной провинцией и ввести военное положение. Укрепления Истпорта были значительно усилены: шесть орудий были доведены до шестидесяти, и туда поместили крупный гарнизон. Но продовольствия катастрофически не хватало, люди дезертировали в огромном количестве, а британских офицеров часто видели на валах несущими службу часовых.

1 сентября другой британский отряд вошел в реку Пенобскот. Небольшой американский гарнизон в Кастине взорвал форт и отступил, а неприятель занял его и вскоре издал прокламацию, объявляющую всю ту часть Мэна к востоку от Пенобскота завоеванной территорией. Она насчитывала около сорока селений с общим числом жителей более тридцати тысяч.

Капитан Моррис после успешного похода недавно прибыл по Пенобскоту на американском фрегате «Адамс» и отвел его в Хэмпден, в тридцати пяти милях вверх по реке, для ремонта. Британский командир направил туда экспедицию численностью около тысячи человек для его захвата, и капитан Моррис принял все возможные меры для обороны. Он возвел на берегу несколько батарей, собрал небольшой отряд ополчения из окрестностей и, поскольку они были безоружны, вложил в их руки корабельные мушкеты. Но при приближении британских регулярных войск ополченцы разбежались; а Моррис, видя, что судно ему не спасти, отправил прочь своих матросов и морских пехотинцев, которые отступили через мост над глубоким ручкóм. Он сам и несколько людей, оставленных им для выполнения задачи, подожгли бикфордов шнур у порохового погреба и, поскольку путь к отступлению по мосту был отрезан, переплыли поток и спаслись. Фрегат был разорван взрывом на куски, а неприятель вернулся в Кастин без пленных и добычи. Тем не менее впредь они совершали частые набеги на окрестные города и беспрепятственно грабили жителей, отбирая у них то немногое ценное имущество, что у тех оставалось.

Следующий приказ, полученный британским коммодором сэром Томасом Харди, предписывал уничтожить город Стонингтон в Коннектикуте; что оказалось задачей совершенно иного рода, нежели захват острова Мус. С двумя фрегатами, бригом и бомбардирским судном он появился перед городом 9 августа и передал известие, что через час начнет бомбардировку. Женщин и детей спешно эвакуировали, а мужчины заняли оборонительные сооружения этого места. Они состояли из небольшого бруствера и трех артиллерийских орудий — двух восемнадцатифунтовых и одного шестифунтового. Был установлен грубый флагшток, к которому прибили небольшой флаг. Прошедшие подготовку артиллеристы заняли места у орудий, а остальные с мушкетами расположились за бруствером. Известие было отправлено генералу Кушингу, командовавшему в Нью-Лондоне, а курьеры на лошадях поскакали по окрестным селениям, чтобы собрать ополчение.

Был уже вечер, когда Харди открыл порты и обрушил на город все виды применявшихся в то время боеприпасов — ядра, картечь, книппели, бомбы, бранскугели, ракеты и вонючие горшки. Бранскугель представлял собой цилиндрический каркас или решетку из железа, обтянутую холстом и наполненную горючими веществами, предназначенную для поджога зданий. Около восьми часов, пока бомбардировка еще продолжалась, к берегу приблизились пять баркасов и барказ, заполненные людьми и вооруженные несколькими пушками. Американцы подпустили их на близкое расстояние, а затем обрушили на них такой шквал картечи из двух восемнадцатифунтовых орудий, что те вскоре были вынуждены отступить. Затем они обошли морем к восточной стороне небольшого полуострова, где, как они полагали, тот не имел защиты. Но американцы перетащили шестифунтовку и были готовы к встрече с ними. Только этим орудием, обслуживаемым столь быстро и искусно управляемым, они вновь обратили в бегство флотилию баркасов.

Бомбардировка продолжалась до полуночи, а на следующий день флот пополнился прибытием еще одного брига. Суда теперь заняли позицию ближе к берегу, и бой возобновился. Один бриг встал на якорь на расстоянии пистолетного выстрела от батареи, на которую направил свои орудия. Однако старые восемнадцатифунтовки пробили в нем несколько дыр ниже ватерлинии, вынудив отойти для устранения повреждений. Баркасы предпричалили попытку высадить десант, как и днем ранее, но встретили аналогичный прием и в очередной раз ретировались. Один из баркасов был полностью разорван на части огнем шестифунтового орудия. Затем флот дрейфом вышел из зоны досягаемости батареи, но продолжал бомбардировку с дальней дистанции в тот и на следующий день. 12-го числа сэр Томас, потерявший двадцать одного человека убитыми и более пятидесяти ранеными, поднялся и уплыл.

Среди американцев шестеро были легко ранены, а один смертельно. Из ста домов в Стонингтоне сорок получили те или иные повреждения, десять из них серьезные, а два или три были полностью уничтожены. Противник обрушил более шестидесяти тонн металла. Командующий офицер, полковник Рэндалл, удостоился высоких похвал за то, как он провел оборону, равно как и лейтенанты Латроп и Хоф.

В различных точках побережья Новой Англии происходили и другие мелкие столкновения подобного рода. В Уэрехэме неприятель благополучно высадился под прикрытием парламентского флага, после чего сжег крупную хлопчатобумажную фабрику и суда на стоянках. В Ситюэте они также сожгли торговый флот. Но в Бутбее ополчение сплотилось и отбросило их с большими потерями. Попытки высадки повторялись в течение нескольких разных дней, но каждый раз безуспешно.











 













ГЛАВА XVII. КАМПАНИЯ ПРОТИВ ВАШИНГТОНА.






Экспедиция Росса против Вашингтона — Битва при Бладенсбурге — Разрушение столицы — Капитуляция Александрии — Комментарии «Лондон таймс» — Экспедиция против Балтимора — Смерть сэра Питера Паркера — Битва при Норт-Пойнте — Смерть генерала Росса — Обстрел форта Макгенри — Как была написана знаменитая песня.


Но эти мелкие стычки на побережье имели мало значения по сравнению с тем, что постигло столицу страны. Освободившееся благодаря миру в Европе британское правительство решило вести войну против Америки с большим энтузиазмом и остановилось на тактике ударов по городам. Балтимор, Вашингтон, Чарлстон, Саванна и Новый Орлеан — все они были намечены к захвату или разрушению. Мощный британский флот был отправлен к Бермудским островам, туда же перебросили большое количество ветеранских частей, а командирам на наших берегах предписали привлекать оттуда те силы, которые могли потребоваться им для их экспедиций.

Администрации уже несколько месяцев было известно, что Вашингтон, вероятно, станет объектом какой-то враждебной демонстрации, но никаких действенных мер противодействия не предприняли. Президент Мэдисон и военный министр генерал Армстронг недолюбливали друг друга, и ни один из них не обладал достаточным масштабом личности, чтобы личные чувства не мешали интересам страны. Когда президент настаивал на необходимости предпринять что-либо для предотвращения нависшей над столицей угрозы, генерал Армстронг возражал на это столь замысловатыми доводами, что «ополчение всегда наиболее эффективно тогда, когда его только что призвали».

Единственным эффективным средством обороны располагала небольшая флотилия под командованием коммодора Джошуа Барни, который в течение нескольких недель бороздил воды Чесапикского залива, непрерывно досаждая английскому флоту. 1 июля он вступил в боестолкновение с двумя шхунами на Патуксенте и отогнал их калеными ядрами. Несколько дней спустя его загнали в Сент-Леонардс-Крик, где он выстроил свои суда в боевую линию поперек фарватера и завязал бой с баркасами противника, в конце концов преследуя их вплоть до кораблей. 10-го числа его атаковали двадцать баркасов и две шхуны; но он отбил их все и настолько сурово обошелся с одной из шхун — восемнадцатипушечным судном, — что ее команда выбросила ее на мель и бросила. 26-го числа с помощью артиллерийского отряда и подразделения морской пехоты Барни атаковал всю эскадру, державшую его в блокаде в Сент-Леонардсе, и после двухчасового боя принудил ее снять блокаду.

Генерал Роберт Росс, служивший в нескольких кампаниях под началом Веллингтона и находившийся с сэром Джоном Муром, когда тот пал при Корунье, был выбран герцогом для командования экспедицией против Вашингтона. В июле с тремя с половиной тысячами человек, лучшими полками армии Веллингтона, он отплыл из Бордо к Чесапику, куда прибыл в августе и сразу же получил подкрепление из тысячи морских пехотинцев из блокпостной эскадры Кокберна и ста негров с близлежащих плантаций, вооруженных и обученных в качестве британских солдат.

Округ Колумбия и прилегающие округа Виргинии и Мэриленда недавно были преобразованы в военный округ, командование которым было поручено генералу Уильяму Х. Уиндеру. Его силы состояли из пятисот регулярных военнослужащих и двух тысяч ополченцев. При приближении неприятеля в Мэриленд и Виргинию были спешно направлены требования о подкреплениях из ополчения, и из Мэриленда прибыло почти три тысячи человек; однако виргинцы из-за задержки с получением кремней не тронулись с места до окончания боев.

Экспедиция Росса поднялась по Патуксу и утром 19 августа ее войска без помех высадились на берег в Бенедикте, на западном или правом берегу, в сорока милях к юго-востоку от Вашингтона. У него было двадцать семь судов и более четырех тысяч человек.

По приказу военного министра коммодор Барни взорвал свою маленькую флотилию и с пятьюстами моряками и морскими пехотинцами отступил в Ноттингем, где генерал Уиндере поручил им руководство артиллерией.

Стояла страшная жара, и неприятель продвигался медленными маршами, причем десятки людей падали и падали в обморок на пути. Тогда отмечалось, что их маршрут можно было бы настолько затруднить вырубкой деревьев, что погода и трудности по их расчистке сорвали бы экспедицию. Но ничего подобного сделано не было. Уиндер ждал в выбранной позиции у Вуд-Ярда, в двенадцати милях от города, чтобы дать бой. Однако Росс после прибытия в Ноттингем повернул направо, взяв курс на Марлборо, где к нему присоединился адмирал Кокберн с отрядом морской пехотинцев и матросов. Американцы отошли к Батальон Олд-Филдс, причем отряд под командованием майора Питерса вел ожесточенные стычки с наступающим противником, а 24-го числа — к Бладенсбургу, в шести милях от Вашингтона, где через восточную ветвь Потомака был перекинут мост. Здесь они приняли бой, заняв сильную позицию на западном берегу, контролирующую мост. Президент и несколько членов его кабинета находились на поле боя, причем все они в большей или меньшей степени вмешивались в военные приготовления. Монро — тогда госсекретарь, впоследствии президент, бывший штабным офицером в Континентальной армии более тридцати лет назад, — считал себя особо квалифицированным в роли военного метельщика [вмешателя / советчика] и в самый последний момент фактически изменил расстановку некоторых войск Уиндера.

Нельзя было ожидать, что масса не обученного ополчения, спешно созванного вместе и едва знавшего, кто ими командует, долго выстоит, даже на выгодной позиции, перед натиском ветеранских войск. «Пойдемте, генерал Армстронг, пойдемте, полковник Монро, — сказал президент, — давайте уйдем и оставим все командующему генералу». И господин Мэдисон со своим кабинетом покинули поле боя, а вскоре за их славным примером последовало и ополчение.

Местность на восточной стороне реки, откуда приближались британцы, была низкой и открытой. На западной она полого поднималась вверх, а вдоль ручья поросла ивами и лиственницами. Отряд американских стрелков был размещен в кустарнике, покрывавшем берег. В трехстах ярдах вверх по склону находилось небольшое полевое укрепление с шестью орудиями, поддерживаемое двумя ротами балтиморских добровольцев. Генерал Стансбери расставил три полка справа от него, но госсекретарь Монро отвел их на позицию в тылу батареи и на пятьсот ярдов дальше вверх по склону. На вершине холма, в одной миле от моста, была сформирована линия, состоящая из мэрилендского ополчения справа, моряков и морпехов Барни в центре, отряда регулярных войск и полка ополчения округа слева, с батареей из шести орудий и ротой стрелков впереди.

Неприятель вошел в селение Бладенсбург вскоре после полудня 24-го числа и сразу же попал под огонь, заставивший его искать укрытия за домами. В час дня передовой отряд бросился бегом на мост, где встретил сосредоточенный огонь американских батарей и стрелков и почти полностью растаял. Оставшаяся горстка людей, однако, сумела переправиться, сразу развернулась и двинулась на первую линию, которая отступила, позволив захватить два орудия.

Воодушевленная этим успехом, тонкая линия британских войск сбросила ранец и двинулась ко второй линии, не дожидаясь перехода по мосту другой колонны для поддержки. Заметив их ошибку, генерал Уиндер возглавил полк балтиморских добровольцев, дал по неприятелю результативный залп, а затем пошел в атаку и штыковым ударом отбросил его к самому обрезу реки, где они с трудом удержались под деревьями, пока мост не перешла другая бригада для их подкрепления.

Один полк из этих свежих сил обошел левый фланг американской линии и выпустил несколько ракет Конгрива, так напугавших ополчение на том фланге, что они сразу бросились бежать в беспорядке. Полк под началом Уиндера стоял стойко, пока оба его фланга не были обойдены, после чего отступил, причем его отход прикрывали стрелки.

Затем противник атаковал оставшуюся часть линии, и вскоре все они дрогнули, за исключением людей Барни, которые сдерживали неприятеля в течение получаса и огнем четырех артиллерийских орудий прошивали их ряды насквозь. Но когда ополчение обратилось в бегство, возницы бросились врассыпную, не останавливаясь, чтобы отпрячь лошадей от повозок с боеприпасами. Барни остался лишь с одним зарядом патронов, в то время как противник постепенно занимал позицию на его фланге; и хотя многие его бойцы действовали как пехота и вели себя великолепно, несколько раз предприняв очень результативные атаки, он был вынужден отдать приказ об отступлении. Сам он был тяжело ранен, а два его главных офицера погибли и еще два получили ранения. Он попал в руки неприятеля, который отвез его в свой госпиталь в Бладенсбурге. В этом бою американцы потеряли убитыми и ранеными семьдесят семь человек; британцы — более пяти,сот. Общие потери Росса, включая дезертиров, пленных и тех, кто пал жертвой погодных условий, составили, как говорили, около тысячи человек.

Однако теперь на пути генерала Росса к осуществлению его замысла по уничтожению столицы не стояло никаких серьезных препятствий; и с той частью своих сил, которая еще не участвовала в бою, он без промедления маршем двинулся туда, прибыв в восемь часов вечера.

Самая ценная часть государственных архивов была вывезена в безопасное место, а миссис Мэдисон сумела увезти с собой оригинальный проект Декларации независимости, портрет Вашингтона, висевший в Белом доме, и несколько других предметов, которые невозможно было заменить. Склады и корабли на военно-морской верфи уже были подожжены по приказу военного министра, и все находившееся там было уничтожено.

Говорят, что генерал Росс предлагал пощадить город за выкуп; но рядом не оказалось никого, кто мог бы вести с ним переговоры, если бы власти были склонны выкупить его безопасность. Он ожидал нападения со стороны более грозных сил, чем те, с которыми он столкнулся при Бладенсбурге, и, как он писал графу Батерсту, «считая важным завершить разрушение общественных зданий с наименьшим возможным промедлением, дабы армия могла без потери времени отступить, он без малейшего промедления сжег и уничтожил все, что хоть в отдаленной степени было связано с правительством». Было одно заметное исключение. По заступничеству доктора Торнтона, руководившего патентным ведомством, здание, в котором оно размещалось вместе с почтамтом, было пощажено, поскольку, как заявлял доктор, оно содержало огромное количество моделей и бумаг, представлявших ценность для всего научного мира. Тюрьма, одна гостиница и несколько жилых домов также уцелели. Все остальное, включая резиденцию президента, публичные библиотеки и новый Капитолий, у которого были построены лишь крылья, было предано огню. Командиры экспедиции лично отличились в этом вандализме. Адмирал Кокрэйн, затаивший злобу на газету «Нэшнл интеллидженсер» за ее критику его мародерских вылазок вдоль побережья, велел разгромить редакцию, выбросить шрифты на улицу и собственной рукой поджег здание. Адмирал Кокберн, как говорят, провел своих людей в зал Палаты представителей, где вскочил в кресло спикера и закричал: «Должно ли это пристанище янкийской демократии быть сожжено? Все поддерживающие скажут: «Ай»!»

В ночь на 25-е число Росс бесшумно покинул город, оставив гореть свои лагерные костры, ибо он ждал и боялся преследования, и маршем со всем тем, что осталось от его сил, направился к Бенедикту, где они вновь сели на корабли.

Подразделение вражеского флота в составе восьми судов поднялось по Потомаку для нападения на город Александрию. Форт Уорбертон, небольшое укрепление, предназначенное для его защиты, был уничтожен гарнизоном при приближении кораблей, и те беспрепятственно прошли вверх, взяв город под прицел своих орудий. Состоялись переговоры, результатом которых стало то, что жилые дома остались нетронутыми при условии «немедленной передачи [неприятелю] всех государственных и частных военно-морских и артиллерийских складов; всего судоходства и имущества, необходимого для их оснащения, находящегося в порту; всей коммерческой продукции любого рода, будь то в городе или вывезенной из него после 19-го числа месяца; чтобы эта продукция была погружена на суда за счет владельцев; и чтобы все суда, которые могли быть затоплены при приближении флота, были подняты торговцами и сданы со всем своим оборудованием». Эти условия, какими бы суровыми они ни были, были выполнены, и 6 сентября флот, нагруженный добычей, вернулся вниз по реке. Две береговые батареи — у Уайт-Хауса и Индиан-Хеда под командованием флотских капитанов Портера и Перри — нанесли ему значительный урон при проходе, но не смогли остановить.

Если значение подвига генерала Росса было переоценено американцами, естественно огорченными тем, что столь малочисленные силы вторжения уничтожили их столицу и на мгновение рассеяли их правительство, то английские газеты раздули его до неимоверных размеров. Спутав столицу страны с ее метрополией, они заставили своих читателей поверить, что главный город Соединенных Штатов был стерт с лица земли пеплом; тогда как Вашингтон представлял собой лишь разбросанный поселок с восемью тысячами жителей, ставший резиденцией федерального правительства всего дюжиной лет назад. Приняв за аксиому, что то, что случилось бы с Англией или Францией при нахождении Лондона или Парижа в руках иностранного врага, фактически постигло Соединенные Штаты, лондонская газета «Таймс» продолжала вещать: «Дурно организованное объединение находится на пороге распада, и мир вскоре избавится от пагубного примера существования правительства, основанного на демократическом мятеже». В другом номере, от 9 октября 1814 года, говорилось: «Сразу после уничтожения былого военного деспотизма в Европе свержение той системы мошенничества и злобы, которая составляет всю политику джефферсоновской школы, было событием, которого должен был истово желать каждый человек в любом полушарии, ценящий разумную свободу или честное общение наций. Это было событие, на которое мы должны были направить и до сих пор должны направить все наши силы. Американское правительство должно быть смещено, иначе оно рано или поздно вонзит свой отравленный кинжал в сердце родительского государства». В речи в парламенте сэр Гилберт Хиткот наивно заявил, «ему казалось, что мы боимся растущей мощи Америки и хотим урезать ее». Что, как говаривал шотландский капитан в рассказе, было «весьма справедливым замечанием».

В ночь на 30 августа сэр Питер Паркер, командир фрегата «Менелай», блокировавший Балтимор с этим и другим судном, высадился на Восточном берегу с двумястами тридцатью людьми, намереваясь внезапно атаковать и захватить небольшой отряд мэрилендских добровольцев у Мурфилдса. Но мэрилендцы были готовы к ним, и после ожесточенного часового боя британцы отступили, оставив на поле шестнадцать человек убитыми и ранеными и унеся семнадцать других, среди которых был сэр Питер, скончавшийся едва ли не по прибытии на свой корабль. Трое американцев получили ранения.

Справедливо предполагая, что Балтимор станет следующим местом, куда ударит противник, жители этого города поспешили принять меры к его обороне. Укрепления были расширены и укомплектованы гарнизоном примерно в пять тысяч человек. 11 сентября сорок британских военных судов появились в устье Патапско, и в ту же ночь восемь тысяч человек под командованием генерала Росса высадились в Норт-Пойнте, дюжиной миль ниже города. Сопротивления не оказывалось, пока они не прошли маршем четыре мили вверх по небольшому полуострову, где их встретил генерал Джон Стрикер с тремя тысячами двумястами людьми, включая артиллерийскую роту с шестью малыми пушками и отряд кавалерии.

Кавалерия и сто пятьдесят стрелков были выдвинуты вперед, чтобы прощупать противника. Генерал Росс, заявлявший, что ему «плевать, если идет дождь из ополченцев», и выражавший намерение обосноваться на зимовку в Балтиморе, возглавил передовой отряд и решительно пошел в атаку. Но когда он проезжал по гребню небольшого холма, его ранил в бок американский стрелок, и прежде чем адъютанты успели доставить его к лодкам, он скончался.

Несмотря на потерю своего командира, британские силы стремительно ринулись вперед, отбросили американских стрелков к главной линии и завязали всеобщее сражение. Бой длился два-три часа с переменным успехом, пока мощная атака на левый фланг американцев не сломила его, после чего весь отряд отступил к укрепленной позиции близ города.

На следующий день британцы последовали за ними, но обнаружили врага крепко окопавшимся и получившим подкрепления, после чего воспользовались темной ночью и повернули назад. Они потеряли убитыми и ранеными двести девяносто человек и нанесли американцам потери в двести тринадцать человек, включая пятьдесят пленных. Это сражение известно как битва при Норт-Пойнте, но иногда его называют битвой при Лонг-лог-Лейн.

В то время как люди Росса приближались к Балтимору сушей, шестнадцать судов британского флота поднялись вверх по заливу и открыли огонь по его непосредственным оборонительным сооружениям. Мелководье не позволяло им подойти достаточно близко для бомбардировки самого города; но в течение двадцати четырех часов они обрушивали почти непрекращающийся ливень ракет и бомб на форт Макгенри, форт Ковингтон и соединяющие их укрепления. Большая часть стрельбы велась с дальней дистанции; всякий раз, когда какое-либо из судов попадало в зону досягаемости батарей, оно подвергалось обряду огня, который быстро отгонял его обратно, а в некоторых случаях и топил. Форт Макгенри, гарнизон которого насчитывал шестьсот человек под командованием майора Джорджа Армистеда, принял на себя основной удар.

Среди глухой ночи неприятель попытался высадить крупный десант выше фортов для удара в тыл; но он был обнаружен и попал под сосредоточенный огонь каленых ядер, который быстро обратил его в бегство с тяжелыми потерями. Это фактически положило конец попыткам взять Балтимор, и несколько часов спустя флот отошел. Потери американцев от бомбардировки составили четыре человека убитыми и двадцать четыре ранеными. Потери флота неизвестны.

Эта бомбардировка форта Макгенри подарила нам одну из наших национальных песен. Фрэнсис Скотт Ки отправился на британский флот в гребной лодке под парламентским флагом с просьбой об условно-досрочном освобождении друга, попавшего в плен. Адмирал Кокберн, только что завершивший планы атаки, задержал его, и тот сидел в своей маленькой лодке, ошвартованной у борта флагмана, наблюдая за бомбардировкой. Когда забрезчило второе утро и он увидел, что флаг форта, которым так хвастался Кокберн, что он «сдастся через несколько часов», все еще развевается, он вытащил из кармана старое письмо и на его обратной стороне написал первый набросок «Усеянного звездами знамени». Этот флаг ныне находится в распоряжении Исторического общества Массачусетса.











 













ГЛАВА XVIII. МОРСКИЕ СРАЖЕНИЯ 1814 ГОДА.






Рейд Портера на «Эссексе» — Его кампания против тайпи — Уничтожение интересов британского китобойного промысла в Тихом океане — Бой с «Фиби» и «Херувимом» — «Пикок» и «Эпервье» — «Уосп» и «Рейндир» — «Уосп» и «Эвон» — Уничтожение «Генерала Армстронга» — Гибель «Президента» — «Конституция» захватывает «Сиану» и «Левант» — «Хорнет» и «Пингвин».


Морские сражения 1814 года и зимы 1815 года повторили и закрепили урок первого года войны; все они, за исключением двух случаев, завершились американскими победами.

Замечательный поход «Эссекса» под командованием капитана Дэвида Портера, начатый в конце 1812 года, пролегал вдоль побережья Южной Америки, вокруг мыса Горн и почти по всей восточной половине Тихого океана, завершившись кровопролитным боем в гавани Вальпараисо в марте 1814 года. Захваченные в Атлантике призы не представляли большой ценности, за исключением одного. Почтовое судно «Ноктон», захваченное к югу от экватора, имело на борту 55 000 долларов звонкой монетой, которыми Портер впоследствии расплатился со своими людьми. Судно передали призовой команде и направили в Соединенные Штаты, однако по пути оно было отбито британским фрегатом.

Портер вышел в море по приказу встретиться с коммодором Бейнбриджем, который отправился в плавание на «Конституции» и «Хорнете». Но не обнаружив ни того, ни другого судна в трех пунктах рандеву подряд, он решил осуществить план, представленный им военно-морскому министру некоторое время назад, — совершить рейд против британских китобоев в Тихом океане. После обычного штормового перехода он в феврале 1813 года обогнул мыс Горн. Его описание одного из штормов показывает нам, что величайшие опасности, которым подвергается военный корабль, исходят далеко не всегда от пушек неприятеля.

«Мы не без радости увидели себя наконец на просторах Тихого океана, рассчитывая на скорый конец всех наших страданий. Мы также начали строить планы по нанесению ущерба неприятелю и мысленно уже снарядили одно из их судов с четырнадцатью или шестнадцатью пушками, укомплектовав его командой с «Эссекса», чтобы вести промысел против их торговли. Поистине, разнообразны были наши замыслы в ту пору, и в мечтах мы надеялись вернуться на родину с несметными богатствами. Но ветер усилился до шторма и к полудню заставил нас перейти на штормовой стаксель и зариненный грот-марсель. Во второй половине дня он зашел к западу и подул с яростью, далеко превосходящей все, что нам доводилось испытывать ранее, принеся с собой столь чудовищную волну, что она ежеминутно угрожала нам гибелью и приводила в трепет самые стойкие сердца на борту. Наши паруса, стоячий и бегучий такелаж от череды дурной погоды износились настолько, что на них больше нельзя было полагаться; тем не менее мы приняли все зависящие от нас меры, чтобы всё закрепить, и несли столько парусов, сколько корабль мог выдержать, чтобы его не снесло к побережью Патагонии, которое, как у нас были основания полагать, находилось недалеко.

Из-за чрезмерной силы ветра мы очень надеялись, что он продлится недолго; пока, изнуренные усталостью и тревогой, до смерти напуганные ужасами берега под ветром и ежеминутно ожидая потери мачт и бушприта, мы не сочли свое положение почти безнадежным. В довершение наших бед наши помпы забило балластом из гальки, который из-за сильной качки попал в них, а волнение поднялось до такой высоты, что грозило поглотить нас в любую секунду. Весь океан представлял собой сплошную пену бурунов, и самый мощный шквал из тех, что мне доводилось испытывать, не шел ни в какое сравнение по ярости с самыми умеренными промежутками этого страшного урагана. Тем не менее мы сделали все от нас зависящее для спасения корабля и обратили внимание на помпы, которые сумели прочистить, а также предотвратили снос корабля на берег, легла на наиболее выгодный галс. Нам удалось увалиться под ветер лишь однажды; ибо сила ветра и волн была такова, что впоследствии оказалось невозможным попытаться сделать это без риска гибели корабля и потери каждой жизни на борту. Наша усталость была непрерывной и чрезмерной; многие получили тяжелые ушибы, будучиброшены сильными рывками корабля вниз по люкам, и мне особенно не повезло получить три тяжелые травмы, которые в конце концов лишили меня возможности выходить на палубу.

Мы приняли несколько тяжелых волн, которые оказались бы губительными для почти любого другого корабля. Около трех часов утра 3-го числа, когда на вахте находилась лишь одна смена, огромная волна обрушилась на корабль и на мгновение уничтожила всякую надежду. Порты нашей окантовки были выбиты, обе шлюпки на шкафутах разбиты в щепки, запасные рангоутные деревья смыты с вант, фальшборта снесены, леерные стойки сломаны, а сам корабль полностью затоплен и залит водой. Сразу после этого страшного удара, ввергшего команду в смятение, шторм начал стихать, и утром мы смогли поставить рифленый фок. В разгар шторма Льюис Прайс, морской пехотинец, долгое время страдавший легочным заболеванием, скончался, и утром был предан пучине; но буйство волн было таково, что команде не разрешили подняться на палубу для участия в церемонии его погребения, поскольку их вес мог перегрузить судно и поставить под угрозу его безопасность.

Когда эта последняя волна обрушилась на нас, один из заключенных воскликнул, что борт корабля разбит и что он тонет. Эта тревога была призвана усилить страхи тех, кто находился внизу и у кого из-за хлынувшего через люки мощного потока воды были основания верить правдивости его слов. Многие из тех, кто был смыт с верхней палубы на орудийную и из гамаков и не знал масштабов повреждений, также сильно испугались; но рулевые и некоторые другие, сумевшие крепко удержаться на своих местах, отличились хладнокровием и расторопностью после удара».

Портер зашел к острову Моча, а впоследствии вошел в гавань Вальпараисо, где узнал, что его прибытие в Тихий океан было как нельзя более кстати; ибо там находилось множество американских китобоев, покинувших дом до начала войны и ничего не знавших о ней, в то время как некоторые английские китобои, отплывшие позже, взяли каперские свидетельства, вооружились и захватывали ничего не подозревающих американцев.

Портер вскоре захватил перуанский капер и два английских китобоя, а также отбил американское судно, захваченное противником. Один из китобоев несет шесть пушек, а другой — десять. Он перенес все вооружение на более быстроходное судно, срезал его жиротопки и после некоторых других переделок превратил его в военный корабль, передав командование им Джону Даунсу, своему первому лейтенанту. Впоследствии было захвачено еще более подходящее для этой цели судно, и вооружение перенесли на него, переименовав в «Эссекс Джуниор».

На этих двух кораблях Портер следующие шесть месяцев бороздил океан и взял множество призов, почти сплошь английских китобоев, несколько из которых вооружились как каперы. Один он нагрузил маслом и отправил домой. Два или три, поскольку он не мог выделить больше людей для призовых команд, он разоружил и позволил уйти домой под управлением их собственных команд, доставивших также остальных пленных, все из которых были отпущены под честное слово. Одного капитана, застигнутого им за крейсерством в качестве капера без соответствующего патента, он заколковал [заковал] в кандалы, чтобы предать суду как пирата по возвращении «Эссекса» домой. За эти шесть месяцев Портер и Даунс захватили четыре тысячи тонн британского тоннажа, взяв четыреста пленных; и поскольку они больше не слышали о других в той части Тихого океана, то в октябре направились к Маркизским островам, чтобы отремонтировать свои суда, дать экипажам отдохнуть и сойти на берег.

Там, в прекрасной гавани Нукахива, они не спеша провели ремонт, запаслись дровами и водой. Портер официально вступил во владение островом от имени Соединенных Штатов, назвал его островом Мэдисона, а гавань — заливом Массачусетс, и построил на берегу форт, на котором установил четыре орудия. Неподалеку от форта он возвел небольшое селение, состоящее из шести домов, канатного завода, пекарни и других построек, назвав его Мэдисонвилл.

Его «Журнал» дает интересное описание их жизни на протяжении четырех-пяти недель среди туземцев этого романтического и тогда еще почти неизвестного архипелага. Одним из самых захватывающих инцидентов стала война между двумя племенами — хапхами и тайпи, занимавшими разные части острова. Все племена острова, кроме тайпи, заключили с Портером нечто вроде договора о дружбе и союзе. Поскольку он и его люди были гостями хапхов, а тайпи начали относиться к ним как к врагам, Портер счел себя обязанным вступить в войну, когда превосходство огнестрельного оружия над туземным оружием положило ей конец катастрофическим поражением тайпи. Однако это не обошлось без ожесточенных боев, в которых тайпи проявили величайшую решимость и мужество, а также высокий уровень военного искусства, извлекая максимум пользы из имевшегося у них оружия и преимуществ. Кампания Портера в долине тайпи представляет собой один из самых своеобразных эпизодов во всех летописях войны, и читатель, вероятно, заинтересуется некоторыми отрывками из его рассказа о ней, хотя тот и не имеет прямой связи с предметом, которому посвящен этот том.

«Мы прибыли к месту высадки тайпи на рассвете, и к нам присоединились десять боевых каноэ хапхов. Вскоре после этого прибыл и бросил якорь «Эссекс Джуниор». Вершины всех окрестных гор были покрыты воинами таех и хапха, вооруженными своими копьями, палицами и пращами. Пляж был усыпан воинами, прибывшими с каноэ и присоединившимися к нам с холмов. Наши силы насчитывали не менее пяти тысяч человек; но ни одного тайпи или какого-либо из их жилищ не было видно. На всем протяжении пляжа, простирающегося более чем на четверть мили, лежала чистая ровная равнина, уходившая вглубь примерно на сто ярдов. Высокая и почти непроходимая болотистая чаща примыкала к этой равнине, и единственной заметной тропой, которая, как нам сообщили, вела к жилищам, была узкая дорожка, петлявшая через болото.

«Каноэ были вытащены на берег: каноэ тайех — справа, хапахов — слева, а наши четыре лодки — посередине. Мы лишь ждали подкрепления с "Эссекс Джуниор", нашего переводчика, наших посланников и Гаттаневы [вождя хапахов]. Я поднялся на борт, чтобы поторопить их с выходом на берег, а по возвращении на берег обнаружил, что все вооружены. Тайехи появились в кустарнике и забросали наших людей камнями, пока те спокойно завтракали.

Со мной был человек, который был женат на женщине из племени тайехов и имел право находиться среди них; я снабдил его белым флагом и отправил сказать им, что я пришел предложить мир, но готов к войне. Через несколько минут он прибежал обратно и сообщил, что встретил в кустах засаду тайехов, которые пригрозили предать его смерти, если он снова отважится появиться у них. Мгновение спустя из кустов полетел град камней, и в тот же самый момент один из тайехов бросился через тропинку; ему прострелили ногу, но друзья унесли его.

Лейтенант Даунс прибыл со своими людьми, и я отдал приказ наступать. Мы вошли в кустарник, и нас ежесекундно атаковали копьями и камнями, летевшими с разных сторон от засевшего в засаде неприятеля. Было слышно, как щелкают пращи, свистят камни; копья с дрожью проносились мимо нас, но мы не могли разглядеть, откуда они летят. Никакого врага не было видно, среди них не раздавалось ни шороха.

Пройдя около мили, мы вышли к небольшой полянке на берегу реки, из зарослей на противоположном стороне которой на нас обрушился град камней. В этот момент лейтенант Даунс получил удар, раздробивший кость его левой ноги, и упал. Союзные племена молча наблюдали за нашими действиями; склоны гор все еще были усыпаны ими, и у меня, как и у тайехов, были веские основания сомневаться в преданности хапахов. Поражение подписало бы нам смертный приговор.

Индейцы начали покидать нас, и все зависело от наших собственных усилий. Я приказал мистеру Шоу с четырьмя людьми сопроводить лейтенанта Даунса к пляжу, что сократило число моих людей до двадцати четырех. Вскоре мы подошли к месту переправы через реку, в густом кустарнике на противоположном берегу которой тайехи оказали упорное сопротивление. Мы тщетно пытались очистить заросли ружейным огнем. Камни и копья летели со все возрастающей силой. Я приказал дать залп, трижды прокричать "ура" и броситься через реку. Мы быстро достигли противоположного берега и продолжили марш, который стал еще более трудным из-за подлеска, переплетенного здесь настолько сильно, что порой приходилось ползти на четвереньках.

Выбравшись из болота, мы увидели мощную и протяженную стену семи футов в высоту, возведенную на возвышенности, пересекавшей наш путь, и защищенную с обеих сторон непроходимым кустарником. Мгновение спустя нас атаковал такой град камней в сопровождении самых ужасных воплей, что не оставалось сомнений: здесь нам пришлось столкнуться с главными силами противника. Дерево, дававшее укрытие от их камней, позволило мне вместе с лейтенантом Гемблом досаждать им, когда они поднимались над стеной, чтобы бросать в нас камни; однако это были единственные ружья, которые удавалось использовать с толком.

Обнаружив, что выбить их оттуда не удается, я отдал приказ взять укрепление штурмом. Но у некоторых моих людей закончились все патроны, у немногих оставалось по три-четыре штуки, и наше единственное спасение заключалось в том, чтобы удерживать позиции, пока мы не сможем раздобыть свежие боеприпасы. Я отправил лейтенанта Гембла и четырех человек на "Эссекс Джуниор", и с момента их ухода мы были заняты главным образом тем, что уворачивались от камней, летевших с удвоенной силой и в еще большем количестве. Трое моих людей были сбиты ими с ног. В качестве маневра мы отступили на несколько шагов, и индейцы тут же бросились на нас с дикими криками. Первый и второй нападавшие были убиты в нескольких шагах, а те, кто попытался их утащить, были ранены. Они бросили своих убитых и поспешно отступили к форту. Воспользовавшись охватившим их ужасом, мы ушли с нашими ранеными и вернулись на пляж, сильно уставшие и с весьма нелицеприятным мнением о противнике.

На следующий день я решил выступить с силами, которым, как я полагал, они не смогут противостоять, и отобрал двести человек с "Эссекса", "Эссекс Джуниор" и захваченных призов. Поскольку некоторые лодки протекали, я решил идти сушей, через горный хребет. Стояла прекрасная лунная ночь, и я надеялся спуститься в долину тайехов задолго до рассвета.

От одного конца строя до другого не доносилось ни звука. Наши проводники шли впереди, а мы молча следовали за ними вверх и вниз по крутым склонам скал и гор, через ручьи, заросли кустарника и камыша, вдоль обрывов, от которых порой бросало в дрожь. В двенадцать часов мы услышали доносившиеся из долины тайехов барабанный бой и громкое пение, а множество огней в разных ее частях заставило меня предположить, что они празднуют победу. Я поинтересовался причиной, и индейцы сообщили мне, что они празднуют одержанную над нами победу и призывают своих богов ниспослать дождь, чтобы сделать наши бухиеры [ружья] бесполезными.

Индейцы сказали нам, что спускаться до рассвета невозможно; и когда стало достаточно светло, чтобы разглядеть долину, мы были поражены ее высотой и крутизной. Узкая тропинка указывала путь, но он быстро терялся среди скал. Прежде чем покинуть возвышенность, я решил залповым огнем показать туземцам, что наши ружья не получили от дождя стольких повреждений, как они рассчитывали. Как только они услышали грохот и обнаружили нашу численность — а вместе с множеством собравшихся теперь индейцев из обоих племен она была весьма значительной, — они стали кричать, бить в барабаны и трубить в боевые раковины от одного конца долины до другого; а с учетом визга свиней, которых они теперь начали отлавливать, воплей женщин и детей и криков мужчин шум стоял ужасный.

Мы с большим трудом спустились в селение хапахов, где все носило печать их враждебных намерений. Я велел позвать их вождя и потребовал объяснить, враждебно ли они настроены. Я сказал ему, что нам необходимо поесть, и что я жду от его людей доставки свиней и фруктов; если же они этого не сделают, я буду вынужден отправить отряды отстреливать свиней и вырубать их фруктовые деревья, так как наши люди слишком устали, чтобы лазать по ним. Я также приказал им сложить копья и палицы. Поскольку на эти требования не обратили внимания, я велел отобрать и переломать многие из их копьев и палиц, а также отправил отряды отстреливать свиней, в то время как остальные занялись вырубкой кокосовых и банановых деревьев, пока у нас не появился достаточный запас провизии. Теперь вожди и жители испугались и принесли запеченных свиней в гораздо большем количестве, чем требовалось.

На следующее утро на рассвете был выстроен походный ордер. Поднявшись на горный хребет, где мы провели столь неприятную ночь, мы остановились перевести дух и на несколько минут полюбоваться восхитительной долиной, которой вскоре предстояло превратиться в место запустения. Нам открылся вид на каждую ее часть. Долина была около девяти миль в длину и трех или четырех в ширину, со всех сторон, кроме пляжа, окруженная высокими горами. Верхняя часть ограничивалась обрывом высотой в несколько сотен футов, с вершины которого низвергался прекрасный водяной каскад, образуя красивую реку, извилисто протекавшую по долине. Тут и там были разбросаны селения; хлебные и кокосовые деревья буйно и изобильно плодоносили; ухоженные плантации, обнесенные каменными стенами, находились в состоянии высокой степени возделывания; и все свидетельствовало об усердии, изобилии и счастье. Никогда в жизни я не видел более восхитительной картины и не испытывал большего отвращения, чем то, что охватило меня теперь из-за необходимости, заставившей меня покарать счастливый и героический народ.

Большое скопление воинов тайехов расположилось на противоположных берегах реки и вызывало нас на бой. Позади них находилось укрепленное селение, защищенное прочными каменными стенами. Бились барабаны и звучали боевые раковины, и мы вскоре поняли, что они делают все возможное для сопротивления нам.

Как только мы достигли подножия горы, нас забросали градом камней из кустов и из-за каменных стен. Передохнув несколько минут, я приказал разведывательным отрядам выйти на противоположный берег реки и последовал с главными силами. Укрепленное селение было взято без потерь с нашей стороны; однако их главный воитель и еще один туземец были убиты, а несколько человек — ранены. Они отступили лишь к каменным стенам на возвышенности, откуда продолжали метать камни и бросать копья. Прежде чем мы выбили их оттуда, трое моих людей были ранены, а множество тайехов — убиты.

Отряды были отправлены прочесывать леса, и после некоторого сопротивления был взят еще один форт; однако отряд, сломленный превосходящими силами неприятеля, был вынужден отступить к основным силам, продержав его в своих руках полчаса. Мы ожидали возвращения наших разведывательных отрядов в первом захваченном форте. Множество тайехов и хапахов находилось с нами, а многие рыскали по окрестностям селения в поисках добычи. Лейтенант Макнайт выбил отряд с прочной стены на возвышенности и удерживал ее, когда крупный отряд тайехов, находившийся в засаде, прорвался сквозь огонь его людей и с копьями бросился в форт. Тайехи и хапахи все бросились бежать. Тайехи приблизились на расстояние ружейного выстрела, но при первом же залпе поспешно отступили, пересекая линию огня отряда Макнайта; и хотя никто из них не упал, у нас были основания полагать, что многие получили ранения. Из кустов во всех направлениях летели копья и камни; и хотя мы перебили и ранили здесь множество неприятелей, мы были уверены, что нам придется пробиваться с боем через всю долину. Я отправил гонца с извещением тайехам, что мы прекратим военные действия, когда они перестанут оказывать сопротивление, но до тех пор, пока мечутся камни, я буду разрушать их селения. На это послание не обратили внимания.

Мы продолжили марш вверх по долине, встретили на своем пути несколько прекрасных селений, которые подожгли, и наконец прибыли к их столице — ибо она заслуживает этого названия. Нам приходилось отвоевывать каждый дюйм земли, и здесь они оказали значительное сопротивление. Тем не менее, место было быстро взято, и я с большим нежеланием поджег его. Красота и упорядоченность этого места поражали воображение каждого зрителя. Их общественная площадь намного превосходила все те, что мы встречали раньше. Здесь были уничтожены многочисленные идолы; в домах, защищавших их, сожгли несколько крупных и элегантных новых военных каноэ, а множество их барабанов было брошено в пламя. Нагрузившись добычей, наши индейцы уничтожили хлебные и другие деревья, а также все молодые побеги, до которых смогли добраться. К тому времени мы дошли до верхнего конца долины, примерно в девяти милях от пляжа, у подножия вышеупомянутого водопада.

Отдохнув около получаса, я поручил индейцам позаботиться о наших раненых, мы выстроились в походный порядок и двинулись вниз по долине, по пути уничтожая несколько других селений, у каждого из которых нам пришлось выдержать небольшие стычки. В одном из таких мест, у подножия крутого холма, враг скатил вниз огромные камни, рассчитывая раздавить нас. Число уничтоженных селений достигло десяти; а масштаб уничтожения деревьев, растений и унесенной индейцами добычи был почти невероятным. Тайехи сражались с нами до последнего и даже поначалу досаждали нашему арьергарду на обратном пути; однако оставленные в засаде отряды быстро положили конец дальнейшим неприятностям.

Наконец мы подошли к тому грозному форту, который остановил наше продвижение в первый день экспедиции; и хотя я уже видел немало примеров великого усердия и изобретательности этих островитян, я никогда не предполагал, что они способны придумать и возвести подобное сооружение. Оно представляло собой сегмент круга протяженностью около пятидесяти ярдов, сложенный из крупных камней, толщиной в шесть футов у основания и постепенно сужающийся кверху. Слева находился узкий вход, достаточный лишь для прохода одного человека. Фланги и тыл были защищены в равной степени, а правый фланг прикрывалось еще одно фортификационное сооружение больших размеров и равной прочности и изобретательности. Я приказал индейцам и моим собственным людям навалиться плечами на стену и попытаться свалить ее, однако это не произвело на нее никакого впечатления. Она казалась древней постройки, и разрушить ее способно лишь время. Нам удалось пробить небольшую брешь, через которую мы прошли по пути к пляжу — пути, который был нам знаком, но теперь стал вдвое более запутанным из-за множества деревьев, с тех пор срубленных и положенных поперек тропинки.

Вожди хапахов пригласили меня вернуться в их долину, заверив, что для нас уже заготовлено изобилие всего необходимого; а собравшиеся в большом количестве девушки, нарядившиеся в лучшие одежды, приветствовали меня улыбками. Когда я поднимался на холм, Гаттанева встретил меня на склоне. Сердце старика было переполнено, он не мог говорить; он положил обе мои руки себе на голову, прижался лбом к моим коленям и, немного помолчав, поднялся, положил руки мне на грудь и воскликнул: "Гаттанева!", а затем на свою собственную и произнес: "Апоти!" [Портер], напоминая мне, что мы обменялись именами.

Добравшись до вершины горы, я остановился, чтобы созерцать ту долину, которую утром мы видели во всей ее красе. Длинная полоса дымящихся руин теперь отмечала наш путь от одного конца до другого, противоположные холмы были заполнены несчастными беглецами, и все это представляло собой картину запустения и ужаса. Несчастный и героический народ! Жертвы собственного мужества и ложной гордости. Пока вершители вашей судьбы проливают слезу жалости над вашими несчастьями, тысячи ваших соотечественников — более того, собратьев по единому роду — ликуют среди ваших бедствий.

День нашего возвращения был посвящен отдыху. Однако к тайехам был отправлен гонец с известием, что я все еще готов заключить мир и не позволю им вернуться в их долину до тех пор, пока они не согласятся на дружественные условия и не обменяются подарками. Они охотно согласились на эти условия и поинтересовались, сколько свиней мне потребуется. Я ответил, что рассчитываю получить от них четыреста, и они заверили меня, что те будут доставлены без промедления.

Теперь из всех остальных племен стали присылать флаги с щедрыми дарами в виде свиней и фруктов, и на всем острове установился мир. Вожди, жрецы и знатные лица племен очень стремились породниться со мной путем обмена именами с кем-нибудь из членов моей семьи. Некоторые хотели носить имя моего брата, зятя, шурина и т. д., а когда все мужские имена исчерпались, они столь же настойчиво стали выпрашивать имена противоположного пола. Тем не менее имя моего сына желали больше всего, и многих стариков, чья длинная седая борода придавала им почтенный вид, стали называть "Пикканини Апоти"; само же слово "пиканини" было занесено к ним матросами.

Капитан Портер, без сомнения, искренне верил, что совершенное им было диктовано военной необходимостью. Но если учесть, что все это проистекало лишь из отказа народа, защищавшего свою родную землю, вступать в договор о дружбе с чужеземцами, языка которых они не знали, а намерений не понимали, это выглядит так, будто капитан наложил весьма суровое наказание за малейшую провинность и обошелся с несчастными тайехами столь же несправедливо, сколь несправедливо обошлись с ним самим несколько месяцев спустя в гавани Вальпараисо.

Между тем капитану Портеру стало известно, что для пресечения его рейдов был отправлен английский фрегат; а поскольку китобойные судна теперь стали редкостью, и он уже захватил столько призов, сколько мог контролировать, то после ремонта на Маркизских островах он вышел в море на поиски неприятеля. По правде говоря, капитан британского военно-морского флота Джеймс Хильяр разыскивал его на двух кораблях — "Фиби" и "Херувим", вооруженных соответственно пятьюдесятью тремя и двадцатью восемью пушками; и есть все основания полагать Адмиралтейство направило его со строгими приказами во что бы то ни стало найти и уничтожить или захватить "Эссекс". Он обнаружил ее в Вальпараисо и блокировал там на шесть недель. Однажды "Эссекс" и "Фиби" едва не столкнулись по вине последней, и Портер вызвал абордажную команду и еще мгновение — и оказался бы на палубе англичанина; но Хильяр столь истово заверял, что не имел намерений атаковать в нейтральном порту, что ему позволили уйти из столь подозрительного положения. Будь Портер проницательнее и менее рыцарственен, он, пожалуй, понял бы, что положение "Фиби" невозможно объяснить иначе, как предположением, что Хильяр намеревался взять "Эссекс" на абордаж, если бы не застал ее командира и экипаж чересчур готовыми к отпору. То, что безопасность порта его нисколько не волновала, доказало его дальнейшее поведение.

Безуспешно предложив бой на равных условиях, 28 марта Портер попытался выйти в море. Но его корабль подвергся удару мощного шквала, который снес грот-стеньгу. Преследуемый "Фиби" и "Херувимом", он лег на другой галс, вошел обратно в гавань и бросил якорь в пределах досягаемости пистолетного выстрела от берега. Не обращая ни малейшего внимания на нейтралитет порта, неприятель последовал за "Эссексом", занял позицию у ее кормы и открыл огонь. Даже в столь невыгодном положении Портер вытащил в кормовые порты три длинноствольных орудия и управлялся с ними столь искусно, что через полчаса оба корабля, "Фиби" и "Херувим", отошли для ремонта. Затем они заняли позицию на правом раковине, вне досягаемости каронад, составлявших бортовой залп "Эссекса", и обстреливали ее из своих длинноствольных орудий. Под одним лишь летучим кливером — единственным парусом, который он мог поставить, — Портер бросился на врага и после короткого и яростного боя на близкой дистанции обратил в бегство "Херувим". Однако "Фиби" снова отвалила в сторону вне досягаемости его каронад и продолжала вести меткий огонь из своих длинноствольных орудий. Кровопролитие на борту "Эссекса" было ужасающим. У одного орудия три полных расчета были сметены один за другим. Капитан Портер пишет в своем "Журнале": "Мне сообщили, что кубрик, трюм, кают-компания и жилая палуба больше не могут вместить раненых; что раненых убивают прямо во время перевязок хирурги; и что если не предпринять срочных мер для предотвращения этого, корабль вскоре затонет от множества пробоин в днище".

Затем капитан попытался выбросить судно на берег; но когда до суши оставалось еще около мили, ветер внезапно изменился. К стоп-анкеру привязали перлинь, и корабль развернулся так, чтобы обрушить на врага бортовой залп, однако перлинь вскоре оборвался. Впрочем, корабль с самого начала стоял на якорях с брасами на канатах, но брасы неоднократно были перебиты ядрами. *

Ко всему прочему, корабль загорелся; и когда языки пламени вырвались из люков, Портер приказал всем умеющим плавать прыгать за борт и плыть к берегу, так как шлюпки были уничтожены неприятельскими ядрами. Пожар удалось потушить; но "Эссекс" теперь представлял собой обломок, методично расстреливаемый каждым залпом противника, и был спущен флаг. "Эссекс Джуниор" не имела возможности помочь в бою, но также подлежала капитуляции. Из двухсот пятидесяти пяти человек Портер потерял сто пятьдесят четыре убитыми, ранеными и пропавшими без вести. Хильяр доложил о потерях на своих двух кораблях: пятеро убитых и десять раненых.

За битвой наблюдали тысячи людей на берегу. Временами суда подходили к суше настолько близко, что многие ядра с "Фиби" падали на пляж. Консул Соединенных Штатов Джоэл Р. Поинсетт заявил протест чилийским властям

* Подобный «брас» представляет собой канат, один конец которого закреплен на якорной цепи, а другой проведен к кормовой части корабля, так что, выбирая его, судно можно развернуть так, чтобы направить бортовой залп в любом нужном направлении. Авторитетный источник — Фаррагут — утверждает, что одной из серьезных ошибок Портера в этом бою было то, что он закрепил брасы на якорной цепи, в то время как их следовало закрепить на самом якоре, что скрыло бы большую их часть под поверхностью воды, вне досягаемости ядер.

против нарушения нейтралитета и потребовал, чтобы береговые батареи защитили "Эссекс"; однако он не получил удовлетворительного ответа и при первой же возможности покинул страну. По оценкам капитана Портера, британскому правительству захват его корабля обошелся почти в шесть миллионов долларов.

Среди членов экипажа "Эссекса" находился двенадцатилетний мичман, впоследствии ставший величайшим из всех военно-морских командиров, — Дэвид Г. Фаррагут.

В своем "Журнале" он ярко описывает бой и свое в нем участие. Некоторые отрывки представляют здесь интерес, поскольку рисуют картины, редко встречающиеся в описаниях подобных сражений:

«Я хорошо помню чувство трепета, вызванное приближением вражеских кораблей; даже моему юному уму было отчетливо видно по лицам окружающих, что наше положение безнадежно. Столь же очевидно было и то, что все готовы скорее умереть у своих орудий, чем сдаться; и я верю, что таково было решение почти каждого члена экипажа. Между матросами этих кораблей велась такая ожесточенная перепалка посредством писем и песен, сопровождавшаяся неизменными драками корабельных команд на берегу, что это породило глубоко враждебные настроения. На каждой мачте развевались наши флаги, а корабли противника выставили свои вымпелы, гюйсы и флаги с девизами, величественно направляясь в атаку.

Я выполнял обязанности капитанского адъютанта, помощника канонира, порохового мальчика и вообще делал все, что от меня требовалось. Я никогда не забуду то жуткое впечатление, которое произвело на меня зрелище первого убитого человека, которого мне довелось увидеть. Это был боцманмат, он был ужасно изуродован. Сначала это ошеломло и повергло меня в шок; но вокруг меня люди стали падать так быстро, что все это казалось сном и никак не отразилось на моих нервах. Я отлично помню, как волнолом пробило ядром, когда я стоял возле капитана, чуть позади грот-мачты; ядро срикошетило вверх, убив четырех человек, стоявших у орудия, причем последнему угодило в голову, и его мозги забрызгав нас обоих. Но это страшное зрелище потрясло меня и наполовину меньше, чем смерть первого бедолаги. Я не думал ни о чем и не замечал ничего, кроме работы орудий.

В какой-то момент мичман Айзекс подошел к капитану и доложил, что помощник канонира по имени Роуч оставил свой пост. Единственным ответом капитана, обращенным ко мне, было: "Делайте свое дело, сэр". Я схватил пистолет и бросился на поиски этого парня, но не нашел его.

Вскоре после этого потребовались орудийные трубки, и меня отправили за ними. Когда я спускался в трюм и находился на трапе кают-компании, наводчика орудия, стоявшего прямо напротив люка, ударило в самое лицо восемнадцатифунтового ядра, и он рухнул на меня. Мы вместе покатились вниз по трапу. Я ударился головой, а он, к счастью, упал мне на бедра. Поскольку он весил по меньшей мере двести фунтов, я был бы раздавлен насмерть, упади он плашмя на мое тело. Какое-то время я лежал оглушенный ударом, но вскоре пришел в сознание настолько, чтобы броситься на палубу. Увидев меня всего в крови, капитан спросил, не ранен ли я, на что я ответил: "Кажется, нет, сэр". "Тогда, — сказал он, — где трубки?" Это окончательно вернуло меня к реальности, и я снова побежал вниз и принес на палубу трубки. Когда я поднялся во второй раз, я увидел, как падает капитан, и в свою очередь бросился к нему с вопросом, не ранен ли он. Он ответил мне практически теми же словами: "Полагаю, нет, сынок; но я почувствовал удар по макушке головы". Должно быть, его сбил с ног ударной волной пролетевший рядом снаряд.

Когда мои услуги не требовались для других дел, я обычно помогал обслуживать орудие: бегал за порохом к мальчикам и отправлял их за новой порцией, пока капитан не приказывал мне передать приказ. Я уже отмечал, как быстро привык к зрелищам крови и смерти во время боя; однако после прекращения сражения, когда, спускаясь вниз, я увидел изуродованные тела моих товарищей по кораблю — мертвых и умирающих, стонущих и испускающих дух с самыми патриотическими чувствами на устах, — мне стало дурно и тошно. И все же, как только я оправился от первого потрясения, я поспешил на помощь хирургу. Среди тяжелых раненых был один из моих лучших друзей — лейтенант Дж. Г. Коуэлл. Когда я заговорил с ним, он сказал: "О Дэви, боюсь, для меня все кончено". Я обнаружил, что он лишился ноги чуть выше колена, и врач сообщил мне, что его жизнь можно было бы спасти, если бы он согласился на ампутацию конечности часом ранее; но когда ему предложили отложить лечение другого пациента и заняться им, он ответил: "Нет, доктор, никаких исключений; честная игра — превыше всего. Жизнь одного человека дорога не меньше, чем другого; я не стану объедать какого-то бедолагу в очереди". Так погиб один из лучших офицеров и храбрейших людей среди нас.

Удивительно было слышать, как умирающие люди, которые едва ли когда-либо привлекали к себе внимание среди корабельной команды, изъясняются фразами, достойными Вашингтона. Во всех направлениях доносилось: "Не сдавай ее, Логан!" — прозвище Портера — "Ура свободе!" и подобные возгласы. Молодой шотландец по фамилии Бисли лишился ноги чуть ниже паха. Он использовал носовой платок в качестве жгута и сказал товарищам: "Я покинул собственную родину и усыновил Соединенные Штаты, чтобы сражаться за них. Надеюсь, что в этот день я доказал, что достоин страны, ставшей мне второй родиной. Я больше не гожусь ни вам, ни ей, так что прощайте!" С этими словами он оперся на комингс пушечного порта и бросился за борт.

Лейтенант Уилмер, отправленный на нос отдать стоп-анкер, был смыт за борт снарядом. После боя его маленький темнокожий мальчик Рафф вышел на палубу и спросил меня, что стало с его господином; когда же я сообщил ему эту печальную новость, он хладнокровно прыгнул в море и утонул.

Я поднялся на борт "Фиби" около 8 часов утра 29-го числа и был препровожден в кубрик. Я был так удручен нашим пленением, что не мог сдержать слез. Находясь в этом неприятном состоянии, я услышал окрик молодого гардемарина: "Приз! Приз! Эй, мальчики, отличный боров, ей-богу!" Я сразу увидел, что подмышкой он держит нашего корабельного любимца — поросенка по кличке Мерфи. Я заявил права на животное как на свое собственное. "Ага, — сказал он, — но ты пленный, и твой поросенок тоже". "Мы всегда уважаем частную собственность", — возразил я и, ухватившись за Мерфи, решил не отпускать его, если только меня не принудят к этому превосходящие силы. Это позабавило старших гардемаринов, которые тут же закричали: "Давай, мой маленький янки! Если сможешь побить Шорти, поросенок твой!" — "Договорились!" — сказал я. Образовался круг, и мы сошлись в схватке. Я быстро понял, что познания моего противника в кулачном бою уступают моим. По сути, он не был мне ровней и был вынужден отступить. Так я забрал господина Мерфи под мышку, чувствуя, что в некоторой степени смыл позор нашего поражения. Портер и его выжившие матросы были отпущены под честное слово, а "Эссекс Джуниор" переоборудовали в картель, на котором их отправили домой в Нью-Йорк. Когда судно находилось примерно в тридцати милях от пункта назначения, его догнал британский военный корабль и продержал всю ночь, что по условиям соглашения с капитаном Хильяром освобождало их от слова чести. Утром капитан Портер с несколькими людьми незаметно покинул корабль на небольшой шлюпке и погреб к берегу, высадившись в Бэбилоне, Лонг-Айленд, около заката. Ополчение немедленно взяло его под стражу; но когда он предъявил свой патент, они дали салют из двадцати одного орудия и предоставили лошадь с телегой для перевозки его шлюпки. По прибытии в Нью-Йорк его ждала грандиозная овация, и когда он ехал по улицам, люди отпрягли его лошадей и сами тащили экипаж. Так завершился один из самых захватывающих, разнообразных и романтических рейсов, когда-либо совершенных современным моряком.

29 апреля американский шлюп "Пикок", вооруженный восемнадцатью пушками и ведомый капитаном Льюисом Уоррингтоном, крейсировал у побережья Флориды, когда заметил британский вооруженный бриг "Эпервье" с восемнадцатью пушками, конвоировавший три торговых судна. Оба боевых корабля легли в дрейф для боя, и после сорокадвухминутного сражения английский флаг был спущен. "Эпервье" потеряла двадцать два человека убитыми и ранеными, ее такелаж был сильно поврежден, а в трюме стояло пять футов воды, причем в ее корпус попало более сорока ядер. "Пикок", превосходивший противника по размерам и вооружению, получил совсем незначительные повреждения, и в его экипаже были ранены лишь два человека. На борту приза находилось 118 000 долларов звонкой монетой. Вскоре после этого "Пикок" крейсировал в Бискайском заливе и вдоль побережья Португалии, захватив четырнадцать торговых судов.

Капитан Джонстон Блейкли на "Уоспе", систершипе "Пикока", вышел из Портсмута (штат Нью-Гэмпшир) в крейсерский поход к горловине Ла-Манша. На рассвете 28 июня он заметил два парусных судна на подветренном траверзе и одно на наветренном. Избегая первых, он направился к последнему, которое оказалось британским бригом "Рейндир" с восемнадцатью пушками. Шло активное маневрирование за обладание наветренной позицией, но англичанину удалось удержать ее, и к трем часам он сблизился на расстояние шестидесяти ярдов. С этой короткой дистанции он сделал по "Уоспу" пять выстрелов из переносной каронады, стреляя круглыми ядрами и картечью, прежде чем "Уосп" смог навести на него хоть одно орудие. Но затем Блейкли совершил полуабордажный маневр и, открыв огонь с кормы в нос, наконец задействовал все орудия. Для "Рейндира" это оказалось слишком тяжело, и он врезался в "Уосп", пытаясь взять его на абордаж; его экипаж вел в бой лично капитан Мэннерс. Однако все попытки были отражены командой "Уоспа", и когда капитан Блейкли приказал им в свою очередь взять врага на абордаж, они оказались на его палубе, и британский флаг был свернут за одну минуту. Весь бой продолжался всего полчаса. "Рейндир" потерял двадцать пять человек убитыми, включая своего капитана, и сорок два человека ранеными; "Уосп" — пять убитых и двадцать два раненых. Верхняя половина корпуса "Рейндира" представляла собой сплошные обломки, и его пришлось сжечь. Несколько недель спустя, 1 сентября, "Уосп", захватив три приза, обнаружил четыре парусника и направился к тому, что находился дальше всех на наветренной стороне. Между девятью и десятью часами вечера корабли сблизились, и бортовые залпы обменивались до тех пор, пока противник не смолк. Блейкли окликнул его и получил ответ о сдаче. Это был британский бриг "Эвон" с восемнадцатью пушками. Но прежде чем американцы успели занять его, подошел другой британский военный корабль. "Уосп" приготовился к бою; однако до того, как он успел его начать, появились еще два корабля, и тогда он переложил руль и ушел по ветру. Позже стало известно, что "Эвон" затонул, а его конвой с трудом подобрал оставшихся в живых членов экипажа. За следующие двадцать дней "Уосп" захватил три приза, после чего продолжил крейсерство, и вестей о нем больше не поступало.

Одно из самых кровопролитных морских сражений этого года произошло в гавани Фаял на Азорских островах. Американский капер "Генерал Армстронг" с четырнадцатью пушками и девяноста членами экипажа под командованием капитана Сэмюэля К. Рида зашел туда 26 сентября для пополнения запасов воды. Несколько часов спустя в гавань вошли три британских военных корабля — "Плантагенет", "Карнейшн" и "Рота". Это был нейтральный порт, но безопасность его волновала их не больше, чем Хильяра волновала безопасность Вальпараисо.

Вечером при полной луне с этих судов были отправлены четыре вооруженные шлюпки для захвата капера. При их приближении их несколько раз предупреждали, но они не обратили на это внимания и попытались взять судно на абордаж. Тогда Рид открыл по ним огонь и отбросил их с тяжелыми потерями. Ради большей безопасности "Армстронг" подтянули вплотную к форту и пришвартовали. Губернатор выразил протест капитану Ван Ллойду, командиру британского флота, на что капитан ответил, что намерен уничтожить капер, а если форт станет его защищать, он будет бомбить город до тех пор, пока от него не останется ни одного целого дома.

В полночь "Армстронг" был атакован снова — на этот раз четырнадцатью баркасами, каждый из которых перевозил около пятидесяти человек. Рид незамедлительно обрушил на них бортовой залп с ужасающими последствиями; тем не менее двум или трем из них удалось достичь судна, и тогда команда встретила их саблями и пистолетами, так что в лодках едва ли остался в живых хоть один человек. В письме, отправленном из Фаяла в то время неким англичанином, говорится, что офицеры, командовавшие шлюпками, подбадривали людей криками "Никакой пощады!" и что "американцы сражались с огромной стойкостью, но скорее как кровожадные дикари. Они бросались в лодки с обнаженными саблями и предали смерти каждую душу, до которой смогли дотянуться. Несколько шлюпок прибило к берегу полными мертвых тел".

На следующее утро "Карнейшн" вошла в гавань и вступила в бой с "Армстронгом"; однако после короткой перестрелки она была сильно повреждена и вынуждена отойти для ремонта. Несколько орудий на "Армстронге" были сбиты с лафетов; и поскольку капитан Рид теперь видел, что неизбежное уничтожение судна предрешено, он срубил мачты, пробил дыру в днище и сошел с командой на берег. Двое членов экипажа были убиты, семеро — ранены. Достоверно установленные потери британцев составили сто двадцать человек убитыми и девяносто ранеными.

Сожженая оставленная аварийная шхуна... [Примечание: Van Lloyd demanded of the Governor that the gallant little crew he had failed to capture should be given up to him as prisoners ->] Ван Ллойд потребовал от губернатора выдать ему в качестве пленных доблестный маленький экипаж, который ему не удалось захватить. Эта скромная просьба, разумеется, была отвергнута, после чего капитан Рид со своими людьми занял старый монастырь, заявив, что они будут защищаться до последнего. Но их никто не стал беспокоить.

Судно, отправленное в Англию для доставки раненых в этом бою британских матросов, не получило разрешения везти хоть чьи-либо письма. Действительно, как отмечает Коббетт в своих "Письмах", не только этот инцидент, но и потеря "Эвона", сражение при Платтсбурге и другие неутешительные для английского оружия эпизоды тщательно скрывались от британской общественности. По требованию Португалии британское правительство принесло извинения за нарушение нейтралитета; однако владельцы "Армстронга" так и не добились никакой компенсации.

Это было последнее морское столкновение перед объявлением мира; но поскольку это известие не сразу дошло до крейсеров в море, произошло еще три боя. 15 января 1815 года коммодор Декейтер на флагмане "Президент" провел затяжной бой с фрегатом "Эндимион" у побережья Лонг-Айленда и превратил его в плавающий обломок. Однако подоспели еще два британских крейсера, и он был вынужден сдаться.

Он потерял восемьдесят человек убитыми и ранеными. 20 февраля фрегат "Конституция" под командованием капитана Чарльза Стюарта у берегов Португалии захватил сразу и "Сиан" (тридцать четыре пушки), и "Левант" (двадцать одна пушка) после сорокаминутного боя, в котором он потерял пятнадцать человек, нанеся противнику потерю около сорока человек. Впоследствии "Левант" был отбит тремя британскими крейсерами в Порт-Прая, другом нейтральном порту. 23 марта американский бриг "Хорнет" под командованием капитана Джеймса Биддла и британский бриг "Пингвин" под командованием капитана Диккенсона, почти точно равные по численности экипажей и артиллерии, провели двадцатидвухминутный бой у острова Тристан-да-Кунья, по завершении которого "Пингвин", потеряв сорок два человека и получив тяжелые повреждения, сдался. Ее командир был убит. На "Хорнете" один человек погиб и десять получили ранения. Это был последний из эпизодов, которые лондонская "Таймс" вошла в привычку называть "болезненными событиями на море".











 













ГЛАВА XIX. ХАРТФОРДСКИЙ КОНВЕНТ.






Позиция федералистов, реальная и приписываемая — Конвент в Хартфорде — Его народная репутация — Чего не говорил генерал Скотт при Чиппеве.


Когда разрушительная война продолжалась уже два года, набор шел медленно, правительство погрязло в долгах, а выхода не виделось иного, кроме как воевать до победного конца, можно было ожидать, что суровая критика политики администрации со стороны партии, неуклонно противившейся войне, навлечет на эту партию обвинения в непатриотичности и измене Союзу. Можно было также ожидать, что оппозиция, ставшая хронической, не может не сделаться в определенных отношениях несправедливой. И вот когда федералисты в 1814 году завалили легислатуры Новой Англии меморандумами о ведении войны, они едва ли могли удержаться от сгущения красок в описании ее провалов или от представления положения дел до войны как более райского, чем кто-либо предполагал. С другой стороны, их обвиняли не только в том, что они радуются поражениям национального оружия, но и в заговоре с целью отделения Новой Англии от прочих штатов с конечной целью вновь сделать ее частью Британской империи. То, что некоторые федералисты рассматривали распад Союза как возможное средство решения определенных проблем, весьма вероятно, поскольку в те времена подобные взгляды не ограничивались какой-то одной партией. Перспектива дезинтеграции часто обсуждалась людьми из обеих партий. Но что кто-либо всерьез помышлял о воссоединении с Англией — об этом никогда не существовало заслуживающих внимания свидетельств. Эта история была выдумана партией администрации с целью очернить федералистов; а поводом, который чаще всего использовали для придания ей правдоподобности, стал Хартфордский конвент, заседавший, к несчастью, за закрытыми дверями, из-за чего его легко смогли представить в ложном свете как сборище заговорщиков.

На третий год войны рука врага тяжело обрушилась на побережье Новой Англии, и в то же время возникло неприятное чувство из-за отказа правительства Соединенных Штатов выплатить жалованье ополчению, несшему службу под началом властей штатов. В этом кризисе легислатура Массачусетса 16 октября 260 голосами против 90 приняла серию резолюций, пятая из которых уполномочивала созвать конвент для совещания «по вопросу об их [штатов Новой Англии] общественных неурядицах и делах; а также о наилучших средствах сохранения наших ресурсов и защиты от врага; и выработки и предложения для принятия соответствующими штатами тех мер, которые они сочтут целесообразными; а также для принятия мер, если они сочтут это правильным, по созыву конвента делегатов от всех Соединенных Штатов с целью пересмотра Конституции оных и более эффективного обеспечения поддержки и привязанности всего народа путем приведения всех к основе справедливого представительства». В письме, направленном губернаторам других штатов, в качестве общих целей предполагаемого совещания указывалось «обсуждение опасностей, которым подвергается восточная часть Союза в ходе войны, и выработка, если это возможно, средств безопасности и обороны, которые могли бы сочетаться с сохранением их ресурсов от полного разорения и соответствовали бы их местному положению, взаимным отношениям и привычкам, не противореча при этом их обязательствам как членов Союза».

В ответ на этот призыв съезд из двадцати шести делегатов собрался в Хартфорде, шт. Коннектикут, 15 декабря и заседал три недели. Вокруг целей съезда ходили всевозможные нелепые слухи, и президент настолько поддался вызванным ими смутными опасениями — или притворился, что поддался, — что разместил в Хартфорде полк войск.

5 января 1815 года съезд завершил работу и опубликовал пространный доклад, в котором излагались трудности, испытываемые страной, и предлагавшиеся съездом методы их урегулирования. Сначала они были подробно обсуждены, а затем обобщены в серии резолюций: о том, что следует предотвращать неконституционные призывы ополчения; о том, что штаты Новой Англии должны быть наделены полномочиями защищать собственную территорию от врага; о том, что представители и прямые налоги должны распределяться между штатами пропорционально числу их свободных жителей; о том, что для принятия нового штата в состав Конгресса требуется две трети голосов; о том, что эмбарго на срок более шестидесят дней должны быть запрещены; о том, что для введения запрета на торговые сношения или для объявления наступательной войны требуется голосование двух третей членов Конгресса; о том, что натурализованные граждане не должны иметь права занимать федеральные должности; о том, что президент не должен иметь права избираться на второй срок и не должен избираться от одного и того же штата дважды подряд; и, наконец, о том, что если эти цели не будут достигнуты и мир не будет заключен, в следующем июне в Бостоне должен состояться еще один съезд. Этого должно было быть достаточно для понимания любому человеку; и тем не менее упоминания о «старых голубых огоньках Хартфордского съезда» как о синониме измены дошли до наших дней. Его популярность в качестве пугала никогда не превосходила себя. В этом отношении его влияние было столь велико, что заставило генерала Скотта вспомнить то, чего никогда не было. В своем рассказе о битве при Чиппеве он говорит: «И теперь штаты Новой Англии готовились провести съезд — он заседал в Хартфорде — возможно, чтобы отделиться от Союза — возможно, чтобы взяться за оружие против него. Бригада Скотта, почти сплошь состоявшая из жителей Новой Англии, была крайне возмущена, и это стало темой второго из трех емких замечаний, сделанных им солдатам Скотта прямо перед решающим сражением при Чиппеве. Обращаясь в полный голос к доблестному майору Хиндману, он сказал: „Давайте сокрушим федеральный съезд, победив неприятеля с фронта. В Конституции против этого ничего нет“». * Не может быть сомнений во внутренней емкости этого замечания; но если Скотт действительно высказал его, он должен был обладать некоторым пророческим даром, поскольку битва при Чиппева произошла 5 июля, а призыв к созыву съезда был опубликован лишь в октябре. Это демонстрирует всю опасность написания

* Мемуары Скотта, т. i, стр. 133.


мемуаров спустя полвека после описываемых в них событий.

Великие новости с юга и известия о мире последователи столь быстро за закрытием съезда, что его труды пошли прахом, его члены подверглись беспощадному осмеянию, а новый съезд, намеченный на июнь, так и не состоялся.











 













ГЛАВА XX. КАМПАНИЯ НА ПОБЕРЕЖЬЕ МИНИСТЕРСТВА [ошибка в оргигнале, в переводе сохраняется смысл контекста: КАМПАНИЯ НА ПОБЕРЕЖЬЕ ЗАЛИВА]






Британская оккупация Пенсаколы — Переговоры с Лафиттом — Экспедиция против Мобила — Взятие Пенсаколы — Оборона Нового Орлеана — Бои перед городом — Поражение британцев — Потери.


Хотя Пенсакола была испанским городом на испанской территории, британские силы использовали ее в качестве базы для подготовки экспедиций против Мобила и Нового Орлеана. Здесь они собирали оружие и военные боеприпасы; здесь их корабли находили безопасную стоянку в просторной гавани, где им предоставлялись все возможности для ремонта; и здесь дикие союзники снаряжались для войны и убийств. Британский командующий направил посольство к Жану Лафитту в бухту Баратария, предложив ему капитанский патент, а также полное помилование всей его шайки и земельные наделы, которые предстояло выкроить из территории, завоеванной у Соединенных Штатов, при условии, что он и его люди поддержат своим флотом готовившиеся экспедиции. Английский командир также смутно намекнул на нечто, что он назвал «благами британской конституции» — подразумевая, по всей видимости, изобилие мускулов и плоти бифэтера, — в качестве дополнительного стимула для знаменитого маленького француза. Лафитта обычно называли пиратом, однако его характер был несколько иным. Он был скупщиком краденого, захваченного полупиратскими каперами, и контрабандой ввозил его в Новый Орлеан. Но, пират или не пират, он оказался куда проницательнее англичанина. Он делал вид, что согласен, пока не получил условия на бумаге, после чего переслал письма губернатору Луизианы Клэйборну вместе с другим письмом, в котором предлагал свои услуги по защите побережья от британцев при условии прекращения преследования его самого и его сторонников путем амнистии. Губернатор представил эти письма совету военных и военно-морских офицеров, которые решили, что те являются подделками, а Лафитт — негодяем. Вследствие этого против него была отправлена экспедиция под командованием коммодора Паттерсона, которая разрушила его базу, захватила девять его судов и множество его людей взяла в плен.

Однажды июльским утром генералу Джексону преподнесли новый английский мушкет, доставленный в его штаб-квартиру дружественным индейцем, который получил его от криков в Апалачиколе. Это свидетельствовало о тревожных событиях, о которых генерал немедленно сообщил губернатору Клэйборну и военному министру. У последнего он испросил разрешения совершить вылазку на Пенсаколу. Прежде чем был получен ответ, к Джексону присоединились новые войсковые пополнения из Теннесси, которые он спешно направил к Мобилу.

На Мобил-Пойнт, контролировавшем вход в бухту, возвышалось полуразрушенное земляное укрепление, известное как форт Боуер. Майор Уильям Лоуренс с гарнизоном из ста шестидесяти человек занял его и приступил к приведению его в боевую готовность для обороны. 12 сентября британцы высадили отряд морских пехотинцев и шестьсот индейцев на полуострове, оконечностью которого является Мобил-Пойнт, а несколько часов спустя четыре военных корабля под командованием капитана Перси появились у входа в бухту. Два или три дня прошли в слабых демонстрациях на суше и попытках прощупать фарватер; но во второй половине дня 15-го числа флот выстроился в кильватерную колонну, бросил якорь в фарватере и завязал бой. В течение часа стрельба не прекращалась; она на мгновение смолкла, когда были сбиты цвета флагманского корабля «Гермес», но вскоре возобновилась, когда случайный снаряд перебил кабель «Гермеса», течения развернули его носом к форту, и в течение двадцати минут он подвергался беспощадному продольному обстрелу. Судно сдрейфовало вниз по фарватеру и село на мель, после чего капитан Перси оставил его и поджег. Другое судно получило повреждения и было отброшено назад, а два оставшихся затем отошли.


Одновременные нападения морских пехотинцев и индейцев были встречены и отражены несколькими залпами картечи. В этом бою гарнизон потерял четыре человека убитыми и четыре ранеными; в британском официальном отчете признавалась потеря тридцати двух убитыми и сорока ранеными.

В начале ноября Джексон с тремя тысячами человек выступил на Пенсаколу, намереваясь разместить там гарнизон в фортах, пока испанские власти не окажутся способны сами поддерживать нейтралитет порта. Поскольку это предложение было отклонено испанским губернатором, люди Джексона ворвались в город, захватили батарею и овладели им. В ту же ночь форт Барранкас, контролировавший вход в гавань, был взорван, а британские корабли уплыли.

Поспешно вернувшись в Мобил, где он опасался второго нападения, Джексон узнал о разоблачениях Лафитта и получил настоятельные призывы отправиться на защиту Нового Орлеана. Он прибыл в этот город 2 декабря, был встречен с восторгом и немедленно приступил к работам по подготовке его к обороне. Он призвал ополчение Луизианы, обратился к свободным неграм, освободил и зачислил в списки осужденных, до окончания сроков которых оставалось менее двух месяцев, принял услуги Лафитта и его людей, назначив их на службу артиллеристами, и приказал Коффи с его двумя тысячами человек присоединиться к нему из Мобила. С тревогой ожидая новых пополнений из Кентукки и Теннесси, которые должны были прибыть речным путем, он укрепил город и объявил военное положение.

10 декабря британский флот вошел в озеро Борнь, где 14-го числа разгромил и захватил американские канонерки. 23-го числа отряд из двух тысяч четырехсот британских солдат достиг берега Миссисипи в девяти милях ниже Нового Орлеана, и с двумя тысячами ста человеками Джексон двинулся им навстречу.

Новый Орлеан был самым крупным призом, за который велась борьба в этой войне. Это был город с двадцатью тысячами жителей; в нем хранилось сто пятьдесят тысяч кип хлопка стоимостью по два шиллинга за фунт. Но противника манила не столько его сиюминутная материальная ценность, сколько коммерческое и стратегическое значение его положения, поскольку они рассчитывали не просто захватить его, но и удерживать постоянно. Лейтенант Глиг, автор книги «Субалтерн», принимавший участие в экспедиции, описав Миссисипи и ее притоки, писал: «Какая бы нация ни завладела этим местом, она фактически получает под свое командование пространство большей протяженности, чем то, что заключено в пределах границ всех Соединенных Штатов», а лондонская газета «Таймс», сообщая о том, что все пригодные к отправке суда были направлены из Бермудских островов к Миссисипи, добавляла, что «проводятся самые активные меры по отторжению от владений врага важнейшей части его территории».

Ветераны Веллингтона, свежие после своих побед на испанском полуострове, теперь находились перед городом, и жители, зная, сколь поспешными были приготовления к обороне, трепетали за его безопасность. Ожидалось, что в случае захвата город будет немедленно разграблен.

Было поздно, когда Джексон выступил в атаку. Он отправил Коффи со своими теннессийцами зайти во фланг и в тыл противнику, в то время как остальные его силы должны были развернуться по узкой полосе земли между рекой и болотом и атаковать с фронта. Шхуне «Каролина» было приказано спуститься до точки напротив левого фланга британцев и вести продольный обстрел их позиций; ее первый залп должен был послужить сигналом для наземной атаки. Шло половине восьмого, когда она открыла бой бортовым залпом, который пронесся сквозь британский лагерь и выкосил большое количество людей. Луна была молодой и скрытой облаками, так что царила почти абсолютная темнота, если не считать моментов, когда вспышки выстрелов на мгновение освещали ту или иную часть поля. Две армии вскоре смешались, и, как писал один из участников, «никто не мог сказать, что происходит в какой-либо части, кроме той, где ему довелось стоять непосредственно; ни одна часть линии не могла прийти на помощь другой, поскольку никакой линии в действительности не существовало». Бой носил преимущественно рукопашный характер; у немногих американцев были штыки, но многие носили длинные ножи, и наносились и принимались самые жуткие ранения. Офицеры с обеих сторон собирали небольшие группы людей и отправлялись в темноту на поиски врага; но когда они сталкивались с вооруженным отрядом, подобным им самим, зачастую невозможно было определить, друзья это или враги.

После трех часов этой кровопролитной работы американцы отошли к укреплениям в четырех милях от города. Они потеряли двадцать четыре человека убитыми, сто пятнадцать ранеными и семьдесят четыре пропавшими без вести. Официальный рапорт генерала Кина определял британские потери в сорок шесть убитых, сто шестьдесят семь раненых и шестьдесят четыре пропавших без вести. Лейтенант Глиг в своем «Повествовании» отмечает: «Пало не менее пятисот человек, многие из которых были нашими лучшими солдатами и отличными офицерами; и тем не менее мы не могли не считать себя счастливчиками, избежав ловушки ценой столь великой жертвы». Журнал, найденный у британского офицера, погибшего в битве 8 января, оценивает потери в этом бою в «двести двадцать четыре убитых и огромное число раненых».

Вскоре прибыли крупные подкрепления британских войск, а с ними генералы сэр Эдвард Пакенхэм и Сэмюэл Гиббс. Пакенхэм, зять герцога Веллингтона, снискал значительную известность в Пиренейской войне. Он застал армию перед Новым Орлеаном в плачевном состоянии. Она лагерем расположилась на узкой полосе низинной и ровной земли: с одной стороны широкая река, где у них не было судов, а с другой — почти непроходимое болото. Спереди находились укрепления, которые непрерывно укреплялись, а об укрывавшемся за ними враге почти ничего не было известно; в то время как два вооруженных судна днем и ночью вели продольный обстрел. Вдобавок к этому сменявшие друг друга дождь и заморозки не оставляли им ни единого комфортного часа.

Первым шагом Пакенхэма было перебросить ночью тяжелые орудия и печь через полуостров и установить их на дамбе; откуда утром 27-го числа он открыл огонь ядрами с раскаленными снарядами и за полчаса заставил «Луизиану» отойти вверх по течению и поджег «Каролину», так что ее бросили и она взорвалась.

28-го числа он предпринял разведку боем. Когда левое крыло приблизилось к американским линиям, группа построек, которые люди Джексона заполнили горючими материалами, была подожжена раскаленным ядром из одного его орудия, и среди жара и дыма британцы увидели перед собой непреодолимый ров, из-за которого несколько артиллерийских орудий, управлявшихся с величайшим мастерством, сеяли разрушение в их рядах. Правое крыло обнаружило слабость левого фланга позиций Джексона, закрепилось внутри линий и, возможно, могло бы изменить исход всей кампании, если бы его командиру не было указано, что это будет разведка, а не бой.

Пакенхэм теперь решился на проведение правильных осадных работ и привез с флота тридцать орудий, которые в ночь на 31-е число установил в трехстах ярдах от американских позиций. Его войска лагерем расположились посреди сахарных плантаций, и значительную часть его новых валов составляли бочки из-под сахара, поставленные торцом.

Когда рассвело и американцы увидели тридцать орудий, грозно смотревших на них с высоких бастионов, которые выросли словно по волшебству в темноте, это зрелище было несколько устрашающим; однако стоило открыть огонь по этим казавшимся грозными укреплениям, как выяснилось, что ядра проходят насквозь через бочки из-под сахара, и вся конструкция начала рушиться. В укреплениях Джексона также имелся уязвимый элемент; ведь он использовал тюки хлопка точно так же, как его противник — сахар, и хотя хлопок сдерживал прохождение ядра, его легко было поджечь, а тюки — выбить с позиций.

Коммодор Паттерсон возвел батарею на противоположном берегу Миссисипи, чтобы простреливать позиции британцев, которые в то же время возвели батарею на дамбе для противодействия ей. В течение часа все эти орудия палили одновременно; а когда стрельба прекратилась и дым рассеялся, выяснилось, что британские укрепления полностью разрушены и семьдесят их людей убиты или ранены; американские же укрепления не получили серьезных повреждений, однако их потери составили тридцать четыре человека.

Джексон поспешил избавиться от хлопковых тюков, заменив их землей, и возвел вторую линию укреплений в полутора милях в тылу, после чего целую неделю в нервном ожидании следил за следующим шагом противника. За эту неделю к нему присоединилось почти три тысячи ополченцев из Кентукки и Луизианы; но поскольку те были одеты в лохмотья и едва ли имели хоть одно ружье на всех, их едва ли можно было считать подкреплением. Британцы получили подкрепление в виде двух полков под командованием генерала Джона Ламберта.

Окончательный план Пакенхэма заключался в том, чтобы переправить крупные силы через реку для захвата батарей Паттерсона и разворота их против линий Джексона, и в то же время продвинуть вперед оставшуюся часть своих сил для штурма этих линий с фронта, причем авангард должен был засыпать ров фашинами и установить штурмовые лестницы у валов. В качестве подготовки к этому потребовалось прорыть канал через перешеек, чтобы перетащить лодки из озера Борнь в Миссисипи, на что у его войск ушло почти шесть дней.

В субботу, 7 января, Джексон стоял на самом высоком здании в пределах своих позиций и в большую подзорную трубу, которую для него установил один из плантаторов, наблюдал, как мундиры в красных кителях вяжут пучки сахарного тростника для фашин и мастерят лестницы. В то же время Пакенхэм осматривал американские укрепления с макушки сосны.

Британский генерал намеревался предпринять атаку на обоих берегах реки одновременно, до рассвета 8-го числа. Однако возникли большие трудности с навигацией по каналу, борта которого осыпались; через него удалось протащить лодки лишь для пятисот солдат вместо тысячи четырехсот, и к тому же они задержались на несколько часов. Отряд под командованием полковника Торнтона погрузился на них, но был снесен течением и достиг западного берега далеко ниже намеченного места высадки.

Между тем солнце взошло, туман рассеялся, Пакенхэм испытывал нетерпение, и еще до того, как Торнтон смог подойти к врагу, он увидел сигнальную ракету, возвестившую об атаке. Американцы поняли сигнал столь же хорошо, как и он, и были готовы принять удар. Одно тридцатидвухфунтовое орудие было до отказа набито ружейными пулями. Перебежчик сообщил британскому командующему, что слабым местом в линии Джексона является крайний левый фланг; это действительно было так в момент его слов, но теперь это место было усилено двумя тысячами теннессийских и кентуккийских стрелков. Главный удар, соответственно, был нанесен по этому пункту: на него двинулась колонна из трех тысяч человек под командованием генерала Гиббса. Их должен был предварять ирландский полк, несший фашины и лестницы. В то же время колонна численностью в тысячу человек двигалась вдоль речной дороги под перекрестным огнем батареи Паттерсона для атаки правого фланга Джексона. Ее должен был предварять вест-индийский чернокожий полк с необходимыми фашинами и лестницами. Посередине стояла почти тысяча горцев под командованием генерала Кина, готовая поддержать любую колонну по мере необходимости. У британцев также имелась батарея из шести восемнадцатифунтовых орудий; а позади всех был выстроен значительный резерв.

Этот бой походил на то, чем стал бы Банкер-Хилл, если бы у американцев были более мощные укрепления и вдоволь боеприпасов. Прекрасные британские колонны продвигались вперед лишь для того, чтобы быть скошенными. Когда тридцатидвухфунтовое орудие разрядилось ружейными пулями, голова одной из колонн растаяла перед ним, выведя из строя двести человек. И ирландский, и негритянский полки не справились со своими обязанностями, так что при подходе главных колонн к рву у тех не оказалось средств для его преодоления, и эту страшную ошибку приходилось исправлять под непрекращающимся и убийственным огнем. Ряды были сильно расстроены. Пакенхэм, пытаясь перестроить их, был убит и упал на руки капитана Макдугалла — того самого офицера, который поймал генерала Росса, когда тот упал при Норт-Пойнте. Генерал Гиббс получил смертельное ранение; генерал Кин — тяжелое. Полковник Дейл пал во главе горского полка, который был практически полностью уничтожен. Он вступил в бой с более чем девятьюстами бойцами, а вышел из него со ста сорока. Майор и лейтенант с двадцатью людьми пересекли ров перед левым флангом американцев, и оба офицера поднялись на бруствер. Майор был мгновенно изрешечен пулями; лейтенант потребовал шпаги у двух противостоявших ему офицеров, в ответ на что ему велели оглянуться назад. Он повернулся и увидел, как он выразился, что люди, которых он, как предполагал, вел за собой, «исчезли, словно земля разверзлась и поглотила их».

На американском правом фланге британцы захватили небольшое передовое укрепление; однако орудия главной линии были развернуты на него и очистили его. Из этой колонны до бруствра добрались всего три человека — полковник, майор и капитан, — и при подъеме все они были застрелены и рухнули в ров все вместе.

Бой длился всего двадцать пять минут. Семьсот британцев были убиты, четырнадцатьсот ранены и пятьсот взяты в плен. Потери американцев составили четыре человека убитыми и тринадцать ранеными; за всю кампанию — триста тридцать три.

Силы под командованием Торнтона на западном берегу реки захватили американские укрепления, где сопротивление было оказано лишь кратковременное, и преследовали отступающее ополчение, когда до Торнтона дошли вести о катастрофе на другом берегу вместе с приказом об отступлении. Он потерял сто человек убитыми и ранеными, а собственные потери противника составили всего шесть человек.

Девятое число прошло под знаком перемирия в погребении мертвых и заботе о раненых. Затем генерал Ламберт решил отойти к кораблям и отказаться от предприятия, однако на это у него ушло десять дней, в течение которых его войска подвергались беспокойству со стороны непрекращающегося артиллерийского огня днем и «охотничьих партий» ночью. Британский флот вошел в Миссисипи в ее устье и с 10 по 17 число бомбардировал форт Сент-Филип в семидесяти пяти милях ниже Нового Орлеана, но не добился никаких результатов и 18-го числа отошел.











 













ГЛАВА XXI. МИР.






Гентский мирный договор — Обращение с прущими [ошибка оригинала, исправлена по смыслу: с пленными] — Потери и приобретения от войны — Заключение.


Будь в те дни трансатлантический телеграф или хотя бы трансатлантический пароход вместе с наземными телеграфами, бойню перед Новым Орлеаном можно было бы предотвратить; ведь мирный договор был подписан в Генте 24 декабря 1814 года. Он содержал обычные положения об обмене пленными и возвращении имущества, гарантировал мир индейцам и предусматривал урегулирование комиссией вопросов о границе и островах в заливе Пассамакуодди — и почти ничего более. Переговоры продолжались пять месяцев, и не раз оказывались на грани срыва из-за высокомерного и надменного поведения английских комиссаров. Об этом пишет Адамс в своем дневнике.

В самом начале британские комиссары настаивали на том, чтобы индейцам была выделена территория в качестве нейтральной зоны между британскими и американскими владениями, и чтобы Соединенные Штаты не имели вооружения на Великих озерах и фортификационных сооружений на их берегах, в то время как Канада не должна была подвергаться никаким ограничениям. С другой стороны, американские комиссары настаивали на официальной отмене права досмотра и насильственной вербовки (импрессмента). Однако в конечном счете все эти пункты были сданы. Еще в июне президент инструктировал американских комиссаров, что они могут опустить любые положения о насильственной вербовке (импрессменте), если это будет признано абсолютно необходимым для прекращения войны; и, действуя в соответствии с этой инструкцией, они уступили аргументу о том, что поскольку в Европе теперь царит мир, отпала всякая необходимость в осуществлении этого права, а следовательно, нет и практической необходимости упоминать о нем.

Договор подвергся суровой критике и беспощадному осмеянию как бессмысленный документ. На это можно было бы ответить, что федералисты по крайней мере не имели права жаловаться, поскольку они требовали лишь мира, и договор принес мир. Еще лучше можно было ответить на то, что когда вопрос практически улажен войной, мало значения имеет то, уступлен ли он на бумаге; поскольку любая нация склонна прислушиваться к уроку, преподанному силой оружия, и точно так же склонна, когда того требует интерес, аннулировать договор; и, что бы ни говорилось о сухопутных кампаниях, нельзя было отрицать, что американские моряки с лихвой отстояли свое право на беспрепятственное судоходство в открытом море — право, с которым британские крейсеры с тех пор никогда не вмешивались.

Обмена пленными во время войны не происходило, хотя многие были отпущены под честное слово, и раздавались горькие жалобы на обращение с американцами в британских тюрьмах. Это в особенности касалось содержавшихся в Дартмуре — самом нездоровом месте в мрачных высокогорьях Девоншира. Эти люди не только не были освобождены, но им даже не сообщили о заключении мира вплоть до истечения трех месяцев после подписания договора. К ним словно питали особую неприязнь, поскольку они в массе своей являлись американскими моряками, которые дерзко и успешно оспорили владычество Англии на морях.

Если для нации является предметом гордости, как кажется полагать одной английской поэтессе, усеивать своими мертвецами лик земного шара, * то Великобритания определенно снискала новые лавры в этой войне; ведь павшие в ней солдаты обрели могилы на расстоянии в шесть тысяч миль друг от друга: в глубинах озера Эри, у великих водопадов Ниагары, вдоль Темзы и Святого Лаврентия; в Атлантике, как у американского побережья, так и почти в виду собственных берегов; в проливе Лонг-Айленд,






* Волне не пениться, буйному ветру не бушевать,

Где не покоятся мертвецы Англии.

— Миссис Хеманс






в Чесапике и за западным рубежом цивилизации; перед укреплениями Балтимора и Нового Орлеана и в водах южной части Тихого океана. И ее экспедиции оказались особенно гибельными для их командиров: генерал Брок пал при Квинстауне, генерал Текумсе — на Темзе, Росс и сэр Питер Паркер — перед Балтимором, Пакенхэм и Гиббс — у Нового Орлеана, вместе со многими лицами более низкого ранга, но едва ли меньшей ответственности; в то время как семь командиров ее военных кораблей — Ламберт, Дауни, Диккенсон, Маннерс, Пик, Баррет и Блайт — все погибли на своих обагренных кровью палубах. Но ценой своих жертв в жизнях и имуществе она не приобрела абсолютно ничего. Она не приобрела ни дюйма территории, не установила никаких принципов международного права, не купила для себя никаких новых привилегий и не закрепила старых. Война обошлась Соединенным Штатам в сто миллионов долларов денег и тридцать тысяч жизней; причем значительная часть как денег, так и жизней была растрачена впустую, хотя при обычной сноровке и осмотрительности их можно было бы сберечь. Но ей было что предъявить в качестве итога. Если она и не избавила себя полностью от ужасов индейцев, она по крайней мере пресекла их снабжение из британских источников и овладела всеми западными постами; она положила конец систематическому попранию своих прав в океане и тем самым продемонстрировала превосходство американского мореплавания; она полностью утвердила свою национальную независимость.

Остается надеяться, что ни один молодой американец, читающий эту небольшую историю, не станет питать никаких чувств обиды или ненависти к народу, отцы которого обошлись с нашими столь вопиюще несправедливо. Время для этого — если оно вообще когда-либо было — безвозвратно ушло. Англия, судя по всему, миновала зенит своего могущества и славы; Америка все еще восходит к своему, и то, насколько великой она в конечном счете станет, будет измеряться главным образом широтой и великодушием американского ума. За прошедшие шестьдесят лет мы пережили самую знаменитую насмешку в истории. Спустя пять лет после этой войны преподобный Сидней Смит писал в «Эдинбургском ревью»: «Во всех четырех частях света кто читает американскую книгу? Или ходит на американскую пьесу? Или смотрит на американскую картину или статую? Что мир к настоящему моменту должен американским врачам или хирургам? Какие новые вещества открыли их химики или какие старые проанализировали? Какие новые созвездия открыты телескопами американцев? Чего они добились в математике? Кто пьет из американских стаканов, ест с американских тарелок, носит американские пальто и платья, спит под американскими одеялами? Наконец, при каком из старых тиранических правительств Европы каждый шестой человек является рабом, которого его сограждане могут покупать, продавать и истязать?» Если бы мистер Смит жил поныне, ему можно было бы ответить — если бы вообще стоило ему отвечать, — что самый широко тиражируемый из всех романов написан американской женщиной; что самый читаемый в Англии поэт — американец; что оба наших стандартных словаря английского языка являются американскими; что несколько американских журналов насчитывают своих подписчиков в Великобритании десятками тысяч; что мир обязан применением анестетиков американскому врачу; что американские скульпторы, живописцы и актеры держатся на равных с представителями других наций; что у Америки самые большие телескопы и самые успешные астрономы; что американские жатки убирают мировые урожаи, а американские швейные машины шьют для него одежду; что телеграф и телефон — американские изобретения; что первый пароход был построен в Америке, и именно американский пароход первым пересек Атлантику, в то время как наша страна содержит больше миль железных дорог, чем вся Европа; что те, кто ест с американских тарелок, едят самые большие и лучшие обеды в мире; а что касается американских стаканов, то из них пьет уж слишком много людей. Если бы мы милостиво оставили без ответа его последний вопрос, мы были бы вынуждены заявить, что Соединенные Штаты покончили с рабством, тогда как сегодня пять миллионов британских подданных, и все в пределах двухдневного путешествия от трона, заявляют нам, что они фактически оказались рабами.

И все же при всем нашем материальном и интеллектуальном прогрессе мы едва ли имеем право гордиться. Ибо мы пользовались особыми преимуществами. «Мэйфлауэр» высадила своих пилигримов не на узком острове, а на краю великого континента. От этого континента нам досталась самая продуктивная зона, простирающаяся от океана до океана и имеющая тысячу миль в ширину; в то время как в пределах этой зоны наше правительство выделило нам для поддержки образовательных учреждений столько земли, какова вся площадь Великобритании и Ирландии. В то же время мы не были обременены постоянной армией, государственной церковью, обширной земельной аристократией и всем мусором королевской власти. В Америке труд получает самую высокую оплату, а нищета находит меньше всего оправданий. Нам не запишут в особую заслугу, если в следующее полугодие мы станем самой могущественной, процветающей и великодушной из наций; но это будет великим позором для нас, если мы ими не станем.

Когда мы читаем историю ранней борьбы нашей страны, нам может помочь избежать любых недостойных чувств обиды то обстоятельство, что между английским народом и английским правительством существует глубокое и своеобразное расхождение в характере. Этот народ, пожалуй, в настоящее время наиболее просвещенный на земле, по справедливости славится своей врожденной любовью к честной игре; своей непрерывной борьбой за свободу и развитием великих принципов юриспруденции; однако это правительство в своих сношениях с другими державами веками было деспотичным, эгоистичным, варварским и непоследовательным в высшей степени. Гордясь своей легитимностью, оно покровительствовало кровавой узурпации во Франции, поскольку ненавидело альтернативу в виде французского республикантизма. Оно открывало порты Китая своими пушками с целью продажи там наркотического вещества, монополией на которое оно обладало. Оно превозносило собственную отмену работорговли; однако когда наша страна вела войну из-за проблемы рабства, его симпатии целиком были на стороне рабовладельцев. Семьдесят лет назад, как мы видели, его крейсеры ни во что не ставили нейтралитет какого бы то ни было порта, в котором на якоре стояло враждебное судно с меньшим числом орудий; однако двадцать лет назад оно не могло вдосталь расточать свое нейтральное гостеприимство каперам, у которых не было собственного порта приписки или отправления и которые сжигали все свои призы в море без судебного разбирательства. Оно стало свидетелем расчленения Дании едва ли не без единого протеста, но принесло в жертву тысячи английских жизней ради поддержания турок в Европе. Оно годами стояло во главе великого заговора с целью удержать Россию запертой в центре континента долгое время после того, как ее индустриальный рост и торговое значение предоставили ей право на широкий и беспрепятственный выход к магистрали наций. Оно довело Индию до голода своими поборами и ныне запускает свои цепкие пальцы в великий остров Борнео, по-видимому, готовясь поглотить континент Африки.

Мы должны краснеть за эти вещи, проклинаем ли мы их; ибо мы сами - англичане. Этот знаменитый маленький островок с его зелеными аллеями и волнующимися лесами, его оживленными городами и историческими деревушками был родиной наших предков и навсегда должен вызывать у нас самый сильный романтический интерес, какой только может вызывать любое место на земле; и мы не можем не сочувствовать тем, кто до сих пор несет бремя феодальных дней, когда храбрость феодального руководства давно ушла в прошлое. Давайте никогда не забывать, как близки мы по крови к английскому народу; но упаси нас Бог унаследовать пороки английского правительства или копировать его преступления!

Если история войны, подобной той, о которой мы читали, чему-то и учит, то она учит широкой мудрости справедливого обращения и абсолютной глупости всякой кляузы, насилия и зла.
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Макгенри, форт, подвергся бомбардировке, 287.

МакНайт, лейт., в кампании в долине Тайпи, 305.

МакНил, майор, при Чиппеве, 235; у Ландис-Лейн, 239; убит, 244.

Макомб, ген. Александер, у форта Джордж, 108; в экспедиции Уилкинсона, 152; при Платтсбурге, 261.

МакФерсон, кап., у Ла-Колля, 252.

Мэдисон, форт, бой, 043.

Мэдисон, Джеймс, президент Соединенных Штатов, рекомендует объявить войну, 016; при Бладенсбурге, 278.

Мэдисон, майор, у Френчтауна, 088.

Магуага, бой, 032.

Малден, силы Халла у Малдена, 029, , 030.

Манчестер, шт. Нью-Йорк, сожжен, 164.

Маннерс, кап., убит, 321.

Манова, вождь, его подвиг, 230.

Мартин, шлюп, бой с ним, 169.

Мейгс, форт, осада, 090.

Мелвилл, кап., у Санди-Крик, 257.

Мичилимакин, захвачен британцами, 030; американская экспедиция против него, 258.

Миллер, полк. Джеймс, у Магуаги, 031; у Ландис-Лейн, 242.

Миллер, полк. Джон, у форта Мейгс, 091.

Миллс, полк., убит, 114.

Мims (Мимс), форт, резня, 179.

Митчелл, подполк., у Освего, 254.

Мобил, бой у Мобила, 334.

Монро, Джемс, при Бладенсбурге, 278.

Монтгомери, майор Л. П., у Хорсшу-Бенд, 229; убит, 230.

Мурфилдс, бой, 285.

Моравский городок уничтожен, 147.

Моррис, кап., у Хэмпдена, 269.

Моррис, лейт., 069.

Мюррей, полк., у форта Ниагара, 163.

Морские сражения: Аргус и Пеликан, 202. Армстронг и Куин, 214; и английский фрегат, 218; уничтожен в Файале, 322. Чесапик и Шеннон, 197. Комета против четырех судов, 216. Конституция и Гьерьер, 067; и Джава, 079; и Сиан и Левант, 325. Декейтер и Доминика, 220. Дельфин и два судна, 217. Энтерпрайз и Боксер, 202. Эссекс и Алерт, 065; и Фиби и Керуб, 310. Глоуб против двух пакетботов, 221. Грампус и шлюп, 221. Хорнет и Пикок, 195. Хорнет (другой) и Пингвин, 325. Озеро Эри, победа Перри, 130; индейское, 136. Лоттери против барж, 218. Пикок и Эпервье, 320. Платтсбург, победа Макдонаха, 263. Президент и Белвидера, 064; и Эндимион, 325; и Литтл Белт, 062. Саратога и Морганиана, 221. Томпкинс и фрегат, 215. Юнайтед Стейтс и Македоньен, 075. Уосп и Эвон, 321; и Брим, 220; и Фролик, 073; и Рейндир, 320. Янки и Игл, 222.

Военно-морской флот Великобритании, численность, 023.

Военно-морской флот США, численность в начале войны, 023; предложение поставить на прикол, 023.

Матросы-негры, отказ в защите, 206.

Ньюарк, сожжен, 162.

Нью-Лондон, шт. Коннектикут, американские суда заблокированы в порту, 204.

Новый Орлеан, британские силы появляются перед городом, 336; первое сражение, 337; второе сражение, 342.

Газеты, английские, цитируются, 006, , 071, , 072, , 078, , 211, , 222, , 225, , 284, , 285, , 337.

Ниагара, битва, 244.

Ниагара, форт, захват и резня, 162.

Норт-Пойнт, битва, 286.

Огденсбург, экспедиция против него, 047.

Старая Железнобокая, 081.

О'Нил, в Гавр-де-Грейсе, 170.

Оклады в советах, 012, , 016.

Освего, экспедиция Йо против него, 253.

Пакенхэм, ген. сэр Эдвард, командующий под Новым Орлеаном, 339; убит, 344.

Паркер, сэр Питер, убит, 286.

Паттерсон, ком., отправленный против Лафитта, 333; у Нового Орлеана, 341.

Мирные переговоры, 223.

Пик, кап., убит, 195.

Пирс, полк., у Йорка, 103.

Пирсон, подполк., у Чиппевы, 232.

Перси, кап., у Мобила, 334.

Перри, кап. О. Х., у форта Джордж, 108; подвиги на озере Эри, 127; в кампании на Темзе, 141.

Перри, кап., командует батареей на Потомаке, 284.

Пенсакола, занята Джексоном, 335.

Петтигрю, лейт., захватывает склады, 107.

Пайк, ген. Зеб. М., в экспедиции против Йорка, 101; смерть, 103.

Платтсбург, битва, 261.

Поинсетт, Джоэл Р., консул Соединенных Штатов в Вальпараисо, требует защиты для Эссекса, 313.

Политические партии, объяснение, 016.

Портер, кап. Дэвид, командует батареей на Потомаке, 284; его поход в Тихий океан, 290.

Портер, полк. М., у форта Джордж, 109.

Портер, ген. Питер Б., у Блэк-Рока, 125; в кампании Брауна, 231; у Шарлотта, 255. Поултнивилл, шт. Нью-Йорк, бой, 256.

Прери-ду-Шен, захвачен, 258.

Прево, ген. сэр Джордж, атакует Сакетс-Харбор, 112; его вторжение в штат Нью-Йорк, 260.

Заключенные, двадцать три человека задержаны для суда, 059; обращение с ними, 348.

Каперы, 207; мнение Джефферсона о них, 208; упразднены Парижским мирным договором, 210; некоторые из их захватов, 212; некоторые из их боев, 215.

Проктор, полк. Генри, в детройтской кампании, 031; у Френчтауна, 086; в кампании на Темзе, 141.

Прайор, кап., у Хэмптона, 174.

Парди, полк., на Шатоге, 158.

Патнам, майор, в Истпорте, 268.

Куинстаун, битва, 049.

Гонка, знаменитая морская, 066.

Рейсин, резня у реки, 089.

Рэндалл, полк., у Стонингтона, 273.

Ред Джекет у Чиппевы, 234.

Рид, кап. Самуэль С., на Генерале Армстронге, 322.

Ри, кап., у форта Уэйн, 040.

Риолл, ген., сжигает деревни на Ниагаре, 164; у Чиппевы, 232; у Ландис-Лейн, 239; взят в плен, 241.

Риддл, лейт., у Йорка, 103; в Буффало, 166.

Беспорядки в Балтиморе, 021.

Рипли, ген. Э. У., принимает командование и действует у Ландис-Лейн, 243.

Рочестер, шт. Нью-Йорк, 231.

Роджерс, ком. Джон, морские сражения, 62-64.

Росс, генерал, его экспедиция против Вашингтона, 274; убит, 286-87.

Роттенберг, ген. де, атакует экспедицию Уилкинсона, 153.

Рафф, мальчик-негр, утонул, 318.

Правило 1756 года, 011.

Расселл, Джонатан, назначенный мирным комиссаром, 226.

Российское правительство предлагает посредничество, 225.

Сакетс-Харбор, нападение, 112.

Сент-Клэр, коммандер Арт., его экспедиция к Мичилимакину, 258.

Сент-Леонардс-Крик, бой, 275.

Салаберри, подполк. де, разбивает Хэмптона, 157.

Санди-Крик, бой, 256.

Скальпы, премия за них, 003, , 179.

Скитуэйт, шт. Массачусетс, сожженные суда, 273.

Скотт, подполк. Уинфилд, при Куинстауне, 052; его пикировка, 082; у форта Джордж, 108; у Хупхол-Крик, 157; марш из Платтсбурга в Буффало, 231; при Чиппеве, 233; у Ландис-Лейн, 239; его плохая память, 330.

Моряки, насильственная вербовка (импрессмент), 008, по, 010.

Сервант, кап., у Хэмптона, 174.

Шейлер, кап. Н., его морской бой, 215.

Шед, штурман, в бою со шлюпом Мартин, 169.

Шифф, ген. Роджер Х., при Куинстауне, 054; у Йорка, 100.

Шелби, губ., в кампании Харрисона, 140.

Шелдон, лейт., у Ла-Колля, 252.

Шорт, подполк., его взгляды на пощаду пленным, 095.

Смит, Сидни, цитата, 350.

Содус, шт. Нью-Йорк, сожжен, 121.

Сауткомб, кап., его бой на шхуне Лоттери, 218.

Спрингс, определение, 313, примечание.

Стаффорд, кап. У. С., поход на Дельфине, 217.

Стенсбери, ген., при Бладенсбурге, 279.

«Усеянное звёздами знамя», как оно было написано, 288.

Стивенсон, форт, осада, 094.

Стюарт, кап. Чарльз, 024; на Конституции, 325.

Стоун, полк., сжигает Сент-Дэвидс и предстает перед военным судом, 238.

Стонингтон, шт. Коннектикут, обстрелян, 270.

Стоуни-Крик, битва, 118.

Стрикер, ген., у Норт-Пойнта, 286.

Свартваут, ген. Роберт, у Крайслерс-

Филд, 154.

Свифт, ген. Дж., в Поултнивилле, 256.

Талладега, битва, 185.

Талласхатчи, битва, 184.

Тар-ча-чи, смерть, 192.

Тейлор, ген. Роберт Р., у Хэмптона, 177.

Тейлор, кап. Закари, у форта Харрисон, 041.

Текумсе, у Магуаги, 032; его план, 038; у форта Мейгс, 092; его осуждение резни, 093; в кампании на Темзе, 144; убит, 145.

Темза, битва на реке, 140.

Торнтон, полк., у Нового Орлеана, 342.

Торнтон, д-р, спасает Патентное ведомство, 282.

Таусон, кап., в кампании Брауна, 235; у форта Эри, 245.

Тускарора, шт. Нью-Йорк, сожжена, 164.

Таттл, подполк., у Сакетс-Харбора, 116.

Долина Тайпи, кампания Портера, 297. J

Апхэм, подполк., у Крайслерс-Филд, 156.

Ван Хорн, майор Томас Б., у Браунстауна, 031.

Ван Ллойд, кап., в Файале, 323.

Ван Ренселер, подполк. Сол., в битве при Куинстауне, 050.

Ван Ренселер, ген. Стивен, командующий на Ниагаре, 049.

Винсент, ген., у Стоуни-Крик, 117.

Уодсворт, ген. Уильям, при Куинстауне, 056.

Уолбах, генерал-адъютант, у Крайслерс-Филд, 156.

Война, ее исход определяется полем битвы, 024.

Уэрхэм, шт. Массачусетс, рейд, 273.

Уоррен, адмирал, присоединяется к Кокберну в Чесапике, 171.

Уоррингтон, кап. Льюис, на Пикоке, 320.

Вашингтон, экспедиция Росса против него, 274; сожжен, 282.

Уэзерфорд, Уильям, у форта Мимс, 180; в бою на каноэ, 189.

Уиняйтс, кап., теряет Фролик, 073.

Уайт, ген., в кампании против криков, 186.

Уитли, полк., убит, 147.

Уилкинсон, ген. Джеймс, его экспедиция на Монреаль, 149; его последнее вторжение в Канаду, 251.

Уилмер, лейт., убит, 318.

Винчестер, ген., его экспедиция, 084.

Виндер, ген. Уильям Х., у Стоуни-Крик, 118; командующий перед Вашингтоном, 276.

Вуд, кап., цитата, 093.

Вул, кап. Джон Э., при Куинстауне, 052; при Платтсбурге, 262.

Уулси, ком.-лейт. на Онейде, 098; у Санди-Крик, 256.

Уорт, лейт. Уильям Дж., у Крайслерс-Филд, 156.

Йо, сэр Джеймс Лукас, атакует Сакетс-Харбор, 112; у Шарлотта и Содуса, 121.

Йорк, экспедиция против него, 100, , 122.

Янгстаун, шт. Нью-Йорк, сожжен, 164.
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